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19೦೦೦೦೬ 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಸಂಗ್ರಾಮದ ಒಂದು ಐಸಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಸಂಗದ ಚಿತ್ರವಿದು! 
ರಜಪೂತರು ಎಷ್ಟು ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳು, ಎಷ್ಟು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಬ್ರಿಯಕು ಎಂಬದು 
ಈ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿದೆ. ಆದರಂತೆ ಪಕದಾಸ್ಯಕೂಪ 
ವಾದ ಆವರಣವನ್ನು ಹೊದ್ಮುಕೊ೦ಡವರು ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ವಜನದ್ರೋಹಿಗಳಾಗುವೆ 
ಕೆಂಬದೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. 

ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸುಖವು ಸಿಗಬೇಕಾದರೆ ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು 
ಬೇಕು, ಐಕ್ಯವು ಬೇಕು, ಇವೆರಡು ಸಾಧನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸುಖವನ್ನು 
ಗಳಿಸಬೇಕೆನ್ನುವವರ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವವು. ಮಾಳವಾದ ರಜಪೂತರು 
ಆಂಥ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಶೂನ್ಯರಾಗಿದ್ದರೆ-ಅನ್ಸೈ ಕೃದ ಭೆಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸುಖವನ್ನು ಎಂದೂ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ಜ್ಞ. 
ನಿಜವಾದ ಕ್ಪಾ ತ್ರ ವೃತ್ತಿಯು ಆ ವೀರರಿಗೆ ಇದು ಭೂಷಣವಾದದ್ದೇ ಸರಿ! 

ಮಹಾತ್ಮರು ನಂದಕುಮಾರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅಂಶವು ಮನನೀಯ 
ವಾಗಿರುವದು. ಅವರ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿಯ ನೀತಿಯ ಭಾಗವನ್ನು ಸರ್ವಕೂ ಆಣರಿ 
ಸಲು ಶಕ್ಯವಿರುವದು, ಇಂಥ ಉದಾತ್ತ ನೀತಿತತ್ವವು ಎಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊ 
ಳ್ಳುವದೋ ಅಂದೇ ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಫ್ರಿ ಕ್ಷೇತ್ರ ಆನಂದವನ } ಸಜ್ಜನ ವಿಧೇಯ, 
ತಾ| ೪.೨ ೧೯೨೯ ರಾ. ತ್ರ್ಯ. ಕರ್ಪೂರ, 


ವಿಮಖಯಾನ ಕ್ರಮಹಿಕೆ. 


~~ ಪು... 
೧ ಖುಷರೋಜ ಉರುಸು, 

೨. ರಾಹುಗ್ರಸ್ತ ರಾಜವಂಶ, 

8... ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ಯೋಗ. 

೪ ಸಮಾಧಿಯ ವೃತ್ತಾಂತ. 

೫ ಮಾನಸಿಂಗನ ತ್ರಿಶಂಕುವೃತ್ತಿ . 
೬ ಶುಭಶಕುನ. 
೭ ಮಾನಸಿಂಗನ ಕಾರಸ್ಥಾನ, 

೮. ಬಂಧನ, 

೯ ದೃಢನಿಶ್ಚಯ, 

ಗಿಂ ಆ ಸಾಧುವು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? 
೧೧" ಸಾಧುವಿನ ವೃತ್ತಾಂತ. 

೧೨ ಕಳ್ಳನ ಹೆಜ್ಜೆ ಕಳ್ಳ ನೇ ಬಲ್ಲನು. 

೧೬ ಭಾಪು್ರರೆ ಗೂಢಚಾರ! 

೧೪ ಕೊಡೆಯ `ಕಾವು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಮೂಲ, 
೧೭% ಅಪೂರ್ವ ಯೋಗ, 

೧೬ ಪಲಾಯನ, 

೧೭ ಒಳಸ೦ಜು. 

೧೮ ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ವಿಜಯ. 

೧೯ ಮೊಗಲರ ಪೂರ್ಣ ಪರಾಜಖು, 


೨೦ ರಾಜದಂಡ, 


ಜಾನ 


ರಾಜದಂ ಡ್‌ 


( ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ ) 
CP Se) 


೧--ಖುಷರೋಜ ಉರುಸು 





೫ ನನ 1 ಶ್ಲೀ ನೆಗೆರವು; ಜನೆಸಮ್ಮರ್ದವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, ವಿಕಾಲ 
ಣಿ ವಾದ ರಾಜಬೀದಿಗೆಳು ಸಾಲದಂತಾಗಿನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಸ] ನೋಡಿದರೂ ಸೌಂದರ್ಯದ ಸೊಬಗು ವ್ಯಕ್ತವಾಗು 
ಸಹಾರಾ ತ್ರಲಿದೆ. ಅಂಗೆಡಿಕಾರರು ತಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಅಂಗೆಡಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥಗೆಳನ್ನು ಮಾರುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಂದರ ಯುವತಿಯರು ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ 
ಕುಳಿತು ಗ್ರಾಹಕರ ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಆ ಯುವತಿ. 
ಯರ ನೆಕ್ಷತ್ರಗೆಳನ್ನು ನಾಚಿಸುವ ತೇಜಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು ಮೂಢಮಾನೆವರು 
ಕಮಲಗೆಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುವ ಭ್ರಮರಗೆಳಂತೆ ಅನರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
' ಸುಳಿದಾಡಹತ್ತಿದ್ದಾ ಕ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಆ ತರುಣಿಯರ ಹೆಸ್ತಸ್ಪ್ರರ್ಶ 
ವಾದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಪದಾರ್ಥಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿರದಿದ್ದರೂ ಯಾವಡೊಂದು. 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಂಡು ತರುಣಿಯು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಬೆಲೆಯನ್ನು ಆಕೆಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲುಪಕ ಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಾ ರ ಅಂಗೆಡಿಗೆಳಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಬೀದಿಗೆಳಲ್ಲಿ TE ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮಾರುವವರೂ 
ಸುಂದರ ಹುವತಿಯರು, ಗ್ರಾಹಕರೂ sn ಯುನತಿಯರು. ಇದೇನು 
ಇಂದು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಸ್ತೀಯರ ಪ್ರದರ್ಶನೆವೋ ಎಂಭ ಭ್ರಮವು 
ನೋಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನೆ ವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಪ್ರಿಯವಾಚೆಕಕ ಪ ಕ್ರ ಮೊಲಾರಾಜ್ಯದ ನೆನೆಪುಮಾಡಿಕೊಡುವ ಈ 
ಖುಷಕೋಜಿನೆ ಉದ್ದೇಶನೇನಿರಬಹುದು? ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇತಿಹಾಸವು ಏನು 
ಹೇಳುತ್ತಬೆಂಬದನ್ನು ನೋಜೋಣ ಬನ್ನಿರಿ, 





೨ ರಾಜದಂಡೆ. 


ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಷಪ್ರತಿಪದೆಯಿಂದ ನವಮಿಯವರೆಗೆ ನೌರೋಜ 

ಎಂಬ ಉರುಸು ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. . ಅಕಬರಬಾದಶಹನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ 
ಉರುಸು ಒಂದಲ್ಲದೆ ಖುಸರೋಜ (ಆನಂದದ ದಿವಸ) ಎಂಬ ಬೇರೊಂದು 
ಉರುಸು ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರ ಉರುಸಿನೆಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ- ಪುರು 
ಷರೂ ಭಾಗತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ರು; ಅರಮನೆಯ ಸ್ತ್ರೀ- ಪುರುಷರು ತಯಾ 
ರಿಸಿದ ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯುದ "ಪ ಈ ಉರುಸಿನೆಲ್ಲಿ 'ಮಾರಳಿ್ಕೆ ಇಡಲ್ಪ ಡು 
ತ್ರಿದ್ದ ವು. ಈ ಉರುಸಿನೆಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಂತ ರಾಜರೂ RY: 
ಳ್ಳೆ ಬೇಕೆಂದು ಅಕಬರನೆ ಕಚ್ಚಿ ಪ್ಪ | ಣೆಯಿತ್ತು . ಆದ್ದ ರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ರಜ 


ಪೂತ ಸ್ತ್ರೀ-ಪುರುಷರು ಈ ಉರುಸಿನ ರಮಣೀಯತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ವಸ್ತ್ರಾ ಠಂಕಾರ ವಿಭೂಸಿತರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


ಸುಬ ಈ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ರ್ರೀವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಚಲುಷೆಯ 

ರಾದ ರಜಸೂತ ಹೆಂಗೆಳೆಯರಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು... ರಜಪೂತ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸ್‌ ಅತನು ದಂಗುಬಡಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ನು. ಪ್ರಸಂಗೆದೊರೆತರೆ ಎಷ್ಟೊ "ಜನೆ ಸುಂದರ ಯುವತಿ 
ಯರನ್ನು ಬತ ತನ್ನೆ ವರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡ ತ ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಎಂದೂ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಯವಿಲ್ಲದ ರಜಪೂತ ಹೆಂಗೆಳೆಯರನ್ನು ಅಳಬರನು ಈ ಉರು 
ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವರ ಮೈದಡನಿಸ್ಪ ಕರವ ಸನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, 


ಅಕಬರನ ಈ ನೀಚತನವನ್ನು ಭ್‌ ಬಹಳವಾಗಿ ಧಿಕ್ಕ ರಿಸಿರು 
ವರು.: ಆತನಿಗೆ ಸರಮಸೆ, ಕ್ರೈ ನೆಂದೂ ಕರೆದಿರುವರು. 

'ಈ ಪ್ರಕಾರದ ನೀಡ ಹಾಗು: ಸ ಸ್ವಾರ್ಥೀ ರೂಢಿಯು ಮೊಗೆಲರಿಂದ 
ಏಂದುಸ್ಮಾ ನದಲ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿತು. ವೊದಲು ಈ ಉರುಸಿನೆ ಮುಖಾಂ 
ತರವಾಗಿ ಸುಂದರಃ ಯುವತಿಯರ ಪ ಸ್ರದರ್ಶನೆವನ್ನೇ ನೆರೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ನೀಚ 
Wh ಏಷಯವಾಸನೆಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೆ ದ್ದರು. 
ತಮ್ಮ ಪ್ರೆ (ಮಕ್ಕೆ ಪಾಕ್ರಳಾದ ಯುವತಿಯನ್ನು ಹರಣಮಾಡಡಿ ಬಿಡುತ್ತ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ರಸೂಗಬಂದಳೆ ಆ ಯುವತಿಯ ಗಂಡನಿಗೆ ಆತನು ಕೇಳಿದಷ್ಟು 
ದ್ರವ್ಯಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆತನು ಸಾ ಸಭಿಮಾನದಿಂದ ದ್ರ್ಯಸ್ಟೀಕಾರಕ್ಕೆ 
ಹಿಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಕಂಠಸ್ನಾ ನಮಾಡಿಸಿ ಆ ಯುವತಿಯನ್ನು ಜನಾನೆ 
ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದರು, ಅಕಬರನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ನೀಚ 
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ಸ್ವಾರ್ಥೀ ರೂಢಿಯು. ನಿಚಿತ ತ್ರಪ್ರಕಾರಎನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಅಕಬರನು 
ಉಪಾಯಾಂತರಗೆಳಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಂತೇ ಪೃಥ್ವೀರಾಜ ಕವಿಯು ರಾಣಾ ಪ ಪ್ರತಾಪಸಿಂಗನಿಗೆ ಚಿರ ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಮಾನೆ.ಮರ್ಯಾದೆಗೆಳು ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನೆಲ್ಲಿ ಮಾರಲ್ಪಡ 
ತ್ರಷೆ' ಎಂದು ಬರೆದಿರುವನು. ಇರಲಿ, 

ಇಂಥ ಖುಷರೋಜ ಉರುಸು ಇಂದು ದಿಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ 
ರುವದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉರುಸಿನ ಬೀದಿಗಳು, ಇ ಜನೆ 
ರಿಂದ ಸಂದಟತಮಾಗಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ರಜಪೂತನು ಓರ್ವ ತರುಣಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ರಜಪೂತನು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಹೋದನ ನಿದ್ದನು, 
ಆದರೂ ಆತನು ಒಳ್ಳೇ ಹುರಿಕಟ್ಟನವನಾಗಿದ್ದನು. ಅನನ ಮುಖಮುದ್ರೆ 
: ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಆ ಉರುಸಿನೆ 
ಹೇಯ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನೇ ಅರಿಯದವನಾಗಿದ್ದನು.  ಉರುಸಿನೆ ಯಾನ ನಿಷ 
ಯವೂ ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅನನ ಒಂದೆ ಓರ್ವ ತರುಣಿಯು ನೆಡೆದಿದ್ದಳು. 'ತರುಣಿಯು 
ಹದಿನಾರು ಹದಿನೇಳು ವರುಷದ ಪ್ರ್ರಾಯದವಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಆಕೆಯು 
ಅತ್ಯಂತ ರೂಸವತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ತಾರುಣ್ಯದ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೆನೋಹನೆಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 

ಆ -ರಜಸೂತವೀರನು ತರುಣೆಯೊಡನೆ ಸಾಗಿರಲಂ ಜನೆಸವ ಸಟ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೂ ಆ ವೀರನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಆಕೆ 
ಯೊಂದು ಮಾರ್ಗೆವ ಹಿಡಿದಳು. ಆ ವೀರನೊಂದು ಮಾರ್ಗೆವ ಹಿಡಿದನು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಅವರಿಟ್ಟರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಅಗಲಿದರು. ತರುಣಿಯು 
ಗಾಬರಿಯಾದಳು. ಇಂಥ ದಟ್ಟಣೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಕಾಣು 
ವೆನೆಂದು ಚಡಪಡಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಇತ್ತ ಆನೀರನೊ ಮಗಳನ್ನು ಕಾಣಜಿ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಂಡಲೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕಜನ ಸುಂದರಯುವತಿಯರು ಬರು 
ತ್ರಿ ದ್ವದ್ಧರಿಂದ ವಿಷಯಲಂಪಟಃ ತರುಣರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಮಹಾಪರ್ವಣಿ 
ತಾ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೋ ಜನೆ ತರುಣರು ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರು. ಹೀಗೆ ನಿಷಯಲಂಸಟೀ 


ರನೌಜದಂಡ. 


ತರುಣರು ಅಳಿಮನದಿಂದ ಹೆಂಗೆಳೆಯರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಡೆದಿರಲು ಓರ್ವ 
ಮುಸಲ್ವಾನ ತರುಣನೆ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರಜಸೂತ ತರುಣಿಯು 
ಬಿದ್ದಳು. ತರುಣಿಯು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ದರಿಂದ 
ಈಕೆಯು ಈ ಉರುಸಿಗೆ ಹೊಸಬಳೆಂದೂ, ಯಾರನ್ನೊ ಆಗಲಿ ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿರುವಳೆಂದೂ ತರ್ಕಿಸಿ ಆತನು ಈಕೆಯನ್ನು ಆಪಹರಿಸ ಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನೀ ತರುಣನು ದೇಹದಿಂದ ಸ್ಕೂಲನಿದ್ದ 
ನು. ಅವನು ಅಕಬರನೆ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಸರದಾರನಿದ್ದನು. ಆಂದಬಳಿಕ 
ಅವನಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಪ ಪಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜಿಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆ 
'ಸ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ನೋಹವುತ | ನೈವಾಸುವಮೊದೇ ತಡ; `ಆ ತರು 
ಣನು:ಆ ತರುಣಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಅಕೆಯ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಡಿದು ಜಗ್ಗಿ ದನು. 

ತರುಣಿಯು ಮೆಟ್ಟಬಿದ್ದು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಓರ್ವ ಮುಸ 
ಲ್ಕಾನೆ ತರುಣನು ತನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗು ತ್ತಿರುವನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅನಳು ಕೆರಳಿದ ಸಿಂಹಿಣಿಯಂತೆ ತಪ್ಪಳಾಗಿ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಸರಿ 


ಕೊಂಡು ಆ ಅಧಮಾಧಮನನ್ನು ನಿಂದಿಸೆಹತ್ತಿ ದಳು.  ಕಾಮಾಂಧನಾದ 
ಆ ತರುಣನ ಆ ತರುಣಿಯ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. “ವ 


ಸುಂದರೀ, ಹೀಗೇಕೆ ಕೊಸರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ?' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಮತ್ತೆ 
ಆಕೆಯ ಕೈ ಹಡಿಯ ಹೋದನು. ತರುಣಿಯು ಅನನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತ 
ಮುಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 'ಸಾಗಿದಳು. ಆ ತರುಣನೂ ಆಕೆಯ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ದ್ದ ನು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಜನರ ದಟ್ಟಣೆಯನ್ನು ದಾಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಜೈಲುಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ತಣಣಿಯ ಮುಖವು ಅತ್ಯುಗ್ರವಾಗಿತ್ತು.. ಆದರೆ ಆ ತರು 
ಇನು ಮಾತ್ರ ಹಸನ್ನು ಖಯಾಗಿದ್ದನು. . ಈ ಬೇಟೆಯು ತನ್ನಿಂದ ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೆಲಾರಜಿಂದು ಆ ತರುಣನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ Ky 
ಅವನು ಲಜ್ಜಾ-ಭಯಗೆಳೆರಡನ್ನೂ ತೊರೆದು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನಷೆದು ಮತ್ತೆ 
ಆ ತರುಣಿಯ. ಕೈಯನ್ನು ಓಡಿದನು ಈ ಸಾರೆ ಕೈಯನ್ನು ಗೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ | 
ಹಿಡಿದದ್ದರಿಂದ ತರುಣಿಯು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರೂ ಆತನಿಂದ ಆಕೆಗೆ 
ಕೈಕೊಸರಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ತರುಣಿಯು ಕೈಸಾ ವದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಪ ಸಡುತಿ ಜನಾ ಆ ತರುಣನು ಅತ್ಯಂತ ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿ ಇಳೆಯ 


ರಾಜದಂಡ: pS) 








ಕೋಮಲ ಗೆಲ್ಲವನ್ನು ಚುಂಬಿಸ ಹೋದನು; ಆದರೆ ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ತರುಣಿಯು ಅವನ ಆ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಗೊಡದೆ ತೆರನಿದ್ದ ಒಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ಆತನ ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆದಳು. ತರುಣನ ಆಕೆಯ ಆ 
| ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಮಹಾಪ್ರಸಾದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸಿಟ್ಟು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡತೊಡಗಿದನೆ.. ಆತನೆ ಆ ವೈಕಾಚಿಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ತರುಣನಿಗೆ ತುಂಬಾತೆ ಶೇಷವುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು, ಎಷ್ಟು ದಿಟ್ಟ 
'ಉಗಿದ್ದರೂ ಅಬಲೆಯು; ಪುರುಷನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮುಂದೆ ಅಕೆಯ ಆಟವು 
ಹ್ಯಾಗೆ. ನಡೆಯಬೇಕು? ಆಡೆರೂ ಅವಳು ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಿಂದ ಆತಿ ಭಟ 
ರವನ್ನು ನಡೆಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ಓರ್ವ ಮುಸಲ್ವಾ ನ ತರುಣನು ಒಬ್ಬ ರಜಸೂತ ತರುಣಿಯ ಮೇಲೆ 
ಬಲಾತ್ಕಾರ RS ಆ ಬೀದಿಯಿಂದ ಹೋಗುವ ಪ್ರತಿಯೊ 
ಬ್ಬನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮುಸಲ್ವ್ಯ್ವಾನರು ನೋಡಿ ಆ ತರುಣಿಯ 
ಮೂರ್ಬತನಕ್ಕೆ ನಕ್ಕು, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಿಂದುಗೆಳಲ್ಲನೇಕರು 
ನೋಡಿದರೂ ನೋಡದವರಂತೆ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲ 
ವರು ಆ ತರುಣನೆ ನೀಚತನಕ್ಕೆ ತ್ರೇಷಗೊಂಡರೂ ಅತನೆ ಕಾಸನಮಾಡುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಆ ತರುಣನು ಆ ತರುಣಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗೆತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಒಬ್ಬ ER ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಮುಂದೆರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಆ ಗೆ 
La ಒಬ್ಬರಾದರೂ ವೀರರು ಮುಂದಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಈ ನೀಚನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿರಿ!” ಎಂದು ಹಿಂದುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂಗೆಲಾಚಿ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳೆ ತೊಡಗಿದಳು. ಅದರಿಂದ ಆವ ಪ್ರಯೋಜನೆವೂ ಆಗೆಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಆ ತರುಣಿಯ ವಿಟಿಂಬನೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಡೆ 
ಡರಲ್ಲಜಿ ಆಕೆಯ ಮುಕ್ತತೆಗಾಗಿ ಒಬ್ಬರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಡಲಿಲ್ಲ. ಓಂದು 
ಗೆಳ-ರಜಸೂತರ ಈ ನಿರ್ವೀರತ್ವ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ತರುಣಿಯು ಅವರನ್ನು 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಶವಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕ -ಶಂಗಿಯರ ಮಾನವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸದ ಈ ಮೂರ್ಪ್ಯರು ಯಾವ ಪೌರುಷವನ್ನು ಇಂಬು! 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆ ತರುಣಿಯು ನಿರುಪಾಯಳಾಗಿ ತನ್ನ ಬಿಡು 


p ರಾಜದಂಡ: 





ಗೆಡೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಆ ಮುಸಲ್ಮಾನ ತರುಣನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದಳು, 
ತನ್ನ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟಿಮಾಡಟೀಡವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಭಗಿನೀಸಮಾನಳೆಂದು ತಿಳಿ, ಸ್ತ್ರೀ ಸಾತಿವ್ರತ್ಯವು' ಐಂದುಗೆಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಮುಸಲ್ವಾ ನೆರಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರುನದು. ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಕಾಯುವದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪುರುಷನೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು, ಎಂದು ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡಿದಳು. ಆದರೆ ಆ ಕಾಮಾಂಧನಿಗೆ : 
ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ವಿಚಾರನೆಫ್ಲಿ? ಪ್ರಕೃತ ತನ್ನೆ ನಿಷಯತೃಪ್ಲಿಯಾದರೆ ಸಾಕೆಂದು 
ಬಯಸುವ ಅವನು ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ಸುನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಾಡುವ 
ಜೀನು? ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜೈನ್ಯದಿಂದ ಬಾಯಿ *ರಕೆದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ಆ 


ಮೂರ್ಪನೆ ನಿನೋದವು ಹೆಚ್ಚತೊಡಗಿತು. ಈಕೆಯು ಕೊನೆಗೆ ನನಗೆ 
ಶರಣಾಗೆತಳಾಗಿ ನನ್ನ ಮನೋಬಯಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸದೆ ಇರಲಾರಳು, 


ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ವಿಕಟಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದನು ಆತನ ಆ ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಯಂ 
ಕೆರ ನೀಚವೃತ್ತಿಯು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನೆ ವಿಕಟಿಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಆ 
ತರುಣಿಯು ಎಚ್ಚ ತಳು. ಈ ನೀಚನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದು ಮಹಾ 
ಅಸರಾಧನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅತ್ಯಂತ ತ್ವೇಸದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಕೈ ಕೊಡನಿದಳು. 
ತಿರುಣನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೈಮರೆತದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೈಯು ತರುಣನೆ ಕೈಯಿಂದ ' 
ಬಿಡುಗೆಡೆ ಹೊಂದಿತು. . ಕೂಡಲೆ ಆ ತರುಣಿಯು ಓಡತೊಡಗಿದಳು. 
ತರುಣಿಯು ಓಡಿಹೋಗುನಡಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ? ತನ್ನೆ ಮುಕ್ತತೆಗೆ 
ಯಾವನಾದರೂ ಹಿಂದೂ ನೀರನು ಕೂಡುವನೋ ಅಥವಾ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾದರೂ ಆಗುವದೋ ಎಂದು ಅನಳು ಬಯಸಿ ಓಡಹತ್ತಿದ್ದಳು. 
ತರುಣಿಯ ಈ ವಿಟಿಂಬನೆಯನ್ನು ದೂರಿಸಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬ ರಜಪೂತ ತರು 
ಣನು ನೋಡಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಂತಾಸವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದನು. ಸಾವಿರಾರು ಜನೆ 
ಹಿಂದುಗಳು ಆ ತರುಣಿಯ ವಿಟಂಬನೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹಾಗೇ ಹೋದ : 
ದ್ದರಿಂದಂತೂ ಆತನ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಅಹಾ! ಕಾಲವೇ! 
ಹಿಂದುಗೆಳು- ಭಾರತ ಪುತ್ರರು ಎಷ್ಟು ನಿರ್ವೀರ್ಯರಾದರು, ಎಷ್ಟು' ನಿರ್ಲ 
ಜ್ವರಾದರು! ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರ, ತಾಯಂದಿರ ಮಾನವನ್ನು 
ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತೆ? ನಾನುರ್ದರು! ಅತ್ತಂತ 

ನಾಮರ್ಜರು! ಎಂದು ನುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಸಾದ-ಕೋಸೋಡಕ ೆ 
ಣ್‌ ೦. ಬೇ ಗೆಳಿಂದ ಬಐಚಾ 
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ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗಲೇ ಧಾವಿಸಿಹೋಗಿ ಆ ತರುಣನನ್ನು ತುಂಡರಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಶೇಷವು ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ತರುಣಿಯು ಶೈಕೊಸೆರಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದದ್ದನ್ನೂ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನ. 'ತರುಣನು ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯ' 
ಬಿನ್ನ ಹತ್ತಿ ದ್ಹನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆತನ AN ಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಘಃ ಕೊಡಲೆ 
ಅವತು ತನ್ನ “ಕುದುಕೆಯನೊ ್ನೀಡಿಸುತ್ತ . ಆ. ತರುಣಿಯ 'ಬಿಡುಗಳಿಗಾಗ 
ಧಾಡಿಸಕಳು. ಆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ತರುಣನು ಧಾವಿಸಿ ತರುಣಿಯ ಕೈಹಿಡಿ 
ಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಾರೂಢನಾದ ರಜಪೂಕ ತರುಣನ ತನ್ನ ಖಡ್ಗದಿಂದ 
ಕ್ರ ಮುಸಲ್ಫಾ ನೆ ತರುಣನ ಕೈಯನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದನು. . ರಜಪೂತ ತರು 
ಣನು ಎಸಕ ಕೈ ಖಂಡಿಸುವದಕ್ಕೂ ಆ ತರುಣಿಯ ತಂದೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವದಕ್ಕೂ ಮೇಳಬಿದ್ದಿತು. ಈ ಪ್ರಚಂಡ ಜನೆಸಮ್ಮರ್ದದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಸುಂದರ ಮಗಳ ಗೆತಿಯು ಏನಾಯಿತೋ ಎಂದು ಆ ರಜ ತು. ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ತರ್ಕದಂತೆ ಮಗೆಳು ಮಹಾನಿಪತ್ತಿಗೆ' 
ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ಓರ್ವ ರಜಪೂತ ತರುಣನು ಆಕೆಯ 
ಸಂಕಟನಿವಾರಣ ಮಾಡಿದನೆಂಬದು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಆ ರಜಪೂತನಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆ ತರುಣಿಗೆ ಆದ ಆನೆಂದವನ್ನೆಂತೂ ವರ್ಣಿ 
ಸಲೇ ತೀರದು. ತನ್ನನ್ನು ಬಂಧಮುಕ್ಕಳನ್ನಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಆ ರಜಪೂತ 
`ತರುಣನು ಆಕೆಗೆ ದೇವತುಲ್ಯನಾಗಿ ತೋರಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಆ ರಜಪೂತನೀರನು ಆ ತರುಣನನ್ನು. ಕೊಂಡಾಡಿ, ತಮ್ಮಾ 
ನಿನೆಗೆ ದೇವರು ದೀರ್ಭಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ! ನೆನ್ನೆ ಮಗೆಳ ಪಾತಿವ್ರ. 
ತ್ಯುವನ್ನು ಉಳಿಸಿದ ನೀನು ಧನ್ಯನಿರುತ್ಮಿ€$ ಸತಿವ್ರುತೆಯರ ಆಶೀರ್ವಾದವು 
ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಖಂಡವಾಗಿರಲಿ ಎಂದು. ನುಡಿದು ನುಗೆಳೊಡಸೆ ತನ್ನ. ದಾರೀ 
ಏಡಿದು ಸಾಗಿದನು. ಕೈಕಡಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಕಾಮಾಂಧ ಮುಸಲ್ಕಾ ನೆ ತರು 
ಣನು ತನ್ನೆ ನೀಚತನೆಕ್ಕಾಗಿ ಪ ಪಶ್ಚಾತ್ಪಾ ತ ಪಪಟ್ಟು. ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣನನ್ನು 
ಕೆಂಗಣ್ಣು ಚ ನೋಡುತ್ತ ಹೊರ? ಟು ಹೋದನು. 

ನೆಡೆದ. $ ಪ್ರಸಂಗೆದಿಂದ ಆ ಅಕ್ಟಾರೂಢಿ ತರುಣನಿಗೆ ಒಂಡು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ವಜ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನೆವೂ 
ಆಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಾರವು ಬಂದಿ 
ಶು, ಆಗೆ ಅನನು ಕುದುರೆಯನ್ನೋಡಿಸುತ್ತ ಆ ತಂಜೆ-ಮಗೆಳು ಹೋದ 
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ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ. ನಡೆದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ಕೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅವನು ಅವ 
ರನ್ನು ಮುಟ್ಟದನು. ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರಕರ್ತುವು ಹೀಗೆ: ಧಾವಿಸಿ ಬರಲು 
ಅವರು ಕೃತಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅಫಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ತರುಣನು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ನೀವು ಈಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ! ಹೀಗೆ 
ನೀವು ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ತ್ರೇಸಗೊಂಡ ಆ. ಮುಸಲ ನೆ 
ಸರದಾರನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹ ee We ಭಹುನು. 
ಇಲ್ಲವೆ ಸೈನಿಕರ ಸ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ತರುಣಿಯನ್ನು ಹಿಡತರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗೆಲೇ ನೀವು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದು ನನಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಿನೆ ಕಾಲವು ಬಲು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದೆ. 
ನಿಷಯಲಂಪಟರ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಹಿಂದೂರಮಣಿಯರ ಪಾತಿವ ಪ್ರತ್ಯವನ್ನು 
ಉಳಿಸುವದು ಬಲುಕಷ್ಟಕರ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ನೀವು ಅಸ್ಸಲ ರಜಪೂತ 
ರಿದ್ದು, ಸ್ಮಾಭಿಮಾನನಂತರಿರುವಿರಿಂಬದು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದು ಈಗೆ ನೀವು ಈ Wr: ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಿ. . ಈ 
' ಉರುಸಿನ ವಿಷಯವು ಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ರಜಸೂತ ತರುಣಿಯರ ಸೌಂದರ್ಯ ಮಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ಮಾರಲ್ಪಡು 
ತ್ರ ವೆ. ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ತರುಣನ. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ.ರಜಸಪೂತ ವೀರನಿಗೊ, ತರು 
ಣಿಗೊ ತುಂಬಾ ಅಸಹ್ಯವಾಯಿತು. ನಾವು ಯಾಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹು 
ದೆಂದು ಅವರು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ. -ಘನವಂತನೇ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಂದವರಲ್ಲ. ಮಾರ್ಗೆತ್ವೇನೆ ಬಂದವರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಜಾತ್ರೆಯು ನೆರೆದಿರುವದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ ಒಳಹೊಕ್ಕೆವು. ನಮಗೆ ಈ 
ಉರುಸಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ನಾವು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡೋಣ? ನೀನು ನಮಗೆ ಉಪಕಾರಕರ್ತ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಂತೆ ನಾವು ವರ್ತಿಸುವೆವು, ಎಂದರು. ಆಗೆ ಆತರುಣನು ಅವ 
ರನ್ನು: ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಗೊಡದೆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನೆ ಮನೆಗೆ ಕಕಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
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೨—ರಾಹುಗ್ರಸ ಗ್ರ ರಾಜವಂಶ. 


(ವ. ಡುಜನು ಶೂರನಿದ್ದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ದ್ಹನೆಂಬದನ್ನು ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ ರಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳುನಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆತನು 
ಸಾರ್ವಭೌಮ ಪದತೃಷ್ಣೆಯಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯ ಜನೆ ರಜಪೂತರಾಜರನ್ನೆ ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾಂತವಾಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಪರಾಜಿತರಾದ ರಜಪೂತರಾಜ 
ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಕಬರಬಾದಶಹನ ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವವನ್ನು ಒಬ್ಪಿಕೊಂಡು 
ಆತನ ಮಾಂಡಲಿಕರಾಗಿದ್ದರು.. ಕೆಲವರು ಅಶಬರನೆ ಸ್ವಾಮಿತ ವನ್ನು 
ಹಿಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ RLS ಕಾಲಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿ ದೇ ರು. ಕೆಲವರು ಅಕಬರನೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಗತರಾಗಿ ನಿಷ 
ಕೃಮಿನ್ಯಾಯದಂತೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವ ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಭ್ಯಾಗತರಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಪಾಲನೆಂಬ ರಾಜವಂಶೀಯನೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು ಈತನು ಮಧ್ಯಮ 
ವಯಸ್ಸಿನೆನನಾಗಿದ್ದ ನು. ನಾಮಾಂಕಿತ ಶೂರನು. ಅಕಬರನು ಮಾಳವಾ 
ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರೀಮಾಡಿದಾಗ್ಗೆ ಇವನೆ ಅಣ್ಣನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದನು. ಅಕಬರನ ಹೆಬ್ಬಲಕ್ಕೆ ಜಯಸಿಂಹನು ಈಡಾಗೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪತನ ಹೊಂದಿದನು. ಆಗೆ ಅಕಬರನು ಜಯ 
ಶೀಲನಾಗಿ ಜಯಸಿಂಹನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಜವಂಶೀ 
ಯರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದನು. ಆಗೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸರಾಜಿತನಾದ ಚಂದ್ರಪಾ- 
ಲನೊ ಸಕುಟುಂಬವಾಗಿ' ಅಕಬರನ "ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕನು. ಜಯಸಿಂಹ 
ರಾಜನೆ ತಮ್ಮ ನಾದ ಇವನನ್ನು ಅಕಬರನು ಜೀಕೆ ಸೆಕೆಯಾಳುಗಳೊಡನೆ 
ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಬಸಿದನು. ಆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಚಂದ್ರಪಾಲನೆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯು ಮರಣಹೊಂದಿದಳು. ಮುಂದೆ ಕೆಲದಿನಗಳು ಕ್ರಮಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಬಲದೇವನೆಂಬ ವಿಕ್ವಾಸುಕ ಸೇವಕನ ತಂತ್ರಗೆಳಿಂದ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ಕಸಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಛದ್ಮ ವೇಷದಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ದನು. ಈತನಿಗೆ ನೆಂದಕುಮಾರನೆಂಬ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗೆನಿದ್ದ ನು. 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆ 





೧೦ ರಾಜದೆಂಡ. 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿ ಚಂದೃಪ್‌ ದ್ರಪಾಲ, ಲ, ಅವನೆ ಮಗೆನಾದ ನಂದಕುಮಾರ, ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕ 
ಸೇವಕನಾದ ಬಲದೇವ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸ ಪರಿಚಾರಕ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ವರೇ ವಾಸಿಸು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಶಿಲ್ಪ )) ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಠಾ ತನಿದ್ದ ನು. 
ಆತನಿಗೆ. ಶಿಲೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಗೆಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಲೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿ 
ಸಿತ್ತು. ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಅವನು ಚರಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ ನಿಶ್ಚಯ 
"ಮಾಡಿ ತನ್ನೆ ಹೆಸರನ್ನು ಬೇರೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮೂ ಾಡತ 
ಬಲದೇವನು ಚಂದ್ರಪಾಲನು RE ಮೂರ್ತಿಗೆಳನ್ನು ಬಹು ಕುಶಲತೆ 
ಯಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯ ಅಮಾರ ಉಮರಾವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾರಿ ದ್ರವ್ಯ 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಬಲದೇವನು ಒಳ್ಳೇ ವ್ಯವಹಾರಕುಶಲನಿದ್ದ ಸೆ. 
ತನ್ನೆ ಒಡಯನು ಯಾರೆಂಬ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯ ಸುತ್ರಾಮ ಸುದ್ದಿಯಾದರೂ 
ಜನರಿಗೆ ಹತ್ತದಂತೆ ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದನು. ಬಲದೇವನೆ ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಅಲ್ರಾವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮೂರ್ತಿಕಾರನೆಂದು 
ಹೆಸರಾದನು. ದಿಲ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ಶ್ರೀಮಂತರು, ಬಾದಶಹನೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮೂರ್ತಿಕಾರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವ ಕ್ರಮವನಿಟ್ಟಿರು. ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲನೆ ಪಾಷಾಣಮೂರ್ತಿಗೆಳ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ 
ಅಮಾರ-ಉಮರಾನರನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಆದರದಿಂದ ಆದರಿಸಿ ಅವರ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ತಾನು ಯಾರೆಂಬದು 
ಯಾರಿಗೊ ಗೊತ್ತುಹುತ್ತದಂತೆ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಕಾಲಗೆತಿಯು ನಿಚಿತ್ರವಿರುತ್ತದೆ, ತಿಪ್ರಿಯು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯು ತಿಪ್ಪಿ Hd ಜೆ. oie ರಾಜನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಗ 
ತಿರುಕಥಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕಾಲಗತಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಪ್ರಾ ಣಿಯ ಭವಿತವ್ಯವು 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಗುವದೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಲಾರರು. ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜರಾದ ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವಕರಾಗಿ ಉದರ 
ಪೋಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಕಾಲಗೆತಿಯು ಗೆಹನವಿರುತ್ತ ದೆ. 
ರಾಜಾನುಜನಾದ ಚಂದ್ರಪಾಲಿಸು ಈ ಕಾಲಗೆತಿಯಿಂದ ಈಗೆ ಶಿಲ್ಪಿ ಹಾಗಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರಫ್ಲಿ ಆಶ್ಮ ಶ್ಲರ್ಯವೇನು! ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ನಹಜುವವ ಸನುಷ್ಯನೆ ಸ್ರಸಂಗೋಚಿತ ನೇಸಹಾಕಿ ಕಾಲಹರಣಮಾಡಲೇ 


ರಾಜದಂಡ. ಗಿಗಿ 


ತ dunes ಹ 
i ಎ ಎಎ ಚಚ. 
es ರ್‌ 


ಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜಿ, ಅದರಂತೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನಾದರೂ ಸುದಿನಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ ಶಿಲ್ಪಿಗೆನಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಚಂದ ಟನ ಮಗೆನಾದ ಸಂದಕುಮಾರನು ಈಗೆ be 
ಬಂದಿದ್ದನು. ತಾವು ಯಾರು? ಹೀಗೆ ಶಿಲ್ಪಿ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಲದೇವನ ಮುಖಾಂತ ಸ 
ರವಾಗಿ ಸ್ನ ಹಗೆಲಿರಳೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತನು 
ಒಳ್ಳೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು ಅವನಲ್ಲಿ ನಖಶಿಖಾಂತ 
ಧಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪರಾಕ್ರಮವೂ 
ಅವನಲ್ಲಿತ್ತು. ಆದಕೆ ಒಬ್ಬನೆ ಪ ಪರಾಕ್ರಮ, ಹಿಬ್ಬನೆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಗೆಳಿಂದ 
ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೊಡುವವಿಲ್ಲೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
` ಅವನು ಪ್ರಾಯದಮಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ವಿವೇಕಶೂನ್ಯನಂತೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿ.! ದ್ದು. 
ಕಳೆದು ಹೋದ ತಮ್ಮ ಚು ಹ್ಯಾಗಾದರೆ ತಿರುಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತ್ವವಾದೀ 
ತೆಂಬ ವಿಚಸಿರದಲ್ಲಿ ಕಲನ ಬಹು ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆಳನ್ನಿ ಕ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ತಂದೆಯು ಗಳೆ ಸ್ರಚ್ಛ ನ್ನ್ನ ಬಾಗರುವು' ಉಚಿತವೆಂದು. ಶು ಸೋರು 
ತ್ರಿ ದ್ದರೂ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊ ಮ್ರ ಅವನಿಗೆ ಈ ಅಜ್ಞ್ಯಾ ತವಾಸದಿಂದೆ 
ಬಹಳ ಸಂತಾಪವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಕ ಆವನು ಮತ್ತೆ *ನೇಕತಂದು 
ಕೊಂಡು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ. ರ್ಯ ರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ನು. 

"ಪ್ರಬಲನಾಸನೆಯನ್ನೊ. ಪ್ರಬಲೇಚ್ಛೆ ಯನ್ನೊ, ಆವರಿಸುವದು 
ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣವು. ನಂದಕುಮಾರನು ಎಷ್ಟು ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಓಡಿ 
ದರೂ ಅವನ ಪ್ರಬಲ ಇಚ್ಛೆಯು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ನೆಂಡೆಕುಮಾರನ: 4 ಆಚರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೂರಣವು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೊರಬೀಳುನದೋ ಎಂದು ಚಂದ್ರಪಾಲನು. ಮನೆದಲ್ಲಿಯೆೇ ಚಡನಡಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು ; 
ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ರಜ 
ಪೂತ ತರುಣಿಯ ಮಾಸರಕ್ಷ ಣೆಗಾಗಿ ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸರದಾರನೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಯಾವ ತರುಣನು ಕತ್ತರಿಸಿದನೋ ಆ ತರುಣನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಆಗಿರದೆ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸಂದಕುಮಾರನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಸಾಹಸದ ಕೆಲ 


೧೨ ರಣಜದಿಂತ. 


ಸಗೆಳನ್ನು ಅವನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಲೇ ಇದ್ದನು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ 
ಕರು As ಕೊಲುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಂದಕುಮಾರನು ಕಟಕನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ 
ಆಕಳನನ್ನು ಬಿಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನೆ ಹಸ್ತಕೌಶಲ್ಯ, ಮುಖಮನಿದ್ರೆಯ 
ದರ್ನ ಇತ್ಯಾದಿಗೆಳನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ದಂಗುಬಡಿದು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರು 
ಇವನು. ಯಾಷನೋ ಒಬ್ಬ. ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನ ಮಗೆನೆಂದೂ ಇವನು 
`ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಬೇಕಾದನನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. : ಈ ತಿಳವಳಿಕೆಯೇ 
ಆತನೆ: ಪುಂಡತನವು ಬಾದಶಸನೆ ಕಿವಿವಕೆಗೆ ಹೋಗೆದಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇರಲಿ. , 
ಕ ಏಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಂದಕುಮಾರನು ಯಾವ ರಜ 
ಪೂತ ಗೃಹಸ್ಥ ನನ್ನು ಆತಿಥೃಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದಿದ್ದನೋ ಆಗೃಹ 
ಸ್ಮನ ಹೆಸರು ರಣಮಲ್ಲ; ಅವನ ಮಗಳ ಹೆಸರು ಕೊಸು. ರಣಮಲ್ಲನು 
ಗ ಸರದಾರರಕ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಮಾಳವದೇಶವು ಅಕಬರನ 
ದೋರ್ದಂಡಗೆಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದ ಬಳಿಕ ರಣಮಲ್ಲನು ದೇಶಭ್ರ ಸ್ವನಾಗಿ 
ಪುತ್ರಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಯೇ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನಂತೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನೆ ಸರದಾರರು ಅರವಲೀಪರ್ವತದ "ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತ, 
ದ್ದರು. ಈಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನೊಬ್ಬ ಸ್ನ 
ತನ ಭೆಟ್ಟಗಾಗಿ ಹೊರಟಿದ್ದನು; ಆದರೆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್‌ ವಿಚಿತ್ರ 
ಹ ಅವನು ತನ್ನ "ಹಡೆಯನ ಮನೆಗೇ ಆತಿಥ್ಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗೆ 
Keak ಆದರೆ ' ಒಡೆಯನ ಗುರುತು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ. ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕಂದರೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಮಾಳೆವದೇಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟೊ ವರುಷ, 
ಗಳಾಗಿದ್ದವು... ಮೇಲಾಗಿ ಅವನು ವಿಲಕ್ಷಣ ಕಷ್ಟ ಕ್ಕೊ hg ಸೊರಗಿ 
ಕಡ್ಡಿಯಾಗಿದ್ದನು ಶಿಲ್ಪಿ ಯಾಗಿ. ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ದ್ಡದರಿಂದ ಅವನ ವೇಷವು 
ತೀರ ರೂಪಾಂತನಿಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ; 
ನಂದಕುಮಾರನು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನೂ ರೂಪಮತಿಯನ್ನೂ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಾಗೆ ಚಂದ ದ್ರಪಾಲನು ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಲದೇನನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಅಸ್ವರಕ್ಲಿ ಹೊರಗೆ 





ಸ ರಾಜದಂಜ. ೧೩ 


ಕುದುರೆಯ ಖುರಪುಟಗಳ ಸಪ  ಳವಾಗೆಲು ಚಂಡ್ರಪಾಲನು ಮೇಲಕೆ | ಮುಖ 
ವೆತ್ತಿ ನೋಡಿದನು. ಮನೆಯ ಒಳಂಗಳದಲ್ಲಿ ನೆಂದಕ್ಕುಮಾರನು. ಯಾರ 
ನ್ಮೊ  ಕಕೆತಂದಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಆಗೆ ಅನನು ಅವರನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ 
ಬಲದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು -ಹೊರಗೆ ಬಂದವರು ಯಾರು? ಮಂಜು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಲದೇವನು: ಚನ್ನಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಯಾರೋ ಅರ 
ವಲೀ ಬೆಟ್ಟದ ವಾಸಿಗೆಳೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಬಹಳ, ಸಾವಧರಾ 
ಗಿರ್ರಿ. ಬಂದವರು ನಿಮ್ಮ ಗುರ್ತುಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಎಂದನು. ಆಗೆ 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಸಣ್ಣನೋರೆ ಮಾಡಿ ಬಲಜೀವಾ, ನಂದಕುಮಾರನಿಂದ. 
ನಮಗೆ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬೈಲಿಗೆಳೆಯುನನೋ ಎಂದು 
- ಹಗೆಲಿರಳೂ ನನಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಿಡೆ. ಈಗೆ 'ಆತನು ಅವರ ಮುಂಜಿ 
' ನಮ್ಮ ನಿಜವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು. 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಿಳಗೆ ಬಂದರು. ಆಗೆ ಚಂದ್ರಸಾಲನೂ 
ಬಲದೇವನೂ ಅವರ ದೃಸ್ಟಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
ನೆಂದಕುಮಾರನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ತಾನೇ ಅನರ ಆತಿ 
ಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ನೆಂದಕುಮಾರನ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಪೌರುಷವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಬಟ್ಟಿ, ಆ ರಣಮಲ್ಲ-ರೂಸಮತಿಯರು ಅವನ ಈ ಆದ 
ರೋಪಚಾರಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ: ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಅಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದರು. 
ನಂದಕುಮಾರನು ಇಂಥ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರಲು ಈತನೆ ತಂದೆಯು 
ಎಂಥವನಿರುವನೋ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ರಣಮಲ್ಲನ ಮನಸ್ಸಿ 
' ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿತು; ಆದರೆ ಮಾಳವಾಪ್ರದೇಶದವರಾದ ಇವರು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಭೆಟ್ಟ ಯಾಗುವದಕ್ಕೆ ಸಂಶಯ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲನು ಅನರ ಭಟ್ಟ ಗೆ WR ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಪ್ಪಿಸಿದನು. 
ಬಲದೇವನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ನಂದಕುಮಾರನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿ 
 ದಮುಕೊಂಡನು. ನನನು ರಣಮಲ್ಲನೆಂಬಸರದಾರನಿದ್ದು , ರೂಪಮತಿಯು 
'ಅವನೆ ಮಗೆಳೆಂಬದು ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಈ ಸಂಗೆತಿಯಿಂದ ರಣ 

: ಮಲ್ಲನ ಗುರ್ತನ್ನು ಬಲದೇವನು ಬಡಿದನು; ಆದರೆ ಬಲದೇವನ ಗುರ್ತು 
 ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಬಲದೇವನು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು 
, ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟ್ರೀಮಾಡಿಸಿದನು. ನಿಮ್ಮ ಮಗೆನು ಇಂದು ನನ್ನ 





- 


ಗಳ ಇ... ರೌಜಬಂಡೆ. 
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ಕುನರಿಯ 5" 2ನರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ರಜಪೂತಕುಲಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಗೌರವವನ್ನು 
ತಂದನೆಂ” . ರಣಮಲ್ಲನು 'ನಂದಕುಮಾರನೆ ಸ್ತು ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
'ಆತನ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲನೆ ಮುಚ್ಚಿಗೆ. ಹುಳಕಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಯಾಸಂದರೆ ಅಜ್ಞ್ಯಾತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನೆ ಮಗನೆ ಸ್ತುತಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ಬೇಡಾಗಿತ್ತು. ಈಕ್ಲಾತ ತ್ರತೇಜಸಿ ನ 'ಪ್ರಕಟನದಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನು 
ಎಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಕಟಿಕ್ಕೀಡಾಗುವನೋ | ಎಂದು ಆತನು ಹಗಲಿರಳೂ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನೆ. 'ಗಣಮಲ್ಲನೆ  ಮಾತುಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ' ಚಂದ್ರ ಫಾಲನು 
ವಿಶೇಷ; ಸಂತೋಷವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸದೆ ನೀವು ಯಾರು? ' ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆ 
ತಕ್ಕನರು! , : ಈ ಊರಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ. ಕಾರಣನೇನು? ಆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ 
ನನು ನಿಮ್ಮ ಮಗೆಳ ಮೇಲೆ `ಯಾಕೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು? ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆಳ "ಮಳೆಯನ್ನೇ ಕರೆದನು.. ಒಂದೇ ೫! ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟು. 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು. ರಣಮಲ್ಲನು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡ ತೊಡಗಿದನು. 
ನಾನು. ಅರನಲೀ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದ. ನಿವಾಸಿಯು; ನನಗೆ. ರಣಮಲ್ಲ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರು. ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿನ 'ನೆನ್ನೆ ಬಂಧುಗೆಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, 
ಈಗೆ ನಮ್ಮ ಅರವಲೀಜಿಟ್ಟದ ಪ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟು ಈ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆದರೆ ಚ ಪ್ರಸ ಒದಗಿತು. ' ಎಂದು ಒಂದೂ 
ಉಳಿಯದಂತೆ' ಎಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನೂ ನಿವೇದಿಸಿದನು. ಚಂದ್ರಪಾಲನು 
ಆತನು ಹೇಳುನ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ. -ರಣಮಲ್ಲಜೀ, ನೀವು ಶೂರಪುರು 
ಷರು. ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯ್ಯೈತೆಯು ಹೀನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ 
ಬರಲಾರದು. ನಾವು ರಜಪೂತಕಿಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ನಜ ನಮಗೆ 
ಲಾಂಛನಾಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. ಹೆಸರಿನ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ -ಪೌರುಷ 
ಗೆಳಿರಬೇಕು. ವಸ್ತು ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಹೆಸರಿಗೆ” ಹಾಲಪ್ಪ ನೆಂಬಂತೆ 
ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. ರಣಿಮಲ್ಲಜೀ, ಸತ್ವಹೀನರಾದ ಕೆಮ್ಮ ಬಾಳು 
ತಕ್ಕೊ ನಡು ಮಾಡುವದೇನು? ನಾವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾಮಧಾರೀ ಯತ | 
ಾಗಿದ್ದೆ ವೆ. ನಮ್ಮ ಕ್ಲಾತ್ರತೇಜವು ಎತ್ತ ಮಾಯವಾಯಿತೋ ತಿಳಿ 
ಯದು! ಯಾರಲ್ಲಿ “ ಯಾನಶಕಿ ಇರಬೇಕೋ ಅದು “ಇದ್ದರೇ. ಅವರಿಗೆ 
ಭೂಷಣವು. ಬ್ರಾ ಹ್ವ್ವ ರಲ್ಲಿ ತನ ಶೃಕ್ತಿಯಿರಬೇಕು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಬಾಹು 


| | ರಾಜದಂಡ. ೧೫ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರಬೇಕು. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯನೆಂಬ. ಶಕ್ತಿಯಿರಬೇಕು. 
ಈಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿಗಳು ಆಯಾಸ್ಕಳಗೆಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಹತ್ತಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಕ್ತಿ 
ಶೂನ್ಯವಾದ ಆಸ್ಕಳಗೆಳು.ಲೋಕವಿಡಂಬನೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗೆತೊಡಗಿನೆ ಏನು 
ಮಾಡುವದು! ನನಗೆಂತೂ ಇದು ಕಾಲಚಕ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ $ಯಿರಬೇಕೆಂದು 
ಅನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಹಿಮ್ಮೊ ಮ್ಚ್ವೆ ನಮ್ಮ ದೌರ್ಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಲಚಕ್ರವಾದರೂ 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತ ಚ LN ದೆ. ಬರಿಯ ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ಕಾರ್ಯವಾಗುನದಿಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಇಟ್ಟು ರಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯ 
' ವಾಗುವಡು. ನಿಮಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯ ನ ಕವ ಸೋಂಕದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯ 
ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯು ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಅಂಟಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟಿದಪ್ರದೇಶ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ನೀವು ಸೃಷ್ಟಿಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸಭ ಭರತದ ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತುಷ್ಟ ಚಿತ ತ್ಮರಾಗುತ್ತ್ಮೀರಿ.. ಆದರ, ಪಟ್ಟಣವಾಸಿಗಳಾದ ನೆಮ್ಮ 
| ಸ್ಥಿತಿಯು ಗಗ ನಾವು ಮೂರ್ಬರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮೂರ್ಜರು. ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಕೃತ್ರಿಮ ವಿಷಯ ಸುಖೋಪಭೋಗೆಗೆಳ ಬಯಕೆಯು ನಮಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಿಶುವದು. ಎಷ್ಟು ವಿಷಯ ಸುಖಚೋಗೆಮಾಡಿದರೂ. ನಮಗೆ 
ತೃಪ್ತಿ ಯೇ ಇರುವದಿಲ್ಲ ವಿಷಯ ಸುಖವು ಹಿದಗಿದಂತೆ ಭೋಗೆಲಾಲ 


ಸೆಯು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತ ಹೋಗುವದು, ನಿಜವೆಂದು ನೆಮ ್ರಂಥ ಮೂರರ ಆಚ 
| ರಣೆಯಿಂದಲೆ? ದ್ಧ ವಾಗುವದು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ: ಮಾತನಾಡಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಸುಮ್ಮ ನಾಗೆಲು ರಣ, 
ಮಲ್ಲನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು ನುಡಿದು ನೀವು ದಿಲ್ಲಯಕ್ಲಿರಹತ್ತಿ 
ಎಷ್ಟು ದವು ಕೇಳಿದನು... ರಣಮಲ್ಲನೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾದನು. ಆದರೆ ಅವನು 
ಯೋಚನೆ Sd aaa ನೆಟಸಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿತಂದಿಗೆಳೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ. pF ರೋ ತಿಳಿಯದು. 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಇದೇ ಶಿಲ್ಪಿಗೆ ಹೋರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ದರಿಂದ 
Bi ಇದಸ್ನೇ ಉಪಜೀವಕೆಗಾಗಿ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ, ಅದಕೆ ನೆನ್ನೆ 
ಮಗನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದರ ಲಕ್ಕು ಹತ್ತುವಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿ 
. ದನು... ಈ ವಸ ಮ ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ 
ಕಂಠನು ಬಿಗಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ರಣಮಲ್ಲನು ಚಾಣಾಕ್ಷನಿದ್ದ ನೆ. ಚಂದ್ರ 


೧೬ ರಾಜದಂಡ. 





ಪಾಲನು ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯು ಸುಳ್ಳಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಈತನ ಲಕ್ಷಣಗೆಳನ್ನೂ ಈತನ ಮಗನ ಲಕ್ಷಣಗೆಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಇನರು 
ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವರಾಗಿ ತೋರುವರು. ಇವರಿಗೆ ಈಗೆ ಹೀನೆದೆಶೆಯು 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇವರ-ರೂಪ ತೇಜವು ಇವರ ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿತಿಯ ಸ್ಮರಣ 
"ವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವದು, ಎಂಬದಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಶಂಕೆಯು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈ ಶಂಕೆನಿವಾರಣೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಬೇ 
ಕೆಂಬದು ತೋಚದಾಯಿತು. ನೆಂದಕುಮಾರನಾದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ಹೇಳಲಾರನೆಂದು ತಿಳಿದನು. : ಆ ಹೊಸಬನಿಗೆ ಗುಪ್ತ ಸಂಗೆತಿಯು 
ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆಹ್ಯಾಗೆ? ಆ ರಾಹುಗ್ರೆಸ್ತ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಜಿ 
ರಣಮಲ್ಲನು ಬಹಳ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು. 


೩ ನಿಲಕ್ಸಣ ಯೋಗ. 
ರ. ರ್ಶ್ಯರ್ತಾ ೦ನ ಗಳ ಟ್ಟ 


ಣಮಲ್ಲನು ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಂದ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂದು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿದನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ. ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ರೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಚಂದ್ರಪಾಲನೆ ಗೂಢರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆ 
ದನು. ಆತನು ಎಷ್ಟು ನಿರಾಶನಾದರೂ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಆಲೋಚಿಸುವದನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ರಣಮಲ್ಲನು ಅಜ್ಜಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಜನೆರ ಪ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಗೆಡ್ಡ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಗುವಣಕೆಗೆ ಕಾಲಕಳೆದವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅತನೆಲ್ಲಿ ಊಹನಾ 
ಶಕ್ತಿ ಹು" ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಕಡೆಗೆ ಅನನು ಮಾಳವಾ ದೇಶದಲ್ಲಿಯ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನೆಪಿಗೆ ಗ್‌ ಈ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಬಹುಶಃ 
ನಮ್ಮ ಮಾಳವಾಧೀಶನಾದ ಜಯಸಿಂಹನ: "ಕನಿಷ್ಕ ಬಂಧುವಾಗಿರಬೇಕು. 
ತಿಕ ರಾಜತೇಜವನ್ನೊ ಇನನೆ ಮಗೆನೆ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ನೆನ 
ಗೆಂತೂ ಹೀಗೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತ ದೆ. : ಅದಕೆ ವಸ್ಮು ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೇಗಿರುವದೋ ಪರಮೇಶ ರನೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಎಂದು ೬ ಔನ 
ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಿ ರುಪಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳ? ಗೆ ಬೆಳಗಾಯಿತು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ . 
ಪಾಲನು ಎದ್ದು. ಬಂದನು. ರಣನುಲ್ಲನು ಅಲಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದು, ಮಗೆ 


Ko VASA + 
ಶಿ] , ರಾಜದಂಡ. ೧೬ 





ಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಿ ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿ 
ಸಲು ಅಶ್ನಃ ಕಾಲೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೆಂದಕುಮಾರನು "ಸ್ನಾನ 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಜು ಉಂ ಪ್ರ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು 
ಕಳಿಸುವದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ ಸರಹದ್ದಿನ ನಠೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು ಎಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಆಗೆ Buje ತಮ್ಮಾ ಸರಹದ್ದೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮೊಪ 
ವಿಲ್ಲ. 40145 ಮೈಲು ದೂರವಿರುವದು. ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಆಯಾಸ 
ಹೊಂದುವಿ ಎಂದನು. ತಂದೆಯ ಮಾತಿಗೆ ನಂದಕುಮಾರನು ನಿರಾಶ 
ನಾಗೆದೆ-ಅಪ್ಪಾ, 40145 ಮೈಲುಗೆಳೆಂದಕೆ ನನ್ನ ಕ್ಯಾಮಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಹಿ೦ದೇತಾಸಿನೆ ದಾರಿಯು. ಮುಂಜಾನೆಯ ತಂಪು ಹೊತ್ತು ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಬಿಸಿಲೇರುವಷ್ಟರರ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮಗೆನ 
ಔತ್ಪುಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಚಂದ್ರಪಾಲನು--ತಮ್ಮ್ಯಾ, ನಿನೆಗೆ ಹೋಗುವದ 
ಕ್ಕೇನೊ ಬೇಡೆನ್ನುವದಿಲ್ಲ. ರಣಮಲ್ಲನು ಚಾಣಾಕ್ಷನಿದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವನು. 
ಅನನು ನಿನೆಗೆ ಅಡ್ಡತಿಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ. ಬಹುದು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರು, ಇಷ್ಟೇ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುವದು ಎಂದನು. ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಂದಕುಮಾರನು 
ನಕ್ಕು-- ಅಪ್ಪಾ, ನಾನು ಹುಡುಗೆನಾದರೂ ನೆಮ್ಮ ಮೇಲಿರುವ ಪ್ರಸಂಗೆವು 
ನೆನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ರಾಜಕರಣದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಗೌಪ್ಯವನ್ನು ಕಾಯ್ದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ... ಈ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಕ್ಕೂ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡ ಸಿಂದು. ನುಡಿಯುತ್ತಿ yi ರಮನು ಸೆ 
ಕುದುರೆಗೆಳನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬೇಗಿ ತಂದನು. ಚಂದ್ರಪಾ 
ಲನು ಮಗೆನಿಗೆ ಹೋಗೆಲಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು ತಾನು ರಣಮಲ್ಲನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. 

ನಂದಕುಮಾರನು ಮೊದಲೇ ಸಜ್ಜಗೊಳಿಸಿದ್ದ ತನ್ನ ಕಾಮಕರ್ಣ 
ವನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು ರೂಪಮತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು. ತಂಗೀ, ಬಿಸಿಲಾಗುವದು. ಬೇಗೆನೆ ಚಂದ್ರಪಾಲ ಮಹಾ 
ಶಯರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ರೂಪ 
ಮತಿಯು ಚಂದ್ರಪಾಲನನ್ನು ನೆಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಆಶಿರ್ವದಿಸಲು ಆಕೆಯು ಚಟ್ಟಿನೆ ಕುದುರೆಯನ್ನೇೇರಿದಳು. ಬಳಿಕ 
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ರಣಮಲ್ಲನು ಚಂದ್ರ ಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು -ಮಹಾಶಯ, ನಿಮ್ಮ ಉಪ 
ಕಾರವು ತರಾ ಟಿ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. ಎಂದು ನುಡಿದು ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. ನಂದಕುಮಾರನು 
ರಣಮಲ್ಲನ ಹಾಗು ರೂಪಮತಿಯರ ಕುದುರೆಗಳಹಿಂದೆ ತನ್ನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು. 

ಮೂವರ ಕುದುರೆಗಳೂ ಬಲಿಷ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಅವುಗಳ ನೇಗೆ 
ವಾದರೂ ಅತಿಶಯವಿತ್ತು.  ಊರದಾಟುವಡೊಂದೇ ತಡ! ಆ ಕುದುರೆ 
ಗೆಳು ವಾಯುವೇಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಅವುಗಳ ಖುರ 
ಫುಟಗೆಳ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಕೆಂಥಧೂಳವು ಹೊರಟು ಗೆಗೆನಾಂಗೆಣವನ್ನು ಅಡರ 
ತೊಡಗಿತು. nad ು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸುವದರಕ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ನಿಷ್ಕ್ಯಾತನಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ' ರಣಮಲ್ಲನಿಗೊ ಭ್‌ 
ಮತಿಗೊ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹೌಸಿನಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿದನು. 
ಕುದುರೆಯು ಸುಯ್‌ಗುಡುವ ಬಾಣದಂತೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ಆತನೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನೆಟ್ಟಿಬೇಕಾದರೆ ರೂಪ ಮತಿಗೊ ರಣ 
ಮಲ್ಲನಿಗೊ Nd: sd ನೆಂದಕುಮಾರನನ್ನು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಹೊಗೆಳಿದರು. ಮತ್ತು ಈತನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶ 
ದವನೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಆ ನಿತಾಪ್ರತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ 
ಆತನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ತುಂಬಾ ಆದರವುಂಟಾಯಿತು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಮೂವರು ಮಾಾರ್ಗೆಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿರಲು ಅರವಲಿಯ 
ಸರಹದ್ದು ಸನೊಸಿಸಿತು. ಆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಾರಿಗೆಳು ಹಿಡೆದಿದ್ದ ವು. 
ಹಿಂದು ದಾರಿಯು ರಣಮಲ್ಲನೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ತ್ನು. 
ಇನ್ನೊಂದು ರು ಸು Lei ಒಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗುಹೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಣಮಲ್ಲನು "ಆಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನೆಂದ 
ಶುಮಾರಸಿಗೊ ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಒದರಿ ಹೇಳಿದರು. ಆದರಂತೆ: ನೆಂದಕುಮಾ 
ರನು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ರಣಮಲ್ಲಜೀ ಈ ಎರಡು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ದಾರಿಯಾವದು? ಎಂದು ಪ ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು. ಆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನೆ: 
ಅತಂತ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿಸಂದ ತನ್ನೆ ದಾರಿಯಾವುದೆಂಬದನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಖು; 
ಕುಮಾರ ಇನ್ನು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ನೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ 
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೪೦-೪೫ ಮೈಲು ದೂರಬಂಪಂತಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಪಕೋಪಕಾರ. ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ AWS 2 ಮುಂಜೆ ನಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಭೆಚ್ಚಿಯು ಯಾವಾಗೆ ಆಗುವದೋ ತಿಳಿಯದು. ನಿಮ್ಮ ರಾರ 
ವನ್ನು ನಾನು ಆಮರಣ ಮರೆಯಲಾರೆನು. ಎಂದು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು ಕ್ಲ್ಯ್ಯಾಳಿಸಿದನು. ರೂಪಮತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ವಿನೆಯದಿಂದ ತನ್ನೆ ಉಪ 
ಕಾರ ಕರ್ತೃವಿನ ಉಪಕಾರ ಸ್ವರಣೆಮಾಡಿದಳು. ತನ್ನ ಉಪಕಾರ ಕತ್ಸು 
ವಾದ ತರುಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗೆಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಆಕೆಗೆ ತುಂಬಾ ಅಸ 
ಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ನೆಂದಕುಮಾರನಿಗಾದರೂ ರಣಮಲ್ಲನೆ ಮಾತಿನಿಂದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸಮಾಧಾನೆವಾಯಿತು.  ನಂದಕುಮಾರನಲ್ಲಾಗೆಲಿ, ರೂಪಮತಿ 
ಯಲ್ಲಾಗೆಲಿ ಸಾಸಬುದ್ಧಿ ಯು ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಾ ಭತ್ತ ಪ್ರೇಮವು ಅಂಕುರಿಸಿ ಕ್ರಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ವೃದ್ಧಿ ಂಗೆತವಾಗೆತೊಡಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಿಯೋಗೆ 
ಸಮಯ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ "ಇನ್ನ ಘರ! ಆದರೆ ಆ ಖಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಬಹಿ 
ರಂಗೆ ಪಡಿಸಬಾರದಿಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಗೆಮೊಗೆದಿಂದ 
ಒಬ್ಬರೆನ್ನೊಬ್ಬ ರು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು 
ತನ್ನೆ ಕುದುರೆಯ ಲಗಾಮನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವದರಲ್ಲಿದ್ದ ನು. 

ಪರಸ್ಪರರು ಪರಸ್ಪರರ ನಿರೂಪ ತಕ್ಕೊ ಂಡೆಬಳಿಕ ರಣಮಲ್ಲನು ತನ್ನ 
ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ಸದ ಕಡೆಗೆ "ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದನು. ತಂದೆಯ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದ ರೂಪಮತಿಯೂ ಸಾಗಿದಳು. ನಂದಕುಮಾರನು ಅನರಿಬ್ಬ ರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಅಕ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ದಾರಿಯನ್ನು ಕ್ರ ಮಿಸಹತ್ತಿ ದ್ದ 
ರಣಮಲ್ಲ, "*ಬೊಸಮತಿಯರಾದರೂ ನಂದಕುಮಾರನು ಉರಿಸಿ ಕೃತ 
ಜ ತೆಯಿಂದ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೊರಳಿ: ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯು 
ಒಂದು ಪ ಪರ್ವತಶಿಖರವನೆ ರಿ i /17ಕ್ಕಿ ಇನ್ನು ನಂದ 
ಕುಮಾರನು ಮಕರೆಯಾಗುವನೆಂದು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಅವರು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಗೆಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ನಂದಕುಮಾರನಾದರೂ ನಿಂತ ಸ್ಮ ಳದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತು ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಅವರ ಲು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿ ತಾನೂ ಪ್ರತಿಪ್ರ ಹಾಮಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ 
ಗಳು ಕೆಳಗಿಳಿದದ್ದ ರಿಂದ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಮಳ ಬಳಿಕ 


ತಿಲ ರಫಿ ಜದಿಂಹೆ. 
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ನಂದಕುಮಾರನು ಆ ಸ್ಥ ಳದಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಬುದ್ಧಿನಂತಪ್ರಾ ಣಿಯು ಹಿಡೆ 
ಯನ ಆಶಯವ ನ್ನು ತಿಳಿದು ದಿದ ಸಾಗಿತು 

ಹೀಗೆ ನಂದಕುಮಾರನೆ ಕಾಮಕರ್ಣವು ದಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ 
ಸಾಗಿರಲು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾಯಿತೋ ತಿಳಿಯದು! ಸುಮ್ಮನೆ 
ಡಾರೀಹಿಡಿದು ಓಡುತಿ : ದ್ದ ಕುದುರೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಬೆದರಿ ದಾರೀಬಿಟ್ಟು 
ಅಡ್ಡ ತಿರುಗಿ ಕಡಿವಾಣಕ್ಕೂ ಅಸಗೊಳ್ಳ ದೆ ಹುಚ್ಚೆ ದ್ದು ಇ ಇ 
ತನ್ನೆ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯ 3 ಈ "ನ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವದೆಂಬದು 
ನಂದಕುಮಾರನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅವನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ರಮ್ನಿ ನಮಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಅವನೆ ಜಾಣತನವೂ-ಪ್ರಯ 
ತ್ನವೂ i ನಲಿಸಲಿಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಬೇಸತ್ತು ಒಯ್ದತ್ತ 
ಒಯ್ಯಲೆಂದು ಗೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು 

ನಂದೆಕುಮಾರನು ಎಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ಓರ: ಈ ದಿನ ಕುದುರೆಯ 
ಮುಂದೆ ಅವನ ಆಟ ತಾ eri, ಕುದುರೆಯು ಆರು ತಾಸು 
ಹೊತ್ತಾಗುವ ವಕಿಗೆ ಒಂದೇ ಸವನೇ ಓಡಿತು. ಇನ್ನೂ ಅದರ ಹುಚ್ಚು 
ಅಡಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ರಮಣೀಯವಾದ ವೃಕ್ಷಸಮು 
ದಾಯವು' ಕಂಡಿತು. ನೆಂದಕುಮಾರನು ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ತ್ರಾಸಗೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ನು, ಆತನಿಗೆ ನೀರಡಿಕೆಯಾಗಿ ಗೆಂಟಲು ಸೆಳೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಅವನು ಕೇವಲ ಮಂಕುಹಿಡಿದವನೆಂತೆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಈ ಎದುರಿಗಿನ. ಗಿಡಗಳ ಗುಂಪಿಗಾದರೂ ಕುದು 
ರೆಯು ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಎಣಿಕೆ 
ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನಂದಕುಮಾರನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕಾಮಕರ್ಣವು ಆ 
ವೃಕ್ಷಸಮುದಾಯದಕಡೆಗೇ ಓಡಿ ಅಲ್ಪಾ ವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. 

ಆ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮುದಾಯವು "ಎರಡು ಗುಡ್ಡ ಗಳ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿತ್ತು "| 
ಅಲ್ಲಿ ಮೂರುನಾಲ್ಕು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮರಗೆಳೂ ನಾಲ್ಫಾರು 
ನೇರಿಲ. ಮರಗೆಳೂ ಇದ ವು. ' ಅವುಗಳ ದಟ್ಟಾದ ನೆಳಲಿನಿಂದ ಆ ಪ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ರಮಣೀಯತೆಯು ಪ್ರಾಪ ಪ್ಪ ವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ವಿಕಾಲ 
ಲ! ಆರಿದವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಸುಂದರವಾ ತ್‌ ಸಮಾಧಿಯು ಇದ್ದಿತು. 
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ಆ ಸಮಾಧಿಯು ಹೊಳಪುಳ್ಳ 'ಕರೀಕ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿಬ್ಬಟ್ಟದ್ದುಡಿ ಬಳಿಕ 
ಸೊಬಗು ಪ್ರೆ ಕ್ಷ ಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಮಾಧಿಯಸುತ್ತುವಕಿ ಕುಡಿದನು. 
ಬನೆನಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ " ಜಾಜಿಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಳ್ಳಿ ಜೀರ ಮೊದಲಾದ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದವು ಆಗೆ ಹೂವಿನ ಹಂಗಾಮವಿದ್ದ ದರಿನೆ ಮಾರ್ಗೆಪ್ರತೀಕ್ಷೆ 
ಬಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲೂ ಬುಡದಲೂ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂಗಳನಕುಮಾರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಸುರದಿದ ನವು. ಅವುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಂತೂ ಆ ; ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. 
ಬಿಟ್ಟ ತು. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಆ ರವ ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರೇಮಾ 
ಸಜನ ತಂಸನ್ನೂ "ಆನನ ae ಸುಗೆಂಭಿದರೂ ಅವನು ತರು 
ತಿಳಿದು, ಆಘ್ರಾಣಿಸಿ ಗ ಸಗ ಹಿಡಿಸಲಾಲಲಗೆಳು ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಯಿತು. ತನ್ನೆ ಕುದುರೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಇಂದ್ರನೆ '೧ಡಕುಮಾರನು 
ತಂದುಬಿಟ್ಟತೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಆತನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾನಿಕವುಳಿಕ ಅವನು 
ಯಿತು. ಅವನಿಗಾದ ತಾಪನೆಲ್ಲ ಆ ರಮಣೀಯ ಪ ಶ್ರದೇಶದೇಕೀ ಇರಲು 
ಕೂಡಲೆ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕಾಮಕರ್ಣವು ಮುನ್ನು ನೆನೆಗೆ 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದು ಇನ್ನು ಅಲ್ಪಾ ವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಈ ರಮಣಿಕೀಳಿದನು. 
ದೇಶವನ್ನು ದಾಟ ' ಮುಂದೆ ಜೋಗಟಜು ಬದು. ನಂದಕುವಕ್ಕೆ ನೂ 
ತೋರಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ ಒಮ್ಮೆ ಬ ಕ್ಯಾಮಃ ಇ ಕುದು 
ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ತಕಕ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ಗ ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಕಾನು 
ಕರೆಯು ಗೆಕ್ಕ ನೆ ನಿಂತಿತು. ನೆಂದಕುಮಾರನು "ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಮುಖವನ್ನೆ ತಿ ಕುದುರೆಯು ' ಯಾಕೆ ನಿಂತಿತೆಂಬದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ದೃಶ್ಯವು ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. 

ಹದಿನಾರು ಹದಿನೇಳು ವರುಷ್ಠದ ಓರ್ವ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯು 
ಕುದುರೆಯ ಕಡಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿ ಗೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಳು. ಕುದು 
ಕಿಯು ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ಆಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮುಂಗಾಲು 
ಕೊಡವಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತರುಣಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಧೈರ್ಯಕಾಲಿನಿಯಾಗಿ 
ದಳು. ಆಕೆಯು ಕೋಮಲೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ಮಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ರನ್ನ್ಹಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ತರುಣಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಟಾ ನಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು," ಅವನು ಚಟ್ಟನೆ ಕುದುರೆಯರಿಂದಿಳಿದು ಕಾನುಕರ್ಣನೆ ಆಯಾ 
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ನಂದಕುಮ್ಮಾನತಂದು ಹೀಗೇಕೆ ಅಗಡುತನಮಾಡಿದಿಗ ಎಂದು 
ನದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ ಮುದ್ದು ಕೊಟ್ಟು ತರುಣಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು 
ಯನ ಆಶಯವು ನೀನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ಎಂದು 

ಹೀಗೆ ನಂದಿ ಫ್ಹುಡ್ನದನು. ತರುಣಿಯು ಕುದುಕೆಯ ಕಡಿವಾಣ 
ಸಾಗಿರಲೂ, ದಾನಿಯನ್ನು ಅಬಲೆಯಾದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ದಾರೀಹಿಡಿದು ಓಡುತ್ತಿ. ನಿಮ್ಮ ಆಯುಸ್ಸೂತ್ರವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿತು 
ಅಡ್ಡತಿರುಗಿ ಕಡಿನಾಣಕ್ಟಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿ ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಶ್ಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ರುರಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು 
ನಂದಕುಮಾರನಿಗೆ ಭಕ್ಷಿಸಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ಕಾಂತರಾಗಿರಿ ಎಂದು ಆದರ 


ಇ h 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ವ ತರುಣಿಯ ವಿನಯವನ್ನೂ, ಆದರವನ್ನೂ ಕಂಡು 


ತ್ನವೂ ಒಂದ ಅಮೃತಪಾನ: ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಒಯ್ಯಲೆಂದ್ಭ್ಯ ಕುಧೆಯೀದಲೂ ಕಂಗೆಟ್ಟಿ ಆತನಿಗೆ ಆ ರಮಣಿಯ ಸ್ಥಾನೆ 
ನೆಂ ಸ್ಸುದವಾಗಿದ್ದು, ಆದರಲ್ಲಿ ಆ ತರುಣಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ಮುಂದೆ ಕೈಮಾಗಿತು . ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರೇಮಾದರಗೆಳಿಂದ 
ಹೊತ್ತಾ ಗ್ಗ ಶಿಷ್ಟ ಸಾಪವೆಲ್ಲ ಪರಿಕೃತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಅನನು 
ಅಡಗಿದ್ದ ಅಹಾ! ನಾನು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯನು! ಬಿಸಿಲಿನೆ' ತಾಪದಿಂದ 
ಧಿ ಇಷ್ಟು ಅಲ್ರಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ: ನನಗೆ ಇಂಥ ಸ್ವರ್ಗೀಯ 
"ಸುಖವು ಸಿಗಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಇರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 
ಈ ಬನೆವು ಯಾರದು? ಈ ಸುಂದರಿಯಾರು? ಅಹಾ! ಇವಳ ಮುಖನೆಷ್ಟು 
ಮನೋಹರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ? ಈಕೆಯ ಮುದ್ದು ಮಾತುಗೆಳು ಎಷ್ಟು ಕಿವಿ 
ಗಿಂಪಾಗಿವೆಯಲ್ಲ? ಇವುಗೆಳಿಂದಲೇ ನೆನ್ನೆ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರನಾಗಿಹೋಗಿರಲು 
ನಾನು ಇನ್ನು ನೀರು ಫಲಾಹಾರಗೆಳಿಂದ :- ಯಾವ ಶ್ರಮವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ! ಈ ಬನೆವು ಧನ್ಯುವಾದದ್ದು! ಈ ಸುಂದರಿಯೂ ಧನ್ಯಳು!! 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯೋಚಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ.. ದೇವೀ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಿತನಾದ 
ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾರಲಿ? ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಳಾಗಿರುನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ನನಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನಂಥ. ಸುಕುಮಾರಿಯು ಇಂಥ ನಿರ್ಜನೆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾಸ 
ಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ? ಇರಲಿ” ನೊದಲು ನಿನ್ನಾಜ್ಗೆಯ ಮೇಕೆಗೆ ಕುದುಕಿ 


ರುವ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಮೊದಲು ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ಕುಡಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ತಾನು ರುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರು ಕುಡಿದನು. 
ಇತ್ತ ತರುಣಿಯು ಉತ್ತಮವಾದ ಪೇಠಿಲ, ನೇರಿಲ, ಅಂಜೀರ ಮೊದಲಾದ 
ಹಣ್ಣುಗೆಳನ್ನು ತಂದು ಸಮಾಧಿಯ ಮುಂದಿಟ್ಟು ತರುಣನೆ ಮಾರ್ಗೆಪ್ರತೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ನೆಂದಕುಮಾರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರಲು ಆ ಸುಂದರಿಯು ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. 
ನೆಂದಕುಮಾರನು ಒಳ್ಳೇ ಹಸಿದಿದ್ದ ನಾದರೂ ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರೇಮಾ 
ದರಗೆಳಿಂದ ಉಂಡಷ್ಚ್ರ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನು. ಆದರೂ ಅವನು ತರು 
ಣಿಯ ಆಗ್ರೆಹಕ್ಕಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದನು ಫಲಗೆಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಮಧುರವಿದ್ದ ವು. ಆ ಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ಹರಜಿಕೊಚ್ಚುತ್ತ ನಂದಕುಮಾರನು 
ಎಲ್ಲ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ತಿಂದು ತೇಗಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು 
ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--ನೀವು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೇ ಇರಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಯಾರದು? ಎಂಬ'ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿ ನೆನ್ನೆ ಮನಶ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ತರುಣನೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸುಂದರಿಯು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೇನೂ 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೊದಲು ನೀವು ಯಾಕಿಂಬದನ್ನೊ ನಿಮ್ಮ ಕುದು 
ಕಿಯು ಹೀಗೇಕೆ ಬೆದರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತೆಂಬದನ್ನೊ ಹೇಳಿದಹೊರತು ನಾನು 
ನೆನ್ನೆ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ನಿಮ್ಮ ಕುದುರೆಯು ಬರುವದನ್ನು 
ನಾನು ದೂರಿನಿಂದಲೇ ನೋಡಿದೆನು. ಆಗೆ ನಾನು ಈ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ಲೋತ್ರಸಠಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ನಿಮ್ಹ ಕುದುರೆಯು 
ನಿಮ್ಮ ಅಂಕೆಗೊಳಗಾಗಿರದೆ ಹುಚ್ಚಿದ್ದು ಓಡುತ್ತದೆಂಬದು ನನ್ನೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು ಅದು ನಮ್ಮ ಬನೆದಕಡೆಗೇ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ನೆನ್ನೆ ಸವಿಸಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಕುಯುರಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಮೇಲೆಕುಳಿತ ಗೃಹಸ್ಥನ 
ಪ್ರಾಣವುಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ದ್ಲೆನು. ಅದರಂತೆ ಕುದುರೆಯು ಬನೆಕ್ಕೆ ಬರಲು ನಾನು ಭಾವಿಸಿ 
ಬಂದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಆಯು 
ಸ್ಪೂತ್ರವು ಗೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಿಸಿತು: ನೀವು ಬಹು 


3೪ ರಾಜದಂಡ. 














ದೊಡ್ಡ ಗೆಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾದಿರಿ. ಇದೆಲ್ಲ ಏಕಲಿಂಗೆಜಿಯ ಕೃಪೆಯ 
ಫಲನೇ ಸರಿ. ನಿಮ್ಮ ಕುದುರೆಯು ಹೀಗೇಕೆ ಬೆದರಿ ಬಂದಿತೆಂಬದೇ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಮಿಗ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಸೇವೆ ಮಾಡುವದು ನೆನ್ನೆ 
ಕರ್ತವ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ : ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಸತ್ಯರಿಸಿದೆನು- 
ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗೆತಿಯು ನೆನಗೆ ತಿಳಿದರೆ ನೀವುಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆಳಿಗೆ 
ನಾನು ಈ ರ ಕೊಡುತ್ತೆ ನೆ. ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಸುಂದರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಕುಮಾರನು- ಈಕೆಯು 
ಸಾಹಸಿಯೂ, ಚಾಣಾಕ್ಷಳೂ ಇರುವಳು. ಈಕೆಯ ಮುಂಜಿ ಸ ಸುಳ್ಳೆ ಸಂಗೆತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇತನ ಈ ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ನಾವು ಜನೆರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿ ಮಾಡಿರುವೆವೋ ಆ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ' ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತಾನು 
ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ರಜಪೂತ ತರುಣಿಯ ಮಾನೆರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಸಂಗೆತಿ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಬನಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆಗೆ ಒದಗಿದ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹಿಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ನೆಂದಕುಮಾರನು ಹೇಳುವ ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆ ತರುಣಿಯು ಬಹಳ ಚಿತ್ತ ಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. ಬಳಿಕ 
ಅವಳು--ನೀವು ಯಾವ ರಜಪೂತ ತರುಣಿಯ 'ಮಾನರಕ್ಷಣ "ಮಾಡಿದಿರೋ 
'ಆ ತರುಣಿಯ ಪುಣ್ಯವೇ ಈಗೆ ನಿಮಗೆ ಒದಗಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲ 
'ದಿದ್ದಕಿ ಇಂದು. ನೀವು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ' ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸತ್ಯ ku iy ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಲಭಿ ಸನದು. 


ಇರಲಿ. . ನಿಮ್ಮ ಬರುವ. ಸಾಹಸ ನ್ರಿಯತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ. ಬರು” ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲು ದೊಡ್ಡ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಫಟ ಆಗೆ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲಿನೆ ಮಾಲೆಗಳು ಅಸ ವ್ಯಸ್ತ ವಾಗೆಲು 
ಸುಂದರಿಯು ಚಟ್ಟಿನೆದ್ದು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಪಡಿಸಿದಳು. ಸಮಾಧಿಯ 
i ತ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಹ ಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವದೆಂದು ನೆಂದ 
ಕುಮಾರನು. ತರ್ಕಿಸಿದನು. ತರುಣಿಯು ಪುನಃ ಬಂದು ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಆತನು ಉಶು ಕತೆಯಿಂದ. ಭಗಿನೀ, ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ನಿಚಿತ್ರ ಆನಂದನಾಗುತ್ತ ದೆ... ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಯಾರದು? 
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ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪುಜ್ಯಪ್ರಭಾವವು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ ದೆ. 
ನೆನ್ನೆ ಮುಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚವಾಗೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ನನೆಗೆಂತೂ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೊ ಈ ಸಮಾಧಿಯ ದರ್ಶನ 
ವಾದದ್ದೆಂದರೆ ಇದೊಂದು ವಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗೆವೆಂದೇ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ, 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆ ಸುಂದರಿಯಾದರೂ ಮಂದಹಾನದಿಂದ ಯುಕ 
ಳಾಗಿ ಅಕಸ್ವ್ಯಾತ್ನಾಗಿ ಒದಗಿದ ಈ ನಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಏನಾರೂ 
ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪವಿರಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು. ಯಾರು ಕನೆಸು-ಮನೆಸುಗೆಳಲ್ಲಿ ಪು ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥವರು ವಿಪಡ್‌ಗ್ರೈಸ್ತರಾಗಿ ಈ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಉಪಕೃತರಾಗಿ ಆತ್ಮೀಯ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ಕಗೊಳಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ಇದು-ನಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗವ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು! ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ನಂದ 
ಕುಮಾರನೊ, ಆ ಸುಂದರಿಯೂ ಈ ವಿಲಕ್ಷಣ ಯೋಗೆವು ಯಾನ ಶುಭ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸುವದೋ ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತು ಮಗ್ನರಾದರು. | 


ಅವಯ ಲಾದ ಮಾಮಾ 


ಲ ಸಮಾಧಿಯ ವೃತ್ತಾಂತ. 

೦ en 

ರಿಂ: ನಿಚಾರಮಗ್ನೆರಾದ ಆ ನಂದಕುಮಾರ ಹಾಗು ತರುಣಿಯರ 
ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ನಿಚಾರಗಳುತ್ತನ್ನೆ ನಾಗೆತೊಡಗಿದವು. ತರು 
ಣಿಯ ಮನೆಸ್ಸಂತೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಮಾಧಾನೆವನ್ನೇ ಹೊಂದಿತು. ತನ್ನ 
ಮನೆಸ್ಸು ಇಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕಾರಣವಿರ 
ಬಹುದೆಂಬದೇ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇೇ . ೧೦-೧೪ 
ವರುಷ ಬೆಳೆದವಳು. ಮುನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೇವಿಸಿದವಳು. ನಿರ್ವಿಕಾರ 
ಮನಸ್ಸು; ನಿಷ್ಟಾಪಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ತರುಣಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತು 
ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದಳು «ಈ ತರುಣನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ 
ಪರಮಾಪ್ಕನೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದಂತೆ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನೆವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ಇದು ನವತಾರುಣ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದೇ? ಛೇ; ಅದಕ್ಕೆ 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸ್ಥಳ ದೊರೆಯುನಂತಿಲ್ಲ ನಾನು ನಿರ್ವಿಕಾರ 


೨೬ ರಾಜದಂಡ. ಈ 


ಮನಸ್ಕಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಗುಪ್ತಪ್ರೇಮ ಪ್ರವಾಹವು ವ್ರವಜಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಆನ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು? ಈ ತರುಣನು ಜಾತಿವಂತ ರಜಪೂತ 
ನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಈ ತರುಣನನ್ನು ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡುವದ 
ರಲ್ಲಿ ದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಏನಿರಬಹುದು? ಆ ಭಗೆವತ್ಸಂಕಲ್ಪ ವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವವರಾರು!'' 

ಇಂತು ತರುಣಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು SS A 
ಇದರಂತೆಯೇ ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಮನೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಈ 
ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಕೀಯಭಾವನೆ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಮನೆಸ್ಸು ಪೂರ್ಣ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿತಲ್ಲ! ಈ ತರು 
'ಣಿಯು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಈಕೆಯು ಹೀಗೆ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ವಾಗಿರಜೀಕಾದಕೆ ನಿಪ ಪದ್‌ಗ್ರೈಸ ಶೈ ಳಾಗಿರಬೇಕು. ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು 
ಅನೇಕಜನೆ ಸಂಡರರರುಡ ನ ' ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಅನೇಕ ಜನರಿಗೆ 
ಕೈಲಾದಮಟ್ಟಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನೊ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಆ ಎಲ್ಲ ಹೆಂಗೆಳೆಯರ 
ದೆರ್ಶನಕ್ಕಿಂತ ಈ ಸುಂದರಿಯ ದರ್ಶನವು ಬೇಕಿ ತರದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಗೊಡಸಂಕೇತವಿರಬಹುದೆಂದು ಸಗ ಕಾಣುತ ದೆ. 
ಈ ಸ್ತ್ರೀಯು ನನೆಗೆ ಯಾವಬಗೆಯಿಂದ ಆಸ್ಕಳಾಗಜೀಕೊೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಮನಸ್ಸಂತೂ ಈಕೆಯ ನಿಷಯವಾಗಿ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮಾನತಾಳಿ ಪೂರ್ಣ ' 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತ ದೆ ಈಕೆಯೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣ ನೆಡಿಸಿ ಎಲ್ಲ 
ವಿಜಾರ ತಿಳಿದರೆ ನನ್ನ “ಸಮಾಧಾನದ ಕಾರಣವು ಹೊರಬಿದ್ದ ರೆ ಹೊರಬೀಳ 
ಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ.ಆ ಕಾರಣ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚ ಲು' ಶಕ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಆ ನೆಂದಕುಮಾರನು ತರುಣಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು... 

ನೀವು ಒಬ್ಬರೇ ಇರುವಿರೇನು?'' 

ನಾನೊ ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ ಇರುನೆವು.'' 

«ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಈಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವನೇನು?'' 

ಈಗೆ ಇಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲ ಬೆಳಗಿ ನಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿರುವನು. ಸಂಜೆಗೆ 
ಬರುವನು.” 

««ಜಾಹಗೀರ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವರೇನು)'' 


ರಾಜದಂಡ. ೨೭ 





«ಛೇ ನಮಗೆಲ್ಲಿಯ ಜಾಹಗೀರವು? ರಾಜದ್ರೋಟಗಳೆಂದು ದೂಷಣೆ 
ಹೊಂದಿದ ನಮಗೆ ಜಾಹಗೀರವೇ?'' 

(ಏನು? ನೀವು ರಾಜದ್ರೋಟಿಗೆಳೇ? ಅದು ಹೇಗೆ?'' 

ಟ ಈಗಿನೆ ಕಾಲವೇ ಹಾಗಿರುವದು. ರಾಜನಿಷ್ಕರು ರಾಜದ್ರೋಹಿ 


ಗೆಳು; ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆಳು ರಾಜನಿಷ್ಕ ರು. ಆಗುವರು. 
«ನಿಮ್ಮ "ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವೇ ನೆನಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಃ 


ಕೂ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸ ತಿಳಿದ ಹೊರತು ನನ್ನ ಮಾತಿನೆ 


ಅರ್ಥವಾಗೆಲಾರದು. : ನಿಮಗೆ ವಿರಾಮನಿದ್ದ ರೆ ನೆನ್ನೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು.'' 


"ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು; ಸಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ.”' 


el ನಿಜ; ನಾನು ಹೇಳುವ ಸಂಗೆತಿಯು ನಮಗೇ ಮಾರಕ 
ವಾದರೆ?” 


. «ಆ ಸಂಗೆತಿಯು ನಿಮಗೆ ಯಾಕೆ REE 4 1 

«ನೀವು ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ಗುಪ್ತ ಹೇರರಾಗಿದ್ದರೆ'' 

«ಛೇ। ದೇವೀ! ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಡಬೇಡ, ಪ್ರಾಣ 
ಹೋದರೂ ನಾನು ಪರರಿಗೆ ಅಹಿತನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ; ಕೆಲವು 
ಸ್ವಾರ್ಥಪರಾಯಣರು' ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರಕೊಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂಥ 
Fie ಕವದ ನಿಜ; ಆದರೆ ಅಂಥ ಸ್ವಾರ್ಥೀಜನರ ಮಾಲಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನೆನ್ನು ಸೇರಿಸಬಾರದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹತ ನೀಚತನವು ನನ್ನ 
ಛಡಿ ಎಂದು ತಮಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದರೆ ತಾವು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಏನನ್ನೂ 
ಹೇಳಬಾರದು. £4 

«ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಸಂಶಯಬಂದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತನಾಡು | 
ತ್ತಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಮನೋದೇವತೆಯು. ನನಗೆ ಹೇಳದ್ದರಿಂದ 
೫ ನಿಮ್ಮೊ ಡನೆ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದ್ದೆ ನೆ.” 

ನಿಕ್ವಾಸವು ಕುರುಡನಿರುತ್ತ ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಯಾನ ಬಗೆಯ ಪ ಪ್ರಕಾಶದ 
ಆಟವೂ rk ನಾನು ಅಸ್ಸಲ ರಜಪೂತನು- ನಂಬಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರನು 
ಎಂಬ ಭರವಸೆ ಅಥವಾ ಆತ್ವವಿಶ್ಯಾಸನಿದ್ದರೆ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಮಾತ 
ನಾಡಟಷೀಕು.' 


(«ನನ್ನೆ ತಂದೆಯು ಮಾಳವಾಸಿಂಹಾಸನದ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಯ ಸೇವಕನು. 
ಜಯಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರು ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿರುವಾಗೆ ಈತನು ನಾಮಾಂಕಿತ 
ಸರದಾರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. . ನೆನ್ನೆ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೆಂಬದು; ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡುವದು? ಕಾಲವು ವಿಪರೀತ 
ವಾದಾಗೆ ಎಲ್ಲವೂ, ಕನಸಿನಂತಾಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾನಮರ್ಯಾ 
ದೆಗಳೂ, ನೈಭವವೂ ಎತ್ತ ಹೋಯಿತೋ ಎಂಬ ಹಾಗಾಗಿದೆ. ' ರಾಜ್ಯವೇ 
ಪರಕೀಯರ ಕೈವಶವಾದ ಬಳಿಕ ನಮ್ಮ ವೈಭವವು ಹೋಯಿತೆಂದು ಮರ 
ಗುವದು ದಡ್ಡತನವೇ ಸರಿ! ರಾಜನು ಪ್ರಜೆಗಳ ತಾಯಿತಂದೆಯು! ಅವನೇ 
ವಿಪತ್ತಿ ನೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಬಳಿಕ ನಮ್ಮಂಥವರ ಪಾಡೇನು? ಅಕಬರಬಾದಶಹನು 
ಮಾಳವಾದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನೋ ಆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ ಮಿಕ್ಕರಜಪೂತ ಸರದಾರರೂ ಶಕ್ತಿ 
ಮಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಜಯಸಿಂಹಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹಿಲೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜರು ರಣದಲ್ಲಿ ಮಡಿದುಹೋದರು. 
ಬಳಿಕ ಕೇಳುನದೇನು? ಸೈನಿಕರ-ಸರದಾರರ ದುರ್ದೆಶೆಯು ಹೇಳಕೂಡ 
ದಷ್ಟ್ರಾಯಿತು. ಮುಸಲ್ವಾನೀ ಸೈನ್ಯವು ಮಾಳವಾರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಫೈಥ್ಯೆ 
ನರ್ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಯರೂ ವಿಶೇಷ' ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ 
ಆದ ಆ ದಂಡಾಳುಗೆಳ ಮುಂಜಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ರಜಪೂತರು ನಿಲ್ಲ 
ಲಾರದವರಾದರು. ' ರಜಪೂತರು ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಠರಾದರೂ ಅಲ 
ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ್ದರಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದರು. ಯುದ್ಧದಕ್ಲಿ 
ಬದುಕಿ ಉಳಿದ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಡವೀ 
ಸೇರಿದರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಮುಸಲ್ವ್ವಾನರ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳ 


ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಓಡಿಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಂಧಿಸಿಗೆದ ಕೆಲಜನ ಸರದಾರರೂ: 


" ರಾಜವಂಶೀಯರೂ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕರು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಾದ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ನಾನು ವರ್ಣಿಸಲಾರೆನು. ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನನಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಂತಾಪವೂ 
ಆವೇಶವೂ ಉತ್ಪನ್ನೆವಾಗಿರುತ್ತದೆ ನಾನು ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿದ್ದರೂ ಖಡ್ಗಧಾ 
ಹ ಲ ಡರ ಗ 
| ತ್ರೈ ತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಬರಿಯ ತ್ವೇಷದಿಂದ 


ರಾಜದಂಡ. ಪೀ 


ಕಾಲಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೇವೆ. ಮುಂದಿನೆ ಸಂಗೆತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಅನಧಾನವಿರಲಿ. 
ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ಮ ಬಳಿಕ ನನ್ನ ತಂದೆಯು 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಇದೇ ಸ್‌ ಕ್ಕೆ .ಬಂದನು.. ಆಗೆ. ನಾನು ಮೂರುನಾಲ್ಕು 
ವರುಷದವಳಿದ್ದೆ ನು. ಚಿನ ಗ ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ, 
ಆದರೆ ನನ್ನ "ತಂದೆಯು ತಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಕಷ್ಟನಷ್ಟ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನ್ನ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವದರಿಂದ. ಈಗೆ ನೆನಗೆ ಹಿಂದಿನೆ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ ಕಂಣ 
ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟ ದಂತಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಬಂದು ಹದಿನೈದು 
ವ ಸಜಾ ಹುದು) ಅಂದಿನಿಂದ ಆತನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮುಸಲ ನೆರು ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಪದಚ್ಯುತ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಜಸು ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಯಾರು ಯಾರು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಕಾದಿದರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜದ್ರೋಹಿಗೆಳೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಹಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅನೇಕರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಸುದೈವದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯು ಮಾತ್ರ ಯಾರ ಕೈಗೂ ಸಿಕ್ಕಿರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ಆ ಮಾತಾಗಿ 
ಬಹಳ ನರುಷಗೆಳು ಕ ಕ್ರಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಮಾತು ಹಳೇದಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಯಾರು ಜರ ಮಹಾರಾಜರ ಉಪ್ಪನ್ನು ಉಂಡು ಅವರ ಮೇಲೆ 
| ತಿರುಗಿಬಿದ್ದು, ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡರೋ ಅಂಥವರನ್ನು ಮುಸ 
ಲ್ಕಾ ನೆರು "`ರಾಜನಿಷ್ಠ ದು ಕೊಂಡಾಡುನರು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! 
ಇಡ ಗಿಯೇ ಬಲ್ಲವರು ಕಾಲಾಯತಸ್ವೆ J ನಮಃ ಎನ್ನುವರು. ಇರಲಿ. 
ಡಸ ಹತ್ತು ವರುಷದವಳಿದ್ದಾಗೆ ಸೆ ತಾಯಿಯು ಇಹಲೋಕ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಸತ್ತದ್ದು ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ : 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ ಪತಿಭಕ್ತಿ-ದೈವಭಕ್ತಿಗಳು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. ಆಕೆಯ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು si ಯೋಗ್ಯ 
ಸು ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಪ್ರಾತಃ ಸ್ಮರಣೀಯ 
ಹೆಂಗೆಸರಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪ ಡಲು ಅರ್ಹಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗೆ 
ಲಾರದು. ನಾನು ES ಈ ಪವಿತ್ರ ಸಮಾಧಿಯು ಆಕೆಯದೇ ಆಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ನನ್ನೆ ತಂದೆಯು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಹಾ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ಕೃಪಾನಿಶೇಷದಿಂದ ಷ್ಠ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೀರೂ ನೆಳಲೂ 


ಸಿರಿ ರಾಜದಂಡ. 


ನಿಪುಲವಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳವು ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವದಕ್ಕೆ 
ಇದು ತಪೋವನವೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗಾದರೂ 
ನಾವು ವೈಭವಚ್ಯುತರಾಗಿ: ಈ ವನದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನೆೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಯಸಿಗಳ ತಪಸ್ಸಿಗೂ, ನಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿಗೊ ಮಹದಂತರಮಾತ್ರ 
ವುಂಟು. ಅವರ ತಪಸ್ಸು ರೋಕಹಿತಕಾರಕವಾದದ್ದ; ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿಚಾರ 
ಪೂರಿತವಾದದ್ದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ. ತಪಸ್ಸು ಸ್ವಾರ್ಥಪ ರವಾದದ್ದು, ಐಹಿಕ 
ಭೋಗೆ ತೃಷ್ಣೆಯುಳ್ಳ ದ್ದು. LR ನನ್ನ ತಂಜಿಯಾಗೆಲಿ, ಇಲ್ಲಿ 
ಭಗೆನದುಪಾಸೆನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು . ನೆಮಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಡು; ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆವಲ್ಲದೆ 
ನೆಮಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಕೊಡು, ಅಥವಾ ಸ್ವರ್ಗಸುಖವ ಕೊಡು, [ER ಜೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಈ ಸಾಕೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಗೌಜವಿಕಟಹುಯ; ನಿಕಿ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು 
ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. “ನಮಗೆ su ea ಸುಖಪಡಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯಿದೆ. ಸ್ವದೇಶವು ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ' ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯಿದೆ. ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ಬಲಿಷ್ಕ ವಾಗಿ ಮಾಳವಾ ನಿವಾಸಿಗೆಳೆಲ್ಲರೂ 
ಮೊದಲಿನಂತೆ 'ಸುಖಸೆಂಪೆಸ್ಸ ರಾಗಿರಜೇಕೆಂದು ಆಶೆಯಿದೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆತೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನಾವು ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ಬಯಸುವಡೆಂತು! ಇವೆಲ್ಲ 
ಲಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನೋಕ್ಷವು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದು ಬಂದಕೆ 
ಬರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ? ರಜಪೂತ ಶ್ರೇಷ ನೇ, ನನ್ನ ಈ ವಿಚಾರ ಸರಣಿಯು 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನು ಹ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಭ್ಯಂತರವೇನು?”” 

ಚತು ಹಂತ! ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ ದೇವೀ, ನೀನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡದ್ದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನಂಥ ಅಬಲೆಯು 
ಈರೀತಿ ಬ ದೇಶಪ್ರೇಮವನ್ನು ತಳೆದಿರುವದನ್ನು. ನೋಡಿದರೆ ಮೊಸೆಹೊತ್ತ 
ನಮ್ಮ ೦ಂಥ ಗೆಂಡಸರು ನಾಚಬಹುದಾಗಿದಿ. ನಿನ್ನೆ ವೀರೋಚಿತವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಶೀಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಎಷ್ಟೊಂದು ಘನೆ 
ತರವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳ, ವಳಿದ್ದಳೋ ಎಂಬ ಕಲ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ನಡೇ ನನಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ವದೇಶಒತಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 


ರಾಜದಂ WT DREN ೩೧ 
ಕೊಂಡು A ER ಧನ್ಯರು! ನೀವೇ ಪುಣ್ಯ 
ವಂತರು!! ನಿಮ ್ರಂಥ ಪುಣ್ಯಕಾಲಿಗೆಳ ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಯು 
ನೆಂನ್ನೆಥ ಹತಭಾಗ್ಯನಿಗೆ ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 'ಯಾವ 
ಪೂರ್ವಸಂಚಿತದಿಂದಲೋ Fok ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯ 
ತಾಯಿಯವರ ಸಮಾಧಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು: "ಧನ್ಯನಾದೆನು ನಿಮ್ಮ 
ಮುಖದಿಂದ ಇದರ ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇದ್ದ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ತರುಣಿಯ ಪುನಃ Eps ದಳು. ಸಮು ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಬಳಿಕ ನಾನಿದರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೆನು. ನನ್ನೆ ಪೂಜ್ಯಮಾತೆಯ 
ಸೇನೆಯು ನನಗೆ. ಈ ಸಮಾಧಿಯ ರೂಪದಿಂದ ದೊರೆಯುತ್ತಿ ರುವದು. 
ಸಮಾಧಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸದ್ಗು ಣಗಳ ಸ ್ಟರಣವು ನೆನೆಗೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಆಗುತ್ತಿರುವದು. LEN, ಸ್ಕಾ dil ಮನುಷ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ” ನವಚೈತನ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆಂದು PUB ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕ 
ಅರ್ಥವಿರುತ್ತ ದೆಂಬದು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನೆ ತಾಯಿಯ 
ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ಈ ಸಮಾಧಿಯ pe ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಆಕೆಯ 
ಸದ್ಗುಣಗಳು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದ್ದವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕಾ ಗೆದು, ನನ್ನೆ ತಾಯಿಯ ಈ ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ 
ಸುಗುಣಗೆಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಆಕೆಯು ವೀರಪ ಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಎಂದೂ ಶರಣು ಹೋಗೆಕೂಡದೆಂದು ನನ್ನ ತಾಯಿಯು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ಚದರಿ ಹೋದ ರಜಪೂತ ಸರದಾರರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬೂದಿಮುಚ್ಚಿದ 
ಕೆಂಡದಂತೆ ಗೌಪ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಶೋಧಿಸಿ ಪುನಃ ರಜಪೂತ ರಾಜದಂಡವನ್ನು 
ಮೆರೆಯಿಸಜೇಕೆಂದು. ನನ್ನೆ ತಾಯಿಯು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ 

ಹನೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಧೈರ್ಯವು ಅತುಲವಾಡದ್ದು; ಆಕೆಯು 
ಸ್ವತಃ ಅಶ್ವಾರೂಢಳಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದವಳಾದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೀರತ್ರೀಯಿತ್ತೆ ೦ಬದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳುನ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ... ಇಂಥ 
ಅನೆತರ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ನಾನು ದುರ್ದೈನದಿಂದ. 
ಕಳೆದುಕೊಂಡೆನು, ವಿಧಾತನು ಆಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲದಿನೆಗೆಳ ಆಯುಷ್ಯ 


೩೨ ಕ ` ರಾಜದಂಡ. 


ವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದ್ದರೆ ಆ ವೀರವನಿತೆಯು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯೇ ಹಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ! ಟು 
ಈಮೇರೆಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ತರುಣಿಯ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಅಶ್ರುಬಿಂದುಗೆಳುದುರಿದವು. ಅವನ್ನು ನಂದಕುಮಾರನು ನೋಡಿದನು. 
ಆಗೆ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಷಾದವಾಯಿತು. ತರುಣಿಯು ತಾಯಿ 
ಯು ಮೃತಪಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರದೆ ಆಕೆಯಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಲೋಕ 
ಸೇವೆಯಾಗದ್ದಕ್ಕೆ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಅಹಾ! 
ಈ ತಾಯಿ-ಮಕ್ಕಳು ಎಷ್ಟು ದೇಶನತ್ಸಲರು!! ಮಾಳನಾಡೇಶದ ಪುನೆರು 
ದ್ಧಾರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವರಿಗೆಷ್ಟು ಯೋಚನೆಯು!!! ಆದರೆ ಮಾಳವಾ 
ದೇಶದ ರಾಜವಂಶೀಯನಾದ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಧಿಃಕಾರವು! ಧಿಃಕಾರವು!! 
ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನೆ ಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಯು ಜಾಗೈತವಿರು 
ತ್ತಿರಲು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರಾಜಮನೆತನಸ್ನರಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಯ ಕಣವು ಕೂಡಾ 
ಇರಬಾರದೆಂದರೆ ತೀರ ನಾಚುಕೆಗೇಡಿತನವು. ಈ ತರುಣಿಯ ಮುಂದೆ 
ನಾನು ಮಾಳವಾದೇಶದ ರಾಜವಂಶೀಯನೆಂದು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಲಿ? ಯಾವ 
ಮೋರೆಯಿಂದ ಹೇಳಲಿ? ದೇವಾ, ಇಷ್ಟು ನಿರ್ನೀರ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ- 
ರಣಹೇಡಿತನೆವನ್ನೂ-ಜೀವಗೆಳ್ಳ ತನವನ್ನೂ ನನಗೆ ಕೊಡುವದಕ್ಕಿಂತ ನಾನು 
ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಮರಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದ ರಿ ಏನು ತಪ್ಪಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು? ನೆನ್ನೆ ತಂದೆಯಂತೂ ವೃದ್ಧನಾಗಿಹೋಗಿರುವನು. ಆತನು 
ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಮೇರೆಗೆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೈ ಥೈ ಕುಣಿದಾಡಿರು 
ವನು. ಆದರೆ ಆತನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಗನಾದ ನಾನು ರಣಹೇಡಿಯಂತೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತ ಕಾಲಕಳಯಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದುಸ್ಲಿತಿ 
ಯು ಇನ್ನಾವುದಿರುವದು? ಎಂಬದಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೋವ್ಯಗ್ರತೆಯು 
ತರುಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಿರಿ; 
ಶೋಕಿಸಬೇಡಿರಿ. ಹುಟ್ಟದವರಿಗೆ ಮರಣವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
. ನೆಂದಕುಮಾರನೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತರುಣಿಯು-_ನಾನು 
ತಾಯಿಯ ವಿಯೋಗೆವಾಯಿತೆಂದು ಶೋಕಿಸಲಿಲ್ಲ.. ಯಾವಜೋ ಒಂದು 
ಉಚ್ಚಮನೋಭಾವನೆಯು ತಾನೇ ಮುಂದರಿದು ಅಶ್ರುರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
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ವಾಯಿತು. ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅನರಿಬರು ಸಂಭಾಷಣ. ನೆಡಿಸಿರಲು ಇಳಿಹೊತ್ತಾಗಿ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಪ್ರಖರತೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆಗೆ ನೆಂದಕುಮಾರನು 
ಹಿಮೆ So ಹಿಹೋ!. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ಇನ್ನು 
ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡುವೆನು. ಈಗೆಲೇ ಹೊರಟಕೆ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುವದರಲ್ಲಿ 
ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ತರುಣನ ಈ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಆ ತರುಣಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅವಳಿಗೆ 'ಅ ತರುಣನ 
ನಿಯೋಗೆವು ಸಹನವಾಗೆದಂತಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅನಳು ತನ್ನ ಮನೋ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವು ತರುಣನಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಒಳ್ಳೆ ಕ ನಿವೇಶಶಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಂಡು. -ಯಾಕೆ? "ಕ್ಕ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ 
ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೋ? ಬಹಳವಾಗಿ ದಣಿದು ಬಂದಿರುವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಕುದು 
ರೆಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಣಿದಿರುವದು. ಇಂಥ ದಣುವಿನೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಯಾಣ : 
-ಬೆಳಿಸುವದೆಂದರೆ ಅಜತಕರವೇ ಸರಿ! :ನೀವು ಇಂದಿನೆ ದಿನೆ ಇಲ ನಿಂತರೆ 
ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಭೆಟ್ಟಿಯು ನಿಮಗಾಗುವದು. ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ನಂದಕುಮಾರನು ತರುಣಿಯ ಮಾತುಗೆಳನ್ನು ಕೇಳಿ._ನಾನು ಈ ದಿನೆ 
ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಿತ್ರಾಜ್ಞೆಗೆ ನಿಮುಖನಾಗುವೆನು. 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಭೆಟ ಗೋಸ್ಕರನಾಗಿ ಸ ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ಬರು 
FE ನನ್ನ ಕುದುರೆಯು ಈ ದಿನೆ ಹೀಗೆ ಅಗೆಡುತನೆ ಮಾಡಿ ಬಂದದ್ದು 
ಒಳ್ಳೆ ದಾಯಿತು. ಈ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳದ ದರ್ಶನದಿಂದ- ಈ ಪವಿತ್ರ ಸಮಾ 
ಧಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಈಟಿ ತಾ ನಾನು 
'ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಈ ಪವಿತ್ರ ಸಮಾಧಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು. ಈಗೆ 
ಹೊರಡಲಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. ಎಂದು ನುಡಿದು ಸು ನೋಡುತ್ತ 
'ಕುದುಕಿಯನ್ನೆ ರಿದನು. ತರುಣಿಯು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಚಕನೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನು ಅನುನೋದಿಸಿದಳು. ಕುದುರೆಯು 1೬1೪ ಅಲ್ಪಾನ 
| ಕಾಶದಲ್ಲಿ ತರುಣನನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿತು. 
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ಕಬರ ಬಾದಶಹನೆ ಖಾಸ ದಿವಾನೆಖಾನೆಯು; ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಕಿನಕಾಸಿನೆ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಾದಶಹನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನ ಮುಂದೆ ಸೆಚ್ಚರತ್ನಗೆಳನ್ನು ಕೆಚ್ಚಿದ ಬಂಗಾರದ ಗುಡಗುಡಿಯು 
ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಜೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಮಿಶ್ರಿತ ತಂಬಾಕವನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದರಿಂದ 
ಅದರ ಸುಗೆಂಧವು ದಿವಾಣಖಾನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಭಾದಶಹನು 
ಒಳ್ಳೇ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಗುಡಗುಡಿಯ ರುರುಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಬೇರೊಂದು ಸು 
ವಾದ ಗೆದ್ದುಗೆ ಇದ್ದಿತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ರಾಜಾಮಾಸಸಿಂಗೆನು ಒಳ್ಳೇ 
ವಿನಯದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಪ್ರಕಾಂತವಾದ ಬಾ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನೆ ಮೇಲೆ ಬಾದಶಹನು ಗುಡಗುಡಿ ಸೇದುವದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮಾನಸಿಂಗೈ ರಾಜಾತೋಡರಮಲ್ಲ ಹಾಗು ನೀವು ಇಬ್ಬರೂ ಈ 
ಅಕಬರನೆ ಎರಡು ಭುಜಗೆಳಂತೆ ಇರುತ್ತಿ ರಿ. , ರಾಜಾತೋಡರಮಲ್ಲನು 
ಬಂಗಾಲಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಕೈನತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಪೌರುಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿ ನಮ್ಮ ಚತು ತ್ರಾಜ್ಯದ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸಿದನು. ಅಂತೇ ಅವನಿಗೆ ಆ ತ, ಸುಭೇದಾರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ p) 
ವೆನು ಮಾನೆಸಿಂಗೆ ಸರದಾರರೇ, ನೀವಾದರೂ ಬಾದಕಾಹಿಯ ಒಳ್ಳೇ 
ಅಭುಮಾನಿಕಾಲಿಗೆಳಿರುತ್ತೀರಿ, ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ ಬಾದಶಹನಾದ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಸೋದರಮಾನವನೆಂಬ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರಿರುತ್ತಿ ರಿ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಅಕಬರನ ದಿಗೆಂತವಾದ ಸತ್ಯ ಕಲಂಕ ತರುನಂಥ WK 
ನಿಮಗಾದರೂ ತಿರಸ್ಕ ರಣೀಯವಾದದ್ದೆ ೦ಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀಹನಿಲ. ಎಂದು 
ನುಡಿದು, ಪ ಮೋಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಾಸಸಿಂಗೆನಿಗೆ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯನವಾಯಿತ್ತು. ಬಾದಶಹನು ಇಂದು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತಾಡುವ 
ಸು ಅವನಿಗೆ. ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆಗೆ ಆವನು: —ಬಾದಶಹನೇ, 
ಯಾವದಿವಸ ನನ್ನ ಪ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಹೋದರಿಯು ಮೊಗೆಲರ ಅಂಶಃಪುರವನ್ನೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳೋ ಆ ದಿನಸನೇ ಮೊಗಲ ಸಾಮಾ ತ್ರಾಜ್ಯದ ನಿಸಯನಾಗಿ 
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ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏಕನಿಸ್ಕ ಪ್ರೇಮವುಂಟಾಗಿರುವದು. ಬಾದಶಹನೆ ನಿಷಯವಾಗಿ 
ಈ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನೆ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು ತುಂಬಿರುತ್ತದೆಂಬದು 
ತಮಗೆ ಅರಿಯದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ, ಹೀಗಿದ್ದ ಈದಿನ ಹುಜೂರಿನೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನೆಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕಲ್ಪನೆಯು ಯಾಕೆ ಉತ್ತ ನ್ನವಾಯಿತೋ ತಿಳಿಯದು. 
pe ನೆನ್ನೆ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ 'ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಕಲ್ಪ 
ವುಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನಿಷಯ 


' ವಾಗಿ ಎಂದೂ ವಿಕಲ್ಪ ವನ್ನು ತಾಳಲಾರೆನು.. ಯಾವನೊಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 


ಹೃದಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ವಿದ್ಯೆಯು ನೆನ್ನೆ ತಂದೆಯವರಿಂದ ನನಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅವಗೆತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯು 
ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗಿರುವದು. ಆದರೆ ಈಗೆ ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ: —ಹಿಂದುಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ ನೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು 

ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಾದವು; ye ಆದಕ್ಕೆ ಚಿರಸ್ಥಾ 
ಯಿತ್ವವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗೆಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಬಾದಶಹರಿಂದೆ 
ಯಾನ ತಪ್ಪುಗಳಾಗಿರುವವೆಂಬದು ನಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಆ 


ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, ಈಗೆ ನಾನು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಒಂದುಗೆಳನ್ನು 


ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಹಿಂದುಗಳ ಸಂಗೆಡ ಶರೀರಸಂಬಂಧ ಮಾಡಿ 
ಅವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರದ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಸ 
ಮಾನಕರವಾದ ಕರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಇಷ್ಟು ಸರಳ 
ವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದರೂ, ಹಿಂದುಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರೇಮ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ನೆನೆಗೆ ಅಂಕಿತರಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಫಾಲಿ ರಾಜ್ಯವು 
ಇನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮಾಳನಾ ದೇಶವನ್ನು ನಾನು 
ಜಯಿಸಿದರೂ ಜಯಿಸದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಯಾನ ಸರದಾ 
ರರೂ ನನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಜೆಗೆಳೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಈ ಸ್ವಾಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಜನೆರು ಈ ಸ್ವಾಭಿ 


'ಮಾನದಿಂದ ಪುನಃ ತಮ್ಮ ಸ್ಕಾ qd ತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಸ್ಕಾ ನಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕೆಂದು 


N 


ಒಳಸಂಚು ನಡಿಸಿದಂತೆ ಸ ಸುದಿ EE, ಇದೂ ಬತ್ತಟ್ಟ ಸರಬ ಮೊನ್ನೆ 


'ಮೊನ್ನೆ ಇದೇ ಊರಿನೆಲ್ಲಿ-ನನ್ನೆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನೆಲ್ಲಿ 


ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸರದಾರನೊಬ್ಬನು ಯಾವಳೋ ಒಬ್ಬ ರಜಸೂತ ತರುಣಿಯ 


ಶಹ ಉಜದಿಂಡ. 


ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸರದಾರನೆ ಕೈಕಡಿದು ತರುಣಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನಂತೆ, ಎಂದು 
ನನಗೆ ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿಜಿ. ಈ ಸಂಗೆತಿಯು ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕುಂದ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಿರುತ್ತದೆ.. ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದ ಈ 
ಉರುಸನ್ನು ನಾನು ಪರಂಪರಾ ಪದ್ಧತಿಯೆಂದು ನಡಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂಥ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕಲಂಕ ತರುವಂಥ ಸಂಗೆತಿಗೆಳು ಸರ್ವಥಾ 
ಹಿದಗೆಬಾರದು. - ಮಾನೆಸಿಂಗೆ ಸರದಾರರೆ ಆ ಶೂರ ರಜಪೂತನು ಯಾವ 
ನಿರಬಹುದೆಂದು ಒಂದೇಸವನೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ” | 

««ಹುಜೂರ, ನಾನು ಇಂದೇ ಅರವಲಿಯಿಂದ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಉರುಸಿ 
ನೊಳಗಿನ ಯಾವ ಸಂಗೆತಿಗೆಳೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿರುವದಿಲ್ಲ.” 

ರಾಜಾ, ಉರುಸಿನಲ್ಲಾದ ಈ ಸಂಗೆತಿಯು ಒಂದುವೇಳೆ ಸ್ಸಮ್ಯ 
ವಾದರೂ ಆ ರಜಪೂತ ಬಾಹದ್ದೂರನೆ ಧೈರ್ಯವು ಅಭಿನಂದನೀಯ 
ವಾದದ್ದೆೇೇ ಸರಿ!'' 

- «ಹುಜೂರ, ಸ್ಥಾಭಿಮಾನೆವು ರಜಸೂತರಿಗೆ ಜನ್ಮಸಿದ್ದವಾದ ಹಕ್ಕಿನೆ 
ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನವರು ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ.'' 

ಆ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗೆ, ಈ ಅಕಬರನೆ ಆಳಿಕೆಯು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕಾಂತಿ 
ದಾಯಕವೂ ಸುಖಪ್ರದವೂ ಆಗೆಜೇಕು. ಅಕಬರನಂಥ ಬಾದಶಹನು 
ಇನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲೆಂದು ಪ್ರಜೆಗೆಳು ಆಡಿಕೊಳ್ಳ/ಬೇಕು. ಅಕಬರನ ಧವಲ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ ಮೆರೆಯಬೇಕು.” 

««(ಹುಜೂರ, ಹೀಗೆ ಆದರೇ ಮಾನಸಿಂಹನೆ ಕರ್ತೃತ್ವಶಕ್ತಿಯು 
ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತಾಗುನದು.' 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣವು ನಡೆದ 
ಬಳಿಕ ಅಕಬರನು ಆತನಿಗೆ ಪಾಲೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮೊಗೆಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುವದಕ್ಕೂ ಮಾಳವಾಜೀಶದ ಒಳಸಂಚನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೊಗೆಲರ ಪೊರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು.' 
ತನ್ನಿಂದ ಈ ಕೆಲಸಗಳು ನೆರವೇರದಿದ್ದದ್ದಕ್ಕೆ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿತ್ತು... ಯಾವಾಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಮೊಗಲಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 





ರಾಜದಂಡ. ಶಿಕ 


ಅಕಬರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾ ಪಾತ್ರನಾಣೀನೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಆತನಲ್ಲುಂಬಾಯಿತು. 
ಆಗೆ ಅವನು «ಹುಜೂರ, ನಾನು ಆ ಪ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. ರಜ 
ಪೂತರ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ. ಪೌರುಷಗೆಳು ಎಷ್ಟು ಫನತರವಾಗಿರುವನೆಂ 
ಬದು ನಿಮಗೆ ಅರಿಯದ ಸಂಗೆತಿಯಲ್ಲ. ಆದರೂ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ನೆಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಹಮಿರಸಿಂಗೆನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ 
ಸರದಾರನ ನನ್ನ ಭೇದೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ನನ್ನ ಕೈವಶನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಂದ ಪಾಲೀ ರಾಜ್ಯವು ಸಹಜವಾಗಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ : 
ಲಭಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಂದೇ ಆತನು ನನ್ನ ಭೆಟ್ಟಗೆ ಬರತಕ್ಕ ವನಿದ್ದಾ ನ 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. | 
ಶಾಬಾಸ್‌ ಮಾನಸಿಂಗೆ, ಹಮೂರಸಿಂಗೆನು ನಿಮ್ಮ ಭೇದೋಪಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಹಿಳಗಾಗಿರುವನೇ? ಇದು ಸತ್ಯವಾದರೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವೇ ಆಗಿ 
ಗತ ಅವನು ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಗೆ Ay ಅವನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
: ಆಮಿಷ ತೋರಿಸಿರಿ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನೆ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. 
| ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸಂಭಾಷಣ ನೆಡೆದದ್ದರಿಂದ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಬೇಸರ 
ಬಂದಿತು. ಆತನು ಮಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಪ್ರಣೆಕೊಟ್ಟು ಅಂತಃ 
ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಇತ್ತ ಮಾನಸಿಂಗನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಯೋ 
ಚಿಸುತ್ತ ಮನೆಮುಟ್ಟ ದಿವಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಜಾಸೂದೆನು ಬಂದು ಹೊರಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನು ಬಂದಿದ್ದು 
ಒಳಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸಮಯವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಬಂದ ಸರದಾರನು ಹಮಾರಸಿಂಗೆನೇ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಒಳಗೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಆ ಸರದಾರನು 
ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಮಾನಸಿಂಗೆನ ತರ್ಕದಂತೆ ಅವನು ಹಮಾರಸಿಂಗೆ 
ನೇ ಆಗಿದ್ದನು. ಸರದಾರನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಒಳ್ಳೇ 
ಆದರದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಆತನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಉಚಿತಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿ ತಾನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. : ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಸಂಭಾಷಣ 
ಗಳು ನಡೆದವು.  ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಜಹಾ 
ಗಿರಿಯ ಆಶೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಬಾದಶಹನ ಪ್ರೇಮುಸಂಪಾದನದಿಂದ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸುಖವಾಗುತ್ತ ದೆಂಬದನ್ನು ಸನಿಮಾಡಿ ವರ್ಣಿಸಿದನು. ಹನ್ಮ್ಯೂರ 


೩೮ ರಾಜದಂಡ. 








ಸರದಾರನು ಮಾನಸಿಂಗನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಮಾತುಗಳು ನಡೆದಾಗೆ ಆತನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗೆ ಆತನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜೀಕೆ ವಿಚಾರಗಳು ನಡೆದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹಮ್ಮಿರಸಿಂಗನು ಪಾಲೀ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರನು. 
ಇಸ್ಟೇಅಲ್ಲ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯವೇ ಅವನೆ ಕೈಯೊಳಗಿದ್ದಂತೆ ಇದ್ದಿ ತು. 
ಪಾಲೀವೃದ್ಧರಾಜನು ರಾಜ್ಯದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಹನ್ಹೂರ ಸರ' 
ದಾರನ ಮೇಲೆಯೇ ಹೊರಿಸಿದ್ದ ನು. ಮಾನೆಸಿಂಗನ. ಆಮಿಷಕ್ಕೆ ಅತನ 
ಆಶೆಯುತ್ಸನ್ಮವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅನನು ಇಂದು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ಪತ್ರ 

ದಂತೆ ಭಟ್ಟ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು. ಆದಕಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನ ದಿನಾಣಖಾನೆಯಲ್ಲ 

` ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಆತನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೇಕವುತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ತಾನು 
ಎಂಥ ಹೇಯವಿಚಾರಗೆಳನ್ನು. ತಳೆದು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಪಶ್ಚಾ ತ್ಲಾಪವಾಯಿತು. ಅವನು ಹೀಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಪಯುಕ್ತ ವಿವೇಕ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆನಾಗಿರಲು: ಮಾನಸಿಂಗೆನು ತನ್ನ ಪುರಾಣವನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಿದನು... ಬಳಿಕ ಅವನು ಆ ಸರದಾರನನ್ನು ಕುರಿತು: ಏನು ಹಮ್ಮಿ ರ 
ಸಿಂಗೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಕೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನುಃ 
ಸುಮ್ಮ ನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ ರಲ್ಲ? ಎಂದು ಜಾ 

"ನ್ನೂ ರಸಿಂಗೆನು ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು ಮಾನಸಿಂಗ 
ನಿಗೆ ಏನು ಉತ ತ್ತರಕೊಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಕೂಡಲೆ 


ಅವನು: ವಿಜಾರವನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಮಾನಸಿಂಗನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನುಡಿದನೇನಂದರೆ: ಮ 


ರಾಜಾಮಾನೆಸಿಂಗೆ ಸರದಾರರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚತ 
ಡ್ಯ: ಕೇಳಿದೆನು; ಹಾಗು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿದೆನು. ಬಾದಶಹನ 
ಸ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಯಾದಕೆ ಸ್ವರ್ಗೆಸೌಖ್ಯವು ಕೂಡಾ ಲಭಿಸಬಹುದು. 
ಆದಕೆ' ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದರೆ ಆಸ್ಕೇಷ್ಟರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹುಲ್ಲು 
ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿ ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುನ 
ಮೂರ್ಬನಂತಾಗುತೆ. ದಲ್ಲವೇ? ಇದಕ್ಕೇನು ಸಮಾಧಾನವ ಹೇಳುವಿರಿ? 
ಸರದಾರರೇ ನೀವೇ ನಿಜಸರಮಾಡಿರ. ಹುಟ್ಟದ ಭೂಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಸರ್ವ ಬಾಂಧವರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ನಂಬಿದ ರಾಜನೆ ಕುತ್ತಿಗೆ 


ರಾಜದಂಡ. ar 








ಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳಬೇಕು? ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ನೀವು ನೋಡಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ ಮಾತಿನೆ ಯಥಾರ್ಥವು ನಿಮಗೆ 
ಹೊಳೆಯದಿರಲಾರದು. ಸರದಾರರೇ, ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ; ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಮ್ಮ pe ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಡಿಸಿರಿ. `ನಾನು ಬೇಡವೆನ್ನು ನ! ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಡು ಕಾಲದಲ್ಲಾ, 
ದರೂ ಪಕ್ಚಾ ತ್ತಾಪವಾಗದೆ ಹೋಗಲಾರದು. ಸ್ವಜನೆದ್ರೋಹವು ಭಯಂ 
ಕರವು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಸ್ವಜನೆದ್ರೋಹದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಜನೆ ರಜಪೂತ ರಮಣಿ 
ಯರು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರುವರು! ಎಷ್ಟು ಜನ ವೀರರು ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಪಡೆದರು! ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸುವಿರಾ? ಸುಖವು ವೈಭವದಲ್ಲಿದೆಯೇ? 
ಹೀಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಧಿಃಕಾರವಿರಲಿ!! ಸುಖವು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವದು; ಸುಖವು ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರ-ಸೃಜನರ ಉತ್ಕರ್ಷದಲ್ಲಿರು 
| ವದು; ಸುಖವು ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿರುವದು; ಸುಖವು ಸ್ವಧರ್ವ 

ರಕ್ಷಹೆಯಲ್ಲಿರುವದು. ಸರದಾರರೇ, ಇವುಗೆಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾವ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿರಿ? ಸುಖದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ನೀವೊಬ್ಬರು ಭ್ರಷ್ಟರಾದ 
ದ್ದಲ್ಲದೆ ನನ್ನಂಥ ಅಸ್ಸುಲ ರಜಪೂತನನ್ಮೂ ಭ್ರಷ್ಟಗೊಳಿಸಲು ಹೆಣಗುತ್ತೀರಿ. 
ಇದು ಕೇವಲ ದೇಶದ್ರೋಹವು! ಮೊದಲು ನೀನೇ ಕಾಲುಜಾರಿ ಬೀಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಒಂದುವೇಳೆ ವಿನೇಕಾಭಾವದಿಂದ ಬಿದ್ದರೂ, ಮಂದಿಯನ್ನು 
ಭ್ರಷ್ಟ 'ಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬಾರದು. ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ಸ ದೇಶಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸ್ವ ಸ [ಜನದ್ರೋಹವಾಗ್ಯುವಂಥ ಸಂಗತಿಗೆ ಉತ್ತ 
ಜನೆ "ಕೊಡಬಾರದು. ನಾನು ಮೂರ್ಜನು; ನಿಮ್ಮ ಸವಿಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾ 
ಜಿನು. ಆದರಿ ಕಡೆಗೆ ಏಕಲಿಂಗೆಜಿಯು ನನಗೆ ಸ ೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಮಾನಸಿಂಗೆ ಸರದಾರರೇ, ಸ ವಲೋಕನದಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಗೆತಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಸ್ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನಿರೇನು? ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ, 


A RR 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಆ ತರುಣ ರಜಪೂತ ಸರದಾರನು ತಟ್ಟನೆ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಹೊರಟು ನೆಗೆರಿಯಕ್ಲಿ ಎತ್ತೊ € ಮಾಯವಾಗಿ ದ್ಯ 
ಜಿ ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಮಾನೆಸಿಂಗನು “ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿಯ ಗೊಂಚೆಯಂತೆ 
ತಟಸ್ಥವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಹನ್ಯೊರಿಂಗನೆ ಸ ಸೌಮ್ಯ ಆದರೆ 


ಛರಿ ರಾಜದಂಡ. ' 


ಮರ್ಮಛೇದನವಾಗುವ ಭಾಷಣದಿಂದ ಅನನ ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಿಸಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ತಾನು ಮಾಡುವದು ಅಧಮ ಕೆಲಸವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವಾಹವು ಸ್ವದೇಶ-ಸ್ವಜನಾಭಿಮಾನೆ ಇವುಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಅಂತೇ ಅವನು ಹಮ್ಮೂರಸಿಂಗೆನು ಹೊರಟುಹೋ 
ದರೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ.. . ಗಾರುಡಿ 
ಗೆನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಸರ್ಪವು ಸ್ತಬ್ಧವಾಗುವಂತೆ ಮಾನೆ 
ಸಿಂಗೆನೆ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ತನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ನೈಸರ್ಗಿಕದ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನೆಡೆಯತಕ್ಕವನಿಗೆ ನೈಸರ್ಗಿಕವು ಮುಳ್ಳು 
ಅಳುಕಿದಂತೆ ಅಳುಳಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನೆನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಅವರ ನೈಸರ್ಗಿಕಕ್ಕೆ 
ಹೊರತಾದ ಆಚರಣೆಯನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡರೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಂತಿಕ 


ವಾದ ಮೇದನೆಯಾಗುನದು. ಅದು, ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿಯೇ' ಆಗಲೊಲ್ಲ' 
ದೇಕೆ? ಅವನಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ 


ಮಾನಸಿಂಗೆನೊ ಪಶ್ಚಾ ತ್ತ್ವಾ ಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದನು. ಸ್ವಜನರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ತಾನೆ ಬಾದಶಹನ ಸೇನೆಗೆ ನಿಂತದ್ದು ಪರಮ ಅನ್ಯಾಯವೆಂದು 
ತೋರಹತ್ತಿತು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ನಾನು ಎಸ್ತುಜನೆ ರಜಪೂತರ 
ಚಂಡುಗೆಳನ್ನು ಹರಿಗೆಡಿದೆನಲ್ಲ! ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಿ ನಾನು ಗೆಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವೇನು? ಇಂದೇ ಬಾದಶಹನ ಅವಕೃಪೆಯಾದಕೆ ನಾಳಿಗೇ ನನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯವೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣು ಗೊಡಿ ಹೋಗುವದು. ಅದೇಕೆ ಜೀವಿತದ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡಾ ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ! ಇದೇಅಲ್ಲವೇ? ನಾನು 


ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು, ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನೂರಾರು ಚೇಳುಗಳು 
ಕಡಿದಷ್ಟು ವ್ಯಥೆಯಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಈ ವ್ಯಥೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಾದಶಹ 


ನನ್ನು ಮರೆತನು. ಆತನಿಗೆ ತಾನು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೂ ಮಠೆತನು. 
ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಂಗಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಆದರೆ ವಿಷಯಲಂಪಟಗೆಳ, ಚಂಚಲಚಿತ್ತರ, ಸುಖದ ಭ್ರಾಂತಿಯುಳ್ಳವರ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸವಾಗೆಲಿ, ವಿವೇಕಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲು 
ವದಿಲ್ಲ, ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಕಳಚಿ ಹೋಗುವದು. ಮಾನೆಸಿಂಗೆನ್ನು 
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ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅವನಿಗೆ ತಾನು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವಚನವು 
ಪಕ್ಕನೆ ನೆನಪಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸುಇತ್ತಂಡವಾಯಿತು. 
ಹಮ್ಮ್ವಾರನ ಮಾತುಗೆಳಿಂದ ಸ್ವದೇಶಪ್ರೇಮವು ಉದಯಿಸಿತ್ತು. ಇತ್ತ 
ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಚನಸ್ವರಣದಿಂದ ಮನೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿಹಂದು ಬಗೆಯ 
ಭಯವೊ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸುಶೂನ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ಸ್ವಜನರನ್ನು : ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದಾ 
ಯಿತು. ಬಾದಶಹನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದಾಯಿತು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಅವನೆ ವೃತ್ತಿಯು ತ್ರಿಶಂಕುವಿನ ಹಾಗೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊಯ್ದಾ ಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


ಳಾ 


ಒ.-ಶುಭಶಕುನ. 
ಮಳ್‌ 

ಬಿಲ 3 ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನು ತ್ರಿಶಂಕು ವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಘಾಸಿಯಾಗುತ್ತಿ ಗು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಅವನ ಮುಖವು ಆರಕ್ಕ ವಾಯಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಗೆಳು ಕಿಡಿಗೆಳನ್ನು ಬತಾ. ಹಲ್ಲುಗಳು ಕೆಳದುಟಿಯನ್ನು 
ಕಚ ದವು; ಮುಖಲಕ್ಷಣವು ರೌದ್ರ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸತೊಡಗಿತು; ಆಗೆ 
ಅವನು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ: ಹ ನೀಚಾ, ಹರಿ ಕರಸಿಂಗಾ, ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದವ ಹೇಳಬರುವೆಯಾ? ಈ ಮಾನಸಿಂಗನು gui ವಸ್ತಾ ದಿಯೆಂಬದು 

ನಿನಗಿನ್ನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ನಾನು ಕುಲಗೇಡಿಯೇ? ನೀನು ಶುದ್ಧ ರಜ 
ಪೂತನೇ? ಕಾಬಾಸ್‌, ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳು! ನಿನ್ನ ಶುದ್ಧ ರಜಸೂತನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮೂರ್ಪಾ, ನೆನ್ನೆ ಮಾತುಗೆಳು ನಿನಗೆ ಸರಿಬರ 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದು 
ನನ್ನ ನಿರ್ಭತ್ಸನೆ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನಂಥ ಅಧಮನು ನಾನಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಆಗೆಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಯಿರಿಸಿ ನಿನ್ನೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೆರೆಸೂರಿ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆದರೆ ಇಂಥ ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯ ಪಾತಕವು ನೆನೆಗೆ ಬೇಡ; 
ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವ 
ದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಹರಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.'' 


೪೨. ರಾಜದಂಡ. 





ಈ ಪ್ರಕಾರ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗೆನು ನುಡಿಯುವಾಗೆ ಅವನಿಗೆ ವಿಲ 
ಕ್ಷಣ ಸಂತಾಪವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗೆಲೇ ದಂಡು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಪಾಲೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮುಣುಗಿಸಿ ಬಿಡಲಿಯಾ ಎಂಬ ರೊಚ್ಚು ಉತ್ಪನ್ನೆ ವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅಹಂಕಾರ ಗ್ರೆ ಸ್ಮರಾದವರಿಗೆ' ಸಿಟ್ಟು ಬಂತೆಂದರೆ" ಅದು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ 
ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟು | ಡಿ ಮತ್ತು ತಡವಿಲ್ಲಜಿ ಇಳಿದು ಹೋಗುತ್ತ ಜಸ 
ಅದರಂತೆ ತ 3 ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಸಿಟ್ಟು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅತಿಕೇಕವಾಗಿ 
, ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡವನ್ನೇ ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುಶ್ತದೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ತೋರಿತು. ಆದಕೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಗೆಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬು 
ವಷ್ಟು ಕಾಂತವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆಯು Wee, ಹೀಗೆ ಸಿಟ್ಟು | 

ಸ ಬಳಿಕ ಮಾನೆಸಿಂಗನು ಶ್ರೀಗೆಂಧದ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು A, 
ಇಂತು ಯೋಚಿಸ ತೊಡಗಿದನು:--«"ರಜಪೂತರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಆಸ 
ಬುದ್ಧಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ದಂಡಸಾಧ್ಯರೇ ಹೊರತು "ಬುದ್ಧಿ ವಾದಕ್ಕೆ 
ಹಣಿಯತಕ್ಕನರಲ್ಲ. ನನ್ನೆ ಮಾತು ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಈ ಹಮ್ಮಾ ರಸಿಂಗೆನದೇನು 
ಕೆಢುತ್ತಿ ತು? ಬಾದಶಹನ ಪ ಪೂರ್ಣ ಕೃಪೆಯು ಅನನ ಮೇಲೆ ಆಗಿ ಅವನೂ 
ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಘನತೆಗೇರುತ್ತಿದ್ದನು ಪಾಲೀರಾಜ್ಯದ ಸುಭೇದಾರಿಕೆಯೇ 
ಸತ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮೂರ್ಪರು ವೃಥಾ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಕೆಡು 
ವರು. ಇಂಥವರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಖ್ಯೂವಿಲ್ಲ. ಸರದಲ್ಲಿಯೂ ಗೆತಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ನಮ್ಹ ಧರ್ಮ, ನಮ್ಮ ದೇಶ, ನಮ್ಮ "ಸ್ವಜನರೆಂದು 
ಒದ್ದಾ ಡಿದರೆ lia ತಾನು ರ ಜು € ಸುಖಿ, 

ಎಂಬ ನಾಣ್ಣು ಡಿಯ ಅರ್ಥವೇ ಈ ಮೂರ್ಯರ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಬರುವದಿಲ್ಲ. 

ಇಂಥ ಮೂರ್ಜ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಇಂದಿನೆ- ವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನೆ ರಜಪೂತನೀರರು ವನವಾಸವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತ ಲಿರುವರು. ke 
ಪವಾಸ ಎರಡುಪವಾಸಗೆಳನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿ ರುವರು. ಆದರೆ ಅವರು 
ದುರಭಿಮಾನೆಬಿಟ್ಟು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿದ್ದ ರೆ ದೊಡ್ಡ ಸರ 
ದಾರರಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರಲ್ಲ? ದೈವಗೇಡಿಗೆಳು! ನಂಗು ಸಣ: 
ದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು” ಈ ರಜಪೂತರನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹಾದಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು 
ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿರಲು ಒಬ್ಬ ಜಾಸೂದನು ಬಂದು ಮುಜುಕೆ ಮಾಡಿ ಬಾದ 
ತಹರು ಕರೆಯುವರಿಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಬಾದಶಹರು ಕರೆಯುವರಿಂಬ 








ಟಿ 


ರಾಜದಂಡ. ಭಕಿ 


ಶಬ್ದಗೆಳು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಕೂಡಲೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಚಟ್ಟಿನೆದ್ದು ರಾಜಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗೆ ಧರಿಸತಕ್ಕ ಪೋಷಾಕನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕೂಡಲೆ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಗೆ ನಡೆದನು. 

ಅಂತಃಪುರದ ಹಿಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನು ಮಾನೆಸಿಂಗೆನೆ 
ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಆ ದಿನ ನಿದ್ದೆ ಬಾರ 
ದಾಗಿಶ್ತು. ಈ ದಿನೆ ಸಂಜೆಗೆ ಹನ್ಹೊರಸಿಂಗೆನು ಬರುವನೆಂದು ಮಾನೆ 
ಸಿಂಗೆನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಅಕಬರನ ಲಕ್ಷ ವೆಲ್ಲ ಆ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದಿತು. ಮಾನ 
ಓಂಗೆನ ಮಾತಿನಂತೆ ಹನ್ಚೂರಸಿಂಗೆನು. ಬಂದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಯಾವ ಮಾತು 
ಕಥೆಗಳಾದನೆಂಬದನ್ನು  ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತವಕಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಬಂದು ಹೇಳುವವರೆಗೆ ಅವನೆ ಜೀವ 
ನಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನೆನ್ನು 
ಕರೆಕಳುಹಿ ದಾರೀ ನೋಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಕಬರನಿಗೆ 
ಒಂದು ನಿಮಿಸನೆಂದರೆ ಒಂದು ದಿನದಂತೆ ಭಾಸವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಸೇವ 
ಕನು ಬೇಗನೆ ಯಾಕೆ ಹೋಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? ಮಾನೆಸಿಂಗೆನು ಬರುವದಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟೇಕೆ ತಡಮಾಡಿರಬಹುದು? ಎಂಬ ತರ್ಕ ವಿತಕ್ಕಗೆಳಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಅಸ್ವರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಬಂದು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಕುರ್ನೀಸ 
ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗೆ ಬಾದಶಹನು ಮಾನೆಸಿಂಗನೆ ಮುಖವನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದನು. ಆದರೆ ಆತನ ಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನೆವಾಗಿ 
ದ್ವಿಲ್ಲ; ಹಾಗು ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಉತ್ಸುಕವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಅವನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ಅಕಬರ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೊಳೆದುಹೋಯಿತು. ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಹನ್ಮ್ಯೂರಸಿಂಗೆನೆನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಹೋಗಿ ಭಗ್ನಮನೋರಥನಾಗಿ ತಾನೇಮೋಸಹೋಗಿರುವನೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ದನು. ಪರೇಂಗಿತವನ್ನು ಮುಖಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಜಾಣ 
ಅಕಬರನ ಈ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು:--ಹುಜೂರ, ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ಕರಿಸಿದಿರಿ! ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಕಬರನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗೆದೆ ಕರೆಯಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ..........- 

ಮಾನಸಿಂಗೆ: ಆದರೆ ಎಂದು ಯಾಕೆ ನುಡಿಯುವಿರಿ? 
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ಅಕಬರ: ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವಷ್ಟ್ರು ಸುಯೋಗವು 
ನಿಮಗೆ ಒದಗಿಲ್ಲವೆಂದು! 

ಮಾನೆಸಿಂಗ:-- ಅದೇತರ ಮೇಲಿಂದ? 

ಅಕಬರ: -- ನಿಮ್ಮ ಮುಖಲಕ್ಷ ಣದ ಮೇಲಿಂದ! 

ಮಾನಸಿಂಗೆನು ತೀರ ಲಜ್ಜಿ ತನಾದನು. ಅವನು. ತಲೆಬಾಗಿ:-ಬಾದ 
ಶಹನೇ, ನಿನ್ನ ತರ್ಕವು ಅಕ್ಬರಶಃ ನಿಜವಿರುತ್ತದೆ. . ಸಂಜೆಯ ಮುಂಜಿ 
ಹಮಿರಸಿಂಗೆನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಅದರೆ ಅದರಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಅವನೆ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ರಜಪೂತರ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಸ್ವದೇಶ-ಸ್ವಜನ- 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನ ಎಂಬ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋದನು, 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ: 

ಅಕಬರ ಬಾದಶಹ:--ನೀವು ಅವನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟರಿ? 

ಮಾನಸಿಂಗೆ:- ಅವನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು ? 

ಅಕಬರ ಬಾದಶಹ: ಸೆಕೆಬಡಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಬಾದಶಹನೆ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ನಿರುತ್ತರನಾದನು. ಬಳಿಕ 
ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ- ಹುಜೂರ, ಇಂಥ ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯು ನನಗೇಕೆ? 
ನಾನು ಅಸಮರ್ಥನೇ? ಪಾಲೀ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹವ್ಮೂರ 
ಸಿಂಗೆನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತರ ಸಮಸ್ಸ್ಮವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹಡಿದು 
ತರುತ್ತೇನೆ. ಮನೆಗೆ ಬಂದವನನ್ನು ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಪೌರುಷವೇನು? 
ಎಂದನು. ನ 

««ಮಾನಸಿಂಗೆರೇ, ನಿಮ್ಮ ಪೌರುಷವು ಘನೆತರವಾದದ್ದಿದೆ. ಆದರೆ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪೌರುಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕೆಲಸಗೆಳು ಸುಲಭ ಯುಕ್ತಿ 
ಗೆಳಿಂದ ನೆರವೇರುತ್ತಿ ರುತ್ತ ವೆ. ಕಾರ್ಯಸಾಧಕನಾದವನು ಬರಿಯ ಪೌರು 
ಷದ ಮೇಲೆಯೇ ಕೈಯೂರುವದು ಸರ್ವಥಾ ತಪ್ಪಿನೆದಾಗುವದು, ಇದು 
ಹಿಂದು ರಾಜಕಾರಣದ ಪಾಠವನ್ನು ನೀವು ಹೊಸದಾಗಿ ಕಲಿಯಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ನೀವು ನೆನ್ನೆ ಮಾವಂದಿರೂ, ಅನುಭವಿಕರೂ ಇದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಪ್ಪಿದಿರಿ. ಆಗೆಲಿ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗೆಗೆಳು ವ್ಯರ್ಥ 
ಹೋಗದಂತೆ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಡಿರಿ. ನಾನು ಯಾವ ಆಕೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
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ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದೆನೋ, ಆ ಆಶೆಯೇ ತೃಪ್ಪವಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಬಳಿಕ. 
ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನನಗೆ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಾದರೂ ಏನು? ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು; ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ, 
ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ತಲೆಹೊಡೆದಂತಾಯಿತು. ತಾನು 
ಆ ಹಮ್ಮಾಾರನೆ ಮಾತಿಗೆ ಯಾಕೆ ಮರುಳಾಗಿದ್ದೆ (ನೆಂಬ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವು ಅವ 
ನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಯಿತು. ನಿಜವಾದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಬಾದಶಹನೆ 
ಮುಂದೆ. ಹೇಳಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ 
ಇದರಿಂದ ತನ್ನೆ ಮನೋದೌರ್ಬಲ್ಯವೇ ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಾದಶಹನೆ ತಿರಸ್ಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದೀತೆಂದು ಅಂಜಿ ಅವನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಥೈರ್ಯಪಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಬಾದಶಹನೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಆತನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಬರಹತ್ತಿತು. ಆಗೆ ಆತನು ಬಾದಶಹನು ಈ ದಿನೆ ಅಪ್ಪ ಶ್ರ ಹೆಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ಸಾಧಿಸದೆ ಬಾದಶಹನ Ke ಬರಲಾಗೆದೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಇತ್ತ ಬಾದಶಹನು 
ರಜಪೂತರ ನಿಕ ಮವನ್ನೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿದ್ದೆ 
ಬಾರದ್ದರಿಂದ ಸು ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗೆನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪವಡಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಬಾದಶಹನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಶಕ್ಯವಾಗೆದ್ದರಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಅಸ್ವಸ್ಥವಾಯಿತು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಹೊರಳಾಡಿದ್ದರೂ 
ನಿದ್ದೆಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪಾಲೀರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಮಾಳವಾದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಾದಕಾಹೀ ಅಧಿ 
ಕಾರವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಉದಯಿಸಿ 
ದವು. ಮತ್ತು ಮುಸಲ್ವ್ವಾನ ಸರದಾರನ ಕೈಕಡಿಯುವಂಥ ಧಿಟ್ಟ ರಜ ' 
ಪೂತ ಕರುಣಸು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನಿರಬಹುದು! ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯೂ 
ಅವನಲ್ಲುಂಬಾಯಿತು. "ದಿಶ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ರಜಪೂಶರೆಂದರೆ ಬಾದಶಹನೆ 
ಹಸ್ಮಕರಾಗಿದ್ದು, ಅವರಿಂದ "ಇಂಡ ಅಮಾನುಷ ಕೆಲಸವಾಗದೆಂಬ ಸ್ವಾನು 
ಭವವು ಅವನಿಗೆ ಚನ್ಮಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಈ ಧಿಟ್ಟಿ ತರುಣನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಹೊರಗಿ 
ನವನೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ತರ್ಕವು ಅವನಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರತೊಡಗಿತು. 
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ಆ ತರುಣನು ದಿಲ್ಲಿಯವನೇ ಇರಲಿ, ದಿಲ್ಲಿಯ ಹೊರಗಿನವನೇ ಇರಲಿ, 
ಅವನ ಶೋಧ ಹಚ್ಚಿ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೊದಲು ನೆರವೇರಿಸಿ ಇನ್ನುಳಿದ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅವನೆ ಈ ನಿಶ್ಚ 
ಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲು ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಸಿ ದವು. 
ಆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಂಪ್ರಹತ್ತಿ ತು. 

1 I. ಹು ಟಂ 

ನ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಹೀಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಖುಷೆರೋಜ ಉರುಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ರಜಪೂತ ತರುಣನನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸುತ್ತಿರಲು ಇತ್ತ. ಆ ತರುಣನು ಏನು ನೆಡಿಸಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ನೋಡುವಾ. 

ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಜ್‌ ಮನೆಸ್ಸಿ ನಿ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳು ಬರತೊಡಗಿದವು. ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣಿಯ 
ದೇಶವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯುಂಬಾಗಿತು . ತಾನು ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಲಕ್ರಮಿಸದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸ ವಿಚಾರಗೆಳು ಬರತೊಡಗಿದವು. ಆದರೆ : ವಸಂತ 
ನಾದ ಆ ತರುಣನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಮಾರ್ಗವು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಿಗೆಬೇಕು? 
ತನ್ನಂಥ ಪೋರನು ಮೊಗೆಲ ಸಾಮ್ರಾಟನಾದ ಅಕಬರನೆಂಥ ಬಲಾಢ್ಯನಿಗೆ 
ಈಡಾಗಬಹುದೆ? ಹ್ಯಾಗೆ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಮುರಿದು ಹೋದ ನಮ್ಮ ಅರ 
ಸೊತ್ತಿಗೆಯು ಪ್ರಸ್ಥಾನಿತವಾಗಬಹುದು? ಎಂಬದಾಗಿ ಅವನು ದೀರ್ಫ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದ್ದನು. ಅನನು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು ಮಾತ್ರ; ಅವನ ಲಕ್ಷ ಕ್ಸವು ಕುದುರೆಯ ಕಡೆಗೊ ಮಾರ್ಗೆದ 
'ಕಡೆಗೊ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಕುದುರೆಯು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಸ್ವ ಯಂಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಕುದುರೆಯು. ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿರಲು ಅದು. ಹಿಂದು ಗುಡ್ಡದ 
ಕಡಿವಾಡಿಗೆ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಇಳಿದು ಸಮನೆಲ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗತೊಡಗಿತು. ಆ ಚತುರ ಪ್ರಾಣಿಯು ಕೇವಲ ದಿಕ್ಕನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ಕೆಡೆಗೆ ಓಡುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ದಾರಿಯ ಸಹಾಯ 
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ನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅಡ್ಜದಾರ ಓಡಿದು ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಇಷಾ 
ತೊಂದರೆಯಾಯಿತು. ಅದು ಮುಂಜಾನಿನಿಂದ ದಾರೀ ನಡೆದು ದಣಿದು 
ಹೋಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಒಡೆಯನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ದಾರಿಯನ್ನು ಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನೆಂದಕುಮಾರನು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಚಾರ ಮಗ್ನನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ . ಕುದುರೆಯ ದಣುವಿನೆ 
ಪರಿವೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಅವನು ತನ್ನೆ ದೇಹದ ಪರಿವೆಯನ್ನೂ ಕೂಡಾ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ದೇಹಭಾನವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲವೆಂ- 
ದರೂ ಸಲ್ಲುವದು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಮಾರ್ಗೆ ಶೋಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಗ್ಗೆವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮಾರ್ಗೆ ಶೋಧಿಸುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಮಾರ್ಗೆವನ್ನೇ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ನೆಂದಕುಮಾರನು ದೇಹಭಾನೆ ಮರೆತು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಸಾಗಿರಲು, ಅವನೆ ಕುದುರೆಯು ಒಂದು ಅರಣ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳ ಹರಿಗಳು ಅತನ ತಲೆಗೆ ತಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ಆದರೂ ನಂದಕುಮಾರನು ದಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅಂತರ್ಮುಖವಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯು 
' ಹಿಮ್ಮೌಲೆ ಗೆಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಆಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ತರುಣನು ಅಂತ 
 ರಂಗೆದಲ್ಲಿ ನೆಡೆದ ಕಲ್ಪನಾ ತರಂಗೆಗೆಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಚಕ್ಲಿದನು. ಎದುರಿಗೆ ಭವ್ಯಾಕಾರದ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುಪುರುಷನು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು. ಅವನು ಬೈರಾಗಿಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಗೆಡ್ಡ 
ವೂಸೆಗಳು ಬೆಳ್ಳೆ ಗಾಗಿದ್ದ ವು, ಒಂದು . ಕೌಪೀನೆದ ಹೊರತು ಅವನೆ 
ಮೈಮೇಲೆ ಬೇರೆ ವಸ್ತ್ರಗೆಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಲ್ಲಿ ಆವುಗೆಗಳಿದ್ದ ವು. ಸರ್ವಾಂಗೆದಲ್ಲಿ 
ವಿಭೂತಿಯು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಸಾಧುಪುರುಷನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಂದಕುಮಾರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುತ್ತನ್ನೆ ವಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ಆ ಸಾಧುವಿಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 

ಆ ಸಾಧುವಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. "ಬಳಿಕ 
` ನೆಂದಕುಮಾರನು- ಸ್ವಾಮಿನ್‌, ನನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಯಾಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ 
ವಾಯಿತು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸಾಧುವು-.-ತಮ್ಮ್ಯಾ 


೪೮ ರಾಜದಂಡ. 


ನಿನ್ನೆ ಕುದುರೆಯು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯೇ ನಿನಗೆ 
ಕಾಲಸ್ವರೂಪವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತೇ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ತಡೆದು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದೆನು. ನೀನು ಮಾರ್ಗೆದ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ 
ಗೊಡದೆ ಯಾವದೋ. ಒಂದು ಗೆಹನೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆನಾದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿರುವೆ. ಅಂಥ ಯಾವ ಗೆಹನೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ್ನೆನಾಗಿರುವೆ? 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯವಾದ ಅದಾವ ವಿಚಾರವಿರುವದು? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ಸಾಧುವಿನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆಂದಕುಮಾರನು ವಿನೆಯದಿಂದ- 
ಬೈರಾಗಿಗಳೇ, ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಿ ದ ವಸ ಸ್ಮುವು ಅಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲೇನು? 
ಎಂದು ನುಡಿದು, ತಾನು ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆ ನಾಗಿದ್ದೆ ನೆಂಬ : 
ದನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆತನ ವಿಚಾರಗೆಳನ್ನು ie ಆ 
ಸಾಧುವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆತನು ಆನಂದಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ--ಚೀಟಾ, ಶಾಬಾಸ್‌! ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಉತ್ತ ಮವಾಗಿವೆ. 
ನೀನು ಅವನೋ ಒಬ್ಬ ಖಂಬೀರ ಪುರುಷನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವಿ, ಅಂತೇ 
ನಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಮಂಗಲ ವಿಚಾರಗೆಳು ಉದ್ಭವಿಸತೊಡಗಿರುವವು. ಪುಣ್ಯ 
ಶಾಲೀ ತರುಣನೇ, ನಿನ್ನೆ ಮೇಲೆ ಏಕಲಿಂಗಜಿಯ ಕೃಸೆಯಿರುವದು, ನಿನ್ನ 
ಮನೋಭೀಷ್ಟವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವದು. ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡ; ' ನಡೆ, ಕತ್ತ 
ಲಾಗುವದು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಆಶ್ರಮವಿದೆ. ಇಂದು 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿ, : ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲೆದ್ದು ಮಾರ್ಗ 
ಕ್ರಮಣ ಮಾಡುನಿಯಂತೆ. ಎಂದು ನುಡಿದನು. ತರುಣನು ಆಕಾಶದ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಸೂರ್ಯನು ಹೊಂಬಣ್ಣ ವನ್ನು ತಾಳಿ ಪಶ್ಚಿ ಮಾಬ್ಗಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಲು ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ. ದ್ದನು. ದಿಲ್ಲಿಯು" ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ದೂರನಿಡೆಯೆಂಬದು ಕೂಡಾ ಗೊತಿರ ರದ್ದ ರಿಂದ ಆತನು ಸಾಧು. 
ವಿನೆ ಆಮಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು LANA ಆತ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಆಸ್ರ ಮದ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ , ಅಲ್ಲಿರುವ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದು. ನಂದಕುಮಾ 
ರನೆ ಮನೆಸ್ಸಿ ಸ ನ ಸಮಾಧಾನೆವಾಯಿತು.' ಸಾಭುವು ಒಳ್ಳೇ ಏರಕ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು, ಅನನ ತಪಸ್ಸು ಮರ್ಥ್ಯವು ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ನಂದಕುಮಾರನು 
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ಕಾಂತಮನಸಿನಿಂದ ಸರುನುದದ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಾಧುವಿನ ದಿನಚರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡತೊಡಗಿದನು.. 
ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಒಲಸಿಕೊಂಡ ಮಹಾತ್ಮ ರಿಗೆ ಲೌಕಿಕದ. 'ಯಾವ 


ಆಡಂಬರಗೆಳೂ ಬೇಕಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು  ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
-ಭಗೆವಂತನೇ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನೆಂದು”' ಸಮಸ್ರೇಮವನ್ನಿಡುವರು; ಆದ್ದ ರಿಂದ 


ಅವರಿಗೆ: ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲೂ ನಿರ್ಭ ಯಸ್ಸಿ ತಿಯೆೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ಕುಚದು: 
ಇರಲಿ; We, ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಆ ಸಾಧುವು ಸ್ಥಾನೆ 
ಕ್ಕಾಗಿ `ಒಂದು ರುರಿಗೆ ಹೋದನು. ರು; ತಾಸುಗೆಳಾದರೂ ಆ 
ನುತ ತಿರುಗಿ ಬಾರದ್ದರಿಂದ ನಂದಕುಮಾರನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚನೆಗೊಳ 
ಗಾದನು. ಸಾಧುವು ತನಗೆ ನೋಸಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ6 ಎಂಬ ವಿಜಾರ 
ಗಳು ಅವನಲ್ಲುಂಬಾದವು. ಅವನು ಆ ವಿಚಾರಗೆಳನ್ನು ವಿವೇಕದಿಂದ 
` ದೂರೀಕರಿಸಿ ಸುವಿಚಾರಗೆಳನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಸಾಧುವು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ , 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಸಾಧುವು ಸರ್ನಾಂಗಕ್ಕೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಚರ್ಚಿಸಿ, ಕೆಲಹೊತ್ತು ಜನಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತು, ಬಳಿಕ ಭಜನೆ ಮಾಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆತನೆ ಪ್ರೇಮಪೂರಿತ ಭಗನನ್ನಾಮಗಾನೆ ಕೇಳಿ, ನಂದ 
ಕುಮಾರನ ಹೃದಯವೂ ಭಕ್ತಿರಸಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಆ 
_ ಭಕ್ತಿರಸದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಐಕ್ಯುವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಆಗೆ ಅವನು 
ಮನೆಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ «ಅಹಾ! ಇಂದು ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ಈ 
ಸಾಧುಗಳ ದರ್ಶನವಾದದ್ದು ನೆನ್ನೆ: ಸುದೈವನೇ ಸರಿ! ಭಗೆವಂತನೆ ಭಜ 
ನೆಯ ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯಾದಿ ಖಶ್ನ ರ್ಯಗಳು ತುಚ್ಛ ನೇ ಸರಿ! ಇನ್ನು ನಾನು 
ಪ್ರ ಮಹಾತ್ಮರ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಿರಳಲಾರಿನು'' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಭಜನೆ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮ ನೆ ಸಿತು. ಸುಮಾರು ಆರು ತಾಸು 
ರಾತ್ರಿಗೆ ಸಾಧುಗಳೆ ಭಜನೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರು ನಂದಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದು ತಮ್ಮಾ ; ನೀನು ಬಹಳ ದಣಿದಿರುತ್ತೀ ಈ ಕಂದ 
ಮೂಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಟಸ್ಸೆ ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಟರು. ಆ 
' ಅಮೃತತುಲ್ಯ. ಕಂದನ ಗ್ನು ಸವಿದು ಚುಕ್ತ. ಮೃಗೆ 
ಚರ್ಮದ* ಮೇಲೆ ಪ ವಡಿಸಿದನೆ.: ಸಾಧುಗೆಳು ಕೆಲಹೊತ್ತಿನೆ ವರೆಗೆ 
ಧ್ಯಾನಸ್ಕರಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಬಳಿಕ ಧ್ಯಾನೆವಿಸರ್ಜಿಸಿ ed ಭಕ್ತಿಸಿ 


ಜರಿ ರಾಜದಂಡ. 








ಕೃಷ್ಣಾಜಿನದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದರು. 

ನೆಂದಕುಮಾರನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಏಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾಧುಗಳು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, 
, ಜಪಾನುಷ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆತನು ಎದ್ದು ರುರಿಗೆಹೋಗಿ 
ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿ ಬಂದು Mes ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಸಾಧುಗೆಳ ದಿನಡರ್ಸುವನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಮುಂದೆ 
ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಸಾಧುಗಳು ಜನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. 'ಅನರು /ನಂದ 
ಕುಮಾರನೆನ್ನು ಕರೆದು ತಮ್ಮಾ-ನಿನೆಗೆ ಇನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಿಸಿಲಾಗುವದು,. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯು ಮೂವತ್ತು ಹರದಾರಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ಆಗುವದು. ಈ 
ಕಂದ-ಮೂಲಗೆಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಜೀಗೆನೆ ಮಾರ್ಗೆ ಕ್ರಮಣ ಮಾಡು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆರು. ಆಗೆ ನಂದಕುನಾರನು: —ಮಹಾತ್ವರೇ, ನಾನು ಇನ್ನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗೆಲಾರೆನು. ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಭಗವತ್ಸೇವೆ 
ಯಿಂದ ಜನ್ನ ಸಾರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು''. ಎಂದು ನುಡಿದನು ಆಗೆ 
ಸಾಧುಗೆಳು ಚಕ ತಮ್ಮಾ , ಅನೆನುಭನಿಕ ಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲಿ. ಮನುಷ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆಯೆ ಕಂಡದ್ದ ಕ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆಯುವದು. ಅದ 
ರಂತೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಭಗನದ್ದಕ್ತಿ ಹು ಕಡಿಗೆ. 'ಹೆರಯಬ್ರಹುು? ಇದು 
ಅಸ್ವಾಭಾನಿಕವಲ್ಲ, ನಿನಗೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು, ನೀನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು: ಈಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಗೆವದ್ಧ 3 ಕ್ಲಿಯಂಕುರಿಸಿದ್ದೆ € ಶುಭಶಕುನನೆಂದು ತಿಳಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನುಹತ್ಕಾರ್ಯಗಳು ಸಂಭವಿಸತಕ್ಕ ನಿರುವವು: ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾನಬಗೆಯ ಸಂಕೋಚ ಭಾವವನ್ನೂ ಕಳದ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು ಷು 
ಸಂಧಿಯು ದೊರೆತಾಗೆ ಈಸ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನೆಗೆ 
ಇಷ್ಟೇ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವೆನು. ಹೂ! ಬೇಗನೆ ಏಳು ಆ ಕಂದ-ಮೂಲ 
ಗಳನ್ನು ತಕೊ ಸ ಅಕ್ಟಾರೂಢನಾಗು, ನೆಂದು ಅವಸರ ಪಡಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ನೆಂದಕುಮ್ಮಾರನು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ | 
ನಾಗಿ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಸೊಡನುಟ್ಟು, ಅಕ್ವಾರೂಢನಾದನು ಸಾಧುವು ಪೆ ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಆತನೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೋಗೆಲಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಟ್ಟ ನು: 'ನಂದಕುಮಾ 
ರನು ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೊರೆ ನೋಡುತ. ಸಾಧುಗಳು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಭ ವಿಸಿದ ಭಗೆವದ್ದ ಕ್ರಿಗೆ ಶುಭಕಕುನನೆಂದು ಅಂದರಲ್ಲ! ಅವರಿಗೆ ನನ್ನೆ 
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ಮನೆಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರ್ಯಭಾಗವು ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹ ಭಗೆವದ್ಭಕ್ತಿಯೇ ಶುಭಕಕುನವೇ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ 
ಕುದುಕೆಯನ್ನು ನೂಕಿದರು. ಅದು ಶೀಘ್ರಗೆತಿಯಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ 
(ನ್ರೆಯಾಣ ಬೆಳಿಸಿತು. ಕ್ಯ 





——— ಭಾತಿ 


as ಗನ. ಕಾರಸ್ಸಾ ಸಿನ. 

9 J ಬ್ಲಾ 

O೦೦ ತ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಅಕಬರಬಾದ 
| ಶಹನನ್ನು TN SN ಯಾವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು : ಮನ 
ಸಿನನ್ಲಿ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡನೋ, ಆ ನಿಚೌರಗಳಲ್ಲಿ ಖುಷರೋಜಉರು 
ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ. ಸರದಾರನ. ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಿದ ರಜಪೂತ ತರುಣ' 
ನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ನಿಚಾರವನ್ನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
'ದನು. ನಿಷಯಲಂಪ ಟಿರಾದವರಿಗೆ- ಭೋಗೆದ ' ಆಶೆ ಶೆಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಸುಖವು: ಹ್ಯಾಗಾದರೆ ಹೆಚ್ಚು ವದೆಂಬದರ ಕಡೆಗೇ ಏಕ್ಷೆನಿರುತ, ದಲ್ಲದೆ, 
"ಉಳಿದ ಸಂಗೆತಿಗೆಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ನಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂ 
'ಗೆನೆ ಸ್ಥಿ ತಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅಕಬರ CoM ಮನೆ 
ಸನ ದುಗುಡನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಮಾನ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳೂ-ನೈಭವವೂ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಚಿಳೆಯುವನೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು., ಈ ಮನಃಕಲ್ಪಿತ ಮಂಡಿಗೆಯ ಸಿಯಲ್ಲಿ 

| ರಜಪೂತರ ಸಾ ್ಯಾಭಿಮಾನೆದ ಸ ಸರಣವು ಅವನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗೆಬೇಕು? ರಜ 


' ಪೂತ ತರುಣಿಯ ಸತೀತ್ವ ಕಷ ರಕ್ಷಿಸಿದ ರಜಪೂತ ತರುಣನೇ ಆತನಿಗೆ 
ಕ | ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ತೋರಿದನಲ್ಲದ, ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣಿಯ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರನಡಿಸಿದ : ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರನು ಅವನಿಗೆ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ನಿಪರೀತ ಕಾಲವೆಂದು ಇದಕ್ಕೇ ಅನ್ನಬೇಕಾಗುವದು. ಇರಲಿ. 
ಮಾನಸಿರೆಗೆನೆ. ಖುಷಕೋಜಿನಲ್ಲಿ "ಕೈಕಡಿಸಿಕೊಂಡ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ 

| ಸಳಡ್ಜಾರಗೆನ್ನಸ್ಸ ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು 101445 

- ಮತ್ತು ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣನು ಎಲ್ಲಿಯವನು? ಅವನೆ ಪ ಚಯವನುಂಟೀ? 
/ ಅನನು ಹ್ಯಾಗಿರುನನು? ಇತ್ಯಾದಿ "ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಫೇಳಿದನು. ಆ ಮುಸ 


1 


4, , 


| 


ಹಳ 


೫೨ ರಾಜದಂಡ. 


ಲವ್ವಿನೆ ಸರದಾರನಿಗೆ ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣನ ಪರಿಚಯನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ; ಅವನನ್ನು ಎಂದೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಸಹ.. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ.ಸರದಾರನು 
ಅವನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಾಗದೆ, ಅನನು ಹ್ಯಾಗಿದ್ದನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದನು. ಆತನು ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಲ್ಪ ಸ್ವರಣಕ್ಕೆ ಬರಹತ್ತಿತ್ತು ,ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಬಹು ಕುಶಲನು. ಅವನ 
ಸ್ವರಣ ಶಕ್ತಿಯಾದರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಒಮ್ಮೆ 
ದೆಕ್ಲಿಯಲಿಯೇ ನೆಂದಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ಸ: ಇದು ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಅವನ ಸ ಕೈ ಶಣದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು; ಆದರೆ ನೋಡಿ. ಬಹಳ ದಿವಸ ಗೆಳಾದ್ದ ಕಜ 
ಅವನು ದಿಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಯೋ ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಕಡೆಯವನೋ ಎಂಬದು 
ಸ್ರ ಷ್ವವಾಗಿ ನೆನೆಪಿಗೆ ಬಾರದಾಯಿತು. . ಅಗೆ ಅನನು ಆ ಮುಸಲ್ವ್ವಾನ 
ಸರದಾರನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಮುಂದಿನೆ ಪ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 2nd, 


ಮಾನೆಸಿಂಗೆನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೆ ೦ಟು ಜನ ಗುಪ್ತ ಹೇರರು ಯಾವ 
ದೊಂದು ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚು ವದರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 6 ನಿಷ್ಣ್ಯಾ ತರಿದ್ದ ಕ್ಮ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಕೆಲಸ ಕೊಡುವದೊಂಡೇ ತಡ] ೪೫% ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ ಸ್ಪುಹಾಕಿ 
ಅಲ್ಪಾವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು . ಸಾಧಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾನೆ 
ಸಿಂಗೆನು ಆವರ "ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಮಮತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಃ ಅವರಿಗೆ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ, ಅವರನ್ನು. ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿಡು 
ತಿ ತಿ ದ್ಯ್ಯನುಃ ಈ ದಿನೆ ಮಾನೆಸಿಂಗನ್ನು ಗುಪ್ತ ಹೇರರ್ಗಳ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದ 
ಗು ಲಾಬಸಿಂಗೆನೆಂಬವನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನೆ:. ಓಡೆಯರೆ. ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆನು ಬಂದು ಒಳ್ಳೆ ೯ ವಿನಯದಿಂದ. ಕುರ್ನೀಸೆಮಾಡಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ಆಗೆ, 
| ಮಾನಸಿಂಗೆ_-ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ, ಇಂದು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಿ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ... ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆಯಾ? 
Von ಅನ ನುಗ್ರಹನಿದ್ದರೆ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು. 
' ಮಾನೆಸಿಂಗೆ-- ಕಾರ್ಯವು ಬಹು ಕಠಿಣವಾಗಿರುವದು, | 
ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ-_- ಸರಕಾರದ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಸೇವಕನಿಗೆ ಕಠಿಣ 
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ಕಾರ್ಯವು ಎಂತಹದೋ ಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸುಲಭ 
'ವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತವೆ. . 


ಮಾನಸಿಂಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ಶೆ ನಿಜವಾದ 'ಜಾಣತನವು ಕೆ 
| ಹೋಗೆವದು. | 

| ಗುಲಾಬಸಿಂಗ--ಸರಕಾರವು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಬರಿಯ 
| ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆದರೆ ನಾನು.ಏನೆಂದು ಉತ್ಕರಕೊಡಲಿ? 

"' ಮಾನಸಿಂಗೆ-- ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ? ಅದನ್ನು ಹೇಳ 





_. ಜೀಕೆಂತಲೇ' ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದ್ದು; ಆದರೆ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಮೊದಲು ನಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಆ ಕಠಿಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಎಷ್ಟ ರ 
'ಮಟ್ಟಗೆ ಇದೆ ಎಂಬದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆನು..' 
" ಗುಲಾಟಸಿಂಗೆ--.ಖಾನ್ನಂದರನರಿಗ ಈಗೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತೇನು! 
ಮಾನಸಿಗೆ - ಈಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವದು? ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೆಲಸ 
' ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಗೊತ್ತಾ ಗುವದು? | 
ಗೊಲಾಬಸಿಂಗ--ಹಾಗಾದರಕ ಮೊದಲು ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಹೇಳ 
ಬೇಕಲ್ಲವೇ? 
ಕನಸ ತೇರು ಕೇಳು. ಇಂಥ ಇಂಥ ಲಕ್ಷಣದ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಶೋಧಿಸುವದು ನಮಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅವನು 
ದಿಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಯೋ ಅಥವಾ ಬೇಕೆ. ಕಡೆಯವನೋ ಎಂಬದು ನೆಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ದಿಲ್ಲಿಯ ಹಿಂದು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ನೋಡಿರುವವೆನು. . ಆದೂ ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ಕೆಳಗೆ; ಈಗೆ ನೀನು 
ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಅವನು ಯಾರು? ಅವನ ಹೆಸರೇನು? ಅವನು ಎಲ್ಲಿ 
ರುವನು? ಏನು ಮಾಡುವನು? ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಿರಜೇಕು' 
ಅನನು ಜಾತಿಯಿಂದ ರಜಪೂತನಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಷ್ಟರ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಶೋಧಿಸಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ಕು. . ಯಾಕ? ಈ ಕೆಲಸವು 
ನಿನ್ನಿ ೦ದ ಆಗುವದೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ಸುಲಾಬಸಿಂಗೆ-ಖಾವಂದರನರು ಇಂಥ "ಪೇಚಿನ ಕೆಲಸವನ್ನೇ 


ಈ ಗುಲಾಮೆನೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವರು. ಆಗಲಿ; ಖಾನಂದರನರು ಅಜ್ಞಾನಿ 
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ಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. . | `ನಾನು ಇದನ್ನು ಅನ್ಯರ 


ಮಾಡುವೆನು. | 
ಮಾನಸಿಂಗೆ:_-ಗುಲಾಬಸಿಂಹ, ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು 'ಎಷ್ಟು 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರೈಸುವಿ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ಯಾ? 

ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ; _ಖಾವಂದರವರು ಈ ಗುಲಾಮಿಗೆ ಅವಧಿಯ 
ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ' ಮಾತ್ರ ಹಾಕಬಾರದು. ಯಾಕಂದರೆ ಯಾವ ಯಾವ 
ರಾಷ್ಟ್ರಗೆಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತದೋ ಎಂಬದರ ನಿಯನುವಿಲ್ಲ. 
ಕಾರ್ಯವನ್ನೇನೋ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 

ಈ ಮೇಕೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣವಾದ ಬಳಿಕೆ, ಮಾನಸಿಂಗೆನು 
ಆತನಿಗೆ ನೀಳ್ಯವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಉಕ್ಕೇಜನೆ. ಬರುವಂತೆ ಪಾರಿತೋಷಕ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ' ಮತ್ತೆ ಯೋಚಿಸಿ, 
ಗುಲಾಬಸಿಂಹನೇನೋ ಬಹು ಚತುರನು. "ಆತನು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿ ತೆ ಈ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬಹಾದು, Ee ಇದಕ್ಕೆ 
ಇಂತಿಷ್ಟೆ ದಿವಸಗೆಳು ಹಿಡಿಯಬಹುದೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಓಡಿಯ 
ಬೇಕೆ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗೆಳು ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ನಾನು ಮೋರೆ. 
ತೋರಿಸುವದೇ ಅಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಗುಲಾಬಸಿಂಹನೊಬ್ಬ 
ನಿಗೇ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಿಂತ 
ಇನ್ನಿಬ್ಬ ರು ಗುಪ್ತ ಹೇರರನ್ನು ಪ್ರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಯೋಜಿಸುವದು ಯುಕ್ತ ವಾಗಿ 
| Bsa: ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಕಸಂ ಆತುರವಿದ್ದ ವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಅಸ್ಥಿರವಾಗುವದು, ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿರುವದು, ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಮಾಸಸಿಂಗೆನು ರೂಪಮಲ್ಲ, skids ಇಬ ರು ಗುಪ ಹೇರರನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಅವರು ಬರಲು ಈ ಸ ಸಂಗತಿಯನುನಿ ಹಂಡು 

ರೂಪಮಲ್ಲ- ಕೆರಾತಸಿಂಗೆರಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಬರಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವು ಚ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದಿತು. ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆನು ತಮಗಿಂತಲೂ ಚತುರನಿದ್ದ ದರಿಂದ. 
ಆತನನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಹಗಲಿರುಳೂ ಶ'ಮಬಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಸ ರಾಜಾ ಮಾನೆಸಿಂಗೆರವರು ಗುತ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದೆ ತಮಗೇ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರಾಜಾ ಮಾನಸಿಂಗರವರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ ಶ್ರರಾಗೆಬೇಕೆಂಬ ಲನಲವಿಕೆಯು ಅವ 

೨ 
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ರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿತು; ಹಾಗು ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯನ್ನು ಹಿಂದೂಡಲಿಕೈ ಇದೇ ಸಮಯ 
ಮೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. . ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾನೆಸಿಂಗನು ಗುಪ್ತಹೇರರೇ, ಈಗೆಲೇ 
ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಗುಲಾಬಸಿಂಗನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಅವನು ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಇಂತಿಷ್ಟೇ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ` ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲಸವು ಅತಿತ್ವರೆಯಿಂದ ಆಗೆ 
' ಬೇಕಾಗಿರುವದರಠಿಂದ ನಿಮ್ವಿಬ್ಬರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿರುವೆನು. ಯಾಕೆ ಈ ಕೆಲ 
'ಸವನ್ನು ಅಲ್ಪಾವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸುವ ಜಾಣ್ಮೆಯು ನಿಮ್ಮಲ್ಲುಂಟೋ, 
`' ಎಂದು ನುಡಿದನು 
 ಗೊಲಾಬಸಿಂಗೆಸಿಗೆ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು, ಅವನಿಂದ ಅಲ್ಫಾನ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ನಮಗೆ ಈ ಕೆಲಸವು 
'ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ಸಂಗೆತಿಯು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ ರೂಪಮಲ್ಲನೊ ಕಿರಾತ 
ಸಿಂಗೆನೂ ಮತ್ತಷ್ಟು ಅಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರು. ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆನೆ 
ಮೇಲಿನ ಮಕ್ಸರಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಹಿಂದುಮುಂದಿನೆ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವು 
ಎಷ್ಟು ಕಠಿಣವಿಸುವದೆಂಬದನ್ನು ಸಹ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಎಂಟೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟರು ಇವರ 
ಈ ಸಾಹಸದ ಮಾಠತನ್ನೆ ಕೇಳಿ, ಮಾನಸಿಂಗನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಕ್ಕನು; 
ಆದರೆ ಕರ್ಮಧರ್ಮ ಸಂಯೋಗದಿಂದ. ಎಂಟೇ. ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಂದ 
' ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಸಾಧಿಸಬಾರದೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆವರಿಗೆ 
ಉತ್ತ್ರೇಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ವೀಳ್ಯವನ್ನೂ ಪಾರಿತೋಷಕಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟನು. ಅವರಿಬ್ಬರು ಗುಪ್ತಹೇರರು ಹಳ್ಳೀ ಅನಂದದಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಟರು. 
ಹೀಗೆ ಮೂವರೆ” ಗುಪ್ಮಹೇರರನ್ನು ಒಂದೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸಿ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ಬಳಿಕ ಮಾನಸಿಂಗನು' ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ' ಮೂವರು ಗುಪ್ತಹೇರರನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೂ ಅವ 
ನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೊಗೆಸಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅನನು ತಾನೇ ತುರುಗಾ 
ಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ, ಬಿದಿ. ಬೀದಿಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಟನು; ಆದರೆ ತಾನು ಇಂಥ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊರಟರುವೆನೆಂಬದು 
ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸಂಗಡ ನಿಶ್ಯಾಸಿಕ ಸ್ವಾರರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡನು; 
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ಆದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನೆಡೆದು ಹೋದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕಾರ್ಯವು 
ಸಾಧಿಸಬಹುದೆ? ನಂದಕುಮಾರನು ದಿಲ್ಲಿಯ ನಿವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು 
ಯಾವಾಗೆಲೂ ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲಿಯ ಬೀದಿಗೆಳಬ್ಲಂತೂ ಅವನು 
ಬಹುಶಃ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 'ಯಾಕ್ಸಂದಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದುಗೆಳ 
ಮೇಲೆ ಅಥವಾ ಗೋಮಾತೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಸಲ್ಫ್ವಾ ನರ ಬಲುಮೆ ನೆಡೆ 
ದಿದ್ದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಸಹನವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಜನು ಗಿ ಅವನು ಚಿಕ್ಕವ 
ಸಿದ್ದಾ ಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನೆ ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾ "ನಂಗೆ ಕೈತೋರಿಸಿದ್ದ ನು. ಮಗೆನೆ ಟೆ 
SA ನಂದಕುಮಾರನೆ. ಗೆ ಅಂಜಿಕೊಂಡು. ಮಗೆನಿಗೆ 
i ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡದಂತೆ ಕಟ್ಟಿಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ನೆ. ನೆಂದ 
ನವಯ ಅ ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ ' ನೂರಿಹೋಗುತಿ. ರಲಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ 
ತಿರುಗಾಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಾದರೆ ಅರನಲೀ ಪರ್ವತದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
 ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ನೆಂದಕುಮಾರನು ವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶಸ್ಸು ಸಿಗುವದು ಅಶಕ್ಯ. 
ವಾಯಿತು. 
ಮಾನಸಿಂಗನು ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ದಿಲ್ಲಿಯೊಳೆಗಿನ ಎಲ್ಲ" ಬೀದಿ 
ಗೆಳನ್ನು ಅಲೆದು ಬಂದನು. ಯಾನ ಪ ತ್ರಯೋಜ ಜನವೂ ಆಗೆಲಿಲ್ಲ ಮನ 
ಸಿನ ಉತ್ಕಂತೆಯು ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಗ್ರ ಮಾತ್ರ ಗಯ 
ಆಗೆ sa ಹವಾಯಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು - . ದಿವಾಣ ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೌನದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣ 
ನನ್ನು ಶೋಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಲ್ಲೀನವಾಗಿತ್ತು.. ಆ ವಿಷಯ. 
ನೊಂದರ ಹೊರತು ಅನ್ಯ ನಿಷಯವೇ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾರದಾಗಿತ್ತು. 
ಹೀಗಿ ಅವನು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗೆನಾಗಿರಲು, ಜಾಸೂದನು ಬಂಡು 
ಕುರ್ನೀಸ ಮಾಡಿ - ಖಾದಿಂದ, ಹೊ ಒಬ್ಬ ' ಹೇಜೀಬನು ಬಂದಿರು: 
ನನು. ಹಿಳಗೆ ಬರಲು ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತಿ ತ್ಲಿರುವನು, ಎಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಆಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಎಚ್ಚತ್ತು, ಹೇಜೀಬನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಲು 
ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನು. 
ಷ್ಯನು ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಅವನನು ಒಳ್ಳೇ ಹುರಿಕಟ್ಟ ನೆನನಾಗಿದ ನು. 
ಅನನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವು ಒಳ್ಳೆ € ಉಗೆ ಗ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಫಡಿಸ ಹಿಳೆಗೆ EN ; 
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ಕೂಡಲೆ ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಕುರ್ನೀಸ ಮಾಡಿ, ಸಂಗೆಡ ತಂದಿದ್ದ ಒಂಮ 
ಥೈಲಿಯನ್ನು ಅವನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗೆ 
' ಮಾನೆಸಿಂಗನು ಆ ಥೈಲಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮೇಲಿನ: ಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಒಡೆದು ಥೈಲಿಯನ್ನು ಸುರುವಿದನು. ಅದರೊಳಗೆ ಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಭದ್ರವಾದ ಒಂದು ಲಕ್ಕೋಟಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಅವರು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಹಿಡೆದು ಒಳಗಿನ ಪತ್ರದ ಸುರಳೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದತೊಡಗಿದನು. ಮಾನೆ 
' ಸಿಂಗೆನು ಪತ್ರವನ್ನು ಮನಸಿನನ್ಗಿಯೇ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪತ್ರವನ್ನು 
ಏದಿದಂತೆ ಆವನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಆ ಆನಂದದ ಮಿನುಗು 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರತೊಡಗಿತು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನೆ ವರೆಗೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯ 

ಆವರಿಸಿತ್ಲೋ ಆ ಚಿಂತೆಯು ಆ ಪತ್ರ ವಾಚನದಿಂದ ದೂರವಾದಂತೆ ಭಾಸ 


ವಾಯಿತು. ಅಗೆ ಅವನು ಪತ್ರ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಓದಿ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೃಪ್ತ 
ನಾಗೆದೆ ಮತ್ತೊ ಮ್ತ ld ಓದಿದನು. ಅದರಿಂದಲೂ ವ್‌ 


| ತೃಪ್ತಿ ಗ ಕಾಯಿ ಆಗೆ ಅವನು ಹೇಜೀಬನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು ಪತ್ರವನ್ನು ಮೂರನೇಸಾರೆ ಸಾಸ 
"ದ ದಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅನಂದವು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತು. ಅವನು 
: ಆ ಆನಂದದ ಭರದಲ್ಲಿ ಮೈಮಕರೆತನು. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ. ಇರು 
ವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದು ಕೂಡಾ ಅವನೆ ಸ್ವರಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 
ಆಗೆ ಅನನು ಮೈಮರೆತು, «ಭಲಾ, ಮಾನಸಿಂಗೆ ನಿನ್ನೆ. ಕಾರಸ್ಥು ನವು 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವದು. “ಬಾದಕಾಹೀ ನೌಕರರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವ 
ಸರದಾರರು ಇನ್ನಾರಿರುವರು! ನಿನ್ನ ಕಾರಸ್ಥಾನೆದಿಂದಲೇ ಬಾದಕಾಹಿಯ 
ಚಿರಸ್ಕಾ ಯಿಯಾದಕೆ  ಆಗಬೇಕು!!' ಎಂಬ ಉದ್ದಾ ರಗೆಳನ್ನು ತೆಗೆದನು, 


ಪ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ಮಾನೆಸಿಂಗನು ಮೈಮರೆತು ಆತ್ಮ ಕ್ಲಾಘನೆಯ ಈ 
ಉಡ್ಗಾ ರ pA ಕಾರಸ್ಕಾ ನವು ಅಧಾನದಿಂಬೇಕು?' 
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ಉೆಯ ವಾಚಕರೇ, ಒಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾನೆಸಿಂಗೆ 
ಹೆ ನಿಗೆ ಹರುಷವಾಗುವಂಥ ಸಂಗತಿಯು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲೇನು ಇರ 
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ಬಿಹುದು? ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಯಾವ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ನೆಡಿಸಿದ್ದ ನು? ನೆಂಬ 


ಸಂಗೆತಿಗಳಾನವೂ ತಿಳಿಯದೆ ನೀವು ಯೋಚಿಸುತ್ತ, ರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಆ ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುವೆವು.. 


ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆ! ಬಾದಶಹನೆ ಸೋದರಮಾವನಾಗಿದ್ದ ನಷ್ಟೆ 
ಈ ಆಪ ವ್ಯ ದೆಲೂ) ಸ್ವಪ್ಪ ರ್ರತಿಷ್ಟೆ ಯ... ಆಶೆಯಿಂದಲೂ ಅವನು ಚೆ 
ಶಾಹಿಯ ಪೂರ್ಣ ಏತಬೆಂತಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಹಿತ. 
ವಾಗುವಂಥ ಹಾಗು ಸಂತೋಷವಾಗ್ಗುವಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಸ ೈಜನೆರ ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಪಾ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ ನು. 'ಹಿಬ್ಬರ 
ಹಿತ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಔೊಂಕಕಟ್ಟ ದವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಕಾಲು 
ಬುಡಕ್ಕೆ ತುಳಿದುಬಿಡುವಂತೆ ಮಾನಸಿಂಗನು ಅಕಬರನ 'ಏತಕ್ಕಾ ಗಿ ರಜ 
ಪೂತರನ್ನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಮೆಟ ಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ ಇ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ನ ಸ್ವಜನದ್ರೋಹ- ಸ ದೇಶದ್ರೊ "ಹಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತ ವೆಂಬದರ 
ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಲಕ್ಷವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ.*- ಅಥವಾ ಸಾ ರ್ಥ ವಿಶಾಚಿಯ 


ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಸ್ವದೇಶ-ಸ Jip, ಅವನಿಗೆ ತುಚ್ಛವಾಗಿ 
ತೋರಿರಬಹುದು. ಇರಲಿ: 


ಈ ಮೇರೆಗೆ, ಬಾದಶಹನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಮಾನೆ 
ಸಿಂಗನು ಮಾಳವಾದೇಶದ ರಾಜವಂಶವನ್ನು Psy ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಮಾಳವಾದೇಶವು ಈಗೆ ಅಕಬರನ ಸಾಮ್ರಾ. 
ಜ್ಯಕ್ಕೆಃ ಒಳಗಾಗಿದ್ದರೂ ರಜಪೂತರು ಯಾವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಿರುಗಿಬಿದ್ದ 
ಸೃತಂತ್ರರಾಗುವಕೊ ಎಂಬದರ ನೇಮವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಆದ್ದ! ರಿಂದ ಮಾನಸಿಂಗೆ 
ನಿಗೆ ಮಾಳವಾ ರಜಪೂತರ: ವಿಷಯವಾಗಿ ತುಂಬಾ” ಅಂಜಿಕೆಯಿದ್ದಿತು 
ಮಾಳವಾದೇಶದ ರಾಜವಂಶವು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಷ್ಟ ವಾದಾಗೆಲೇ ನ 
ಕಾಹಿಯು ಸುರಕ್ಷೆ ತವಾಗುವಜೆಂದು ಆತನ ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ಅದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಅವನು ಮಾಳವಾರಾಜವಂಶಸ್ಥ ರು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ಇರುವರೋ ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಿಕಓಡಿದು ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಸರ 
ದಾರನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ನು ಆ ಸರದಾರನು ನನ ಕೀವಲ 
ಹಸ್ಮಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಮಾಳವಾದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ನೇಷಗಳಿಂದ 
ತಿರುಗಿ ಆ ದೇಶದ ರಾಜವಂಶವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನವಾಗಿದೆ ಎಂಬದನ್ನು 


ರಾಜದಂಡ. ೫೯ 











ಕೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅನನು ಶೋಧಿಕುತ್ತಿರುವಾಗೆ ಅರನಲೀ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಹೆಗೆ ಹೋದನು. ಆಗೆ ಅವನು ಓರ್ವ ಬೈರಾ 
ಗಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು ಜನೆ ರಜ 
ಪೂತ ಸರದಾರರು ಕುಟುಂಬ ಸಮೇತರಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿದ್ದರು. ಆ ' 
` ರಜಪೂತರಿಗೆ ಗುಹೆಗೆ ಬಂದ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
' ಇವನು ಶತ್ರುಪಕ್ಷದ ಗಪ್ತಹೇರನಿರಬಹುದೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವರಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. . ಅವರು ಅವನೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು ಅತಿಥಿಯು 
ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದನು. 

ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗೆ ಅಂದೇ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ವಾಚಕರ 
ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತನಾದ ರಣಮಲ್ಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಈ ರಣಮಲ್ಲನು 
' ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸರದಾರನ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಗಂದ ರೂಸಮತಿ ಎಂಬ ತರುಣಿಯ ತಂದೆಯೆಂಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರು 
ಮಕೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ರಣಮಲ್ಲನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ರಜಪೂತರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆನಂದವಾಯಿತು.  ಊಟಿ-ಉಪಚಾರಾದಿಗೆಳು 
ನಡೆದ ಬಳಿಕ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವರಿಗೊ ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಲು ರಣಮಲ್ಲನು 
ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಜಪೊತರೊಡನೆ ಸುಖ-ದುಃಖ 
ಗೆಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹೊಸದಾಗಿ ಅಥಿತಿಯಾಗಿ. 
: ಬಂದ ಬೈರಾಗಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು, ಅವನಿಗೆ ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿರ 
' ಬಹುದೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ. ಅವರ ' ಭಾವನೆಯಂತೆ ಆ 
' ಬೈರಾಗಿಗೆ ನಿದ್ದೆ "ಹತ್ತಿ ನಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಬೈರಾಗಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ, 
“ಯಾವದೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಸ 
- ವೇಷಧಾರೀ ಬೈರಾಗಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡುವನು 
ರಜಸೂತರ ಗುಪ ಪ್ಮಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊರಟ ಸ 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವನೇ? J ಎಚ್ಚತ್ತಿದ್ದು ಗುಹೆ: ' 
ಯೊಳಗಿನೆ ರಜಪೂತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾತೆನಾಡುವರೋ 
ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗ ನೆ ಅತಿಥಿಯು ನಿಜವಾದ. ಬೈರಾಗಿ 
ಯೆಂದೇ ಆ Ee ನಂಬಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಗೆಪ್ತಹೇರನ ಬಯಕೆಯು 


ಈಡೇರಲು ಸಹಾಯವಾಯಿತು. 


೬೦ ರಾಜದಂಡ. 


ಸತರ ಮುಂಡ ಸುಖಮೂಖಗಳನ್ನು ತಡಪಾತಾತ್ಮ ಡಾ 

' ಮಲ್ಲನು ತಾನು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಖುಷಕೋಜ ಉರುಸಿನೆ ವಿಷಯ 
. ವನ್ನ ತೆಗೆದನು. . ಆ ವಿಷಯವು ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ರಣಮಲ್ಲನ ಮುಖವು 
ಆರಕ್ಕವಾಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಗಿಡಿಗಳನ್ನು ಕಾರತೊಡಗಿದವು. ಅವನು 
ಅವಡುಗೆಚ್ಚು ತ್ರ Re ಉರುಸಿನೆ ನಿಂದ್ಯಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತ 
ತನ್ನ ಮಗಳ ಹಃ ಬಂದ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗೆವನ್ನು ಸಹ ಹೇಳಿದನು. ಕ್ರ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗುಹೆಯಕ್ಲಿದ್ದ ರಜಪೂತರಿಗೊ ಸಂತಾಪವಾಯಿತು; 
ಅವರು ಸಂತಾಪದ ಭರದಲ್ಲಿ " ಬಾದಶಹನನ್ನು ಹಳಿಯ ತೊಡಗಿದರು. 
ಎಷ್ಟೊ € ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಹೀಗೆ ಅವರು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತ ಬಳಿಕ 
(ತ ಮೆಲಗೆ ಅವರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪಾಲ ar ನಂದಕುವಾ.: 

ರರ ನಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು ಇವರು ನಮ್ಮ ರಾಜನಂಶೀಯ 
ರೆಂದು ನೆನಗೆ ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತದೆ. ಸ ದೈಪಾಲನು "ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾ 
ಜರ ಅನುಜನಿದ್ದ ತೆ ನೆನಗೆ ಸೈ ಸಿಕ್ಕಿತು; ಆದರೆ ಚಾಲ ಇ ಶ್ರಚ್ಛನ್ನೆ 
ನಾಗಿದ್ದದರಿಂದ pe ನಾಮಗಳನ್ನು RR ಜ್‌ | ಸ 
ಸ ನಂದುಕುಮಾರನು ಒಳ್ಳೇ 'ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರುವನು. ಅವನೇ: 
ನನ್ನ ಮಗೆಳ ಮರ್ಯಾದೆ ರಕ್ಷಣ ಮೊದನು. ಆತನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಳಲೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ ತ್ತು ಆದರೆ ಪ ರ್ರತ್ಯೃಕ್ಷವಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ಕೇಳಲು 
ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಗದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಬಂದಿರುತ್ತೆ ನೆ. ಸುದೈವದಿಂದ 
ನೆಂದಕುಮಾರನು ನೆಮ್ಮ ರಾಜವಂಶೀಯನೇ ಆಗಿದ್ದ ಕ್‌ ಬಹಳ ಒಳಿತಾಗು 
ವದು. ' ಅವನನ್ನು ಸ ಮಾಡಿ, ಕಳೆದು ಹೋದ ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸ್ಥಾ ವಿಸಿ ರಜಪೂತ ರಾಜದಂಡವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಬಹುದು : ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ರಣಮಲ್ಲನು ಹೇಳಿದ ಈ ಅಮೃತ ಸದೃಶವಾದ ಸುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಆ 
ರಜಪೂತರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆನಂದವಾಯಿತು ದೇವರು ನಮ್ಮ ರಾಜನಂಶವನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸರುವನು. ನಮ್ಮ ರಾಜನು ನಮಗೆ ಲಭಿಸಬಹುದೆ? 
ಎಂದು ಆನಂದೋದ್ಗಾ ರಗೆಳನ್ನು a ಪೂ ಸುದ್ದಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ " 
ರಜಪೂತರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಆನಂದಮಯ; ಹಾಗೆಯೇ. ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿದ ಬೈರಾಗಿಗೊ: ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಆನಂದದ 
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~ 


ಕಹ] 


ನದ ಲನನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಾರಗಳು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಚೀರೆಯಾಗಿದ್ದವು ಅವರು ಚಂದ್ರಪಾಲನನ್ನೂ 
ME ಕಂಡು. ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು. ತಿಳಿದು, ಕಳೆದುಹೋದ 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನೆಃ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನ ಮಾಡೋಣ, ಎಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ರಜಪೂತರು ಮಾತನಾಡಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಲು, ಇತ್ತ ದ್ನ 
ಸ ಹತ್ತಿ ದವನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಬೈರಾಗಿಯು ಮನೆಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ, ಇಂದು ನೆನ್ನೆ 
” ಕಿಲಸವಾದೆಂತಾಯಿತು. ಈಗೆ ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗೆಳಿಂದ ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟವು ಈ 
ವೊತ್ತಿಗೆ ಸಫ ಲವಾದಂತಾಯಿತು. ಮಾಳವಾ ದೇಶದ ತ ಎಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂಬದು. ತಿಳಿದದ್ದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಒಡೆಯನೆ ಬಯಕೆಯು 
y ತಡವಿಲ್ಲದೆ' ಕೈಗೊಡಲು' ಕ 0M ಎಂದು ಹಿಗ್ಗುತ್ತ ಆ 
ದಿನ ಬೆಳಗಾಗುವ ವರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆದು, ನಸ ಕು ಹರಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಒಳ್ಲೇ ವಿನಯದಿಂದ ರಪೂತರ ಆಪ್ಪ ಣೆ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟು, ತನ್ನ 
ಠಾಣೇಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. : ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಸರಾಗ ಮಾನಸಿಂಗೆ ರಾಜ 
ರಿಗೆ ಜಃ ಎಂಬ ಒತ್ತ ಯು ಅವನೆಲ್ಲುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ಠಾಣೇಕ್ಕೈ ತಲ್ಪಿ ದ ಕೂಡಲೇ ಈ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನ ಬಕೆದು, ಒಬ್ಬ ಹೇಜೀಬನೆ 
ಗೊಡ. ನಹಕೊಂಗೆ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಆ ಸರಧಾಂನು ಕಳಿಸಿದ 
ಪತ್ರವನ್ನೇ. ಓದಿ ಈದಿನ ಮಾನಸಿಂಗನು ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಹರುಷ ನಿರ್ಭರ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಬಡುಾಡಕೆರೇ ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ಸಂತೋಷದ ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಾ 
- ಯಿತಷ್ಟೆ ಪುಸ್ತು ತ್ರ ಪತ್ರದಿಂದ ಅವನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಎರಡು ೫. ತ 
| ಗಳು ತ ಖುಷರೋಜ ಉರುಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರ 
ದಾರನ ಕೈಕಡಿದ ರಜಪೂತ ತರುಣನನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚು ವದು ಒಂದನೆಯ 
ದಾಗಿದ್ದು, ಮಾಳವ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವದು ಎರಡನೆಯ 
ದಾಗಿತ : . ಇವೆರಡೂ ಕಾರ್ಯಗಳು ಒಂದಿಡೆಯನ್ಲಿಯೇ ಸಾಧಿಸುವಂತೆ 
ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಬಂದಿತು. ತನ್ನ ಸರದಾರನು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಳವಾ 
ರಾಜವಂಶವು ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನ ಇಗಿರುವದೆಂದು ಬರೆದದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ಅವರು 
"ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರು ಇರುವರೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದ ಸದಾ ತನಗೆ ಜೀಕಾದ 
ರಜಪೂತ ತರುಣನು ಮಾಳವಾ ರಾಜನಂಶೀಯನೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ಮಾನ 


೬೨ | ರಾಜದಂಡ. 





ಸಿಂಗನು 3 ತರ್ಕಿಸಿದನು. ಯಾಕಂದರೆ ಸಾ ಇಭಿಮಾನವು. ಮಾಳವಾ ರಾಜ 
ವಂಶೀಯರಲ್ಲಿರುವದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನೆ ಶತ್ರುವು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಇರುವನೆಂದು ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ: ಆನಂದವೂ, ಆಶ ಸ್ಹರ್ಯವೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸಿದವು. ಮಾನಸಿಂಗನು ಸಃ ಪುನಃ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಳವಾ ರಾಜವಂಶೀಯರು ಎಲ್ಲಿ ಇರಬಹು 
ದೆಂದು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆತನೆ ಗುಪ್ಮಹೇರನಿಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು 
ಹೇಳಿದ ಹೆಸರುಗೆಳು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ ರಾಜವಂಶೀಯರು ಕಲ್ಲುಕಟೆ 
ಯುವಂಥ ಹೀನೆ ವ್ಯವಸಾಯ ಮಾಡಿ, ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬ ಸಂಗೆತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಸ್ಪ ಸ್ಟ ವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಎಷ್ಟು ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು > 
ಕೇಳಿದ್ದನೋ ಸ y ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ ನಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವ 
ನಿಗೆ ಶಕ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಲು ಕಟೆಯುವ ಕೆಲಸವೆಂದರೆ' ಯಾವದು IN 
ಮಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ದಿಲ್ಲಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಉಪ್ಪಾರರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಸೇಳಿ ನೋಡಿದನು. ಅವರು ಜನ್ನ ತಃ 
ಉಪ್ಪಾರರೇ ಆದದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ರಾಜ ತೇಜವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಜೆಲು? 
ಅನರನ್ನು ಕಕಿಸುವದರಿಂದ ಮಾನಸಿಂಗನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯು ಹಾಯ 
ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಕಟೆಯುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾರು ಯಾರು 
ಜಣನು ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ನಮ್ಮ ಜನೆರೆಂದಕರೆ ನಾನಿಷ್ಟೆ ಸೆ 
ಹೊರತು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಈವೂರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪ್ಪಾರರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು | 





ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಔೇಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಮಾನಿಸಿಂಗೆನಿಗೆ' ಬಹಳ - 


ಯೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಉಪಾ ಿರರನ್ನು ಮನ್ನೆಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆನನ್ನು ಕರೆಯ ಕಳುಹಿದನು. ಅದಕೆ ಅನನು ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿತು. ಮಾನಸಿಂಗೆನು 
ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಇದು ಗುಪ್ತ ಜೀರರ ಕೆಲಸವು; ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಲ್ಲ 
ನಾವು ಖಡ್ಗದ ವಸ್ತ್ರಾದಿಗೆಳು; ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಕಲಸದಲ್ಲಿ A 
ಅಪಹಾಸ್ಯಕರವು, ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಗುಪ ಸ್ತೃಹೇರನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಕೂಟ್ಟ ನು. ಪ್ರ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾ ಗಿ ನಾಲ್ಕುಜನ ಗುಪ ಸ್ಮಹೇರರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ps ಕೆಲಸವು 
ನಿಶ್ಚ ಯಃ ಬ ರಗಡ ಅವಕ್ಕೆ. ಸ್ಪಲ್ಪ ನಿಶಿ ಶಿ ಂತನಾದನು, 
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ಈ ಸಂಗೆತಿಗೆ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನಗಳು ಕ್ರಮಿಸಿದವು. . ಯಾವ ಗುಪ್ತ 
ಹೇರರೂ ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ.  ಮಾನಸಿಂಗನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಯೋಚನೆಯಾಯಿತು. 


ಎಂಟು ದಿನಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರೂಪಮಲ್ಲ-ಕಿರಾತಸಿಂಗೆರು 
ಎತ್ತ ಹೋದರೋ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅವರ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಿಂಚಿತ್‌ 


ಕ್ರೋಧವೂ - ಉಂಟಾಯಿತು; ಆದರೆ ಅವನು-ವಿಜಾರದಿಂದ ಆ ಕ್ರೋಧ 
ವನ್ನು ಕಾಂತಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾಳವಾದೇಶದಿಂದ ಬಂದ ಹೇಜೀಬನನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಸರದಾ 
ರನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಮುದ್ರೆ ಮಾಡಿ ಅವನೆ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಳಿಕ ಹೇಜೀಬನು ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಮಾನೆಸಿಂಗನಿಗೆ ಗುಪ್ತಹೇರರು ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಚಿಂತೆ 
. ಯುತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಹಂಡೆರಡು ದಿನೆಗಳು ಕಳೆದವು, ಮಾನ 
: ಸಿಂಗೆನೆ? ಸುಳ್ಳು ಬಿದ್ದ ರೂಸಮಲ್ಲ-ಕಿರಾತಸಿಂಗರ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತಪ್ಮನಾದನು. ಇನ್ನು ಅನರು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅನರನ್ನು ಆನೆಯ 
ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು ತಪ್ತ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿರಲು, ಜಾಸೂದನು ಬಂದು ಹೊರಗೆ ಗುಲಾಬಸಿಂಗನು 
ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ವರದಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆನೆ ಹೆಸರನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಮಾನೆಸಿಂಗನ ಮುಖವು ಅರಳಿ ಇಷ್ಟಗೆಲವಾಯಿತು. 
ಅವನಲ್ಲುಂಬಾದ ಸಂತಾಪವು ಎತ್ತೋ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅದೇ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನೆ ಬಲಭುಜವು ಸ್ಫುರಣವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಈ ಶುಭಲಕ್ಷಣ 
ದಿಂದ ಗುಲಾಬಸಿಂಗನು ಕೃತಕಾರ್ಯನಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ತರ್ಕಿ 
. ಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಗೆಲಾಬಸಿಂಗನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಜಾಸೂದನನ್ನು. ಕಳಿಸಿದನು.  ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಲಾಬ 
ಬಂಗೆನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ಮಾನೆಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಕುರ್ನೀಸ ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ಆಗೆ ಅನನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವು ಸ್ವೀಕೃತಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಬಂದಿರ:ವೆನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಮೊದಲು 
ಗೆಲಾಬಸಿಂಗೆನ ಮುಖಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ-- 

ಮಾನಸಿಂಗ---ಗೆಲಾಬಸಿಂಗೆ, ಹೋದಕೆಲಸವೇನಾಯಿತು? ಬೇಗನೆ 
ಹೇಳು. 
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ಸಿಂಗ ಪಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಶ್ರ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ಎ ನನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು, ; 
:. ಮಾನೆಸಿಂಗೆ- ಎಲ್ಲವನ್ನು. ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೇಳುವಿಯಂತೆ, ಈಗೆ 
ಮೊದಲು ಜಯವೋ ಅಪಜಯವೋ 'ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳು? 
ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ---ಇದೊಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಶ್ನಯಖ! ಎರಡನೆಯ 'ಪ್ರಶ್ನಗೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಗುಲಾಮನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಇ 
ದ್ದನು? ರೂಪಮಲ್ಲ-ಕಿರಾತಸಿಂಗೆರಂತೆ ಖಾವಂದರವರಿಗೆ ಮೋರೆ ತೋರಿ 
| ಸದೆ ಎತ್ತೋ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಕೂಡ್ರುತ್ತಿದ್ದೆನು. y | 
ಮಾಸಸಿಂಗೆ: ೨ ಗುಲಾಬ, ನೀನಾಡಿದ ಮಾತಿನ ಮರ್ಮವು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. : ಈಗೆ ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಬೇಡ, . ನಡೆದ 
ದ್ದನ್ನು ಬೇಗೆನೆ-ಹೇಳು. ... * | 
ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ:_-ಖಾವಂಡರವರೇ, ಹೋದ ಕೆಲಸವು ಜಯಶೀಲ 
ವಾಗಿರುವದು. ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಆ ರಜಪೂತ ತರುಣನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಯೇ ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೇ ಹಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಗೆ: 
ಒಬ್ಬ ತಂದೆಯಿರುವನು. ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಸೇವಕನಿರುವನು. ತಂದೆಯು 
ಶಿಲ್ಪಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಸಾಗಿಸುವನು. ಆ ಮೂವರೂ 
ಜಾತಿಯಿಂದ ರಜಪೂತರು. : ತಂದೆಯ ಹೆಸರು ಚಂದ್ರಪಾಲ, ಮಗನ 


ಹೆಸರು ನಂದಕುಮಾರ, ಸೇವಕನಿಗೆ FS a ಕರೆಯುವರು. 
ಖಾವಂದರವರಿಗೆ ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು? 


ಮಾನೆಸಿಂಹ:--(ಸಂತೋಷದಿಂದ)ಗುಲಾಬಸಿಂಗೆ, ನೀನು ವಸ್ತಾದಿ 
'ಇರುವಿ. ನಿನ್ನೆ ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕ: ಕು 


ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇಂದೇ ಆ ಯತು ಖು ಸೆರಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾ 
ನಿನಗೆ ಆಮೂಲ್ಯ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಲು ಗುಲಾಬಸಿಂಗನು ತನಗೆ 
: ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವರ ಮನೆಯನ್ನು 
ಮುತ್ತಿ ಆ ಮೂವರನ್ನು ಸೆರೆಹಡಿದನು. . ನಿರಪರಾಧಿಗೆಳಾದ ನಮ್ಮ ನ್ನೇಕೆ 
ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವಿರೆಂದು . ಬಲದೇವನೊ, ಚಂದ್ರಪಾಲನೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರು; ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ 3 
ಮೂವರೂ ನಿರುಪಾಯರಾಗಿ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನ ಬಂಧನೆದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರು. 


ರಾರಾ 


ಸ್ನ Weve 2೪ 
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೯—ದೃ ಢನಿಶ್ಚ ಯ! 
TT 
a ತಂದೆಯೊಡನೆ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನೆ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ನೆಂದಕು 
ಗ ಮಾರನೆನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಅರವಲೀ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋ- 


'ಗೋಣ ನೆಡೆಯಿರಿ! 
ಯಾವ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗನೆ ಸರದಾರನಿಗೆ ಮಾಳವಾದೇಶದ 


ರಾಜವಂಶವು ಇಂಥಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನೆವಾ ಇಗಿರುವದೆಂದು ಸುದ್ದಿಯು ಹತ್ತಿತೋ 
ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿದ್ದ pe ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಮ ಕಾರಸ್ಥಾ ನವು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಹ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ದಿಶ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುವದೆಂದು 
ಆನಂದನಟ್ಟು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೊಂಡಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ರಣಮಲ್ಲನೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ರಜಪೂತರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವು 
ಬಹಳ; ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರು 
. ತುಂಬಾ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳೆ ವರಾದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಆ ಗುಹೆಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ py ಅರವನಲೀ ಪರ್ವತದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಅಡ್ಡಾಡಿ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಜನೆರು ಇರುವರೋ ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬ ರಾಜ 
ವಂಶದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಟೊಂಕಕಟ್ಟರೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಟಿಸುಂದಸ ತೊಡ 
ಗಿದರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಜಸೂತರಿಗೆ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡುವ ಕಾರಣ 
ನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಅವರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ನೀರಶ್ರೀ 
ಯು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ನಾಗಂಹಾವು ಹೆಡೆಯನ್ನು ತುಳಿದಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಖತಿಗೊಳ್ಳುವದೋ ಹಾಗೆ ಅವರು ಅಕಬರನು ಮಾಡಿದ ಅನಮಾನದಿಂದ 

ಖತಿಗೊಂಡಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶವಾದದ್ದ 
ರಿಂದ ಇನ್ನಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಜ| ಕಾದಾಡಬೇಕೆಂದು ಜ್‌ ಟಗ 
ಗಿರಿಗೆವ್ದ ರಗೆಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ಎಳ್ಳೆ 
ಸ್ಟಾದರೂ ಸಮಾಧಾನವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸ್ಕಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಮಾಳವಾ 
ಬೂ ಇನ್ನೂ 'ಜೀ ಶರಟು, ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗಿರಬಹುದೆಂಬದನ್ನು ಬರೆದು ತಿಳಿಸುವದು ಅಶಳ್ಯವು. ಅನರ 
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ನಂಥ ನಿರ್ವೀರ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಗಿನೆ ಕಾಲದ ಅವರ ವೀರಶ್ರೀಯ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯು ಕೂಡಾ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಗುವದು ಅಶಕ್ಯವೇ ಸರಿ! ಇರಲಿ. 

ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ರಜಪೂತಕೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದುಗೊಡಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬಾಹು ಸ್ಟು ಜು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ತಮ್ಮ 
ರಾಜನಂಶವನ್ನು ತಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ. ತಕ್ಕೊ ಗ ಬರಬೇಕೆಂದು ಜಸ್‌ 
ತೊಡಗಿದರು; ಆದರೆ ಲ ಜು ಬ. ಮೊದಲಾದ ಸರದಾರರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಎಲ್ಲ ರಜಪೂತರನ್ನು ಕುರಿತು:-ವೀರರೇ, 
ಯಾವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ವಿಚಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಾಗು ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ 
ಮತ್ತು ಜಯವು ಸಿಕ್ಕುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. - ದಿಥ್ಲಿಯೆಂದರೆ 
ಹಾಳುನೆಗೆರನಲ್ಲ. ಅಕಬರ ಬಾದಶಹನ ರಾಜಧಾನಿಯು, ನಾಮಾಂಕಿತ 
ಶೂರರು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿರುವರು. ಅಪಾರವಾದ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯವು ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದು. ನಾವು ಹೀಗೆ ಹುಂಬತನದಿಂದ ಹೋದಕೆ 
ದೀಪವನ್ನು ಬಡಿದ ಪತಂಗೆದಂತೆ ಮೃತಿಹೊಂದುವದೇ ಸರಿ! ಇದು ರಾಜ 
ಕಾರಣೀ ಪುರುಷರ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಶತ್ರುವು 
ಬಲಿಷ್ಕ ನಿದ್ದರೂ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ನಾವ್ರ ಜೀವಿಸಿದ್ದು, ಜೆ ಫಲವಾಗುವದು. ಕಾರ್ಯಹಾನಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ ರ್ಥವಾಗಿ ಜೀವ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ನಮ್ಮ. ರಾಷ್ಟ್ರ) ವನ್ನೇ ಮುಳು 
ಗಿಸಿದ ದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುನೆವು; ಆದ್ದ hd ನೀವು. ಯುದ್ಧ ದ ಸಿದ್ಧ ತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ನಾವು ಎಲ್ಲ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿ ನಿಮಗೆ ಸ 
ಚನೆ. ಕೊಟ್ಟಿಕೂಡಲೇ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ 
ಯುಕ್ತಿಯು ಸಾತಿ! ಕಂಡು ಬಂದದ್ದರಿಂದ _ರಜಪೂತರೆಲ್ಲರೂ 
ಅದರಂತೆಯೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ವಚನಕೊಟ್ಟ. ರು. ಬಳಿಕ ರಣಮಲ್ಲ, 
ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ, ಅಂಬಾದಾಸೆಂಬ ಮೂನರು ತಮ್ಮ ಗುಂಪಿಗೆ ಹರಿಯನ್ಕೂ 
ಅನುಭವಿಕನೂ, ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸ ನದ ಕನಿಷ್ಟ ಭಕ್ಕನೂ ಅದ ಕೀರ್ತಿ 
ಸಿಂಹನೆಂಬ ಸರದಾರನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 

ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಯಾರೆಂಬದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿರಬ- 
ಹುದು, ನಂದಕುಮಾರನು ಕುದುಕೆಯ್‌ ಅಗಡುತನದಿಂದ ದಾ ರೀತಪ್ಪಿ 
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ಯಾವ ಸಮಾಧಿಸು ಬಳಿಗೆ ಬಂದನೋ ಆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಈತನೇಎಂಬದು ನಿಮಗೆ ಹೊಳೆದಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಈ ಕೀರ್ತಿ 
ಸಿಂಹನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಬಳಿಕ ಮಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗೆಳನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ನೆಂದಕುಮಾರನೆ ಭಟ್ಟ ಯು ಯಾವಾಗೆ ಆಗುವದೋ ಎಂಬ ಯೋಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನ ಮಗೆಳಾದ ಪದ್ಧಿ ನಿಯು ಬಹು ಚತುರೆಯಾ- 
ಗಿದ್ದಳು.. ಆಕೆಯು  ನಂದಕುಮಾರನೆ ಬು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು, 
ಈತನು ಬಹುತರವಾಗಿ ಹೀನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ರಾಜ 
ವಂಶೀಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನೆ ತರ್ಕವನ್ನು 
ತಂದೆಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಇದರಿಂದ ಆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಲ್ಲಿ 
ನೆಂದಕುಮಾರನೆ ಭೆಟ್ಟ ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ತುಂಬಾ ಲಾಲಸೆಯುಂಟಾ 
' ಯಿತು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ದೆಸೆಗೇಡಿಯಾದ ರಾಜನಂಶನೆಂದರೆ ಮಾಳೆವಾ ರಾಜ 
ವಂಶವೇ ಆಗಿದ್ದು, ನಮ್ಮ ಗುಡಿಸಲಕ್ಕೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನೆಂದಕುಮಾ ' 
ರನು ನಮ್ಮ ಮಾಳವಾ ರಾಜವಂಶೀಯನು ಯಾಕೆ ಆಗಿರಬಾರದು! ಎಂದು 
ಅವನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಪದ್ಧಿ ನಿಗೆ ನಂದಕುಐಕಾರನು ಹೇಳಿದ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದರೂ ಆತನು 
ಬಾರದ್ದ ಕಂ ಆಕೆಯೂ ಯೋಚನೆಗೊಳಗಾದಳು. ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಂತೂ 
ಆ ಜು ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲೆಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ನಂದಕುಮಾರನು ue ಇದುವರೆಗೆ ಯಾವ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿರದಿದ್ದ ರೂ ಭಾವೀ ಆಶೆಯು ಅವರನ್ನು ನೆಂದಕುಮಾರನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ Aes ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿ ತು. ಪದ್ಧಿ ನಿಯ ಹಾಗು .ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನ 
ಈ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ik TR ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಮಾಳವಾ ದೇಶದ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸೂರ್ಯನು. ಉದಯನಾಗೆಬೇಕು. 
ಸಾ ಪ್ರಜೆಗೆಳ ಸುಖ- ಸಂಪತ್ತು ಗಳು ಸಂರಕ್ಷಣವಾಗೆಬೇಕು. ಮಾ- 
ಳವಾ Wincott ರಾಜದಂಡವು ಮೆರೆಯಬೇಕು, ಎಂಬ ಉದಾತ್ತ 
ವಿಚಾರಗೆಳೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗಿದ್ದ ವು; ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನಂದಕುಮಾರನ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಭು 
ಹೀಗೆ ತಯ ಹಾಗು ಪದ್ವಿ ನಿ 'ಇವರಿಬ್ಬರು- ನೆಂದಕುಮಾರನು 
ಯಾವದೊಂದು ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ed ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಆ 
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ತಯೊನು ಎಂದೂ ನಲ್ಪರಾಕನು ಸಾ ಪೋಣಸುತಿ ನಮ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ರಣಮಲ್ಲ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ, ಅಂಬಾದಾಸ ಈ ಮೂವರು ಬಂದರು. ಅಕ 
ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ಬಂದ ಈ ಮೂವರು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ನೋಡಿ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಪದ್ದಿನಿಯು ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ ಮೂವ 
ರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆ 
ಮೂವರು pele. ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅನರು ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ ತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು. ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ೦ದು ಬಂದಿದ್ದರೋ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೂಡಲೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಸಂಖ್ಯ ಬ RAE SP ಇರಬಹು 
ದೆಂಬ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ ರಣಮಲ್ಲನೆ ಮಾತಿನಿಂದ ನಂದ 
ಕುಮಾರನು ನಿಜವಾಗಿ "ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶೀಯನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಯಿತು. 
ಪದ್ಧಿ ನಿಯಂತೂ ತನ್ನ Ak, ನಿಜವಾದದ್ದಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಹಸ ಸೋಡ 
ಆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕ ಸೇವಕಕೆಲ್ಲರಿಗೊ ಬತ ಬಗೆಯಿಂದ ಆನಂದವಾಗಿ 
ಅನರು 1 ಕ್ಷಣ ಸೃಬ್ಧರಾಗಿ ಕುಳಿತರು. ಆವರ ಮುಖದಿಂದ 
ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದವು. ಕಣ್ಣ ಲಿನೆ ಪ್ರೇಮಾಶ್ರುಗೆಳು ತುಂಬಿದವು. 
ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು -ಮಿತ್ರ ರೇ, ಎಂಥ ಆನಂದದ 
ಸುದ್ದಿ ಯಿದು? ಈಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿನೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಓರ್ವ ತರುಣನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದು, ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಬಟ್ಟ ನಂತೆ. ಆಗೆ 
ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಪದ್ಧಿನಿಯು ಅವನೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ ' 
ಳಂತೆ! ಆ 4a ಗಜ ನಿಂದ ಯುಕ ಕೃನಾದದ್ದ ನ್ನು ಪದ್ವಿ ನಿಯಂ 
ಕಂಡು ಹಿಡಿದಿರುವಳು. ಮಿತ ತ್ರರೇ ನಿಜವಾದ ರಾಜಕೇಜವು ಸ 
ಮುಚ್ಚ ಲಾರದು, ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ರತ್ನವು ಕಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೂ ಅದರ ತೇಜಸ್ಸು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗೆಬಹುಡೇ? Cec ನಂದಕುಮಾಕನು ಈಗೆ ಹೀನಾವಸ್ಥೆ 

ಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಅವನ ರಾಜತೇಜಸ್ಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಗೆತಿಯು 
ಪದ್ಧಿ ef ಲಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರಲು, 

ನಂಜಕು ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ರಣಮಲ್ಲನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕುಳಿತು. 
ಹಾ! ನೆಂದಕುಮಾರನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನೇಲ ತು ಬಂದಿದ್ದನು? 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಆ ನಂದಕುಮಾರನು ಈತನೇ ಇರಬಹುದೇನು! ಎಂದು 


ರಾಜದಂಡ. | ೬೯ 


FOSS 
ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ಆಗೆ ನಂದಕುಮಾರನು ಸಮಾಧಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ದಿನದ ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿ ಯಾನ ದಿನ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನೂ ಆತನೆ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಕಳಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ನಂದಕುಮಾಕನು ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಅರವಲೀ 
ಪರ್ವತದ ಗೆಡಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನೋ ಆ ದಿನವೇ ಅದು ಇರುವದೆಂದು ಗೊತ್ತು 
ಪಡಿಸಿದರು; ಆದರೆ ನೆಂದಕುಮಾರನು ಕಳಿಸಬಂದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೂ ಸಮಾಧಿಯ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಅಂತರನಿರುವದರಿಂದ ಆತನು ನಿಗೇತೆ ಬಂದನು? . 
ಎಂಬ ಕಾರಣವು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆಗ ಪದ್ಧಿ ನಿಯು 
ನಂದಕುಮಾರನು ಬಂದಾಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ರಣಮಲ್ಲನೆ 1೫56 
ನನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದಳು. 

ಬಳಿಕ ಸರ್ವರಿಗೊ ಸಂಶೋಷವಾಗಿ ನಂದಕುಮಾರನು ಮಾಳವಾ 
ರಾಜವಂಶೀಯನೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದರು. ರಣಮಲ್ಲನು ನಾನು ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಂದಕುಮಾರನ ಹಾಗು ಬಲದೇವನ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಪಾಲನೆ ಪರಿ 
ಚಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ಚಂದ್ರಪಾಲನು ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಣಾ ಜಯಸಿಂಹನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಸೂರಸಿಂಗೆನೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡು ಹಕು 
ವೆನು. ಸೂರಸಿಂಗನು ಜತೆ ಮಕಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಈಗೆ ವೇಷ 
ವನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನೆಂಬ ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟಿ ಗೆನಾಗಿರುವದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ನೆನಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ Lo! ಹೀಗೆ ತಿಪ್ಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು, ಪ್ರತಿಭಾಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಚದರು ನೋಡಿ ನನಗೆ. ಡು ಖಂ! 
' ಸಂತಾಪವೂ ಆದರೂ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಟ್ಟು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಹ ನಿದ್ದೇನೆ ನಮ್ಮ ವು ಇನ್ನೊ ಬದುಕಿ 
ರುವದೆಂಬದೊಂದು ವು ನವಗೆ ಆನಂದದ ಸಂಗೆತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಈಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿನೆಗಳಿಂದ ನಾನು ನಮ್ಮವರಿಗೆ ಸ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ ರಜಪೂತರೆಲ್ಲರೂ ಹುರಿ 
ಯಾಳಾಗಿ ಈಗೆಲೇ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ i ಸೂರಸಿಂಹ ಇನ 
ರನ್ನು ಕರೆತಂದು ರಜ ಪೂತ ಭಾ ಂಡವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸಬೇಕೆಂದರು; ಆದರೆ 
ಚ ಹುಂಬತನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು ಫಾತುಕನೆಂದು ನಾನವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದವ ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೇವೆ. ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹಾ, ನೀನು 
ನಮಗೆ ಹಿರಿಯನು. ಅನುಭನಿಕನು. ಮಾರ್ಗೆದರ್ಶಕನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗೆ 


೬೦ i ರಾಜದಂಡ. 





ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಚರಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜನು. ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳು ದೊರಕುನವನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು: -ಮಿತ್ರಶೇ, ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆದಿಲ್ಲ. ನೆಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು 
ಬದುಕಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಾಣವಿದೆಯೆಂದು ನಾವು ಭಾ- 
ನಿಸಬೇಕಾಗುವದು. "ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ನಾವು ದೇಹ 
ಪಾತವಾಗುವವರೆಗೆ PRS ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಸಾಂತ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹೋದಂದಿನಿಂದ ಕು ಅದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ; ಆದರೆ ಎಂಟು ದಿನೆಗೆಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ನೆಂದಕುಮಾರನು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಾದರೂ ಬಾರದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು ನನೆಗೆ 
ಸಂಶಯ ಬರಹತ್ತಿದೆ. ಈಗಿನ ದಿನಗಳು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾಗಿವೆ. ನಂದ 
ಕುಮಾರನಂಥ ತೇಜಸ್ವೀ ತರುಣನು ಮುಸಲ್ವ್ರಾನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಹಿತ್ತದೆ ಇರಲಾರನು. ಸೂರಸಿಂಹನು ಅನುಭವಿಕನಾದ್ದ ರಿಂದ ಗಾಪ್ಯವಾ 
ಗಿರುವನು; ಆದರೆ ನೆಂದಕುಮಾರನು ಇನ್ನೊ ಚಿಕ್ಕವನು. ಜಗತ್ತಿನ ಅನು 
ಭವವು ಅವನಿಗಿರಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂನೆ ಅವನು ಈ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಬೆಳ್ಳೆಗಿದ್ದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ `ಹಾಲೆಂದು, 
ನಂಬಿ ಸೆರೆಮನೆಯ ಸೋಬತಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸಹತ್ತಿದೆ. 
ರಣಮಲ್ಲಾಾ » ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸುಮ್ಮ ನೆ ಕುಳಿತರೆ ಪ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲ. Re ಹ್ಯಾಗೊ ದಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ Td ಳವನ್ನು ನೋಡಿರುತ್ತಿ 6; 
ಸಂಗಡ ಈ ರಣಜಿತಸಿಂಗನನ್ನು "ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೂ ನಂದಕುಮಾರನು 
ಸುರಕಿ ಕ್ಸಿ ತವಾಗಿರುವನೋ, ಅಥವಾ ವಿಪ ತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿರುವನೋ ಎಂಬ 
ದನ್ನು ಶೋಧಿಸು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅವರು ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಮ 
ಸೂರಸಿಂಹನಿಗೆ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲ ಸೇವಕರ ವಿಜಾ ) ಪನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಗೌಪ್ಯವಾ 
ಇತ್ತ ಹೊರಟು ಸ ಮಾಡು. Re ವೇಳೆ ನಿನ್ನ Ri 
ಆತನಿಗೆ ನಿಶಾ ಶ್ವಾಸವುಂಟಾಗೆದಿದ್ದ ರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಬಾ, ನಾನು ಸೂರ 
ಸಿಂಹನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮುಂದಿನೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು Biba: 

ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಹೇಳಿದ ಈ ಸಂಗತಿಯು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಹಿಪ್ಪಿಗೆ 


$ 


ರಾಜದಂಡ. ಹಗಿ 


= 


ಯಾಯಿತು. ನಾಳಿನೆ ನೆಬೆಳಿಗ್ಗೆ ರಣಮಲ್ಲನೂ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೊ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆ 


ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಿ NI ಹೀಗೆ ಅವರು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಕತುಕೂಂಡಿ 
ರಲು ಅಫ್ಲಿಗೆ ಬಬ್ಬ ರಜಪೂತ ನ್‌ ನು ಬಂದನು? ಅನನು ಬಂದವನೇ 


ನೆಲಕ್ಕೆ ದೊಸ ನೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಅವನಿಗೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಬಾರ 
ಚತು ಯು ಕಪ್ಪ ಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತು; ಚಿವುಟದರೂ ಕೂಡಾ 
ಅದರಲ್ಲಿ ರಕ ನಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. A ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹಾದಿ 
ರಜಪೂತರು J ETA ಅವನಿಗೆ "ಶ್ರಿತ್ಯೋಪಚಾರ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು 
ಎಬಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನೆ ಮೇಲೆ ಆ ಮುದುಕನು 
ಉಕ್ಕಿ ೦ದು ನುಡಿದನು. ಆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ದಾರ ಸರಿದು ಅವನಿಗೆ ಬೀಸಣಿಕೆಗೆ 
ಹಿಂ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುದುಕನು 


'ಸ್ಪೃತಿಗೊಂಡು ನೀರು- ನೀರು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಸದಿ 'ನಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ತಂಪಾದ ಯು ಕೊಟ್ಟಳು. ಒಂದು ತಂಬಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿದ ಬಳಿಕ 


ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಸ್ಥ ೬... 1 ಚತು. ಆಗೆ ಅನನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ 

ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಣ್ಣು ಜಾ ನೋಡಿ ನಾ-ನಾನು ಬಲದೇನನು; ಇಷ್ಟು ದಿನೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಕಾ ಸೈ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಸೂರಸಿಂಹನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು, 
a ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಗನು. ಯಾವ ಪಾಪಿಯೋ ನಮ್ಮ 


ಇರವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಈಗೆ 
ಎಂಟು ದಿವಸಗಳ ಕೆಳಗೆ ಆ ದುಷ್ಟ ಮಾನೆಂಹನು. ದಂಡನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, 


`ನಾವು ಮೂವರನ್ನು ಸೆರೆ ಓಡಿದೊಯ್ದ ನು. ಅಂದೇ ನನ್ನನ್ನೂ, ನನ್ನ 

ಸ್ವಾಮಿ ಹಾಗು ಸ್ವಾಮಿ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಅಗಲಿಸಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೆ 
ಮಿಟ್ಟಿ ರು. ನನ್ನ ಸ್ವಾವಿಯನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿ ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಬಲವಾದ ಕೈದಿ 
ನಟ್ಟ ರುವರು. ನನ್ನನ್ನು ಸಾದಾ ಕೈದಿನಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದ ದ್ದರು. ನೆನ್ನೆ ಮೇಲೆ 


ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಾವಲಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಧಿಸಾಧಿಸಿ ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ 
ಪಾರಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನು. “ ಸುಯೋಗೆವು ಮೂರು ದಿನೆಗಳ ಕೆಳಗೆ 


ಒದಗಿಬಂದಿತು. ನೆನ್ನೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಏತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಪ್ಪಿ ಸಿಗೊಂಡು ಪಾರಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ . ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ನೆಂದಕುಮಾರನು ಇಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಂತೆ; ' 


ಪದಿ ನಿಯ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂತೆ! ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈ 
ಹೃದಯದ್ರಾ ವಕ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದರೆ TE NRE ಏಕ 
ನಿಷ್ಕರಾದ ನೀವು ಮುಂಜಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನು. ಮಾಡುವಿರೆಂದು ತಿಳಿದು 


# 


೭೨ ರಾಜದಂಡ. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮಗೆ ಸುದ್ದಿೀ ಮುಟ್ಟಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅನಾಯಾಸ. 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೊಬ್ಬನೇ ಇರದೆ. ರಣಮಲ್ಲ-ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ, 
ಅಂಬಾದಾಸ ಮೊದಲಾದ ವೀರರಿರುತ್ತೀರಿ. 'ರಣಮಲ್ಲ ಸರದಾರಕೇ, 
ನೀವು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿದ್ದಿ ರಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ 


ಮಗಳನ್ನು ನೆಂದಕುಮಾರನೇ ಬಿಡಿಸಿರುವನೆಲ್ಲನೇ? ಆಗೆ ನಾವು ಯಾವ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೋ ಆ ಅಂಜಿಕೆಯು 


ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಣುಗಿಸಿ. ಬಿಟ್ಟಿತು. ಹಾಯ್‌! 
ಹಾಯ್‌! ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ರಾಹುಗ್ರೆಸ್ತವಾಗಿರುವದು. ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಹೃದಯವು ದುಃಖದಿಂದ ಇಬ್ಬಾಗೆ 


ವಾಗಿರುವದು. ರಜಪೂತವೀರರೇ, ಸಿಂಹಾಸನೆದ ಅಭಿಮಾನೆವಿರಲಿ.'' 
ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು, ಬಲದೇವನ ವಾಣಿಯು ತೊದಲಿಸತೊಡಗಿತು. 


ಅವನ ಮೈಯು ಜೋರಿನಿಂದ ಜಿವತಿತು. ನೋಡನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನೆ 
ದೇಹದೊಳಗಿಂದ ಪ್ರಾಣವೂ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. | 
ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹಾದಿ ರಜಪೂತ 
ರೆಲ್ಲರು ದಂಗುಬಡಿದು ಹೋದರು. ಬಲದೇವನು ನಿಜವಾದ ಸ್ನಾಮಿ 
ನಿಷ್ಕನು. ಅಂತೇ ಅವನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಂಕಟವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ 
ಹೀಗೆ ದೇಹಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದು ನುಡಿದು ಕುಲಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರ ಶವ 
ಸಂಸ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರು ಯಾವ ಸಂಗತಿಯ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೋ ಆ ಸಂಗೆತಿಯು ಜರುಗಿ ಹೋದ್ದರಿಂದ" 
ಮುಂದಿನ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ 
ರಾಜವಂಶದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಶತ್ರುಗಳ ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯು ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವದೋ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಅವರ ಅಂತಃಕರಣವು 
ಎಳೆಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಂತೆ ಕಮರಿಹೋಯಿತು. ಇಂಥ ದುರ್ಧರ ಪ್ರಸಂಗೆ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಧ್ವರ್ಯವ ತಂದುಕೊಂಡು «:ಹಾ| ವೀರರ, 
ಅಂಜಬೇಡಿರಿ! ಏಳಿರಿ! ರಣಕ್ಷ್ಷತ್ರಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿರಿ! ರಜಪೂತರ ಕಾರ್ಯವು 
ಮಾಯವಾಯಿತೆ€ ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು, ಆತನ ಈ ಗೆರ್ಜನೆಯು 
ಉಳಿದ. ರಜಪೂತರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕೋಲುಮಿಂಟಿನಂತೆ ಹೊಳೆದು ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶನನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಆಗೆ: ಅನರೆಲ್ಲರೂ ರಜಪೂತ ರಾಜದಂಡ 
ವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸಿಯೇ ತೀರುನೆನೆಂಬ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
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೧೦--ಆ ಸಾಧುವು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? 





———— 


ಶಿ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ರಜಪೂತರಿಗೆ 
, ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದನೆಷ್ಟೇ; ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ವಿಪದ" 
ಗ್ರೆಸ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡ್ಮ ಹೊರತು ಅವರಿಗೆ ಗೆತ್ಯಂತ 
ರವೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು ರಣಮಲ್ಲನಿಂದ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ ಆ ರಜಪೂತರು ಯಾವ ಆಶೆಯನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ನವ 
ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೋ ಆ ಆಶೆಯು ಇಂದು ನಿರಾಶವಾಗುವ 
' ಪ್ರಸಂಗೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೂ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕ 
. ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಆ ರಜಪೂತರು ಬೊಂಕಕಟ್ಟ ಮಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ 
ಕ್ಟ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಾ ಹಾತೊರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಮಾನಸಿಂಗನ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತರುವ 
ದೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿಂಹನೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅದರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟು ಪಾರಾಗಿ ಬರಬಹುದು; ಆದರೆ ಮಾನ 
ಗ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪಾರಾಗಿ ಬರುವದು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ರಜ 

ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೊಡಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಬಾದಶಹನ 
treet ದಂಡಿಗೆ ಈ ಡ್‌ ಈಡಾಗುವಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಗುಪ್ಮ 
ಹೇರರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಕೆಲಸ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದರೆ 
' ಮಾನಸಿಂಗನೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದೃಸ್ಟಿ ಗೆ ಒಳಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿ fb 
ಎಂಬ ಅಂಜಿಕೆ; eR ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ವಿಫ್ನನು ಒದಗಬಹುದೆಂದು 
ಆ ರಜಪೂತರು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಲು, ಧೈರ್ಯಕಾಲಿಯಾದ 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು, ವೀರಶ್ರ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಎಷ್ಟು 
ದಿವಸಗೆಳು- ರಾತ್ರಿಗಳು ಕಳೆದರೂ ಈ ಆಲೋಚನೆಯು ಮುಗಿಯುವದಿಲ್ಲ. 
ಶೂರರಾದವರಿಗೆ ಈ ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆಯು ಕೆಲಸದ್ದಲ್ಲ. ಕೈಲಾಗದ 
ಹೇಡಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು. ನೀವು ಶೂರ 
ರಿರುತ್ತ್ವೀರಿ. ಬೇಕಾದ ಯುಕ್ತಿಗೆಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸು 
ವಸ್ಟು ಸಮರ್ಥರಿರುತ್ತೀರಿ. ಬಿದ್ದ ರೂ ನೀವು ಇಷ್ಟೊಂದು ದೀರ್ಫಾ 


೬೪ ರಾಜದಂಡ. 


ವರರು ಯನು ಸು ಎಮು ಐ ಯದುುಬಿಯಿ ಯುಿದ್ದ ಕಾ ಎ. 


ಲೋಚನೆ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಿತ್ರರೇ, ಈಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಲಕ್ಷನಿಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ. ಈ 
ಮೊದಲೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಮೇರೆಗೆ ನಾಲ್ವರು. ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆ 
ಬೇಕು. ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಮಾನೆಸಿಂಗೆನು'ಎಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಿರಿಸಿರುವ 
ನೆಂಬದನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಉಪಾಯಾಂತರಗೆಳಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶದ. 
ದರ್ಶನವನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ಬೇಕಹ ಹಾಗು ಅವರನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ 
ಹೊರಡಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ಒಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ 
ಕೈವಶವಾಯಿತೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಸಾತ್ರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟನ 
ರಜಪೂತರ ರಾಜದಂಡವನ್ನು ಅಬ ಇದು ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ; 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು ನಿಮಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೋ ಅಥವಾ. ನಾನೂ 
ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕೋಎಂಬದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ, 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. | 


ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ರಣಮಲ್ಲಾದಿ ರಜಪೂತರು 
ಒಮ್ಮ ನಸಿನಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ವೀರರಿಗೆ ಆತನೆ ಮಾತುಗಳು ಸಮ 
ರ್ಪಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದವು. ಈಗೆ ನಾಲ್ಕುಜನರು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ 
ರೀತಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದೇ ಯುಕ ವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ: ಕೀರ್ತಿ 
ಸಿಂಹಾ, ನೀನಂದಂತೆ ಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ಸಾ ಮೊ 
ಏಕಲಿಂಗೆಜಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ನಮಗೆ ನೂಕಿ 
' ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ "ನಮ್ಮ ರಜಸೂತ ,ಸೆ ಸೈ ನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗೆ ನಾವು sak i ಹೊರಡೋಣ, ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದರು. ಆಗ ಆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಜಪೂತ ವೀರರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಾಧಿಯ ' 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಆ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕುಳಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ “ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಧಿ ಬೇಕು, ಯಾವ ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಎಂಬ ಸಂಗತಿಗೆಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರನಣಮಾಡಿ ರಣಮಲಾ ದಿಗೆಳಿಗೆ.. ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾ 
ಹವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು, - ಅವರು ಕೀರ್ತಿ ಸಿಂಹನ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ 
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ಸರ್ವದಾ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಧರಿಸುವೆವು, ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಬಳಿಕ ಅವರು ಅಂದೇ ದಿಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. 
ದಿಲ್ಲಿಯು ಅಕಬರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿತ್ತ ಸ್ಟೇ; ಮೊಗೆಲ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯದ ಕೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾ ನವಾದ ಅಪ್ಲಿ ಮೊಗೆಲ ಸಾಮಾ ತ್ರಜ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗೆಳು ಹಲವು 
ಜನರಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೊ ತಿ ರಜಪೂತ ಸರದಾರರೂ, ಮುಸಲ್ಮ್ಯಾ ನಸರದಾರರೂ 
ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೂ, ಗಯ ಸರ್ವದಾ 
ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಮೊಗೆಲರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಹಿಂದು ಚಕಾರ 
ಶಬ್ದವನ್ನಾದರೂ ಯಾವನೂ ಉಚ್ಚರಿಸುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ Wi 
ಯಲ್ಲಿ ರಣಮಲ್ಲಾ ದಿ ವೀರರ ಚೌಕಳಿಯ ೨ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಆ ಪ್ರಚಂಡ 
ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಚೀಕು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬ ಯೋಚನಗೊಳಗಾಯಿತು. 
ರಣಮಲ್ಲಾದಿ ವೀರರು ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಹಲವು 
ಸಾರೆ ನೋಡಿದ್ದರು: ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ್ದಕ್ಕೂ ಈಗೆ ನೋಡುವದಕ್ಕೂ 
ಮಹದಂತರನಿತ್ತು. ಈಗೆ ಅವರು ಆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕೆಲ 
ಸವನ್ನು. ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ದಿಲ್ಲಿಯು 
ತನುಗೆ ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ 'ನುಕೂಲವಿದಿಯೆ: ಂಬದನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು; y 
ಎ ಆದರೆ ಆ. AEE ್ರ್ರಜ್ಯಾಭಿಮಾನದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುವ ಆ ನೆಗೆರಿಯ 
ಕ್ಸಿ ಈ ವೀರರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾರು ಅನುಕೂಲರಾಗೆಬೇಕು?. ಇಂಥ ಅನು 
ಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಜನರನ್ನು ಅವರು ಶೋಧಿಸುವದಾದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ? 
ಯಾವಜೊಂದು ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡವರಿಗೆ ಆ ಕಾರ್ಯವು 
ನೆರವೇರುವ ವರೆಗೆ ಮನಸ್ಸು ಅದೇ ವಿಜಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಂಗಾಗಿರುವದು 
3 ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು.. ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮ ಆ ನೀರ ಜೌಕಳಿಯ ಮನಸ್ಸಾದರೂ 
ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಂ ಗಾಗಿತ್ಮು. FANS ದಿಲ್ಲಿಯ ಹೊರಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಇಂತು ಯೋಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ರಣಮಲ್ಲನು ಉಳಿದ ಮೂವರನ್ನು 
ಕುರಿತು-- ಮಿತ್ರ ರೇ, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೆ ಅಪ ಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
ಗೆಂತೂ ಬಂದಿವಷ್ಟೆ €; ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಕ 04 ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕು? ನಾವು ಎಲ್ಲಿ ನಸಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಕೇವಲ 





೩೬... ರಾಜದಂಡ. 


ದಾಯ ಯಯಾ ತುಬಬಬಯಂಯನಯಯಯಯನಯಯಯಯಯಯರಯಯಯಯಬಯುಹಯು 
ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾವು ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹವನ್ನು 


ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಸೂ ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆದರೆ ಮೊಗಲರ ಗುಪ್ತ 
ಹೇರರಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 


ರಣಮಲ್ಲನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಣಚಿತಸಿಂಗನು- ಮಿತ್ರನೇ, 
ಈ ಪ್ರಚಂಡವಾದ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ದಂಗುಬಡಿದು ಹೋದೆಯೇನು? 
ನಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಸತಿಗೃಹನೆಂದರೆ ಎಂತಹದು! ಶತ್ರುಗೆಳ ಮನೆಯೇ ನಮಗೆ 
ವಾಸಸ್ಥಳವು. ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದಗಳೇ ನಾವು ಮಾತಾಡತಕ್ಕ ಭಾಷೆಯು. 
ನಾಲ್ವರೂ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂತಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವೇಷವನ್ನಳವಡಿಸಿ 
ಂಡು ಶತ್ರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸುವದೇ ನಮ್ಮ 
ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವು... ಮಿತ್ರನೇ, ನೀನು ಮಾನಸಿಂಹನ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಮಾನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೋ, ನಾನು ನಮ್ಮ 
ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಅನುಕೂಲ 
ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೆ ನೆ... ಈ ಅಂಬಾದಾಸನು ಮುಸ 
ಲ್ತಾನೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಒಗೆರನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಿ; ಈ ರಾಮಸಿಂಗೆನು 
ಈ "ಬಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮಾಳವಾ ರಜಪೂತರು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ವಾಸಿಸು 
ನರೋ. ಎಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬರಲಿ. ಈ ಪ ಕ್ರಿ ಕಾರ ನಾವು 
ನಾಲ್ವರೂ ನಾಲ್ಕು ಕೆಲಸಗೆಳನ್ನು RE ಮಾಡಿಕೊಂಡು Se 
ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಕಾಟ. ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ದಾಟಿಸಲಿಕ್ಕೆ ವಿಲಂಬ ಹಿಡಿಯು 
ವದಿಲ್ಲ. ಜೆ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ. ನಮ್ಮೆ ಲರ ಅಭಿಪಾ ್ರಿಯನವೇನು? ಎಂದನು. 
ವಸ್ತುತಃ ವಿಚಾರ ಮಾಲಿ ರಣಮಲ್ಲನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
ದ್ವನು, ಆತನು ರಣಕುಶಲನು. ಯುದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾವ ಶತ್ರು 
ವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವಲ್ಲಿ ಆತನು ಗೆಟ್ಟ ಸ ಗೆನು; ಆದರೆ ಗುಪ್ತಹೇರರ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಎಂದೂ ಅನುಭವನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಕೇರ್ತಿಸಿಂಹನೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹುರುಪ್ರೆಗೊಂಡು ಈ ಮಹತ್ವ ರವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈ- 
ಹಾಕಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ.ಕಾರ್ಯವು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಯಾಗುನದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಅನನುಭವಿಕನಾದ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ Ke 
ವಿಚಾರವುಂಭಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕನೇ ಸರಿ। ಆದಕೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು 


ರಾಜದಂಡ. ೭೬ 





ee 


ಇಂಥ ಗುಪ್ತ ಹೇರರ ಕೆಲಸಗಳ ಅನುಭವವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅಂಬಾದಾಸ 
ನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಗೆ ಅನುಭವನಿದ್ದಿ ತು; ಆದರೆ' ರಾಮಸಿಂಗೆನು ಮಾತ್ರ 
By ಅನನುಭವಿಕನಾಗಿದ್ದ ನು. ಇವರಿಗೆ ಒಂದು ಹೊಡತ 
ಎರಡು ತುಂಡು ಮಾಡುವದೊಂದೇ ಕೆಲಸವು ಗೊತ್ತಿತ್ತಲ್ಲದೆ, ಚತುರೋ 
ಪಾಯಗೆಳು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೇ 
ಮುಖ್ಯತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು:--ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ, 
ನಾನು ಖಡ್ಲ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಬಲ್ಲಿದನಾದರೂ ಈ ಗುಪ್ತಹೇರ ಕೆಲಸ 


ದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟ ಲಾರೆನು... ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನೂ 
ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲನೆಂದರೂ “ನಡೆಯುವದು. ಗುಪ್ತ ಹೇರರು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಕೆಲಸ 


ಮಾಡುವರಿಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಲ್ಲೆನು; `ಆದಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ನನಗೆ ಅನುಭವವಿಲ್ಲ. ತಾರ್ಕಿಕ ಜು ಕ ಸ್ರತ್ಯುಕ್ಸ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ 
ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಮಹದಂತರನಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಅನುಭ 
ವನೇ ನಿಜವಾದ ಅನುಭವವು. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಹೀಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ನೀನು ಮತ್ತು 
ಅಂಬಾದಾಸ ಸರಿಬ್ಬರೂ ಇದರಲ್ಲಿ ನುಖ್ಯರಾಗಿರಿ. ಪ ರಾಮಸಿಂಗನೊ 


ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳುವೆವು. ನೀವು ಏನು ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳುವಿರೋ 
ಅದನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. : ನಮಿ ಹ್‌ ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸವಾಗೆದಿದ್ದರೂ 


ನಾವು ಶತ್ರು ಗೆಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ನಮ್ಮ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಕಾ ನವು ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ Jeokics TS. ವೆ ಮುಖ್ಯ" ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಹಂಚಿಕೆಮಾಡು, ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ರಣಜಿತಸಿಂಗನು:ಮಿತ್ರ ನೇ, ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದಕೆ 
ತಾನೇ ಬರುವದು. ನಿನ್ನೆಂಥ ಅನುಭವಿಕನಿಗೆ. ಈ ಮಾತು "ದೊಡ್ಡ ದಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೆಲಸವು ಆಗುವದೆಂಬ ಭರವಸೆಯಿಂದಲೇ NESE ನನ್ನ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ... ಇರಲಿ, ನೀನು ಹಿರಿಯನಾಗಿಯೇ ಇರು. 
'ವಾನು ಹೊಸ ಹೊಸ ಯುಕ್ತ ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ರೆ (ನೆ. ಅವು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಯಾದನೆಂದರೆ ಅವನ್ನು ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತರೋಣ. 
es ನುಡಿದನು ಗಳ ಮಾತಿಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಹಾಗೇ ಆಗೆ 
ಲೆಂದು ಹಿಪ್ಪಿ ಜಃ ಆಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಸ 
ಲ್ಕಾನ ಸಾಧುವಿನ ವೇಷವ ಧರಿಸಿ, ಉದರಂಭರಣಕ್ಕಾಗಿ ಒಜಟ್ಟು-ಬೇಳೆ 


ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ದಿಲ್ಲಿಯೊಳಗೆ ಹೋದರು. 
ಗುಪ್ತಹೇರನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನುರಿತವನಾದ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಒಳ್ಳೇ 

ಚಿತ್ತ ನೇಧಕವಾಗುನಂತೆ : ವೇಷವ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಆ ನಾಲ್ವರೂ ಆ ದಿನ 
ವಿಶೇಷ ಕೆಲಸವನ್ನೇನೂ ಮಾಡದೆ ಬರಿಯ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಇಂತಿಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಂಥ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಗಲ್ಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನೀ ಪದ್ಧತಿ 
ಯಂತೆ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡತೊಡಗಿದರು. ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಭಿಕೆ ಕೆಜೇಡುತ್ತ ಒಂದು 
ಮಸೀದೆಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗೆಲು ಒಬ್ಬ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸಾಧುವು 
ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ರಣಜಿತಸಿಂಗನ ವೇಷವು ಒಳ್ಳೆ € ಚಿತ್ತ 
ವೇಧಕವಾದ್ದ dd ಅಥವಾ ಬೇಕೆ ಮತ್ತಾ ವ Wp 
ಅವನನ್ನು ಕರೆದು ಮಾತಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಆ ಸಾಧುವಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದು ವೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು ಹಿದರಿದನು. ಮತ್ತು ಅವನೊಡನೆ ಅಚ್ಚ ಮುಸ 
ಲ್ವ್ವಾನೀ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಸಂಭಾಷಣ ನಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಕರೆದೆ ಕೂಡಲೆ 
ನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಹೋದನು, ಯಾಕಂದರೆ ತನ್ನ 
ವೇಷವು ಕೃತ್ರಿಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು ಅವನು ಜಫ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಆ ಸಾಧುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹ ಒಳ್ಳೇ 


ನಿನಯದಿಂದ * ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅವನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡ 
ತೊಡಗಿದನು. 
ಆ ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾ ನೆ ಸಾಧುವು ಒಳ್ಳೇ. ಚಾಣಾಕ್ಷನಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ 


ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನ ಕಃ ನೇಷವು ಕೃ ತ್ರಿಮವೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೋಯಿತು. 
ಅನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: ಈತನು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ನಿಷ್ಣಾತ ಗುಪ್ತ 
ಹೇರನಿರುವನು. ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ: ಇವನೆ ಈ ಛದ ವೇಷವ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ; ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಳು ಅವನೆದುರಿಗೆ ರಾಜ 
ಕಾರಣದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಹೀಗೆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನ ಸಾಧುವು 
ರಾಜಕಾರಣದ "ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತೆಗೆದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಫಕ, ೇರವೇಸಧಾರಿ 
ಯಾದ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಚೋಚನೆಯಾಯಿತು. ಈ ಸಾಧುವು 
ಬಹಳ ಹ ಇವನ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ವೇಷವನ್ನು ನಿಸ್ಮ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


ರಾಜದಂಡ. ೯ 








ದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತಿ ನವರೆಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಮಾತಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಆ ಸಾಧುವು:-- ಏನಿರಿ! ಫಕೀರರೇ, ನನ್ನೆ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಎಂದನು. ಆಗೆ ಫಕೀರನು:--ನಾನು ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಫಕೀ 
ರನು. ನನ್ನಗೆ ನೀವು ಮಾತಾಡಿದ ಸಂಗೆತಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವಂಥ ಹಿಂದೂ ಸಂಗೆತಿಯಿರದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಏನೆಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಮ್ಮ ನಿರು 
ವೆನು, ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಆ ಸಾಧುವು ಈತನು Wt | 
ಗುಪ್ತ ಹೇರನಿರುವನು. KA ಛದ್ಮ ವೇಷವನ್ನು ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಬೈಲಿಗೆಳೆಯಬೇಕು, "ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಫಕ್ಕೀರನೆ ವಾಸಸ್ಥಳ, ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವು, ಎಂಬ ಮುಂತಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು; ಆದರೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಈ ಪ್ರಶ್ನಗಾದರೂ ಏನೆಂದು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುವನು? ನಾನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಂ; ನನಗೆ ವಾಸಸ್ಥಳದ ನೇಮನಿಲ್ಲ. 
ಈ ಊರಿಗೆ ಇಂದೇ ಬಂದಿರುವೆನು. ಯಾನೆಡೊಂದು ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವೆನು | ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ನುಡಿದನು. ಆಗ ಆ ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾನೆ 

ಸಾಧುವು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗೆದೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿನೆ 
ವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಭಿಕ್ಷೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆ 
ಯಿರಲಿ, ಹ pl ಅವನ ಮುಖನನ್ನು pe 
ಅವನ ಆ ಭೇದಕ. ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂಜಿ ಇವನು ನನ್ನ ಭದ್ವವೇಷವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯನೌಗಿ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರು 
ವನು. ಇವನೊ ನನ್ನಂತೆ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ತ ಹೀರನಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಹಾಗೆಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈತನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಉಸಾಟಬರಿಯು-ಯಾಕೆ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು? 

ಈತನು ಸಾಧುವು; ಕುರಾಣವನ್ನೋದಿ ಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡುವದು ಇವನೆ ಕೆಲಸವು. ಹೀಗಿದ್ದು ಇವನು ಹಾದೀ 
ಏಡಿದು. ಹೋಗುವ ನಮ್ಮ ೦ಥ ವೇಷಧಾರೀ ಫಕ್ಕ €ರರನ್ನು ಕರೆದು 
ಮಾತಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಏನು ಬ ಇವನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಗುಪ್ತ - 
ಹೇರನೇ ಇರುವನು; ಆದರೆ ಇವನು ಯಾರ ಕಡೆಯನನೆಂಬದು ಮಾತ, 

ಶಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಈಗೆ ಇವನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತನಾಡದೆ ಹೊರಟು 


೮೦ ರಾಜದಂಡ. 








ತಮ್ಮ ಂಥವರು ಹೀಗೆ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನನ್ನಂಥ 
ತಿರುಕನಿಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ದರುಶನವಾದದ್ದು ಸುದಿನನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ " ಇನ್ನು ಒಂದೆರಡುದಿನೆ ನಾನು ಈ ಊರಲ್ಲಿದ್ದಕೆ ತಮ್ಮ 

ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಬರುವೆನು. ' ನನಗೆ ಹೊರಡಲು ಅಷ್ಟಣೆ ಕೊಡ 

ಬೇಕು, ಎಂದು ನುಡಿದು, ಉತ್ತರದ ದಾರಿಯನ್ನು ಸಹ ನೋಡದೆ 

ಮಸೀದೆಯ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನಿಳಿದು ಬೀದಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ೬ 

ಫಕೀರವೇಷಧಾರಿಯಾದ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಹೋದಬಳಿಕ ಆ ಸಾ- 
ಧುವು ಮನೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ -ಈ ದಿನ ಕೂತಲ್ಲಿಯೇ ಕೂತು ಒಂದು ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮನೇನಾಗುವದೋ ನೋಡೋಣ; ಎಂದು 
ಅಂದುಕೊಂಡು ಕುರಾಣ'ಓಿದುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾದನು. 
ಇತ್ತ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಬೇರೆ ಯಾವ ಮನೆಗೆಳಿಗೊ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೋ- 

ಗೆದೆ ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಷ್ಟಕ್ಕೇ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತಿರು 
ಗಿದನು. ಅವನು ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಮೂವರೂ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ಆ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ 

ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಬಂದಬಳಿಕ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 

ಹೇಳಲು ಉಳಿದ ಮೂವರೂ ಗಾಬರಿಯಾದರು. ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಆ 

ಸಾಧವು ಕೂಡದೆ ನಮಗೇ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಹೂರಣವು ಹೊರಬಿದ್ದು 

ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ದೇವರು ಇದ್ದದ್ದರಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಮಾನಕಾಯ್ದನು, 

ಎಂದು ನುಡಿದರು., ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೊ ಆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸಾಧುವು 
ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯೇ ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಆ ನಾಲ್ವರೂ 

ಆ ದಿನ ಅದೇ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದರ; ಆದಕೆ ಬರಿಯ ಯೋಚನೆ 

ಯಿಂದ ಆ ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸಾಧುವು ಯಾರೆಂಬದು ಅವರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯ 

ಬೇಕು? ಆಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು: ಮಿತ್ರರ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಈಗೆ ಯೋಚನೆ 

ಸಾಕು! ನಾಳೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಇದೇ ವೇಷದಿಂದಲೇ ಆ ಮುಸಲಾನ ಸಾಧು 

ವಿನೆ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅನನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು: ತಿಳಿದು ಬರುತೆ «ನೆ. ಎಂದು 

ನುಡಿದನು. ಆತನ ಈ ಮಾತು ಆ ಮೂವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ. ಕಾಣಲಿಲ್ಲ, 


ಅವರು ಆ ಸಾಧುವು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ನ 
ನುಗ್ಗೆರಾದರು. ನನೀ ಇ 
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೧೧ ಸಾಧುವಿನ ವೃತ್ತಾಂತ. 
ಛಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು ಕರೆದ ಆ 
ಮುಸಲ್ವಾ ನೀ ಸ ”ಯಾಕೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ವಟು ಆತುರಪಡುತ್ತಿರಬಹುದು; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸಾಧುವಿನ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ: ? ಹೇಳಿಬಿಡುವೆವು. 

ಆ ಸಾಧುವು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನ ತರ್ಕದಂತೆ ನಿಜನಾದ ಸಾಧುವಾಗಿ 
ರದೆ, ಕಪಟ ವೇಷದ ಸಾಧುವಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಕಾರ್ಯ ಸಾಧುವಾಗಿ 
ದ್ದನು, ಅವನು ಬುಂದೇಲ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸಂಣ ಜಾಹಗೀರದಾರನು. 
ಆತನ ಹೆಸರು ಭವಾನಸಿಂಗೆ; ಈತನು ತನ್ನ ದುರಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸಂ- 
ಸ್ಥಾ ನೆ ಚ್ಯುತನಾಗಿದ್ದ ನು; ಇವನು ಸ್ತೀ ಸೂಕ ಅಕಬರನ ದರ್ಬಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಇಮಾಮಖಾನನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 'ೊಡ್ಡ ಸರದಾರನಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ 
ಆಯೇಷೆ ಎಂಬ ಸುಂದರಿಯೂ, ತರುಣಿಯೂ ಆದ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಲೋಕೋತ್ಕರವಾಗಿತ್ತು. ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕ 
ನಿರುವಾಗೆಲೇ ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಆಕೆಯ ಕ ಕ್ಕೆ 
 ಮೋಹಿಸಿದ್ದನು. ದುಷ್ಕ ರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಚ್ಯುತನಾದರೂ ಆ bois 
ಹುಚ್ಚು ಅವನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಅವನು ಪದಭ್ರಷ್ಠನಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಗೇ 
ಬಂದನು. ಆ ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರಾಸ್ಮಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಹತ್ತಿದನು. ಅಕಬರನ 
ದರ್ಬಾರದ ಹೂತ. ಸರದಾರನ ಮಗಳು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ಅನನು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಾದರೂ ಏನು ಮಾಡುವನು? ಭವಾನ 
ಸಿಂಗನು ಕಾದ ಸ ಕುಶಲಸಿದ್ದ ನು; ಆದರೆ ಸೆ ಸ್ರ್ರೈಣನಿದ್ದ ದರಿಂದ 
ಅವನ ಸದ್ಗುಣಗಳೆಲ್ಲ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದಾಗಿದ್ದ ವು. ಆತನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ, ಆಯೇಸೆಯನ್ನು  ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯತ್ನ ನು 

ತಾನು ರಜಪೂತನಿದ್ದು, ಆಯೇಸಿಯು ಮುಸಲ್ಮಾ ನಳಿದ್ದ ದರಿಂದ 
ತನೆಗೆ ಆಕೆಯು ಲಭಿಸಲಾರಳೆಂಬದು ಕೆಲದಿನೆಗೆಳ ಮೇಲೆ wi ಕಂಡು 
ಬರಲು ಆ ಕಾರ್ಯಸಾಧಕನು ಕೂಡಲೆ ಮುಸಲ್ವಾ ನನಾಗಿ ಆ ಧರ್ಮದ 





೮೨ ರಾಜದಂಡ. 





ಹ | 


ಸಾಕಾರ. ಟು 
ಅನನ ಉದ್ದೇಶವು ಯಾವದಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಬರೆದು ತೋರಿಸುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ ಅನನು ಆಯೇಷಿಯ ಅಸಹರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕೃತ್ರಿಮಸಾಧುತ್ವವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ದುಷ್ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸಾಧುವಾದ ಭವಾನಸಿಂಗನು ಹಲವು 
ಹಂಚಿಕೆಗೆಳಿಂದ ಶಿಷ್ಯ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಬೆಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಇದರಿಂದ 
ತಾನೊಬ್ಬ ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಧುವೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು 
ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ತನ್ನ ಪ್ರಸ್ಥವನ್ನು ಬೆಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಒಮ್ಮೆ ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ ಪ್ರಸ್ಥವು ಖೆಳಿಯಿತೆಂದರೆ ತನ್ನ ಸಾಧುತ್ವದ 
ook ಅಂತಃಪುಗದಲ್ಲಿ ಸಹ ಪ್ರವೇಶವಾಗುವದು. ಈ ಪ್ರವೇಶ 
ದಿಂದ ಆಯೆ «ಸಿಯನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಬಹುದೆಂದು ಅವನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ದುರ್ಜನರು ಸ್ವಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಯಾವ ವೇಷ 
ವನ್ನು ಹಾಕುವರೆಂಬದು ತಿಳಿಯಖುನದಿಲ್ಲ. 

ಭವಾನೆಸಿಂಗೆನು ಮುಸಲ್ಮ್ಯಾ ನನಾದದ್ದೂ, ಸಾಧುವಾದದ್ದೂ' ಸದ್ಯ 
ಕೃಂತೂ ನಿರರ್ಥಕವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅನನು” ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ ಅವನ ಯಾವ 
ಮನೋರಥಗೆಳೂ ಪೂರ್ಣ ವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯ "ಜನರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವನೆ 
ಪ್ರಸ್ಥವು ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಲೋಭಿಯು ಆಯೇಸಿಯು ತನಗೆ 
ಎಂದು ಕೈವಶವಾಗುವಳೋ ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ನು. 
ಸಾಧುತ್ವದ ನೆವದಿಂದಾಗೆಲಿ, ರಾಜಕಾರಣದ ನೆನದಿಂದಾಗಲಿ ದಿ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಬೆಳೆದು ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನರ ರಾಣೀ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ 
ವೇಶವಾಗುವದಕ ನಾಗರ ಅವನು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, 
ಹೀಗೆ ಅನನು ಬಯಸುತಿ ರಲು, ಫಕೀರವೇಷಧರಿಸಿದ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು 
ಅನನು ನೋಡಿದನು. 

ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಬಹು ಧೂರ್ತ ನೂ, ಚಾಣಾಕ್ಷನೂ ಆಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಈನೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ; ನೇಷಧಾರಿಯಾದ ರಣಚಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ. ಇವನು ಗುಪ್ತಹೇರನಿರಬೇಕೆಂಬದು ತಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಅದಕಾ ಗಿಯೇ ಅವನು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು ತನ್ನೆದುರಿಗೆ 


ಕರೆದು ಅವನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಣ ನಡಿಸಿ ಅನನು ನಿಜವಾದ ಮುಸಲ್ವಾ ನ 


ರಾಜದಂಡ, ಲಿ 
ed 
ನಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಮನೆಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. | 


ದುರ್ಜನರು ಸ್ವಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಎಂಥ ದುಷ್ಕೃತ್ಯವನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡಲು ಚ ಸು ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭವಾನಸಿಂಗನಂಥ 


ದುರ್ಜನರು ದೌರ್ಜನ್ಯದ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು. ದೌರ್ಜ 


ನ್ಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾದವರು. ಇಂಥವರು ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸಲು ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡುವರು? ಭವಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು 
ಭೆಟ್ಟಯಾದದ್ದೊ ಂದು ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರಸಂಗೆವೊದಗಿದಂತಾಯಿತು. ಈ 
ಪ್ರಸಂಗೆದಿಂದ br ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬಹುದೇನೆಂದು ಮನೆ 
ದಲ್ಲಿ ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಚಸಲ್ಪಾನೆ ಭಿಕ್ಷುಕನ ವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾದ ಈ ತರುಣನು ನಿಜವಾದ ಗುಪ್ಶಹೇರನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬಾದಶಹನೆ ವಶಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೆ 
ಬಹುದು. ಬಾದಶಹನೆ ಪ್ರಸನ್ನೆತೆಯಿಂದ ಅನನ ಸರದಾರರ ಪರಿಚಯವು 


ಸಹಜವಾಗಿ ಆಗಲು a. ಅದರಲ್ಲಿ ib ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ 


ಸಾಧುವಿದ್ದದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸರದಾರರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುವರು. ಮುಸಲಾ ನ ಸರದಾರರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಗೌರವಿಸುವರು. ಇಮಾಮಖಾನನೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರಿದೊಯ್ಯುವನು. ಆಗೆ ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆಯೇಷೆಯ 
ಭಗವ ನನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಆಗುವದು. ನಾನು ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಯ 
ದಿಂದ ಇಮಾಮಖಾನನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರಿ ಅವನೆ ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ನಿರಂತರ ವಾಸ ಸ್ಮವ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ಆಯೇನೆಯ 
ನಿಕಟ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗುವದು. ಇಷ್ಟು ಸಂಧಿಯು ದೊರೆತ 
ಬಳಿಕ ಈ ಬಹಾದ್ದೂರ ಭವಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸಲು ವಿಶೇಷ ಶ್ರ ಜು ಹತ್ತಲಾರದು. ಸಂಧಿಯು ದೊರೆತ ಕೂಡಲೆ 
ಸಸರ ಪಲಾಯನವನ್ನು ಹೇಳಿಸಲೂ ಬರುವದು. ಇದರಿಂದ 
ಆಯೇಷೆಯು ಆಮರಣ ನನ್ನ ಪದರಿನೆಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವಳು. ನಾನು ಧನ್ಯೆ 
ನಾಗುವೆನು. ಆ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ನಾನು ಸ್ವರ್ಗೀಯ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನೇ ಅನುಭನಿಸುನೆನು.'” ಎಂಬದಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೋ 


ಲಳ ... ರಾಜದಂಡ. 





ತರ ಕತ್ತ ದರಾ ವಾನರ ಬವರ ಅನಂಯಾವಾರಸಾಮಾವಿಮಂನರ ಎರಾ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವನೆ' ಈ ಎಲ್ಲ ಮನೋರಾಜ್ಯದ 
ಅಸ್ತಿ ಭಾರಕ್ಕೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನೇ ಕಾರಣನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನೆ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿ ಅವನೆ ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿದು, ಪ್ರಸಂಗೆ ನೋಡಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾದ 
ಶಹನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. 

ಪ್ರಿಯ ವಾಚಕರೇ, ನೋಡಿದಿರಾ! ದುರ್ಜನರ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು! 
ಆ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಭಿಕ್ಷುಕನೆ ವೇಷಧಾರಿಯು ಯಾರು? ಅವನು ಗುಪ್ತಹೇರ 
ನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಂದಿರಬಹುದು? ಎಂಬದನ್ನಾ 
ವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಆ ದುರ್ಜನೆ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಅವನನ್ನು ಒಡಿದು 
ಬಾದಶಹನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಮಾರ್ಗವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಇಂಥ ದುರ್ಜನರ ದೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕೆ ಧಿಃಕಾರವು!! . 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಭವಾನೆಸಿಂಗನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಮೊಚೀನವಾದ 
ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿರಲು, ಇತ್ತ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರ 
ರೊಡನೆ ಈದಿನೆ ಹಿಂದು ಜಲಾಶಯದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಊಜಟಿವನಾದನೆಂತರ ನಿರ್ಜನವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಧ 
ನೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಹತ್ಥೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಸಂಗತಿಯಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸೊಗೆಸು ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತು . ಮೊದಲನೆಯ 
ದಿನವೇ ಒಬ್ಬ ಮುಸಲ್ವಾನೆ ಸಾಧುವು ನಮ್ಮ ಬದ್ಧವೇಷವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾವು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವೇಸಾಂತರಗೆಳಿಂದ 
ಅಡ್ಡಾಡಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡುವದು ಕಠಿಣವೇ ಸರಿ, ಎಂದು ಅವನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದ ನು; ಅದರಂತೆ ಅಂಬಾದಾಸ-ರಾಮಸಿಂಗೆ ಇವರಿಗೊ ಅಸಮಾ 
ಧಾನೆವಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಮಾತ್ರ ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಿರದೆ ಮೊದ 
ಲಿನ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅವನು ನಿರುತ್ಪಾಹಿಗೆ 


ಳಾದ ಮೂವರು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಕುರಿತು: -ಯಾಕೆ ರಣಮಲ್ಲಜೀ, ನೀವು 
ಒಂಹೇದಿನೆ ಊರಲ್ಲಿ ತಿರುಗುವದರಿಂದ ದಣಿದು ಕಂಗಾಲಾದಿರೇನು? 


ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ರಣಮಲ್ಲನಃ:-ಮಿತ್ರನೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಗುಪ 
ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಸ್ಫೋಟಿನಾಗಿ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ' ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ದುಃಖಕ್ಕೆ 





ಎಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾಗುವದೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯು ನನಗುಂಟಾಗಿದೆ ಏನು 
ಮಾಡಲಿ! ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾನೂ, ಏಕ 
ಲಿಂಗೆಜಿಯೇ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ, 
ಅನ್ಯರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಮಂದ 
ಹಾಸ್ಯದಿಂದ: --ರಣಮಲ್ಲಜೀ, ನೀವು ಹೇಳುವದು ನಿಜವೇ ಸರಿ! ಆದರೆ 
ಹೀಗೆ ಹತಾಶರಾದರೆ ಯಾವ ಪೌರುಷವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದಂತಾಯಿತು? 
ನಾನು ಆ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಹೇಳದಿದ್ದರೇ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿ 
ತ್ಮೆಂದು ನನಗೆನಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಇಷ್ಟೊಂದು ಭಯಗೊಳ್ಳಲು 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಹಿಂದುವೇಳೆ ನಮ್ಮ ಬದ್ಧ ವೇಷವನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನು? ನಾವು ಇಂಥನರೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ವಿಪತ್ತು ಬರುವ 
ದಲ್ಲವೇ? ನಾವು ಅದನ್ನೇ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ವಿಪತ್ತು ನಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ಉಳಿಯು 
ವದಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶದನರಿಗೆ ಹೋಗಲಾರದು. ನಾವು ಯಾರೆಂಬ 
ದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜನರಲ್ಲಿ ಸ್ಪೋಟ ಮಾಡಲಾಗದು. ಇನ್ನು ನೀವು ಆ 
ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸಾಧುವಿನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಅಂಜುತ್ತಿರುವಿರಿ, ಅವನ ಬಗ್ಗೆ 
ನಿಮಗಿನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ; ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ. 
ಅವನು ನಿಜವಾದ ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾನನಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನೂ ನಮ್ಮ 
ಹಾಗೆ ಸ್ವಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಮುಸಲ್ವ್ವಾನ ವೇಷವ ಧರಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ, ಒಂದುವೇಳೆ ಆತನು ಮೊದಲು ರಜಸೂತನಿದ್ದು, ಈಗೆ 
ಯಾವದೊಂದು ಆಮಿಷದಿಂದ ಮುಸಲ್ವಾ ನನಾಗಿರಬಹುದು. ' ಅವನು 


ಹುಟ್ಟಾ ಮುಸಲ್ವಾ ನನೆಲ್ಲವೆಂಬದು ಸಿ ನಿಜ; ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಾನು “ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವಾಗಲೇ ಕರಡ ಹಿಡಿದಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 


ಅವನಿಗೆ ಛಡ್ಮವೇಷಧಾರಿಯಂತೆ ತೋರಿದಂತೆ ನನಗೊ ಅನನು ಭದ್ದ ವೇಷ 
ಧಾರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ನೆನ್ನೆ ಛದ್ವವೇಷವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯು 
ವದಕ್ಕೆ ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ಅವನ ಛದ್ಧವೇಷವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯುವ 
ದಕ್ಕೆ ನಾನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಜೇಕಾಗುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಮುಸಲ್ಟಾನೆ 
ಸಾಧುವೆ*ಷಧಾರಿಯು ಈ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಬೀಳಲಾರನು. ಒಂದು 
ಮೇಳೆ ಅವನು ತನ್ನೆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ವಿಪತ್ತಿಗೆ 


೮೬ ರಾಜದಂಡ. 


ಮಯ 


ಗುರಿಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಷ್ಟೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ನಾವಾದರೂ 
ಯಾಕೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವೆವು? ನಮ್ಮ ಕೈಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಯೇ 
ತೋರಿಸುನೆವು. ಈಗೆ ನಾನು ಮೊದಲು ಆ ಸಾಧುವಿನ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೇ 
ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ' ಅವನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಷ್ಟು 
ವರುಷಗಳಾದವು? ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೆಲಸವೇನು? ಅವನಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಥಾನ 
ವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೋ ಹ್ಯಾಗೆ ಎಂಬದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಶೋಧಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ, ಇನ್ನು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಕಾರ್ಯವ ಮಾಡಿ 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನೀವು ಊರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಹೋಗಬಾರದು. ಈದಿನ ಭಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಪದಾರ್ಧವೇ ಇನ್ನೂ ೨1೩ದಿನೆ 
ಗೆಳ ವರಿಗೆ ಸಾಲುವದು. ನೀವು ಫಕೀರ ವೇಷದಿಂದಲೇ ಈ ಜಲಾಶಯದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿರಿ. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಊರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಸಾಧುವಿನೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲ-ಪ್ರತಿಕೂಲ ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಬರುವೆನು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಣಮಲ್ಲಾದಿ ರಜಪೂತ ವೀರರಿಗೆ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಮೊದಲಿನ ಅವರ ಭೀತಿಯು ಕೆಲವಂಶ 
ದಿಂದ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. | 


ಯಾವನೊಬ್ಬನು ಅರಿಯದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿದರೆ ತನ್ನ ನೆರಳಿಗೆ 
ತಾನೇ ಅಂಜಚೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಂಪರೆಯುಂಟಾದರೂ 
ಅದು ಅವರಿಗೆ ಮಹಾನಿಫ್ನುವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ರಣ 
ಮಲ್ಲಾದಿ ರಜಪೂತ ವೀರರ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಗಿತ್ತು. ಅವರಿಗೆ ಈ ಗುಪ್ತ 
ಹೇರರ ಕೆಲಸವು ಹೊಸದು ಆದದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಕಣು 
ರಾ 

ಕಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿಂತಾಗಿತ್ತು. ಆಗೆ ಅವರು ಹೆಚ್ಚನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಸಮರ್ಥರಾಗಿ ರಣಜಿತಸಿಂಗನೆ' ಮಾತಿಗೆ ಹಿಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ರಣ 


ಜಿತಸಿಂಗೆನು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ದಿಲಿಯ ಊರೊಳಗೆ ಪೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಇ 3 Kod 


ಮಹಾಧೂರ್ತನಾದ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಆ ದಿನೆ ಆ ಮುಸಲ್ವಾಾನೆ 
ಸಾಧುವಿನೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದೆ ಊರಲ್ಲಿ ಅವನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನು ವಾರ್ತೆ 


ಯುರುನದೆಂಬದನ್ನು ಶೋಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆ ಸಾಧುವು ಜೀಕೆ 


ರಾಜದಂಡ ೮೭ 





ಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ ಟೀರೆ ಬೇರೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಒಬ್ಬರಿಗೆ 
ತಾನು ಮಕ್ಕಾದವನೆಂದೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯವನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ನಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಒಬ್ಬರು 
ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗೆ ಮತೊ ಇಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ ಸಂಗೆತಿಯು ಮೇಳು ಬೀಳ 
ದಂತಾಯಿತು. ಅದರೂ ಅನನು ಶೋಧಿಸುವದನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸಾಧುವು 'ಈ ಊರಿಗೆ ಆಗಂತುಕನಿದ್ದು, ಇವನೆ ನಿಜವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗೆದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. 
ಅವನು ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಶೋಧಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಅದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ NR ತಿೀಯಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅವನು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಮರುದಿನ ಅವನು ಹಿಂದೂ ಸಾಧುನಿನೆ 
ವೇಷನ ತಾಳಿ ರಜಪೂತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಪ್ರಾ- 
ಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಜನರಿಗೆ ರಾಮನಾಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿ 
ರಲು, ಬುಂದೇಲಖಂಡದ ನಿವಾಸಿಯೊಬ್ಬನು ಕೂಡಿದನು. ಅವನ; 
ರಣಜಿಶಸಿಂಗೆನ ಶಿಷ್ಠನಾದನು. ಆಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಉಪಾಯಾಂತರ 
ಗೆಳಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸಾಧುಗಳು ಎಷ್ಟು ಜನೆ 
ರಿರುವರು? ಅವರವರ ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು ನೀನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯಾ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಿದನು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಇಂಥ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮಾಡುವ 
ರೆಂಬದು ಆ ರಜಪೂತ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಅವನು ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಹು ದಿವಸ ವಾಸಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಧುಸ್ವಭಾವ 
ದವನಿದ್ದದರಿಂದಲೂ ಸಾಧುಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೆಲ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು ಅರಿ 
ತಿದ್ದ ನು. ಅದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮುಸಲ್ಮಾನ 
ಸಾಧುಗಳು ಇರುವರೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ಮ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಯಾವ ಸಾಧುವಿನ ಚ ತಿಯಾ ಬೇಕಾಗಿತ್ತ್ಲೋ 
ಆ ಸಾಧುವಿನೆ ನಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಎತ್ತಿದನು. 

ಆ ರಜಪೂತನು ಬುಂಜೇಲಖಂಡದ ನಿವಾಸಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು 
ಮುಸಲ್ವಾ ನೆ ಸಾಧುವಾದ ಭವಾನೆಸಿಂಗೆನೆ. ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
CR ಬಲ್ಲ: ನನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಎಷ್ಟು ಸ್ವಾ ರ್ಥಪರಾಯಣನೊ, 

ದುರ್ಜನೆನೂ ಇರುವನೆಂಬದನ್ನೂ ಬಲ್ಲನನಾಗಿದ್ದನು ಅನನು ಈಗೆ ಯಾಕೆ 


೮೮ ರಾಜದಂಡ. 


ವಾಗಿ ಆ ರಜಪೂತ ಸರಾ | ಅತ್ಯಂತ ತಿರಸ್ಕಾರವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಅವನು ಹೀಗೆ ಭವಾನಸಿಂಗೆನ ಕಪಟಸಾಧುತ್ವವನ್ನು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರ ಮುಂದೂ ಅವನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ದಿನೆ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು ಮುಕ್ಕ ಇಂದ್ರ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಗೆಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ನ ರ್ರಕರಣದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಾಚಕರು ಓದಿ 
ತಿಳಿದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೇ ಆ ರಜಪೂತನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆ ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾನ ಸಾಧುವಿನೆ ಪೂರ್ವ 
ವೃತ್ತವು ಹೀಗಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ಲೆ. ಏನು ರಜ 
ಪೂತ ತರುಣನೇ, ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳುನೆಯೋ ಏನು? ಇದು 
ನಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗೆಲೊಲ್ಲದು, ಎಂದು ಒಂದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗೆ ಆ ರಜಪೂತನು. “ಮಹಾರಾಜ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸುಳ್ಳಿಲ್ಲ ಸುಳು 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳಲಿ? ಇದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ಬರುವ ಲಾಭವಾದರೂ ಏನು? ಈದಿನ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದಿ 
ರೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಯಾರ ಮುಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದನು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಆ ಸಾಧುವಿನ 
ವೃತ್ತಾಂತವು ಈ ಮೇರಿಗೆ ಅಕಲ್ಪಿ ಈ ತಿಳಿದದ್ದ ಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ಬಟ್ಟು ಆ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಜಂ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟು ಇನು ತಮ್ಮ 
ಜನಕ ಇಳಿದುಕೊಂಡ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. | 
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'೧೨--ಕಳ್ಳನ ಹೆಜ್ಜೆ ಕಳ್ಳನೇ ಬಲ್ಲನು! 





| ೨ ಮೇರೆಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಭವಾನೆಸಿಂಗೆನೆ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯನ್ನು 


ಎ ಇಸಾ.” 


| ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲು, ಅತ್ತ ಮುಸಲ್ವಾನೆ. ಸಾಧುವೇಷಧಾರಿಯಾದ WS 
'ಸಿಂಗೆನು ಫಕೀರ ವೇಷಧಾರಿಯಾದ' ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟು 


ಬಾದಶಹನ 'ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹವಿಣೆನತೊಡಗಿದನ್ನು 


| ಆದರೆ ಈ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಬಾದಶಹನೆ ಕಿನಿಯ ಮೇಲೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಾಕ 


ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು 'ಅವನಿಗುಂಟಾಯಿತು. . ಈ ಯೋಚನೆಯು ಅವ 


ಬಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದುಸ್ಮ ರವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅನನು ಹಿಂದು ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು 


| ತೆಗೆದು. ಸ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು: ಎ.ಆ ಅಮಾಮಖಾನನೆ ಪ್ರೇಮ ಸಂಪಾ 
` ದಿಸುವದು ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಆತನೆ ಪರಿಚಯ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗುಪ್ತ 


: ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅವನು ಸಹಜವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 


. ವನು. ಮುಂದೆ ಈ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಅವನೇ ಬಾದಶಹನ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ 
 ಹಾಕಲೊಲ್ಲನೇಕೆ! ಇದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ - ಕೆಲಸವು ಕೈಗೂಡಿದರೆ 


ನಾನು ಧನ್ಯನಾಗುನೆನು!'' 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ತನ್ನ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು 


` ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹಾಗು 


ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನೆ, ಇಮಾಮ ಖಾನೆ 


- ಸರದಾರನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿದನು. - ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಇಮಾಮಖಾನ ಸರದಾರ 


ನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧುವಿನ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರವಾಚನೆ 
ದಿಂದ ಆ ಖಾನನು ವಿಸ್ಕಿ ತನಾಗಿ: «ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವರು?'' 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹನನ, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಶಿಷ್ಯನು: idee, ಜುಮ್ಮಾ 
ಭೌ ಫಂ ಫ್‌ ಡೌ ಸಣ್ಣ ಮಸೀದೆಯಲ್ಲಿರುವರು, ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆಗೆ ಸಸಂ ಬಃ — ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ನನ್ನ ಭೆಟ್ಟ 
ಯನ್ನು ಇಚ್ಚೆ ಸುತಿ ರುವರು. ರಾಜಕೀಯ ಗುಪ್ತ ರಹಸ್ಯವೊಂದನ್ನು ನನ್ನ 
ಕಿನಿಯ ಮೀಲೆ `ಸಾಕಬೇಕಾಗಿದೆಯಂತೆ! ನಮ್ಮ ಅನುಕೂಲ ವೇಳೆ ತಿಳಿ 


೯೦ | ರಾಜದಂಡ. 








ಸಿದರೆ ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಬರೆದಿರುವರು; ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ 
ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗುವದು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದು. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ನಿಮ್ಮ - ಗುರುಗಳು 
ಬರಿದಿರುವರು. ಅವರ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಮಹತ್ವ 
ದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ. ಈ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಮ್ಹಳ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಅಂದರೆ ರಹಸ್ಯವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಳಿಕ್ಕೆ ದೇಕಾ 

ಸ್ತು ವೇಳೆ ಸಿಗುವದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. : ಖಾನನ ತ ಅಪ್ಪಣೆ 
ನ್ನು ಕೇಳೆಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಯನು ಮಸೀದೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದನು. 
ಭವಾನಸಿಂಗನು ಶಿಷ್ಯನೆ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನು ಬಂದು ಖಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು . ಹೇಳಲ್ಕು 
ಭವಾಸಸಿಂಗನಿಗೆ ಹಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: — ಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ತ ಬಳಿಕ ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಕು! 
ಅನನೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ, ನಿಕ್ವಾಸವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಟೀಕು? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗೆತಿಗೆಳನ್ನು PEAS 0ಗನು” ಈ ಸಂಗತಿಗಳ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಆಯೇಸಿಯ ದರ್ಶನವಾಗಬಹುದೆಲಿ ನನ್ನೆ ನೇತ್ರಗಳು 
ಸಫಲವಾಗಬಹುಜೇ? ಎಂಬ ಸಂಗೆತಿಗಳ BES ಇದ್ದದ್ದೇ 
ಎಂದು ಬಿಚ್ಚಿ ಬರೆಯುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಕೈಯಿಂದ ದಬ್ಬಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆದಂತೆ ಆದಿನ ಹೊತ್ತು 
ಗೆಳೆದನು. ಮುಚ್ಚಂಜೆಯಾಯಿತು, ಬೈಸ್ಯನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮೇಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಖಾನನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಈವೇ (ಳೆಯಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಸಾಧುವಿನ ಮಾರ್ಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಹೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. 
ಸಾಧುವು' ಬಂದ ಬಳಿಕ ಅವನಿಂದ ಒಳ್ಳೆ € ಆದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನು, ಬಳಿಕ ಅವ 
ರಿಬ್ಬರು ಒಂದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದಿವಾನೆಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತ: 
ನಾಡತೊಡಗಿದರು. 

ಸಾಧುವು ರಾಜಕಾರಣೀ ಪುರುಷನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆತನು ಆ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ € ಧೂರ್ತನೂ, ಚಾಣಾಕ್ಟನೂ ಇದ ನೆಂಬದನ್ನು ಬರೆಯುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಪಾ ವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅವನು ಜಾನಿ ಮನವೊಲಿಸಿ ತಾನು 
ಹೇಳುನ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಯು ಒಳ್ಳೆ € ಮಹತ್ವದ್ದೆಂದು ಆತನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆ 
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ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಯಾನ ಪುರುಷನು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಫಕೀರನ 
, ನೇಷವ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಯಾನ ರಾಜಕಾರಣ ಕ ಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
 ಬಂದಿರಬಹುದೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯು ಖಾನನಲ್ಲುಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಆ 
ಸಾಧುವಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆ ತಾಳಿ, ಆ ಫಕೀರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗೆ ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ 
 ಸಾಧುವು: -ಖಾನಸಾಹೇಬರೇ, ನಾನು ಬಾದಕಾಹೀ ಹಿತಚಿಂತನೆ ಮಾಡ 
ತಕ ೈವನಿಷ್ಟೈ ಪ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಲು, ನನಗೆ ಇಷ್ಟ ನಿಲ್ಲ. 
' ಒಂದುದಿನ ಆ ಗೃಹಸ್ಥ ನು ನನ್ನ ಮಸೀದೆಯ ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ದು ತಾ 
| ವಾಗೆ ಅವನೆ ಕಪಟಿಷೇಷವು ನನ್ನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದರಿಂದ "ಅವನನ್ನು 
N ಕರೆದು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ ನನ್ನ 'ಸಂತಯನನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು - ನಿಮ್ಮಂಥವರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದರೆ ನೀವು 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ಸಿಸಿಯ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು; ಆದರೆ ನೀವು: 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನನ್ನ ಕೊರಳಿಗೇ ಕಟ್ಟುವಿರಲ್ಲ? ನಾನು ಖುದಾನ 
4 ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲಿಯಾ? 
' ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ್ದು ಏನು? ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಗುಪ್ತ 
ಹೇರನು ಬಂದೆದ್ದರಿಂದ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಅಶುಭವಾಗಬಾರದೆಂದು ನಿಮಗೆ 
ಎಚ್ಚ ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ ರುನೆನೆ. ಖುದಾನ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುವದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸ "ಮಾಡಿದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚಿ ನದಾಯಿತು, ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಖಾನನ ಮೋ ಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 
ಖಾನನಿಗೆ ಭರಿತ ಈ ಮೋಸದ ಮಾತುಗಳ ನೆಲೆಯು ಹತ್ತ 
ಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಅವನ್ನು ನಿಜನೆಂದೇ ಭಾನಿಸಿ:--ಸಾಧುಗೆಳೆೇ, ನಾನು 
ತಮಗೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ತಾವು ನಿಸ್ಪ್ರ)ಹರೂ 
ಖುದಾನೆ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ RS ಮಹಾತ್ಮ ರೂ ಇರುವಿರಿ; ಆದರೆ 
ತಾವು ಹೇಳುವ ಗುಪ್ತಹೇರನು ಯಾನೆ ಮಹತ್ವ ತೆ ರಾಜಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವನೋ ಎಂಬದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬೇಗನೆ 
ಹಿಡಿಯುವದು ಅನಶ್ಯವು.. ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಾವು ಸಾಧ್ಯವಾದ. ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನೆರವಾಗೆಜೀಕು. ಇಷ್ಟೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು. ತಮ್ಮ ನೆರವನ್ನು ಬಯಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಷ್ಟೇ; ತಾವು ಒಮ್ಮೆ ಆ ಗುಪ್ತಹೇರನನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಿ! 


೯೨ ರಾಜದಂಡ, ಕ್ಟ 








ಅವನೆ ದನಿಯ ಗುರುತು ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗೆಳು ನಿಮಗೆ ಚೇಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು 
ಮಿಕ್ಕವರಿಗೆ ತ) ನಿಮಗೆ ಖುದಾನ ಚಿಂಶನೆಗೆ ಸ್ವ ಲ್ಪ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಜ ಬಾದಕಾಹೀ ಹಿತದ ದೃಸ್ಟಿ ಯಿಂದ ಈ ಕೆಲಸವು "ತಮ್ಮಿಂದ 
ಆದೀತೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನುಡಿದನು. . ಸಾಧುವೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ಭವಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಇಷ್ಟೆ € ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಅನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ 
ಜಗ್ಗು ವದು ತರವಲ್ಲನೆಂದು ಖಾನನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಂತೆ ನಟಸಿದನು. 
ಸಾಧುತಿ ಹಿಪ್ಪಿ ಕೊಂಡದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ಖಾನೆನಿಗೆ ಸಾ ಸಂತೋಷವಾ 
ಯಿತು. ಅವನು ಆ ಸಾಧುವಿನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಹೊಗೆಳಿ ನಾಳಿನ ದಿನೆ 
ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯೇ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಬಳಿಕ ತಾವು ಮಸೀದೆಗೆ ದಯ 
ಮಾಢಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದಂತೂ ಸಾಧುವು 
ತುಂಬಾ ಸುಂತುಷ್ವನಾಗಿ:--ಸರದಾರಕೇ ತಾವು ನಮ್ಮ ನಂಥ ಬಡ ಫಕೀರಥ 
ಮೇಲೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುವದನ್ನು ' ne ನಮಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ತಮಗೆ ಹದನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ! 
ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯ ಮೇರೆಗೆ ವರ್ತಿಸುನೆನು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಿಕ 


ಹ ಸಾಧುವಿನೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಸಿ ತಾನು ಮಲಗುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಸಾಧುವಿಗೆ ಆ ದಿನ ಒಟು ದರ್ಶನವಾಗದ್ದ ರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾಳೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಆರಲು 
| ಆಮಂತ್ರಣ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ನಾಳೆಯಾದರೂ ಅ ಸುಂದರಿಯ 
ಜರ ಆನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು* 
ಮಲಗಿದನು; ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನವು ಆಗೆತಕ್ಕಷ್ಟು 
ಆಗದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬೇಗನೆ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ 
ವರೆಗೆ ಹೊರಳಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಂಪು ಹತ್ತಿತು. ಜಿಳಗಾಗು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರಶಾಯಿತು. ಖಾನನು ಏಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ತ ನೆಮಾಜು ಮಾಡಿ ಬಳ್ಳೆ ೀ ಧಾರ್ಮಿಕ ಪುರುಷನಂತೆ RN 
ದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಯೇಸಿಯ ಚಿಂತನೆಯಿದ್ದ ರೂ ಬಹಿ 
ರಂಗೆದಲ್ಲಿ ಖುದಾನ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿರುವವನಂತೆ ನಟಸುತ್ತಿ ದ್ದನು; 
ಆದರೆ ಮಾನನೀಪ್ರಾ ಣಿಗೆಳಿಗೆ ಅಂತರಂಗೆ $ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗಜೀಕು? 


ತ್‌ 


ರಾಜದಂಡ. . ತ! 


ಬಹಿರಂಗೆ ವೇಷದಿಂದಲೇ ಅನರು ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಯಾವದೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ವಿಷಯಕೆ ಸ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನಾ ಗೆಲಿ, ಅಪ್ರಿಯ ಬುದ್ಧಿ ್ಲಿಯನ್ನಾ ಗೆಲಿ ತಳೆಯು 


ವರು. Vt ಖಾನನೂ ಆ ಸಾಧುವಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ತಾಳಿದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ 


ತ, ಸಾಧುವಿನ ದರ್ಶನ. ಹೊಂದಿ ಅವನನ್ನು ' ತನ್ನ ವೈಭವ 
ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು: ಖಾನನ 
Me ನೋಡಿ ಖಾನನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಅಧಿಕವಾಗಲಿ, 
.. ಎಂದು ಹರಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತ ಸಾಧುವು ಅವನೊಡನೆ, ಸಾಗಿದನು. ತಾನು 
ಗ ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಖಾನನು ಸಾಧುವಿನೊಡನೆ ಅಂತಃ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಂಗಳೆಯರಿಗೆ ಖಾನೆನೆ ಸಂಗಡ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಪುರುಷನು ಒಳಗೆ ಬಂದದ್ದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಂಕೋಚವಾಗೆತೊಡ 
'ಗಿತು. ಆಗೆ ಆವರು ಮರಿಗೆ : ಸರಿಯ ತಿ. a ಖಾನನು ಅವರಿಗೆ--ಹೀಗೆ 
' ಸಂಕೋಚಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ... ಇವರು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ದೊಡ್ಡ ಸಾಧು 
ಗಳು. ಇವರಿಗೆ ಖುದಾನ ಚಿಂತನೆಯ ರತ ಎಲ್ಲವೂ ತುಚ್ಚ ವಾಗಿ 
ತೋರುವವು. ಇಂಥ ಮಹಾತ್ಮ ರ ದರ್ಶನವು ಮಾನವರಿಗೆ: REY 
" ಸರಿ ಎಂದು ಸಾಧುವಿನ rp ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. ಖಾನೆನೇ 
ಹೀಗೆ ಸ್ವ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಸಿ ಸ್ತೀಯರ ಸಂಕೋಚವು ದೂರಾ 
ಯಿತು; ಖಾನನು ಒಬ್ಬ ನೇ ಇದ್ದಾಗೆ ಸ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಡ್ಡಾ ಡುತ್ತಿದ್ದ ರೋ ಜಾಗೇ ಅಡ್ಡಾ ಡತೊಡಗಿದರು. 

| hi, ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ Ie ಜನ , ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರಿ «ಯರಿದ್ದರು. 
ಅನಕೆಲ್ಲರೂ ಜಿಲೆಯುಳ್ಳಿ " ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗೆಳಿಂದ ವಿಭೂನಿತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಮೊಗೆಲರ ಸಂಪತ್ತು ಆ ON ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ 

ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿ ತು. ಕಾಮುಕನಾದ ಭವಾನಸಿಂಗನು ಆ ಹೆಂಗೆಳೆಯರ 
ಸುಕೂಸಕನ ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅನನ ಧ್ಯಾನಮೂರ್ತಿಯ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತು. ಅಸೆನು i ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ" ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಕಪಟಜಾಲವನ್ನು' ಒಡ್ಡಿ ಖಾನನ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನೋ ಆ ಮೂ- 
ರ್ತಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ ಆನನಿಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು 


೯೪ ರಾಜದಂಡ. 


ಬಣ್ಣಿ ಬಣಿ ಸುವದೆಂತು? ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಮೈಮರೆತನು. ತಾನು;ಎಲ್ಸಿರು 
ಫಿನೆಂಬದು ಕೂಡಾ ಆವನಿಗೆ ಸ್ತ್ರ ರಣೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಯಿತು; ಆದರೆ ಸಾಧುನಿ 
ನಲ್ಲುಂಟಾದ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯು ಖಾನನ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಸಾಧುವಿನ ಸುದೈವವೆಂದು ರಿಯ ಆಗೆ ಖಾನನು ಅಂತಳವುಕದ 
ಖೋಜಾನಿಗೆ ಏನೋ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವದರ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಜು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು. ತನ್ನ ಆನಿನೇಕತನವು 
ಎಲ್ಲಿ ಜೈಲಿಗೆ ಬಂದಿತೋ ಎಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ಯಾರ ಲಕ್ಷವೂ ಇರದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವ ತಾಳಿ ಚೋರದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಆಯೇಷಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮನದಣೀ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ : 
ದನು. ಸಾಧುನು ಈ ಮೊದಲು ಆಯೇಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು; ಆದರೆ 
ಆಗಿನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಕೆಯು ಈಗ ಸೌಂದರ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಸಾಧುವಿನ ಮನಸ್ಸು ಭ್ರಾಂತವಾಯಿತು. ಇನೆ ನ್ನೊ.ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿ ನ 
ವರೆಗೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಅವನು ನಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಕಾಮುಕತನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಭಾಸ 
ತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಖಾನನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು 


ಸ ಕಡೆಗೆ - ಕೇದ, ಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದ ರಿಂದ ಮುಂದಿನೆ ಅನ 
ರ್ಥವು ತಪ್ಪಿತು. 


ಸಾಧುವೇಷಧಾರಿಯಾದ' ಭವಾನಿ ಗನು ಖಾನನೊಡನೆ ಬಸ 


ಮಂದಿರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಸುಳಿದಾಡಿ ಪುನಃ ದಿನಾನಃ ನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 


ಬ್‌ದಶಣನು ಖಾನನನ್ನು ' ಕರೆಯಕಳುಹಿದ್ದ ರಿಂದ ಆವನು ಅತ್ತ RAW 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಹೋಗುವಾಗ ಅವನು ಸಾಧುವನ್ನು "ಕುರಿತು. --ನಾನು 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಯೇ ತಿರುಗಿ ಬರುವೆನು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಬರುವ 
ಕ್ಷೆ” ವಲಂಬವಾಹರೂ ಸೇವಕರು" ತಮ್ಮ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡು 
ಸ ಸಂಕೋಚ ತಾಳದೆ ಅವರ ಅತಿಕವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಸ್ವಸ್ಥ ಸಮನೆ 
ಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಶ್ರಮಿಸಜೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿ 'ಅಪ ರಣೆ ಪಡೆದು LANE 
ಹೋದನು, ಖಾನೆನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಈ ಇತ್ತ ಸಾಧುವು ಮನೆ 
ದಲು ಬಸ ಬಹು ಸಜ್ಜ ನೆನಿರುವನು. ಇವನು. ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರಾ ಸಿಕ್ಕಂತಾಗಿರುವದು, ಆ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಿಸುವ ಸಮ 


ರಾಜದಂಡ. | ೯೫ 


ಯವು ಒದಗಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ ಆಯೇಷಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವು ಎಷ್ಟು 
ಲೋಕೋತ್ತರವಾದದ್ದು! .ಇಂದು ನನ್ನ ನೇತ್ರಗಳು ಸಫಲವಾದವು.* 
ಇಂಥ್ರಸುಂದರಿಯನ್ನು ಯಾವ ಪುರುಷನು ಬಯಸಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ? ಈ ಸುಂದರಿಯ ' 
ಪ್ರೇಮ ಕಟಾಕ್ಷವು ಯಾವನ ಮೇಲೆ, ಬೀಳುನದೋ ಅವನೇ ಧನ್ಯನು! 
ಅವನೇ ಪೂರ್ಣ ಸುಖಿಯು!! ಎಲೈ ನಿಧಾತನೇ, ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸುವಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಈಕೆಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರಿಯಾದವಳನ್ನು ನೀನು ಹಿಂದೆಯೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆಯೂ ನಿರ್ಮಿಸುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ಈಕೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಚಾತುರ್ಯನೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚವಾಗಿ ಹೋದದ್ದ 


ರಿಂದ ಇನ್ನು ನೀನು ಇಂಥ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ. ಚಾತುರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸುವಿ?'' 


ಈ ಮೇರೆಗೆ ಭವಾನಸಿಂಗನು ದಿವಾನಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪುನಃ 
ಕಲ್ಪಿತ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆನಾದನು, ಆಯೇಸಿಯ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲೀನೆವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಊಟಿ-ಉಡಿಗೆಗಳು ಸಹ ಬೇಡಾ 
k ಗಿದ್ದವು. ಅನನು ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಆಯೇಷಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿ ತ್ತು. ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ನಾದರೂ ಅವನು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳ 

ಬಿಟ್ಟು, ಮೇಲಕ್ಕೇಳೆಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನ ಸೇವಕರು ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಸಾರೆ 
ದಿವಾನಖಾನೆಗೆ ಬಂದು ಹೋದರೂ ಸಾಧುಗೆಳು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೇ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಪರಿಚಿತರಾದ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸುವ 
ಧೈರ್ಯವು ಆ ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಗೆದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡಿ- 
"ಫೋಡಿ ತಿರುಗಿ ಹೋಗೆಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಸಾಧುವು ಖುದಾನೆ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವನೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು 
4 ಸೇವಕರಲ್ಲುಂಟಾದದ್ದು, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವು. . ಆದರೆ ಸಾಧುವಿನೆ ಖುದಾನೆ 

ೂಪವು ಎಂತಹದೆಂಬದು ಪಾಷ! ಆ ಸೇವಕರಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 
ಬ ಎಬ್ಬಿ ಸಲು ಅವರ ಶಿಷ್ಯರು ಸಹ ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಧುವಿನ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಭು ತಿರುಗಿ ಮಸೀದೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಮುಂದೆ 
ಸ್ಯ ಹೊತ್ತಿ ನ ಮೇಲೆ ಖಾನನು ಮನೆಗೆ* ಬಂದು 'ಸಾಧುವನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸ್ಕಿ 
ಅವನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಆ ಸಾಧುನಿಗೆ ವೀ 


೯೬ ಸ ರಾಜದಂಡ. 


ee ಸಾವ್‌ 





ದೆಗೆ ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟು, ಮೇಣೆಯನ್ನು ಜು ಯ್ಯ ಹೋಗಿ 
"ಕಳುಹಿಸಿ ಬರಲು. 'ಸೇವಕಂಗೆ "ಅಜ್ಜಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಾಧುವಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡೆದಂತಾಯಿತು. ಇಮಾಮಖಾನನ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮರಣಾಂತ 'ವೇದನೆಯಾಗೆತೊಡ 
ಗಿತು. : ಆದಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೇನು? ತನ್ನೆ ನಿಷಯಲಂಪಟತ ಶೈವು' ಖಾನೆನಿಗೆ' 
ಗೊತ್ತಾದರೆ ಕೆಲಸವು: ಕಟ್ಟ ತೆಂದು ಅಂಜಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ಶ್ಲ ನಾದನು. 
: ಮೇಣೆಯೂ ಸಿದ್ಧ BS ಖಾನನು ಸಾಧುವಿಗೆ ಆ ಗುವ ನೃಹೇರನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಜಃ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಸಾಧುಪ್ರ- ಗುಪ್ತ. 
ಹೇರನನ್ನು ಬಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ಅಭಿವಚನೆ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಸಂಗೆ ಬಂದಿಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಬರಲು ವಾಜ್‌ ಇರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಚ 
ನಿಮ್ಮಂಥ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಪರವಾನಿಗೆಯೆಳಿ ನನ್ನ ಮನೆಯು. ತಮ್ಮ ದೇ 
ಇದೆ. ಬೇಕಾದಾಗೆ ಬರಬಹುದು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. Wits 
"ಇಷ್ಟು ಪರವಾನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಕೂಡಲೆ ಸಾಧುವಿನ ಮುಖವು ಪ ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತವಾ 
ಸ ಅವನು: ಅಸ ಗಣೆ ಪಡೆದು ಮಸೀದೆಗೆ. ಹೊರಟು ತು 
ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗೆದಿಂದ ಸಾಧುವಿನನ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಗುಪ 4 RN ಹಡಿದು ಖಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಆತನೆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದ ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಂಗ AN 
ಆ ಫಕೀ ರನು ಯಾವಾಗ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವನೋ, ಯಾವಾಗೆ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸೆರೆಮನೆ ಸೋ ಮಾಡುವೆನೋ ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗೆನಾದನು. ಇತ್ತ ಫಕೀರ ವೇಷಧಾರಿಯಾದ ರಣಜಿತ 
ಸಿಂಗೆನಾದರೂ ಸಾಧುವು ತನಗೆ ಹಾಗೆ ಮೋಸಮಾಡಬಹುಡೆಂದು ತನ್ನ 
ಒಡತದಲ್ಲಿಯೇ be gab ಕಳ್ಳನ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಕಳ್ಳನೇ 


ಬಲ್ಲನು!! 








ಇತ ಫೋ Ls 
ತ ದವ p 


IA} '.. ರಾಜದಂಡ. ಸೆ, ಗ 





'೧೩--ಭಾಪುರೆ ಗೂಢಚಾರ! 
ದಾ «ಈ 

ಜ್‌ ಕರಣದಲ್ಲಿ: ಹೇಳಿದಂತೆ: ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನ ಸಾಧುವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನನ್ನು a ಗಿ ಕುತೂ 
ಹಲನಾಗಿರಲು ಇತ್ತ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೊ ಭವಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ನ್ನ ಹಡತ 
ದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊ ಭೃ | ಬೇಕೆಂದು ಹೆಂಚಿಕೆಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ಮು. ಯಾವದೊಂದು 
ಪ್ಪ ಔಟ ಭವಾನಸಿಂಗನು'ತನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಹೋಗದಂತೆ ಅವನ ಬಾಯಿ 
ಕಟಿ ಬೇಕೆಂದು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೆ' ವಿಚಾರವಾಗಿತ್ತು. ಭವಾನಸಿಂಗನನ್ನು 


4 
| 


| yy ಗೆ ಗುರಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಕನಸು- ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಸಹ.ನೆನಿಸ 


ಶಿಲ್ಲ ಕ್ರಿಯಾವಂತನಾದ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಹೀಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಿಜಾರಗೆ 
ಳನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರೆ; ಕ್ರಿಯಾಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು 
ರಣಜಿತಸಿಂಗನಿಗೆ ಸಂಕಟವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . ದುರ್ಜನರ' ಬಯಕೆ 


ಗಳು ದುಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇರುವವು. ಇರಲಿ. 


ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನಗೆಳು ಕಳೆದರೂ ತನ್ನೆ ಬಳಿಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಬಾರ 
ದ್ದರಿಂದ ಭವಾನೆಸಿಂಗನು ಚಡಪಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಗೆಳನ್ನು 
ಕೇಳು ನೆವದಿಂದ. ಅವನು ದಿನಾಲು ಖಾನನ *ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾತ್ರ 
| ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಪ್ರಸಂಗೆ ಸಾಧಿಸಿ ಆಯೇಸಿಯ ದರ್ಶನ pn 
ನೇತ್ರ ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದನು. ' ಒಂದುದಿನ ಅನನು 
ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು, A ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸರದಾರನು 


-_: ಅವನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಸರದಾರನು ಒಳ್ಳೇ ಗೆಂಭೀರ ಸ್ವಭಾವದವ 


p: KS ಅವನು ಎತ್ತ ರನಿಲುವಿಕೆಯನನೂ, ಸಾದಗಬ್ಬಿನೆ ಬಣ್ಣದನನೂ 


| ಆಗಿದ್ದನೆ ಅವನೆ ಆವಯವಗೆಳು ತುಂಬಾ ಪುಸ್ತವಿದ್ದು, ಅವನ ಬಲ 


ವನ್ನು jul ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ದ ವು, ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳು ತೀಕ್ಷ ನೌ ಸತೇಜ 
ವೂ ಆಗಿದ್ದವು: ಅನನ ಚಕ್ರ ಗೆಡ್ಡವು ಅವನೆ "ಮುಖಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆ ೀ ಶೋಭೆ 
ಯನ್ನ ಂಟುಮಾಡಿತ್ತು. Yer ನಿಡಿದಾದ ಸಿಕ] ಗಟ್ಟ ಮುಟ್ಟ 
ಯಾದ ತೊಡೆಗೆಳೂ ಅವನೆ ಭವ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಟೆ 
ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಯ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ಕ ಆತನೆ ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ 


೮ ಇ ಕು ರಾಜದಂಡ. 





PERT ದತ್ತು. ಅವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದಡ್ದೊಂದು ಕದುಕಿಯನ್ನೆಈಿ 
ದ್ದನು. ಈ ಠೀವಿಯಿಂದ. ಬಂದ ಸರೆದಾರನನ್ನು ನೋಡಿ: ಸಾಧುವೇಷ 
ಭಾರಿಯನ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಮಗ್ಗ, ನಾಗಿ: —ನಾನು 
ಇಮಾಮೃಖಾನೆ ಸರದಾರನೊಡನೆ ರಾಜಕಾರಣದ Ee: ನೆಡಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ. 
ಇನ್ನುಳಿದ ಸರದಾರರೂ.: ನನ್ನ ಸ್ಥ ಸೇಹವನ್ನು ಸಂಘಾದಿಸಲಿಕೆ  ಹವಣಿಸುತ್ತಿ ರ 
ಬಹುದು.' ಇಂಥ ಸರದಾರರಲ್ಲಿ' 'ಅವನು' ಒಬ್ಬ ಸ್ಪಿನಾಗಿರಬಹುದು, ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಸರಡಾರನಿಗೆ. ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಗಾ 'ಮಾಡಿದನು. 
ಸರದಾರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಲಲ ಮಾಡಿ ದಿವ ತೋರಿಸಿದ ನ್ನ ಳದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ಈ ಆಗೆಂತುಕ 'ಸರದಾರನು" ಒಳ್ಳೇ ಚಾಣಾಕ್ಷನಿದ್ದ ನು. ಇನ್ನು 
ಸಾಧುವು ಏನೋ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನಮಾಡುವನು, J ಧೋರಣ ತಿಳಿದು ens 
ತಾನೇ ಇಂತು ನುಡಿದನು. «(ಸಾಧುಗೆಳೇ, ನಾನು ಬಾದಕಾಹೀ ದರ್ಬಾ 
ರದಲ್ಲಿಯ ಒಬ್ಬ ಸರದಾಕನು; ನನಗೆ ಕರೀಮಖಾನನೆಂದು ಕರೆಯುವರು, : 
WE ನನ್ನ ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತನು; ಆತನ ಮನೆಗೆ ತಾವು ದಯ. 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಸಂಗೆತಿಯು ನನಗೆ ಆತನಿಂಡೆಲೇ ತಿಳಿದಿರುವದು. ತಮ್ಮಂಥ 
ಸಾಧುಗಳ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯು ಪ್ಲ ಶ್ರಸ್ತು ತ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ವಿಶೇಷನಿರು 
ವದು. we ಮೀಲೆ ರಜಪೂತರ ಕಣ್ಣು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋಜ ನೆ ರಜಪೂತ ಸರದಾರಂರುವರು; ಆದರೆ ಪಿನ 
ರನ್ನು ಹೆಟ್ಟಿ ಗೆ ನಂಬುವಂತಿರುವಧಿಲ್ಲ. ಬಾದಶಹನು, ಅನರೊಂದಿಗೆ 
ಶರೀರ - ಬಬ ಬೆಳಿಸಿದ್ದರೂ ಆ. ಕಾಫರರು ವಿಕಾ ಸಸಘಾತ ಮಾಡದೆ 
ಬಿಡರು. : ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಹತ್ರ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗೆರೂಕತೆಯಿಂದಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ' 
ಇರಲಿ; ಅವರೆಲ್ಲರ ಹೆಸರನ್ನೆ . ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ. ಹಿಂದು ಮಂತ್ರಾ ಲೋಚನೆಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಖದ್ದ 
Mas ಈ ನಿಷಯವನ್ನು. ಶೋಧಿಸಿ ಅಸರಾಧಿಯನ್ನು ಓಡಿದು 
ತರಲು ನನಗೆ ಆಜಾ ಿಸಿರುವನು. ತ ನಿಷ(/ನನ್ನು ತಮ್ಮೆ ದುರಿಗೆ ಇಡು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು. ಆ `ಖಾನನು ಸುತ್ತಲೂ . ನೋಡಿದನು. 
ಅನನ ಕ. ತಿಳಿದು ಸಾಧುವು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು 


ರಾಜದಂಡ: ": ಕ ೯ 





re ಮಾಡಿದನು." ಆಗೆ ಆ” ಸ್ಥಳವು ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ 'ಯೋಗ್ಯವಾಗಲು | 
ಸರದಾರನು ' ಸಾಧುವನ್ನು ಕುರಿತು , "ಮೆಲ್ಲಗ: ಜ| ಹೇಳುವ ಮಾತು 


ಣೆ ಬ ರಹಸ್ಯವಾಗಿದೆ: ಇದನ್ನು ತಾವು' 'ಯಾರ ಮುಂದೂ 'ಹೇಳಬಾರದು. 


+ 


ತಮಗೆ: ಶಕ್ಯವಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಬಾದಕಾಹೀ 
 ಕ್ಲೇಮಜಂತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. : ' ಸಾಧ್ಯವಾಗೆದಿದ್ದ ರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರ 


' ಜೀಕು. ಈಗೆ ಬಾದಕಾಹೀ ಅಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಲವು 
ಜನೆ ಗುಪ್ತ ಸ್ತ ಹೇರ್ರರು ಊರಲ್ಲಿ. ಬಂದಂತೆ ವದಂತಿಯಿದೆ. ಅವರು ಹಲವು 


ಬಗೆಯ ವೇಷಗಳಿಂದ ಊರಲ್ಲಿ 'ತಿರುಗೆತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅವರ 


3 .. ಶೋಧಹಚ್ಚು ವದು ಅಕಕ್ಯವಾಗದೆ. ಆದರೂ, ಹಲವುಜನೆ ನಮ್ಮ ಗೂಢ 
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ಜಾರರು ಆ 'ಬಗ್ಗೆ | ಪ್ರಯತ್ನ ನಡಿಸಿದ್ದಾ ಕ ಬುಂದೇಲಖಂಡದ ಓರ್ವ 
ಸಂಸ್ಥಾ ನಿಕನು ಗುಪ ಸ ಹೇರನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 'ಬಂದಿರುವಸಂತೆ! ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ 


% ಭವಾನಸಿಂಗನೆಂಬ ಘಸರು. ಜರುವದೆಂತೆ; ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅವನು ಬಂದ ಉದ್ದಿ €ಶ 
-ವೇನಂದರೆ ಬಾದಕಾಹಿಯನ್ನು ಬೊಕ್ಕ ಬೊರಲು ಹಾಕುವದಲ್ಲದೆ ಇನಾಮು 


ಖಾನ ಸರದಾರನ ಬಹು “ತಯ ಮಗೆಳನ್ನು ಹರಣಮಾಡುವದು. 


ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಸಾಧಿಸುವದೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಯತ್ನ 'ನಡಿಸಿರುವನಂತೆ, ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಕೆಲಜನಕೂ ಅವನ ಸಂಗೆಡ ಇದ್ದು, ಅವನೆ ನಳನ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಗಿರಿ. 


.. ಗನ ರಗೆಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದೆಯೆಂತೆ! 'ಅವನು, ಸಸೈನ್ಯವಾಗಿ. ಯಾವ 
ಹೂತ ಗೆ: “ಮಾಮಖಾನ ಸರದಾರನ ಮನೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕುವನೋ 


' ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. : ಇಂದೇ ನಾನು ಚೌಕಿಯ ಕೊತವಾಲನಿಗೆ: ಚನ್ನಾಗಿ 


-ಪಹರಿಮಾಡಲು ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಆ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಮಹಾ 


ಧೂರ್ತನೂ, ಜು ಶೂರನೂ “ರುವನಂತೆ! ಅವನಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯಬಲ 


* ವಾದರೂ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದೆಯಂತೆ! ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಗಳು ನೌಜಾದಶಹನ 


ಕಿವಿವರಿಗೆ ಹೋದದ್ದ 00ದ ಭವಾನಸಿಂಗನನ್ನು ಶೋಧಹಚ್ಚಿ ಜಡಿದುತರಲು 
ನೆನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇನ್ನು, ಮೂರೇ ದಿನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು 
ಜಡಿದು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಒಮಿ )ಸಬೆಣಾಗಿದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನಿ ಚ್ಛೈ ಸಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಸ ನನಗೆ ಕೈಿಲಾಡಮಟ್ಟ ಗೆ ಡೆ ವಾಗೆನಿ 
ಕನು? eS ಏತಚಿಂತಕಂಾದ ತಾವು PR: ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ 


ಸವ್‌ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ನೆ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಾಧುವಿನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 
ಭವಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಸರಪಾರನೆ ಈ ಭಾಷಣದಿಂದ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಆತನೆ ಎಡೆಯಂ ದಡದಡ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿತು. 'ಅವನೆ 
ಮುಖವು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಸ್ತ (ಜವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಅವನ. ಮೈಯು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಚಿಚ ಅಗಾಧವಾದ ಸಂಕಟವು ಅವನನ್ನು ಆವರಿಸಿದಂತೆ. 
ಅವನೆ ಸ್ಥಿ ತಿಯಾಯಿತು. ಈ ಪ ಕ್ರ ಕಾರದ 'ಶೋಚನೀಯ್ಯ ಸಿ ತಿಯಿಂದ ಆ. 
ಜು ಕ್ಷಣಕಾಲ (Tee ಸಹ ಬಾಯಿ pi REG, i 
ಅವನು” ಮಂತ್ರ ಮುಗ್ಧ ಸರ್ಪದಂತೆ ತಣ್ಣ ಗೆ ಕುಳಿತನು; ಆದರೆ ಉತ್ತರ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಟಿ ನಾನು: “ಎಂಥ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು. ಮಾಡಿದೆ - 
ನಲ್ಲ! ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ದ್ವಯ ಭ್ರಂಶವಾಯಿತು. ಹೀಗಾದರೆ ನಾನು ಶತ್ರು ಗಳ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಸಿಗುನೆನು, ಎಂದು. ಅಂದುಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಧೈರ್ಯವ ತಾಳಿ ತನ್ನ ಈ ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಸರದಾರನು ನಿಕ 
'ಲ್ರವ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದು. ಒಮ್ಮೆ ಲೆ "ನುಡಿದನೇನಂದರೆ: —ಸರದಾ 
ರಕ್ಕೆ ನೋಡಿದಿರಾ! ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ಸತಿಯನ್ನು! ನಾವು ಖುದಾನ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕ್ರಮಿಸತಕ್ಕವರು. ER ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಂಪ ' 
ನವುಂಬಾಗುನದು; ನಾಲಿಗೆಯು ತೊದಲಿಸಹತ್ತು ವದು. ' ಕೇವಲ ರಾಜ 
ಕರಣದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳುವದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮೆ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ ಶೋಚ 
ನೀಯವಾಗುತ್ತಿ, ರುವಾಗ ಇನ್ನು ನಾವು ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೆಲಸ: 
ಮಾಡುತ್ತೆ (ವೆಂಬದು * ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸನೇ ಸರಿ! ನೆತ್ತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕವಾಗಿ ನೀವೇ ಕಂಡಿರುತ್ತಿ "ರಿ: ಅಂದಬಳಿಕ ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚ ಗಿನ್ನೆ ನು 
ಸಸ ನಾವು ರಾಜಕರಣಕ್ಕೆ. ಅಯೋಗ್ಯರು. ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿಯೇ. ನಾವು ಈ ಫಕೀರನೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ 
ಖುದಾನೆ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತೆ ವೆ. ಇಂಥ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಪುನಃ 
ನೀವು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸುವದರಾದ ಸ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು? ನಾನು 
* ನಿಮಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳು ತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ನಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ನೀವು ಧರ್ನುಸಂಬಂಧನಾಗಿ ಸೊತನಾಡಬೆ "ಕಲಕಿ ಇಂಥ ವ್ಯಾವ 
ಹಾರಿಕ ರಾಜಕೀಯ ಮಾತುಗೆಳೆನ್ನಾ ಡಬಾರದು.:' ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
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ನಮಗೆ ಯಾವ ಪ ಕ್ರಯೋಜನನೂ ಇಲ! 
ತ "ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಾಧುವೇಷದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು: ಮಾತನಾಡಲು 
ತೆ ಆ ಆಗಂತುಕ: ಸರದಾರನು 'ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: ಎಲಾ! ಈ ಸಾಧುವು ಬಹು 
 ಥೊರ್ತನಿರುವನು! ನನ್ನೆ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆ (ಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿ ಅಂಜಿಕೊಂಡರೂ ತನ್ನೆ 
- ಸ್ಥಿತಿಯು ನನಗೆ, ತಯಾರದ ಎಷ್ಟು. ಹಂಚಿಕೆಯಿಂದ: ಮಾತನಾಡಿ 
ಸ ತನ್ನ ಹುಳಕನ್ನು ಮುಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ! ಇರಲಿ; ಈತನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
K ತೊಂದರಿಯಲ್ಲ ಕೆಡನಜೇಕು! ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ: ಸಾಧುಗಳ ತಾವು 
3 ಅಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದೆ. ವಿಷಯವು” ನೆನಗೆ : ಮಾನ್ಯವಿದೆ.' ನಿರಕ್ಷರು ರಾಜ 
`ಕರಣಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯರೆಂಬದನ್ನು . ಫಾನು ' ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ? ಹದರ ವಿರಕ್ಕರು 
ತಾವಾಗಿಯೇ ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗೆಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದ ಬಳಿಕ ನಾವು ಅಂಥನರ 
Ks ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? ರಾಜಕಾಢದಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಹೌಸು 
ವುಳ್ಳ ವಿರಕ್ತ ರು Rk ಸುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಗ್ಥಾಬರಿಯಾಗುನದೇಕೆ? 
ನ ek ರು ಹೇಳುವ ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ವಿರಕ್ತ ರಿಗೆ ಆನಂದವಾಗಿ ಇನ್ನೊ 
ಬರು ಹೇಳುವ ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ದುಃಖನಾಗಬೇಕೆಂದರೆ ಇದರ ಇಂಗಿ 
ತನೇನು? ಇದನ್ನು. ವಿರಕ್ಷರಾದ ತಾವೇ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು, 
"ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಈ ಮಾಶುಗೆಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಧುವು ತುಂಬಾ ಆಂಜೆ' 
| ' ದನು. "ಆತನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬದು ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. 
p ಅವನು ಮನೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: ಈತನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಸೆ ಸೈ ತಾನೆನಿರುವನು. ಇವನು 
ನೆನ್ನೆ ಗುಟ್ವಿನ್ನು 'ಹೊರಗೆಡವುನದಕ್ಕಾ ist ಬಂದಿರ ಬಹುದೇನು? 
ಹಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಸವ! ಕೆಟ್ಟು ಹೋದಂತಾಯಿತು! - ನಾನೇ ಭವಾನಸಿಂಗೆ 
_ನೆಂಬದು ಇವನಿಗೆ ಬಾತ ಗಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಆಟಿವೇನು ನಡೆಯುಸದು? 
’ ಏನಾಗುವದೋ ಆಗಲಿ! ಈ ಮಾತಿಗೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದಿರುವದೇ 
ಲೇಸು; ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಮೌನದಿಂದ ಕುಳಿತನು. 
ಸಾಥುವು ಮೌನದಿಂದ ಕುಳಿತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸರದಾರನು-- 
"`ಯಾಕೆ ಸಾಧುಗೆಳೇ, ನೆನ್ನೆ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೇ, ಇಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ 
ಸಂಗೆತಿಯು ಬೈಲಿಗೆ ಬೀಳಬಹುದೆಂದು. ಮೌೌನವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದಿರೇನು? 
ಎನ್ನಲು, ಸಾಧುವು ತುಂಚಾ: ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ದಾಹವಾಗೆತೊಡಗಿತು! ಇಂದು ತನ್ನನ್ನು ಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸು 








೧೦೨ ೫: ರಾಜಡೆಂಡ. 








"ವರು, ಎಂಬ: ಬ್ರ ಮೆಯು ) ಅವನಿಗುಂಟಾಯಿತು. . ಇಷ್ಟ ಆತನು ಏನೋ. 
ಉತ್ತರ ಕೊಡತಕ್ಕ ವನಿದ್ಠ ನು)“ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಇಮಾಮಖಾನನೆ : ಸೇವಕನು" 
ಬಂದು ಸಲಾಮು "ಹಿಂತ. : ಪಾನಸೆರದೌರರು:ಅವಸರದ "ಕೆಲ 
ಸದ ಸಲುವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಸ: ಕರೆದು "ತರುವಂತೆ: -ನೆನೆಗೆ ಆಪ್ರಹೆ' ಮಾಡಿರು 
ವರು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೇಣೆಯು. ಸಿದ್ಧ ನಿರುವದು)' ಎಂದು. “ಬಿನ್ನ ನಿಸಿಕೊಂ' 
ಡನು. ತಾನು: We ವಿಪತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ "ಸಿಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಕೀ: ಫ್ರಿ: ಸೇವಕನನ್ನು 
೪; 
ಕಳುಹಿಸಿ: ನನ್ನನ್ನು ಪಾರುಮಾಡಿದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ. ಸಾಧುವು*ಹಸನ್ನು ಖಿ 
ಯಾದನು.- ಬಳಿಕ ಆವನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ... ಕುಳಿತಿದ್ದ 'ಸರದಾರರನನ್ನು 
ಕುರಿತು .ಸರದಾರಕೀ, ಈ ಬಡ ಹಸೆ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು. ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. : 


ತಮ್ಮೊ ಡನೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಹೇಳೆ ವಿನೋದದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಕೂಡ್ರ: ೩ 
` ಬೇಕರಿದಕೆ ಖಾನಸಾಹೆಳಬರು' ಕರೆಯಕಳುಬದರು. ಅತ್ತ “ಹೋಗಲೇ 


ಬೇಕಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ “ನಾನು: ಸಮ್ಯತಿಸಲಿಲ್ಲಿ ಂದು' ತಾವು 
*ಸಿಟ್ವಾಗಬಾರದು. pr ನಾಳೆಗೆ ಬಂದರೆ? ಈ RL ಮಾತಾ" 
ಹಸರತ ಎಂದು ನುಡಿದು ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಎದ್ದು. "ನಿಂತನು... 
ಸಾಧುವು ಎದ್ದದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಸರದಾರನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅವನು ಸಾಧುವಿಗೆ ಸಲಾಮು ಮಾಡಿ: 'ಕುದುರೆಯನ್ನೆ (ರಿ ಆ ನಿಕಾಲವಾದ `' 
ನೆಗೆರಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತೋ ಮಾಯವಾದನು. ಇತ್ತ ಸಾಧುವು ಮೇಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಸಾಗಿರುವಾಗೆ-ಪ್ರಸಂಗೆವು ಕರಿಣನಿರುತ್ತ ದೆ:. ನನ್ನ! ಗುಪ್ತ 
ವೇಷವು ದರ್ಬಾರದ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ದೆಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಜಿ 'ಇಮಾಮ 
ಖಾನೆನಿಗೊ ಗೊತಾ ಇ ಗಿಕಬಹುದೇನು?. ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ?: ಆತನು ಈಗ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸುವನೆಂಬದು? ಮನೆಗೆ ಕಠಿಯಿಸಿ 'ಸೆಕೆಯಿರಿಸಿ 
ದರೆ ನಾನು ಮೊಡ ಸೆದಾದಲ್ಲೂ ಏನು? .' ಕರೀಮಖಾನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ' 
ಸುದ್ದಿ ಯು ಇಮಾಮಖಾನೆನಿಗೆ - ಗೊತ್ತಾಗಿರಲಿಕಿ ಲ್ಲವೇ? ಗೊತ್ತಾಗಿ ಗಿರ 


ಬು ಈಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದು. ಯುಕ್ಕ್ತವೋ, ಆಯು 
ಕ.ವೋ ಎಂದು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಆಯೇಸಿಯನು .. 


ನೋಡುತ್ತ; ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟ ರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕೆಂದು ` ನಿಶ್ಚೆ ಜು ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರೂ ಅನನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಮಾಧಾನನಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನನು ಯೋಟಚಿಸುತಿ ತ್ಲಿರಲು, 


೫೫೫. ರಾಜದಂಡ. ೧೦೩ 





ಪಾನ. ಇನ. 'ಬಂದಿತು. 'ಬೋಯಿಗಳು ಪೇಣೆಯನ್ನಿ ಸಿದರು. 
ಆಗ.  ಸಾಧುನೇಷದ. ಭವಾನೆಸಿಂಗನು ಕೆಳಗಿಳಿದು: ದಿವಾಣಖಾನೆಗೆ 


ಸ ಹೋದನು. ಸ ಸ. ತೆ ತೊ sh 


8 ಸಾಧುವು ಹೋದ. ಕೂಡಲೆ ಮೊದಲು' 'ಖಾನೆನ' ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯನ್ನು 


ಹಲ್ಲಿ ಖಾನನು | ಪ್ರಸನ್ನ ಮುದ್ರೆ ಯಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 


-. ನೋಡಿದನು. : "ಅವನು ಈ. ದಿನೆ : “ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿರುವದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಸಾಧುವಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಶಯ ಬಂದಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ತನ್ನೆ : 


PhS ತೋರ್ಪಡಿಸದೆ. ಖಾನನನ್ನು ಆಶಿರ್ವದಿಸಿ ಕುಳಿತು 


: ಕೊಂಡನು. . "ಆದರೂ ಮನದ' ದುಗುಡು ಹೋಗೆದ್ದ ರಿಂದ ಮನಬಿಚ್ಚಿ 
`ಮಾತಾಡದಾದನು. 'ವಳನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಬಹು ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ 


.. ಅದು ಯಾನದೊಂದು ಪ್ರಸಂಗದ ಅಘೌತದಿಂದ ದುಃ ಖತವಾಯಿತೊದರೆ 


ಆ ಆಘಾತದ, ಉಪಶಮನವಾಗುವನರಕೆಗೆ  ಜೀರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾಹ 


ವನ್ನೇ ತಳೆಯುವದಿಲ್ಲ. * ಅದರಂತೆ ಸಾಧುವಿನೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಆತ ' 


ಕ್ಮ್ಮ್ಯ 
AK 


'ನಿರುವ ಮಸೀಡೆಯಲ್ಲಿ. ಅಗಂಶುಕ ಸರದಾರನೆ ಭಾಷಣದಿಂದ ದೊಡ್ಡ 


ಆಫಾತವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆತನ ಉತ್ಸಾಹನೆಲ್ಲ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಉತ್ಸಾ 


ಹನೇ ಮನುಷ್ಯನ ' ನಿಜವಾದ .. ಪ್ರಾಣವು. ` ಗವ ಹೊರಟು 


ಹೋದ ಬಳಿಕ. ಮನುಷ್ಯನು ಅರ್ಧನುರ್ಧ ಸತ್ತಂತೆಯೇ ಸರಿ! ಹೀಗೆ 
ಅರೆವಾಸಿ: ಪ್ರಾಣವುಳ್ಳೆ ವನಂತಿದ್ದ ಸಾಧುವನ್ನು "ನೋಡಿ ಖಾನೆನು:-- 


ರ 
4 


ಯಾಕೆ ಸಾಧುಗಳ, ತೆ ದಿನ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿ. ಅಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿದೆಯೇನು? ' 


ಸ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಬರುವದನ್ನಾದರೂ ಬಿಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನಿಮಗೆ ನಾನು 


ಸುಮ್ಮ ಣಿ ತೊಂದಕೆಪಡಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು, "ಎಂದು ನುಡಿಯಲ್ಕು 
ಡುತ: -ಅಹುದು, ನೆನ್ನೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ. ಬರುವ 
"ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿ ಲಃ ಆದರೆ ತಾವು ಅತಿ ಗ್ಗ ದ ಸಕೆಲಸವಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳಸಿದ್ದ ರಿಂದ ನಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲದೆ ಟಟ ಕುಡುಕು. ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
- ಬರುವದೆಂದಕೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವು ಕರೆಯಿಸಿದ nt 
ಹೇಳಬೇಕು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಖಾನನು:- -ಹಂದುಗೆಡೆ ಹೇಳು 


"ವೆನು: ಆದರೆ ಮೊದಲು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಹಕೀಮ 


ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸುನೆನು ಎನಲು, ಸಾಧುವು ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು:...-ಬೇಡ, 
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ನಾನಸಾಪೇಬಕ ಈ ಬಡ ಘನ ಸವದಾಗಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರವ 
ಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ..: ನಾನು ಇದು ವರೆಗೊ' ಯಾರಿಗೊ ಕೈತೋರಿಸಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಹಕೀಮನನ್ನು 'ಶರೆಯಿಸಬೇಡಿರಿ. : ಮಸೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡೆಸೆಂದರೆ ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯು ತಾನೇ ಸರಿಯಾಗು 
ದ ಎಂದ೫ಸುಡಿಡನು. 1, [3೫.1% 

ಖಾನನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. pe ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಹಿ ಹೇಳಿದನ್ನು ಅದರಿಂದ ಸಾಧುವಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ oss ಆದರೆ ಅವನು ಖಾನನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗೆತಿಗೂ 
ರಾರು ಹೇಳಿದ ಸಂಗೆತಿಗೊ ಮೇಳುಹಾ ಕಿ ಮತ್ತೆ ಉದಾಸೀನೆ 
ನಾದನು. ಮುಂದೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲದೆ ಖಾನನಿಂದ 
ಅಸ್ಪಣೆಪಡೆದು ಮಸೀಜಿಗೆ ಹೆಡೆರಟಿನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸಿ 
ಗೊಂದು ವಿಚಾರವು ಹೊಳೆಯಿತು. ಮೇಣೆಯ: ಫಡಕುಗಳನ್ನು . ಸರಿಸಿ 
ಹೊರಗೆ ಹಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಬಂದ : ಖಾನೆನೆ ಸೇವ 
ಕನು ಮೇಣೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ನು: ಸಾಧುವು 
ಅವನನ್ನು ಹತ್ತರ 'ಕಕೆದ್ಳು ಮಸೀದೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಸರದಾರನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಸ ಕೇಳತೊಡಗಿದನು; ಆದಕೆ ಆ ಸೇವಕನು: ನನಗೆ ಆ ಸೆರದಾರನೆ ವಿಷ 
ಯವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕರೀಮಖಾನ ಸರದಾರನಲ್ಲ, ಕರೀಮಖಾನ 
ರೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸರದರ ನಮ್ಮ ಖಾನಸಾಹೇಬರ ಸೆ ್ನೀಹಿತರಿರುವದು ನಿಜ; 
' “ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಬಂ ಮಾತ್ರ ಅವರ, ಎಂದು ಖಂಡಿತ 
ಬಂತೊ ಸೇವಕನ ಈ ತುಸ ಸಾಧುವಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ನಿಚಾರವುಂಟಾಯಿತು. ' ಆಗೆ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛ ವಾದ ಜೆಳಕು 
ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ : ಸರದಾರನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ಆಗಿರದೆ ಆ ಗುಪ್ತ ಹೇರನೇ ಆಗಿರಜೇಕೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆದು ಹೋೊ- 
ಯಿತು. ಆ ಗುಪ್ಪ'ಹೇರನು ತನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 'ಹಾ ಗೋ ಶೋಧ 
ಹಚ್ಚಿ, ಸರದಾರನ ನ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ನೆಂಬದು ಅವನ AE ಕಾರಣ 
ಹ ಈ ನೆಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಸೀ ಅಂಜಿಕೆಯ ಕಸವು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ತಾನು ಖಾನನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆನಾಗ ಎ 
ಬಗೆಯ ನಿರುತ್ಸಾಹವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದನೋ ಆ ನಿರುತ್ಸಾಹವು ಈಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
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.. ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ... ಕ್ಷಣಹೊತ್ತಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಅಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ಆ 
ಸರದಾರನೆ ಕರಾಮತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು' ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯೆನಾ 
ಯಿತು. ತಾನು ಗೊಢಚಾರರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಚಾಣಾಕ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ತನಗೇ ಮಂಕುಬೂದಿ ಹಚ್ಚಿ ಹೋದ ಗೂಢಚಾರನು ತನಗಿಂತಲೂ ಬಲಿ 
ಸೃನಿರಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವದು 
 ಸಾಮಾನ್ಯನಿಂದ ಆಗದು; ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾ 
ಗೆಲು ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಹಮ್ಮೆಲೆ ಬಾಪುರೆ ಗೊಢಚಾರ! ಎಂಬ 
ಉದ್ಗಾರವು ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು!! 


\ 


೫೨. ೧೮೧ ಆಜಾ ೧. 


೧೪--ಕೊಡ್ಲೆಯ ಕಾವು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಮೂಲ. 
ee ODDS 

ಪಿ ಯವಾಚಕರೇ, ಭವಾನೆಸಿಂಗ-ರಣಜಿತಸಿಂಗರಿಬ್ಬರ ಮೇಲಾಟ 
ಕ್ಷ ವನ್ನು ನಡೆಯಗೊಟ್ಟು ನಾವು ಮಾಳವಾರಾಜವಂತವು ಸೆರೆಮನೆ 

ಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ 'ಭೋಗಿಸುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ನೋಡೋಣ ನಡೆಯಿರಿ. 
ಜನರಾದ ಮಾನಸಿಂಗನು 'ತನ್ನೆ ಗುಪ್ನಚಾರನ ಹೇಳಿಕೆಯ 
ಮೇರೆಗೆ ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಅರಿಯದೆ ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟಿಗನ ವೇಷದಿಂದ 
ಉಪಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರಪಾಲನನ್ನೊ- ನಂದಕುಮಾರನನ್ನೂ ಹಡತ 
ದಿಸಿ ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದ 'ಸಂಗೆತಿಯು ಸ್ವರಣೆಯಲ್ಲಿರುವದಷ್ಟೇ? ಈ ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲ- ನಂದಕುಮಾರರು ಮಾಳವಾ ರಾಜವಂಶೀಯರೇ ಇರಬಹುದೆಂದು 
ತರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾನಸಿಂಗನು, ಹಿಂದು ದಿನ ಸೆರೆಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ತನ್ನೆ ಕುಠಾಗ್ರಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ' ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಅಗಾಧವಾದ ದುಃಖರೂಪೀ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾದ ಬಗೆಯ ಆಕೆಯೂ ಇರ 
ಲಿಲ. ದೀರ್ಥಕಾಲದ ಬಗ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಔದಾಸೀನತೆಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವಂತೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೂ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಗಿತ್ತು. ನಂದಕುಮಾ 
ರನು ಮಾತ್ರ ಒಮ್ಮೆ ಆನಂದವನ್ನು ತಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಂ. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅಗಾಧವಾದ ಚಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು.” 


೧೦೬ -ರಾಜಡೆಂಡ, 


ಎಷ 


ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು. ಹೊಂದಿ 
ಒಂದೊಂದು ದಿವಸವನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಯುಗವನ್ನಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು, 

ಬಿಡುಗೆಡೆಯ ಆತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಆ ತಂದೆ-ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವರು 
ರಾಜಲಕ್ಷಣಗೆಳಿಂದ ಯುಕ್ಮ್ಕರಾಗಿರುವದು' ನಿಜ; ನಮ್ಮ ಸರದಾರನು 
ಹೇಳಿದ ಸುದ್ದಿ ಯ ನಿಜವೆಂದು ಕಂಡು ಬರುವದು. ಇವರು ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಾಧ್ಯಸ್ಥ ರೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಕೆ ಇವರಿಗೆ 
ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆ ಯನ್ಮೇ ಸಗಳ ಅನ್ಯಶಿಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇವರು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಿ ವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿಸಿ 
ದರೆ ತಪ್ಪಾಗಬಹುದು. ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನನ್ನು ಕುರಿತು_- 


ಮಾನಸಿಂಗೆ-- --ಚಂದ್ರಪಾಲ, ನನ್ನ ಮುಂದೆ: ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುನಿಯೇನು? 


ಚಂದ್ರಪ ದ್ರಪಾಲ- -ತಾವು ನನಗೆ ಏನು ಕೇಳುವಿರಿ? 1 

ಮಾನಸಿಂಗೆ- ನಾನು. ಏನಾದರೂ ಕೇಳಲೊಲ್ಲೆ ನೇಕೆ? ನಾನು 
ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಜ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರಾಯಿತು. 

ಚಂದ್ರಪಾಲ--ನಾನು: ನಿಜ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೇ ಹೇಳುವೆನು. ' 


ಮಾನೆಸಿಂಗ-ಹಾಗಾದಕೆ ನೀನು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಹೆಸರೇನು? 


ಚಂದ್ರಪಾಲ.... ನಾನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರತಿಮಾಕಾರನು. 

ಮಾನಸಿಂಗ ಸಾಕು, ಇದನ್ನು ನೀವು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ; ಈ 
ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತದೆ. ಆದರೆ.......... ತ್ರ 

ಚಂದ್ರಪಾಲ-..-ಆದರೆ, ಅಂದರೇನು? ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ನನಗೇಕೆ ಕೇಳುನಿಂ? ” 

ಮಾನಸಿಂಗೆ- - ನೀವು ನಿಜ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ವಿರುವಿರೆಂದು! 

ಚಂದ್ರಪಾಲ-. ಏನು? ನೌವು ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚ ಟ್ಟರು 
ವೆನೆ? ಹಾಯ್‌! ಹೌಯ್‌! ಬಡವರಾದ ನಮ್ಮ ನಿಜ ಸ ನದ 


ಸ್ಯವು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ ಸಿ ಗಿನ್ನೇನು ಇರಬಹುದು? ಮಾನಸಿಂಗೆ ರಾಜರೇ, 
ನಮ ಸ ನ್ನು ಯಾರೆಂದು. ತಿಳಿದಿರುವಿರಿ? 











ರಾಜದಂಡ. ೧೦೭ 


ಮಾನಸಿಂಗೆ:ನೆನೆಗೆ ತಿಳಿದದ್ದು ಹೇಳಲಿಯಾ! ಆ ಮಾತನ್ನು ನೀವ 
» ಹಿಪ್ಪಿ ಸೊಳ ವಿರೊಳಿ 
; ಚಂದ್ರಪಾಲ: __ರಾಜಕೇ, ಸುಮ್ಮ ನೆ ಏನಾದರೊಂದು ಕಲ್ಪನೆಮಾಡಿ 
ನಮ್ಮ ನ್ನು ಸೆರೆಯಿರಿಸಿ ಹ ಈಗಿನೆ ಜು ವಾತಾ 
ವರಣದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ' ದುಷ್ಟರು ನಮ್ಮ ನಿಷಯವಾಗಿ: ನಿಮಗೆ. ಏನಾದ 
| Bd ಹೆಳಿರಬಹುದು. HLS ದೇವರನ್ನು ಸ್ವರಿಸಿ ಹೇಳುನೆನು, 
`ನಾವು ಬಡನರು. : ಶಿಲಾಪ್ರ ತಿಮೆಯನ್ನು ಕಟದು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂಥವರು. ನಮ್ಮ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯಂ ಇಸ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ನೀವು ನಮ್ಮ ನ 
ಸ ರ್ಗಾಧಿಸತಿಗೆಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ PAE; 
ಮಾನಸಿಂಗ: ನೀವು ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸ ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ನನವ ಪುಣೆ" 
: ಅಂಜುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಅದಗ ನೀವು ಮಾಳವಾ' ಸಿಂಹಾಸ ನಕ್ಕೆ ಬಾಧ್ಯಸ್ಥೆ ರಾದ್ದ 
ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಯೋಗೆಕ್ಷೆ (ಮನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಕೊ ಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ, (ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಹು ಕವಾಗಿ ನೋಡತೊಡಗಿದನು') | 
ಚಂದ್ರಪಾಲ: ಗ (ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ) ರಾಜರೇ, ಇದೇನು ? ಅಬದ್ಧ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯು! ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟಿಗರಾದ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಯಾವದೊಂದು ರಾಜ್ಯದ 
ಸಿಂಹಾಸನೂಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾ ಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರಲ್ಲ? ಬಡವರಾದ ನಮಗೆ.ಹೀಗೆ 
ಅನ್ನುವದು ನಮ್ಮ ಅಸಹಾಸ್ಯವೇ ಸರಿ! 
ek (ಸ್ಟ ಸೃಲ್ಪ ಸಿಲ್ಲಿ ನಿಂದ) ನೀವು ಬದಮಾಷ ಜನರಿರು 
ps (ರಿ. ನಾನು ಒಳ್ಳೇ ಜಸ ೦ದ ಕೇಳಿದರೆ ನೀವು ನಿಜಸ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ, ಸಲ ನಿಮ್ಮಂಥ ಠಕ್ಕ ಸಾವಿರಾರು ಜನರಿಂದ ನಿಜಸಂಗೆತಿ 
ಹೊರಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸಿರುತ್ತೆ ಇ ನೀವು ಈಗಲೇ ನಿಜಸಂಗತಿ 
ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ನಿಮ್ಮ fe ನಿಮಗೆ i ಒಂದುವೆ। ಳೆ ನೀವು 
ಹೀಗೆಯೆ ಸುಳ್ಳು ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ € | ನಡೆದರೆ ಭಯಂಕರ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಿರಿ! 
ಗ ಪಾಲ:__ಏನಾದಕೊಂದು ಮನಸ್ಸಿನಕ್ಕೆ ಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಜೆ 
ಬಡವರಾದ ನೆಮ ನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಇ 
ಯಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನು ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲ. ಪಗ ನಿಮ್ಮ ಸೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜ ಸತ್ತೆ 





೧೦೧೮ ರಾಜದಂಡ. 





TE SE TON ಗ ಪಜ | 
ಯಿರುವದು. ನಮ್ಮಂಥ ಅನಾಥರನ್ನು ತೋಫಿನ. ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರೂ 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿಯುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಮ್ಮ-ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ದೇವರಿದ್ದಾನೆಂಬದನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಡಿರಿ. ಮರಣದನಂತರ ನಿಮ್ಮ ಈ ರಾಜ 
ಸತ್ತೆಯು ಮಣ್ಣುಗೊಡಿ ಹೋಗುವದು. ಆಗೆ ನಾವೂ ನೀವೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಯೇ ಯಮರಾಜನ ಮುಂದೆ : ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಜೇಕಾಗುವದು. 
ಇದನ್ನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಂದು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 
ಚಂದ್ರಪಾಲನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಾ ಮಾನಸಿಂಹನು 
ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಷೋಭಿಸಿದನು. ಈಗೆಲೇ ಇವರನ್ನು ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಇವರನ್ನು ಚೂರು ಚೂರಾಗುವಂತೆ ಹಾರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು 
ಬಂದಿತು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಅವನೆ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಂತವಾದ ಬಳಿಕ ಮಾಸಸಿಂಗೆನು:- -ಇವರನ್ನು ಬಗೆ-ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಗೋಳಾಡಿಸಿ ಇವನೆ ಬಾಯಿಂದ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ನಿಜ ಸಂಗೆತಿಯು ಇವರಿಂದ ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಈಗೆಲೇ ಇವರನ್ನು 
... ಕೊಲ್ಲಬಾರದು, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಉರಿಗೆಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಸೆರೆಮನೆಯ ಪಾರುಪತ್ಯಗಾರ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ನುಡಿದನೇನಂದರೆ:- -«:ಹೊಸದಾಗಿ ಸೆರೆಯಿರಿಸಿದ ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲ- ನಂದಕುಮಾರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಹಿಂದೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿರಿಸ 
ಕೂಡದು. ಅವರನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗೆಳಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಪಹರೆ ಇಡಬೇಕು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಮಲಗೆಗೊಡಬಾರದು 
ಮೂರು ದಿನಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಅವರಿಗೆ ಕ್ಲಪ್ತ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅವರ 
ಕೈ-ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಜೀಕು. ನನ್ನ ಈ ಆಜ 
ಯನ್ನು ಮೂರಿ ನಡೆದರೆ ನೀನು ಭಯಂಕರ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಿ!'' 
| ಸೆರೆಮನೆಯ ಪಾರುಪತ್ಯಗಾರನು ಒಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಹತ್ತು ಮಾಡು 
ವಷ್ಟು ಕಠೋರ ಕ್ಳುದಯದವನಿದ್ದನು. ಅಂಥವನಿಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು 
ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಮಂಗೆನಿಗೆ ಮದ್ಯ ಕುಡಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ವೃಶ್ಚಿಕದಂಶ ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗೆ ಸೆಕೆಮನೆಯ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯು ಈ ನೂತನ ಅತಿಥಿಗಳ ಯೋಗೆಕ್ಷೇಮನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾ 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕತೊಡಗಿದನು. ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
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ನಿಗೆ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಆಚರಿಸುವದು ಕಠಿಣವು. ಆದರೆ ಅಹಿತವಾಗು 
ವಂತೆ ಆಚರಿಸುವದು ಸುಲಭವು. " ಇಂಥ ಸುಲಭ ಕೆಲಸನೇ ಆ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹಾಹಾ ಅನ್ನು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಜನೆ 
ರನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ತೆರೆಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಏಳುವಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಆ ದುರ್ವಿಜಾರ ತೆಕೆಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಏಳುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಇರಲಿ. 
ಸೆರೆಮನೆಯ ಪಾರುಪತ್ಯಗಾರನು ತನ್ನ ಸೇವಕರೆಲ್ಲರಿಗೊ ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಚಂದ್ರಪಾಲ-ನಂದಕುಮಾರರನ್ನು ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ- ನಿದ್ದೆ 
. ಯಿಲ್ಲದೆ ಗೋಳಾಡಿಸಬೇಕು.. ಅವರಿಗೆ ಆಹಾರ ಕೊಡಬೇಕಾದರೆ ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಹೊರತು ಕೊಡಕೂಡದು. - ಯಾವಾಗಲೂ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು  ಕೂಡ್ರಬೇಕು. ಅವರು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಏಟನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ 
ಗೋಳಾಡಿಸಬೇಕು. ನೀವು ಎಷ್ಟು ರೀತಿಯಿಂದ ಪಡಿಸಿದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನಾನು ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಗೋಲಾಡಿಸಿದಷ್ಟು ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾ 
ಗುವದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಖುದ್ಧ ರಾಜಾಮಾನಸಿಂಗರವರೂ ಸಂತೋಷ 
ಬಡುವರು, ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು... ಆಯಿತು; ಅಧಿಕಾರಿಯ 
ಆಜೆ ಯಿಂದ ಆ ತಂದೆ-ಮಕ್ಕಳ ಗೋಳಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಅವರ ಗೋಳಿನ ಪ್ರಣ್ಯಾಹವಾಚನವೆಂದು ಅವರನ್ನು ಮೊದಲು ಅಗಲಿಸಿ 
ದರು ಶೃಂಖಲಾಬದ್ಧ ನಾದ ಸಂದಕುಮಾರನು ತಂದೆಯನ್ನೆಗಲಿ ಬೇ- 
ಕೊಂದು ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು. 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಜೀವನೆಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧ ಹವೆ, ನೀರು ಅನ್ನೆ ಇವು ಮುಖ್ಯು 
ವಾಗಿ ಜೀಕಾಗುವಷ್ಟೇ; ಸಿಕಿಮನೆಯ ಹವೆಯ ಶುಚಿತ್ವವನ್ನೆಂತೂ ವರ್ಣಿ 
`ಸಲೇ ತೀರದು. ಇನ್ನು ಆಹಾರ-ನೀರುಗೆಳನ್ನು ಸಹ ವರ್ಜ್ಯ ಮಾಡಿದ 
ಬಳೆಕ ಕೇಳುವದೇನು? ಸೆರಯಾಳುವು ಜೀವಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವದು ಕಷ್ಟವೇ ಸರಿ! ಚಂದ್ರಪಾಲನಾಗಲಿ, ನಂದಕುಮಾರನಾಗಲಿ. ಮರ 
ಣಕ್ಕೆ ಸ್ವಲವೂ ಅಂಜುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅವನು ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿ 


೧೧೦ ರಾಜದಂಡ 








ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಅವರು ಸೌಖ್ಯದಿಂದ: ಮೃತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು; ಆದರೆ 
ಅವರ ದುರ್ಶೈವಕ್ಕೆ ರಾಜಾನಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಆ ಬಗೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಯು 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಲಿಲ್ಲ. | ಚಂದ್ರಪಾಲನೂ-ನಂದ ಕುಮಾರನೊ ಕ್ಷುದ್‌ಬಾಧೆ 
ಯಂದ ಬಳಲಿ ಚಿ ತವಿಜಗಸ ರಾಕ ಕ್ಸಸಸದೃ್ಭಶರಾದ ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಸೇವಕರು: ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೆತ್ತ ವನ್ನು ಹಿಡಿ ದುಕೊಂಡು ಅವರ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಅವರನ್ನು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚ ಗೊಡದಾದರು. ಕಣ್ಣು “ಮುಚ್ಚಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ಬೆತ್ತ ದ ಪೆಟ್ಟು ಳು ಬೀಳುತಿ ತಿದ್ದವು. ಹಿಂದು ದಿನೆ 
ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟನು ನಂದಕುಮಾರನ' ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಲಾರವುಳ್ಳ ಅಂಜನವನ್ನು | 
ಹುಡು ಆಗ ಆತನ ಕಣ್ಣು ಗಳು “ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಜಂಕಿಪತಿ ದಷ್ಟು 

ಉಗ್ರವಾಗಿ ಆವನಿಗೆ ತಾಪವನ್ನು ot ಮೂಡತೊಡಗಿದವು. ಆಗೆ ಆ: ೇಕಿನು 
ಅತ್ಯಂತ ಖತಿಗೊಂಡು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೆಸುವಿನಿಂದ ಕೊಡ 
ವಲು ಅವನ ರಭಸಕ್ಕೆ ಅವು ಮುರಿದು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದವು; ಶೃಂಖಲೆಯಿಂದ 
ಕೈಕಾಲುಗಳು ಮ.ಕ್ಕವಾಗಲು ಅವನು ಆಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಜನೆ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಸಡೆಬಡಿದು ಹೊರಔರಟನು ಆದರೆ ಆಂಜನದ ಉರಿಯು 
ಕಣ್ಣ ಲ್ಸ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು: ಕಣ್ಣು 

His ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸೇವಕರು ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿದ ರೈರಿಂದ ಹತ್ತಿ 

ಪ್ರತು ಜನ ಕಾವಲುಗಾರರು ಓಡಿ ಇಂದು ಆತನನ್ನು ಬಡಿದರು. ನೆಂದ 
ಕುಮಾರನ ರಿ ಆವೇಶಗೊಂಡದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನರಿಗೊ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವದು ಅಶಕ್ಯವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೆಕೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಬೇರೆ ಕೆಲಜನೆ ಸಹಾಯಕರನ್ನು ತಂದದ್ದರಿಂದ ಪುನಃ ನಂದಕುಮಾರನು 


ಕಾಲು- ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು ಕುನ್‌ ಆ ಜನರಿಗೆ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾಯಿತು. 


ಈ ಅದ್ಭುತ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪ ಟ್ರನು. 
ನಂದಕುಮಾರನು ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಶಕ ಕ್ಲಿಸಂಪನ್ನ ನಿದ್ದ ದರಿಂದ ತಕ ನಿಶ್ಚ ಯ 
ವಾಗಿ ರಾಜಮನೆತನಸ್ಥ ey ಇರಬೇಕು. ಚು ಬಡವನಾದ ಕಲ್ಲುಕುಟ್ಟ 
ಗೆನ ಮಗನಲ್ಲ, ಎಂದು 2 ಭಾವಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಮುಂದೇನು ನಾವೆ 
ಬದು ಅತನಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ-ನೀರಿಲ್ಲದೆ. ಕೊರಗಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಅವರು ತಾವಾಗಿಯೇ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವರೆಂಬ ಧೈರ್ಯ 


my ತೆ ಹ 


Fed 


ಹಾ... 


ರಾಜದಂಡ" ' k ೧೧೧ 





ದಿಂದಲೇ ಅವನು: ಸುಮ್ಮ ನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಇತ್ತ ಸೆಕೆಮನೆಯ : ರಕ್ಷಕರು 


ಅವರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು a ಸಿದೆರು 

` ನಂದಕುಮಾರನ ಪ ಪ್ರಚಂಡ ಶಕ್ತಿಯ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಸೇವಕರು ಅವನ ಪ ಕೈ ಹೋಗೆಬೇಕಾದರೆ ಅಂಜತೊಡಗಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ತರ್ಯಕೆರಿಗಳಾದರರು ಮೂರು-ಮೂರು ನಾಲ್ಕು-ನಾಲ್ಕು 
ದಿವಸಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಅವನಿಗೆ: ಆಹಾರ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಕೋಣೆಗೆ 


' ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ: ನಂದಕುಮಾರನಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯು ತಬ್ಬಿತು. 


ಆದರೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಚಂದ್ರಪಾಲನು ದಿನಹೋದ ಮನುಷ್ಯನು. ಇಳಿಕೆಯ ವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವನ ದೇಹವು ಜರ್ಜರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ ಮುನ್ಬಿನಲ್ಲಾದ 
ಅನಿವಾರ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಅವನು ಶ್ಲೇಣಕಾಯನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. . ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಮನೆಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಹಿಂಫೆ, ಅನ್ನ-ನೀರು ಕೊಡದಿರೋಣ; ಇದರಿಂದ ಅವನು 
ಮತಿ ತ್ಲಿಷ್ಟು ಕ್ಲೀಣಶಕ್ಕಿ ಯುಳ್ಳೆವನಾಗಿದ್ದನು.. ಆ ಮುದುಕನಿಗೆ ಬಹು 
ಭಾರವಾದ ಶ್ಯಂಖಲೆಗಳನ್ನು ಹೊರುವದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷುದ್ಧಾ ಥೆ, ನಿದ್ರೆ ಯಿಲ್ಲದ್ದೊ ಂದು, AE ಮೈಮುರಿ ಪೆಟ್ಟು 
ತಿನ್ನೊ ಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಚು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯಮಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಚು 
ಭವಿಸುವಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಅಆ ನಿಶ್ಚ ಯೂ ಪುರುಷನು ತಾನು ಯಾರೆಂ 


ಬದನ್ನು *ಹೇಳಿ ಕ್ಲಮೆಯನು ಯಾಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ತನೆಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೀನದೆಸೆಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಲು, ತಾನು ಯಾರೆಂಬ 
ದನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಶೂರ ಹಾಗು ಪನಿತ್ರ ವಂಶಕ್ಕೆ -ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಕುಂದ 
ನ್ನು ಸೊ ಿದು ನೆನಿಸಿದನು. ಹ ಸಿಂಹಾಸ ನದ ಮೇಲೆ 
ಕೂಡ ತ್ರತಕ್ಕಂಥವರು ಇಂಥ ಹೇಡಿಗೆಳಿರುವರೆಂಬ ಅಪಕೀರ್ತಿಯು ಪಸರಿಸ 
ಬಾರದೆಂದು ಅವನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಆದದ್ದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತ ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. -ಅಕಬರ 
ಬಾದಶಹನು ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ನೆನಾಗಿದ್ದರೂ ಕ್ರೂರನೆಲ್ಲವೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸ್ವಜಾತಿಯವನಾದ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಅತ್ಯಂತ ಕೂ ೨್ರರನಿರು 


ನನೆ. ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಸೆರೆಬಡಿಸಿದವನು ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯವನು: ನಮ್ಮನ್ನು 


೧೧೨ ರಾಜದಂಡ. 


ಹಾಯ್‌! ದೇವಾ! ಇವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದಯೆಯೆಂಬದು ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಹೀಗೆ 
ನಮ್ಮ ಜನರೇ ನಮ್ಮ ಗೋಣುಮುರಿಯಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅಕಬರನ ಹೊಟ್ಟೆಯು 
ದೊಡ್ಡದಾದದ್ದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ! ನಮ್ಮ ಜನರು ಕೂಡದಿದ್ದರೆ ಅಕ 
ಬರನು ಏನು ಮಾಡುವನು? ಕೊಡ್ಲಿಯ ಕಾವು ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮೂಲವಲ್ಲವೆಲಿ 
ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ನಿಂತನು. 


— ——— ಹಾಸ 


೧೫-- ಅಪೂರ್ವಯೋಗ. 
0 ಸ 
ದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪಾ ಮಾ 
ದುಃಖವು ದಿನೆ ದಿನಕ್ಕೂ. ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ಅವನಿಗೆ ಶುಭ ದಿವಸಗಳು 
ಉದಯವಾಗುವ ಕಾಲವು ಸವೂಪಿಸಿತು. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಂದೇ ಸವನೇ 
ದುಃಖದ ಕಾಲವು ಇದ್ದರೆ ಅನನು ಎಂದೂ ಸಹಿಸಲಾರಕ್ಕನು. ನಡ- ನಡುವೆ 
ದೇವರು ಆತನಿಗೆ ಪುಣ್ಯದ ಮಧುರ ಫಲಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುತಕ್ತಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಜೀವಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ನೆ, ಅದರಂತೆ ಚಂದ 
ಪಾಲನಿಗೆ ಪುಣ್ಯದ ಮಧುರ ಫಲಗಳು ಸಿಕ್ಕುವ ಸಮಯವು ಹಿದಗುವ 
ಕಾಲವು: ಬಂದಿತು. ರಣಮಲ್ಲನು : ಚಂದ್ರಪಾಲ- ನಂದಕ್ಟುಮಾರರನ್ನು 
ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಕಾವಲು 
ಗಾರರ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. 
ರಣಮಲ್ಲನು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಬಹು ನಿನೋದೀ ಪುರುಷನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಅಲ್ಪಾವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ನ್ರಿಯನಾದನು. ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯೂ ಅವನೆ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಬರಬರುತ್ತ 
ಅವನಿಗೆ ಸಂಬಳವು ಹೆಚ್ಚಿ ಅವನು ಕೈದಿಗೆಳಿಗೆ ಅನ್ನ-ನೀರು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದನು. ಈ ಅಧಿಕಾರವು ಸಿಗುವವರೆಗೆ ಅವನು 
ಚಂದ್ರಪಾಲ-ನಂದಕುಮಾರರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೂರಿನಿಂ 
ದಲೇ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಮರಗುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 





ರಾ 


| 


೩ರ] ರಾಜದಂಡ. ೧೧೩ 


ಜಾಕ್‌ 


ಸೆರೆಮನೆಯ ಎಲ್ಲ ಕಾವಲುಗಾರರೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ತನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಹತ್ತಿ ತನೆಗೆ ಒಂದು ಜವಾಬದಾರಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಾನು ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನೆ ಒಡೆಯನೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. : ಇನ್ನು ತಾನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ 
ಹ್ಯಾಗೆ ವರ್ತಿಸಿದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬರಲಾರದೆಂಬದು ಅವ - 
ನಿಗೆ ನೆಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು.. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿ -' 
ಗಾಗೆಲೀ, ಅಂಬಾದಾಸನಿಗಾಗೆಲಿ ಭೆಟ್ಟಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಏನೇನು 
ನಡಿಸಿರುವರೆಂಬದು ಕೂಡಾ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ತುಂಬಾ ಯೋಚನೆಯಾಯಿತು. ತನ್ನೆ ಸ್ನೇಹಿತರು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಆಲ್ಪಾವಕಾಶದೊಳಗೇ ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಸಹ ಯೋಚಿಸಿದನು; 
ಆದರೆ ಆ ಯೋಚನೆಯು ಕೈಗೊಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಸೆರೆಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಆತನಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೀ ಮಗ್ಗೆನಾಗಿ 


ಅವನು ಆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 
ಅವನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಜನರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಹೀಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ರಾಮಸಿಂಗೆ 
ನೆಂಬ ಕಾನಲುಗಾರನು ಬಂದನು. ಈ ರಾಮಸಿಂಗೆನು ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಈ ಊಳಿಗೆದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಿಕಾರ 
ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಈ ರಾಮಸಿಂಗೆನೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದನು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ರಾಮಸಿಂಗೆನೊ, ರಣಮಲ್ಲನೂ ಏಕಜೀವರಾಗಿದ್ದರು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ರಣಮಲ್ಲನು ತಾನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ಅವನ on: ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ಈ 
ದಿನೆ ರಣಮಲ್ಲನು ತುಂಬಾ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಸೋಡಿ ರಾಮ 
ಸಿಂಗೆನು--ಯಾಕೆ ರಣಮಲ್ಲಜಿಯವರೇ, ಈ ದಿವಸ ನೀನೇನೋ ಗೂಢ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ... ಅದಾವ ವಿಚಾರವದು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ರಾಮಸಿಂಗೆನಂಥ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯನೆದುರಿಗೆ ತನ್ನ 
| ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿ 














ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆತೆಯು ಅವ ನಿಗ ಹುಟ್ಟಿತು. ತನ್ನ ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ರಾಮಸಿಂಗೆನೆ ಎಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಬೀಳುವನೋ ಎಂಬ 
ನಿಚಾರವು ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಮಸಿಂಗೆನಿಗೊ 
ತನಗೂ ಇದ್ದ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸ್ವರಿಸಿ ಅವನು ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು ನ್ನೆ ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟೇ 
ಚ್ಲೆಯು ಅನನಲ್ಲ:ಂಬಾಯಿತು ಈ ಉತ್ಕಟೇಚ್ಕೆಯ ಮುಂದೆ ಅವನೆ 
"|, ಆಟವು ನಡೆಯದಾಯಿತು. ಆವನು ರಾಮಸಿಂಗನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಮೆಲ್ಲಗೆ... 
ಮಿತ್ರಾ, ನನ್ನ ಯೋಚನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳುನಿಯಾ? “ನಾನು ಹೇಳು 
ವೆನು; ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ ಅ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ನನ್ಮೊಡನೆ 
ಏಕರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ' ಮತ್ತು ಆ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾರ ಮುಂಡೆಯೊ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಲ್ಲ! ಎಂದು ನನಗೆ ವಚನ 
ವನ್ನು ಕೊಡು, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ: ರಾಮಸಿಂಗನು... ಮಿತ್ರಾ, 
ಇದಕ್ಕೇಕೆ ವಚನವು? ಜೇಕಾದಕೆ ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ.ವಚನನನ್ನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ, ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳು, ಎಂದನು. ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನು ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ರಣಮಲ್ಲನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ 
ರಾಮಸಿಂಗನು ಗೆಹಗೆಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು, ಅವನ ದೊಡ್ಡ ನಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಣಮಲ್ಲನು ಬೆಸ್ಸನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. : ತಾನು ಹೇಳುವ ಈ ಹೃದಯ 
ದ್ರಾನಕ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಈತನ ಹೃದಯವು ಕರಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಪರ ಉದ್ಗಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಬಹುದೆಂದು ನೆನಿಸಿ 
ದ್ದನು, ಆದರೆ ಆ ನೆಗೆಯಿಂದ ಅನನ ಆಶೆಯ ಕಸುವು ಕುಗ್ಗಿ ಆವನು 
ದಿಜ್ಜೂ ಢನಾದನು. ಆಗೆ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಭೈರ್ಯವ ತಾಳಿ. ಮಿತ್ರನೇ, 
ಹೀಗೇಕೆ ನಗುತ್ತಿರುವೆ? ಎನಲು, ರಾಮಸಿಂಗನು- ಮಿತ್ರಾ, ನಗೆದೆ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಯಾವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಇದು 
ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದೆನೋ ಆ ಕಾರ್ಯವು ಇಂದು ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಯಾಕೆ ಸಂತೋಷನಾಗೆಚೇಡ? ಸಂತೋಷದ ಬಹಿರ್ಲಕ್ಷಣವೇ ನಗೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? ಎಂದನು. ರಣನುಲ್ಲನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ __ 


aud 


NE ಬಚಚ 


ರಾಜದಂಡ. ೧೧೫ 


ರಣಮಲ್ಲ:--ಮಿತ್ರಾ, ನಿನ್ನೆ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


. ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ., 


`ರಾಮಸಿಂಗೆ:- - ಈಗೆ "ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿದಾವು! : ನಿನ್ನೆ ಆ ಜೆಸೆಗೇಡಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯಂತೆ ನಿನ್ನೆ ಕಾಲಲ್ಲಿಯೂ ಮಣ-ಮಣಭಾರದ ಬೇಡಿಗೆಳು 
ಬಂದಾಗೆ ತಿಳಿಯುವದು. | 

 ರಾಮಸಿಂಗೆನೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಣಮಲ್ಲನು ತೀರಾ 
ಗಾಬರಿಯಾದನು. ಈತನು ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಗುಪ್ತ ಹೇರನಿದ್ದು, ನನ್ನನ್ನು 


' ಮೋಸಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ಹೂರಣವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೆನ್ನೆ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ದೇನಾ! 
ಹೆಗ್ಗೆ ವೆಂದು ಕೈನೀಡಿದರೆ ಅದು ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ಪವಾಗೆಜೀಕೆ? ಅಮ )ತವೆಂದು 
| ಪಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವಾಗಜೀಕ? ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಮೋಸಹೋದಜಿನು. ಹಾಯ್‌! ' ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ ಇವನಿಗೆ 
' ಏನೆಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿ! ಎಂಬದಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು 
' ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬದೇ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನು ಮೋಸಹೋಗಿ ಶತ್ರುನಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಜೆಂದರೆ ಏನು 
' ಮಾಡುವನು? ತನ್ನ ದಡ್ಡತನಕ್ಕೂ, ತನ್ನೆ ಭಾವೀಸ್ಥಿ ಕಯ ವಿಷಯಕ್ಕೂ 
ಅವನು ಚಿಂಕಿಸ-ಟೀಕಾಗುತ್ತದಲ್ಲವೇ? 'ಅದರಂತೆ ರಣಮಲ್ಲನ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿ 
“ರಲು, ಅವನು ಕೆಲನಿಮಿಷಗಳ ವರಿಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ 


ಕ ತತ್ತ ಪ 


'ಸಂತಾಪನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಈ ರಾಮಸಿಂಗೆನು ನನಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಂತೆ 

' ಇದುನರೆಗೆ ನಟಸಿ ಹೀಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿದನೆಲ್ಲವೇ? ಈಗಲೇ ಇವನ 
ಕ 

ಗಂಟಲು ಒಡೆದು ಅಸುವನ್ನು ಹೀರಿದರೆ ನಾನು ನಿಸ್ಯಂಟಿಕನಾಗುನೆನು. 


'ನೆನ್ನ ಸ್ಕಾ ಮಿಯ ಕಾರ್ಯವೂ ಕೈಗೊ? ಡುವದು, ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ 
ಹಿಮೈ FR ಮೈಮೇಲೇರಿ ಹೋದನು. ರಾಮಸಿಂಗನಾದರೂ ಕಡಿ 


ಮೆಯವನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನು ರಣಮಲ್ಲನೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು:- 
ನಾನು ನಿನ್ನಂತೆ ದಡ್ಡ ನಲ್ಲ. ನೀನು ೫ ee ಜ್ಯ ತಿಳಿದೇ 


ನಾನು ಎಚ್ಚ ರಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ನೆ ನಿನ್ನೆಂಥ ಇ -ಮೂವರು ರಣವಂಲ್ಲರು 


| ಮೈಮೇಲೇರ ಬಡ ನನ್ನ ಒಂದು ಭಾದಲಕ್ಕಾ ದರೂ ದಕ್ಕೆ ಹತ್ತ 
' ಲಾಂದು, ಎಂದನು. ರಾಮಸಿಂಗೆನು ಹಿಡಿದ ಕೈ ಯನ್ನು 'ಏಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ 


೧೧೬ ರಾಜದಂಡ. 








ದರೆ ಅವನು ದಣಿದು ಹೋದನು. ಅವನಿಗೆ ರಾಮಸಿಂಗೆನ ಶಕ್ತಿಯ ಅನುಭ 
ವವು ಬಂದುಹೋಯಿತು. ಇವನೆ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಆಟವು ನಡೆಯದೆಂದು ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದನು. ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅವನು ಆತ್ಮ 
ಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಣಮಲ್ಲನ ಈ ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸವು ರಾಮಸಿಂಗೆನೆ 
ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಾರಜಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು ಆತನೆ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದನು. -ಆಗೆಂತೂ ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ಪೂರಾ ಹತಾಶನಾದನು. ಅವನೆ ಮೋರೆಯ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಫು 
ಲ್ಲಿತ ಕಳೆಯೆಲ್ಲ ಕಂದಿಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ಬದೇ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ತನ್ನ ದಡ್ಡತನಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ರಣಮಲ್ಲನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಮಸಿಂಗೆನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ನಕ್ಕು. -ಯಾಕೆ ರಣಮಲ್ಲಜಿಯವರೇ, ಈಗೆ ನಿಮಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅನಿಸಿರ 
ಬಹುದು; ಕಾಲಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಗೆಳು ಬರುವನೆಂದು ಹೆದರಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ? 
ನಿಮ್ಮಂಥ ಮೋಸಗಾರರಿಗೆ ಇಂಥ ಶಿಕ್ಷೆ ಆದರೆ ತಪ್ಪಲ್ಲವಷ್ಟೇ; ಎಂದು 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ನುಡಿದನು. ಆಗ ರಣಮಲ್ಲನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ: 
ರಾಮಸಿಂಗೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಘಾತಮಾಡುವಿಯೆಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತುಂಬಾ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುವಿ. 
ನಾನು ಬೇಡಿಗೊ ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. ಮರಣಕ್ಕೂ ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ನಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಚಿಂತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಆ ಕುಲಗೇಡಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ತೋಫಿನ ಬಾಯಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಹಾರಿಸಿದರೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಿರುವದು ತಿಳಿಯಿತೇ? ಮಾಳ 
ವಾದ ರಜಪೂತರು ಕಚ್ಚೆ ದೆಯವರೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿ. ನಿನ್ನೆ ಮೋಸಗಾರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ವಿಷಾದವಾಗಿದೆ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ರಾಮಸಿಂಗೆ:- -ರಣಮಲ್ಲಜೀ, ಮುಂದೇನು ಮಾಹಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೀ? 

ರಣಮಲ್ಲ:- ಮುಂದೆ ನೀನು ನನಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸು 
ವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಕಾಂತಮನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ಅನುಭವಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. 


ರಾಜದಂಡ. ಗಿರಿ 


ರಾಮಸಿಂಗೆ:--ರಣಮಲ್ಲ, ಗಾಬರಿಯಾಗೆಬೇಡ. ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 

ನಾನು ಕೇಳಿದರೆ ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವಿ? 
`ರಣಮಲ್ಲ:- -ನಿನ್ನಂಥ ವಿಠ್ಯಾಸ ಘಾತುಕಿಯ ಮುಂದೆ ನಾನು 

ಇನ್ನೇನೂ ಮಾತಾಡಲಾರೆನು. ನನ್ನೆ ಯುಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಭಸ್ವ್ರೀ ಭೂತವಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಇನ್ನು ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಏನು ಮಾಡುವಿ? 

ರಾಮಸಿಂಗೆ:--ನೀನೊಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ಮೋಸಹೋಗಿ ನನ್ನೆ ಕೆಗೆ 
ಸಿಕ್ಕರೆ ಇನ್ನುಳಿದವರು ಯಾಕೆ ಸಿಕ್ಕಾರು? ಅವರು ನಿಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೆಬಹುದಲ್ಲವೇ? 

| ರಣಮಲ್ಲ( ಒಳ್ಳೇ ಪೇಚಿಗೆ ಬಿದ್ದು)ರಾಮಸಿಂಗಜೀ, ಇಲ್ಲದ್ದೊಂದು 

ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬಂದಿರುವೆ 
ನೆಲ್ಲದೆ. ಮಿಕ್ಕವರಾರೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. af 

ರಾಮಸಿಂಗೆ:--ರಣಮಲ್ಲಜೀ, ನೀವು ಮತ್ತೂ ನೆನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವಿರೇನು. -ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಯಿತು! 
ಇನೊತ್ತಿನೆ ವರೆಗೆ ನೀವು ನನಗೆ ನಿಜಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇಂದು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಿದಿರಿ, ಈಗೆ ಮತ್ತೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಹತ್ತಿರುವಿರಿ? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ, 
ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿರಾ! 

ರಣಮಲ್ಲ:---ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬಂದಿರುವೆನು. 

ರಾಮಸಿಂಗೆ:--ಇದು ಪೂರಾ ಸುಳ್ಳು. ನೀವು ಮೂವರು ಬಂದಿರು 
ತ್ರೀರಿ. ಬೇಕಾದರೆ ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಲೇನು? 

ರಾಮಸಿಂಗೆನ ಈ ಬಗೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ರಣಮಲ್ಲನು ಸೂರಾ ನಾಚಿ 
ಕೊಂಡನು. ಈ ರಾಮಸಿಂಗೆನು ದೊಡ್ಡ ಸೈತಾನನಿರುವನು. ಇವನ ಕೈ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗುವದು ಕಠಿಣವು ಬಂದಿತು. ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಅಯೋಗ್ಯನಿರುವೆನು. ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ ಮೊದಲಾದವರು ನನ್ನ ಈ ದಡ್ಡ 
ತನಕ್ಕೆ ಎಸ್ಟು ಬೈಯ್ಯ್ಯಾವರೋ ತಿಳಿಯದು, ಎಂದು ಅಧೋಮುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗೆ ರಾಮಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಅವನೆ ವಿಷಯವಾಗಿ ದಯೆ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅನನು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕುರಿತು--ರಣಮಲ್ಲ 
ಜೀ, ಇತ್ತ ನೋಡಿರಿ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುಗಳು ನಗೆ ನಗೆಹತ್ತಿದನು. 
ಅನನೆ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾದ 


೧೧೮ ರಾಜದೆಂಡ. 





& i 





Ee ee ಅದಾ 


ದಲ್ಲದೆ ಅನನ ಚಾತುರ್ಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತೆನಾಗಿ, , ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ರಣಜಿತ 
Aart ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನೆ] ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ "ಕೆ ನೀನು 
ಯಾರೆಂಬದು ಇದುವರೆಗೊ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತಲ್ಲ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿದವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ನೇಷಾಂತರವು ತಿಳಿಯ 
ದಿರಲು ಮಿಕ್ಕ ನರಿಗೆ ತಿಳಿಯುನದು pi: ಸರಿ! ಎಂದು ಅವನನ್ನು 
NE 
ಪ್ರಿಯ ವಾಚಕರೇ ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಇಕಟ್ಟ ನ ಕೆಡವಿದ ರಾಮ 

ಒಟ ಯಾರೆಂಬದು. ನಿಮಗೆ ತಳಿದಿರಬಹುದನ್ನೆ 6 ಆ ರಾಮಸಿಂಗನು 
ನಿಜವಾದ ರಾಮಸಿಂಗೆನಾಗಿರದೆ ಸುಳ್ಳು ಕತ. ರಾಮಸಿಂಗೆನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಮಾಳವಾ ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಚತುರ ರಣಜಿತ 
ಸಿಂಗೆನೇ ವೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿ ರಾಮಸಿಂಗೆನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ 
. ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು...” ರಣ 
ಮಲ್ಲನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ದಿವಸ- ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದ ನ 
ಆದರೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ಮಾತ ಒಂದು ಬಗೆಯ ರಸವನ್ನು ಬಳಿದು 
ಕೊಂಡು ವಿಸೆ- ಗೆಡ್ಡಗೆಳನ್ನು ಕೃತ್ರಿಮವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಮುಖಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪೂರಾ ಹೆಚ್ಚು -ಕಡಿವೆ:ಯಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ : 
ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಸ ನು ನಮ್ಮ ರಣಜಿತಸಿಂಗಸೆಕಬದು ತಿಳಿಯದೆ ಹೋ. 
ಯಿತು. NS ಮಾತ್ರ. ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಕಂಡು ' ಹಿಡಿದು 
ಯಾರಿಗೊ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸ್ಟೆ ಪ್ರೇಮ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು... ಈ ದಿನೆ ಅವನು ರಣಮಲ್ಲನನ್ನು ಸಸರ ಹ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಗಡ್ಡ. ನಿಾಸೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಳಿದ ರಸವ ನ್ನು. ತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ ಮಲ್ಲನಿಗೆ ಕರಕ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. 

ಆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಬಂದಿತು. ಸು ಇನ್ನು 
ಬದುಕಿದೆನು; ತನ್ನೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಬದುಕಿದನು, ಎಂದು ಬ | 
ಆಗ ೦ಣಜಿತಸಿಂಗೆನೆ ಅವನೊಡನೆ ನಿನೋದಮಾಡಿ ಮತೆ ಗೆಡ -ಮೊಸೆ 
ಗಳನ್ನು ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಮಸಿಂಗನಾದನು. ಎಲ್ಲ ಸು ಅವನ 
ಹತ್ತರ ಸಿದ್ಧವಿದ್ದವು... ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನೆ ಜಾತು ರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವರೀರ್ನರೂ ರಹಸ್ಯವಾ 
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ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು. ' ಮಾನಸಿಂಗನು ತಮ್ಮ ರಾಜನಂಶವನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ಗೋಧಾಡಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತಾಪ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಂತಾಸವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವು 
ವಂತೆ: ಇದ್ದಿ ಲ್ಲಾ ದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ 0 ಉಜನನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ರಣಮಲ್ಪನು ನಂದಕುಮಾರ ಕ ಚಂದ್ರಸಾಲ ಇವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
... ಅಹಾರವನ್ನು. ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ಸ್ನ ದೂರಮಾಡಬೇಕು. 
" ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸ 
ಬೇಕು, ಎಂದು ಸ ಡಿದರು. 


 ರಣಜೆತಸಿಂಗನೆ) ಸೆರೆಮನೆಯ ಊಳಿಗತನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಂದಿ ' 
ನಿಂದ ತಮ್ಮ' 'ರಾಜನಂಶವನ್ನು ಪಾರು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಲವು ಹಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಆವೆಲ್ಲವನ್ನೊ ರಣಮಲ್ಲನ ಮಂದೆ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನನಿಲ್ಲೆ ೦ದು ತಿಳಿದು ಒಂದೇ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ರಣ 
ಜಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭವಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅನನನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ. ಸಹಾಯಕನೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನದಿತ್ತು. ಹಿಂದು 
ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಪೇಚಿನೆಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವಂತೆಯಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿತ್ತು .. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನನ ಉದ್ದೇಶ 
.. ವಿಷ್ಟಃ ಭವಾನಸಿಂಗನು ಧೂರ್ತನಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
4 ಹಿ ಕೃತ * ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ನತರಬಾರದೆಂಬದು. , ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 
| ಹ್ಯಾಗೆ, ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಂಬದನ್ನು ಕೂಡಾ ಚ ಯೋಚಿಸಿದ್ದನ 
: ಇರಲಿ. 


ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಕೈದಿಗಳಿಗೆ Wd ಕೊಡುವ ಅಧಿಕಾರ ಸಿಕ್ಕದ್ದ 
: ರಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲ-ನಂದಕುಮಾರರ ಗೋಳಾಟವು ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟತು. ಸೆರೆ 
ಮನೆಯ ಸನತ್ಯೀಗಾರರ ತಿಳಿಯದಂತೆ ರಣಮಲ್ಲನು kif ದಿನಾಲು 
ಆಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಲುಪಕ್ರನಿಸಿದನು; ಮತ್ತು ಅನರ ಸಂಗಡ 
ಪ್ರೆ (ಮದಿಂದ ವ ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಈ ವಿಪರೀತ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಂಧಕುಮಾರನಿಗೂ, ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೂ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
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ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರೀತಿಸುವ ಈ ಸೇವಕನು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಯು ಅವರಲ್ಲುಂಟಾಯಿತು. 

ಹಿಂದು ದಿನೆ ರಣಮಲ್ಲನು ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ಅನ್ನ-ನೀರು ಕೊಡಹೋ 
ಧಾಗೆಚಂದ್ರಪಾಲನು ತನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಬೈಲಿಗಿಟ್ಟನು. ಆಗೆ ರಣಮಲ್ಲನು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ತಾನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ತಮ್ಮ ವರು ತಮ್ಮ ಬಿಡುಗೆಡೆಗಾಗಿ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ಕರನಿಷಯವಾಗಿ ತುಂಬಾಕೃ ತಜ್ಞ ತೆಯುಂಬಾಯಿತು. 
ರಣಮಲ್ಲ ಹಾಗು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆರ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಈಗೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ 
ಸೆರೆಮನೆಯ ಸೇವಕರಿಂದ ಪೆಟ್ಟುಗಳು ಬೀಳುವದು ತಪ್ಪಿದವು. ಅವನು 
ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನಿದ್ದೆಯನ್ನೂ, ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಆಹಾರ ಸೇವನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಅವನ ಮನೆಸ್ಸು ಉಲ್ಲಸಿತವಾಗಿ ರಣಮಲ್ಲ- 
ರಣಜಿತಸಿಂಗರಂಥ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠ ಸೇವಕರು ಇದ್ದ ಬಳಿಕ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನೆಲಂಕರಿಸುವೆನು, ಎಂಬ ಮನೋ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಸಾಡತೊಡಗಿದನು. ಹೀಗಿರಲು ರಣಮಲ್ಲನು ಹೊತ್ತು 
ಸಾಧಿಸಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗನ ಭಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಆಗೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿ ಹಾಗು ಸ್ವಾಮಿಸೇವಕರ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಅಂಥ ದುಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗೆಳು ಉದುರಿದವು. ಅವರು ಮಾತಾಡದಿದ್ದರೂ 
ಪರಸ್ಪರರ ಮನೋಭಾವಗಳು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದವು. ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲನಿಗೊ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೊ ಇದೊಂದು ಅಪೂರ್ವಯೋಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು! 
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ಬಿಎಂ ೭ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಂತೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆಸಿಗೂ, ಚಂದ್ರಪಾಲ 
ನಿಗೂ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಬಳಿಕ ಅನರಿಬ್ಬಗಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಆ್ವನೆಂ ay je 
ಗಳೆರಡರ ಕಸುವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಬಳಿಕ ರಣಜಿತಸಿಂಗನ ವೆ ಬಗ್ಗ: 
ಹಿಡೆಯರೇ, ಇಂದು ನಾವು ಥನ್ಯರಾದೆವು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ದುಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರಿ ಸುವಷ್ಟು 
ಬಲವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಹಿಡೆಯೆ.ರಾದ ನಿಮ್ಮ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರ ಗಂಡರ! ನಮ್ಮ ಬಾಹ. ಸ್ಫುರಣ ನಾಗೆತೊಡಸಗಿದೆ Wy 
' ಇನ್ನು ತಡಮಾಡಬೇಡಿರಿ, ಸ ನುಡಿದು. ಕೈಯೊಳಗಿನ ಉಕ್ಕಿನ ಚಾನೆ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲನ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬೇಡಿಯನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿ ಚಲ್ಲಿದನು. 
ಬೇಡಿಗಳು ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಡಲು ಚಂದ್ರಪಾಲನಿಗೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ಫೂ ರ್ತಿಯು 
ಬಂದಿತು. ಆತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಕ್ಸ್‌ ತ್ರತೇಜವು > ರಣ 
ಮಲ್ಲನಿಗೊ ಉತ್ಸಾಹವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆ ರೂ ಸೇರಿ ನಂದಕುಮಾರ 
ನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು ಅವರು ಆತನ ಬೆ”ಡಿಯನ್ನು ಕಡಿದೊಗೆದು 
ತಮ್ಮ ಉದ್ದೆ ೇಶವನ್ನು ಅರುಹಿದರು. ನೀರಮೂರ್ತಿಯಾದ ನೆಂದಕುಮಾ 
ಶಸ ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಉಡ್ಡಾಣಮಾಡಿ ಸೆರೆಮನೆಯ ಪಟಬಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ವಸ ಆ ನಾಲ್ವರಿಗೂ ನಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯುಂಬಾ 
ಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ನ್ನು, ಸೆಕೆಮನೆಯ ಬೇಕೆ ಕಾವಲುಗಾರರು ನೋಡಿ 
ದರೆ ತಮ್ಮ ಅವನ್ನ ಏನಾದೀತೆಂಬ ಅರಿವು ಕೂಡಾ ಅವರಿಗೆ ಉಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗ ಮೈಮರಸುತನವು ಘಾತುಕವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶೂರರಿಗೆ ಅವೇ 
ಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞ ಉಳಿಯ.ವದಿಲ್ಲ. ಕರ್ಮಧರ್ಮ 
ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆ ದಿನೆ ಎಲ್ಲ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೊ ಗೆಡದ್ದುನಿದ್ದೆ 
ಹತ್ತಿ ತ್ತು. ಆ ನಾಲ್ವರೂ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿಡ್ಡಿಯ 
ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆದು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನೆವಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಆನೇ 
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ಶದ ಭರವು ತಗ್ಗಿ, ತಾವು ಹೀಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪೆಂದು 
ಆನನಿಗೆ su ಕ ಆದರೆ ಈ ದಯದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಪಾರಾ 
ದದ್ದಕ್ಕೆ ಅವನು ಸಮಾಧಾನಪಟ್ಟಿನು.  ನೆಗೆರಿಯಿಂದ ಹ್ಯಾಗೆ ಪಾರಾಗಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಅವನಲ್ಲ ಂಟಾಯಿತು. ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ಕಾವಲುಗಾರರು ಎಚ್ಚತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರ ಕೈಗೆ ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ೫ಗಬ(ಕಾರ ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ ತಾನು ಮೊದಲು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಟ್ಟ ಂತೆ ಇೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ: ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೆ : 
ತನ್ನ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು is ತಿಳಿಸಿದನು... ಅವರೂ ಕೂಡಲೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿನ್ನಿತ್ತರು.: ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ಜಲ 
ಸುಲಭವಿತೊ ಆಂಥ. ಭಾಗೆನಿದ್ದೆಡೆಗೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ನಡೆ 
ದನು. ಆಗ ಸರಿರಾತ್ರಿ ವೂರಿದ್ದರಿಂದ ಐಹರೆ ಮಾಡತಕ್ಕವರೆಲ್ಲರೂ 
ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಕಬರನ ಆಳಿಕೆಯು ವಿಶೇಷ ದರ್ಪಿನ 

ದಾಗಿದ್ದರೂ, ಕೋಟೆಯು ಬಹು ಭದ್ರವಾದದ್ದಿ ದ್ದದರಿಂದ ರಾತ್ರೀ ಪಹರೆ 
ಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಪ್ಪ ಸ್ರಸಂಗೆವಿಲ್ಲದಾಗ ಡೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ದಕ್ಷತೆ 
ಯನ್ನು ವಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಕೋಟಿಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು ಗಳ: ಹೆಬ್ಬಾ 
ಗಿಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾವಲುಗಾರರು ಸರ್ವದಾ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿರುಖ 
ದ್ದರು, ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾನಲುಗಾರರು ಮೈಮರೆತು ಮಲಗುವದು ಕೃಚಿತ್ರ್ಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಇರಲಿ. ರಣಜಿತಸಿಂಗನು ತನ್ನೆ ವಿಚಾರದಂತೆ ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆ 
ಯಸ್ಸೆ ರಿ ಆ ಕತ ತ್ನಲಲ್ಲ್ಛಿಯೇ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಮುಂದಿನೆ ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನ್ಸು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಆವಕ 
ದಲ್ಲಿ En ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಹಳ ಆಳು ಇರುವದೆಂಬದನ್ನು ರಣ 
ಜಸಿ ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಒಹು ಎತ್ತ ರವಾದ 
ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹಾರಿದ್ದರಿಂದ ಚಂದ. ದ್ರಪಾಲನೆ ಹೊರತು ಉಳಿದವ 
ರಿಗೆ ಯಾನ ಅಪಾಯವೂ ಆಗೆಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಮಾತ್ರ ಅಹಾರ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಕೊರಗಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮುಪ್ರಾದ ರಿಂದಲೂ ನೀರಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ" ಅನನಿಗೆ ಬವಳಿ ಬಂದಿತು. ತ್ರಾಣಗುಂದಿದ ಆ 
ನಾಲನು ಇಷ್ಟು ಎತ್ತರದ ಮೇಲಿಂದ ನೀರಲ್ಲಿ ಧುನಃಕಿದಕೆ ತಡಕೊಳ್ಳ 
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ಲಾರನೆಂಬದು ರಣಜಿ ತಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅವನು ಚಂದ್ರಪಾಲನು 
ಮುಳುಗಿ ಏಳುವವಕೆಗೆ ಆ ನೀರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನು. ಚಂದ್ರಪಾಲನು 
ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಎದ್ದಾ ಗೆ. ಅವನೆ ಮೈಮೇಲೆ ಸ್ಥ ಸ್ಟ್ರೃತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ರಣಜಿತ 
ಸಿಂಗೆನು ಅವನನ್ನು ಒಡಿದೆತ್ತಿ ಸಂಗೆಡಿಗರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಂದಕದ 
ಗೋಡೆಯನ್ನೇರಿ ಕೆಳಗಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಕಂದಕನನ್ನೊ ದಾಟಿ ಸಮನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಚಂದ್ರ ಪಾಲನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗೆಲಿಲ್ಲ.  ರಣಜಿತ 
ಸಿಂಗನು ಗಾಬರಿಯಾಗದೆ ಉಷ್ಣ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. ಇದ 
ರಿಂದ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸ್ವೃ)ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬರತೊಡಗಿದನು. 
ಕೆಂ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನು ತಾನೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು. ಆಗೆ 
Mibu: ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ' ಬಳಿಕ ಆ ನಾಲ್ವ ಸೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಫೆ 
ಗೆದು ಮೊದಲು ಅಂಬಾದಾಸನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು. : ಅವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದು ಮರದ ಹೊದರಿನೆಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ನು ತಮ್ಮ ವರು ಸ್ವೀಕೃತ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಜಯವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿ ತನ್ನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದದ್ದ ಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಓಂದು. ಅವನು ಚಂದ್ರಪಾಲ as STA 
ಗೌರವಿಸಿದನು. : ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಅರವಲೀ ಪರ್ವತದ ವರಾರ್ಗೆವಿಡಿದು ನೆಡೆದರು. 

ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಜನರಿಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ರಾತ್ರೀಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ದೆಂದರೆ ಬಹು ಆನಂದ; ಹಗೆಲುಹೊತ್ತಿನೆಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಕೆಲಸ ಕೆಟ್ಟೀತೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆಯಿದ್ದ ದರಿಂದ ಬಹುಶಃ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೆ 
ತಕ್ಕ ಚಿ ರಾತ್ರೀ ಪ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನೇ « ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಅದರಂತೆ 
ನಮ್ಮ. ಈ ಐವರೂ ಈ ಕಾಯಕವನ್ನೇ ಕೈಕೊಂಡರು 

ಇತ್ತ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾದ ಬಳಿಕ ಕಾವಲುಗಾರರು ಎಸ್ಸೆ 
ತ್ಮರು. ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲದ ಸಣ್ಣ ಕದವು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು. ಏನೋ: ಘಾತ 
ವಾಗಿದ್ದೆಯೆಂದು ಅವರ ಎದೆಯು ಧಸ್ಸೆಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಟ್ಟುಗೊಡಿ ಜೇಲಖಾನೆಯಲ್ಲಿಯ ಕೈದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇರುವರೋ ಅಥವಾ 
ಯಾರಾದರೂ ಓಡಿಕೋಗಿರುವರೋ ಎಂಬದನ್ನು ಶೋಧಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಎಲ್ಲ ಕೈದಿಗೆಳು ಇದ್ದು, ಚಂದ್ರಪಾಲ ಮತ್ತು ನೆಂದುಕುಮಾರರಿಬ್ಬರು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ಅವಂಬ್ಬ ರ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳು 
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ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು, ಆ ಕಾನಲುಗಾರರು ಗಾಬರಿಯಾದರು. 
ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯು ನೆಟ್ಟಿಗಾಗೆದೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದರು. ಜೇಲ 
ಖಾನೆಯ ಮು ಖ್ಯುಸ್ಥನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗೆ 
ರಾಜರ ಮುಂದೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುವನು. ಮಾನಸಿಂಗರಾಜನು ಅತಿನಿಷ್ಕುರ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಆನೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಯಾಗೆಲಿ, ತೋಭಿನೆ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಿಸುವನು, ಎಂಬ ಸಂಗೆತಿಯು ಅವರ ಮನೆ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು ಈ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಆವರ ಹಲ್ಲಣವೇ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬಜೀ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು ಕೆಲ 
ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅವರು ದಿಂಜ್ವ್ರೂ ಢರಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ ದರು; ಆದರೆ ಅಪ 
ರಾಧಿಯಾದವರು ಎಷ್ಟು ಟಂ ಅದರಿಂದ | ಸುಳ್ಳಾಗೆ 
ಲಾರದಷ್ಟೇ; ಕೊನೆಗೆ" ಆ ಕಾವಲುಗಾರರು ನಡೆದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಸೆಕೆ 
ಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಅವನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದರು. 
ಮುಸಲ್ಮಾನ ಅಧಿಕಾರಿಗೆಳೆಂ'ದರಿ ಬಹಳ ನನ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇರಳವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ, ದರ್ಬಾರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಪ್ರ ಹೆಚ್ಚು; ಅಂದ 
ಬಳಿಕ ಕೇಳುವದೆ: ನು? ಆವರು ಸರ್ವದಾ ಐಶ್ವಯ "ಮಬ್ಬಿ 'ಸಲಯೇ 
ಕಾಲಕ್ರಮಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಕಾವಲುಗಾರರು ಹ; ಸೆರೆ 
ಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸುಖನಿದ್ರೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು... ಊರ 
ತುಂಬೆಲ್ಲ ಸ್ವಚ್ಚ ಬಿಸಿಲು ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ) ಸರಿರಾತ್ರಿ ಯಂತೆ 
ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆ ಯುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಜು ಎನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ನಡೆದ ಸಂಗೆತಿ ನನ್ನು ಅವನೆ ಕಿವಿಯ. ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಜಾ ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಗೇಡಾದದ್ದೊ ೦ದು ಸಿಟ್ಟು, ಕಾವಲುಗಾರರು 
ಸ ಕಳೆದದ್ದೊ ಚ ಸಿಟ್ಟು ಜಾ ಇಬ್ಬ ಗೆಯ. ಸಿಹಿ ಸನಿಂದ ಅವನು 
ಸ್ಮನಾದನು. ಆನನ ಸಿಟ್ಟಿನ "ರಭಸವನ್ನು A ಜಾರು 
ಹಾ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಗೆ ಗೆದರು. ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆ ಆವೇಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ಸೆಕೆ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ನು ಕಾನಲುಗಾರರು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯು. ನಿಜ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕೈದಿಗಳು ಬೇಡಿಯನ್ನು ಕಡಿದೊಗೆದು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದರು. 
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ಹೆಚ್ಚು ಶೋಧನೆಯ: ಂದ ರಠಾನುಸಿಂಗೆನೆಂಬ ಒಬ್ಬ *ಾವಲುಗಾಂನೂ, ರಣ 
ಚಿತಸಿಂಗೆನೆಂಬ ಇನ್ನೊ ಇ ಸಿಪಾಯಿಯೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವರೆಂದು ₹೦ಡು 
ಬಂದಿತು. ರಾಮಸಿಂಗನೂ, ರಣಜಿತಸಿಂಗನೊ ಕೈದಿಗಳ ಪಕ್ಷದನರಿದ್ದು, 
ಮೋಸದಿಂದ ನವ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ಈದಿನ ಸರಿರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ ಆಗೆಬಾರದ ಕೆಲಸವು ಆಗಿಹೊ ದ್ವರಿಂದ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೆ ಎಷ್ಟು ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳವನೋ ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅಂಜಿಕೆಯಾಯಿತು; ಆದರೆ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂತು 
ಯೋಚಿಸಿದನು: -ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಅಂಜಬೇಕು? 
ಮಾನಸಿಂಗೆನೇನು. ನನ್ನೆ ಮೇಲಿನೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲ ಈ ಕಾಫರರೆಲ್ಲರೂ 
ಹಿಂದೇ; ಎಂದು ನಾನು ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಖಂಡಿತ ಹೇಳಿಬಿಡುವೆನು. ಚಂದ್ರ 
ಪಾಲ-ನಂದಕುಮಾರರನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಬಾದಶಹನ 
ಮೆಚ್ಚುವಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಮಾನೆಸಿಂಗನು ರಾಮಸಿಂಗೆ-ರಣಜಿತಸಿಂಗೆರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮೋಸಗಾರರನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಳಾಗಿರಿಸಿ ಈ ಮೋಸಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನೆಂದು ಯಾಕೆ ಅನ್ನಬಾರದು? ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಬೆ:ಬಲ 
ವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದಾವ ರಜಪೂತನು ಇಷ್ಟು. ಮೋಸದ ಕೆಲಸಮಾಡಲು 
ಧೈರ್ಯಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ತಿದ್ದನು? ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ಪಾರುಪಾತ್ಯ ಮಾಡಿ 
ನಿಯೇ ಬಿಡುನೆನು. 
ಬ್ರಿಯವಾಚಕರೇ, ದುರ್ಜನರ ಯೋಚನೆಯು ಹ್ಯಾಗಿದೆ? ನೋಡಿರಿ! 


ಸ್ವಜಾತಿಯ ಅರಸನಿರುವನೆಂಬ ಬಿಂಕದಿಂದ ಆ ಟಾ ಅಧಿಕಾರಿ 
ತ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು; 


ಆದರೆ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಯೋಚಿಸಿದಂತೆ ಅಕಬರನು ಮಾತ್ರ ಜಾತಿಯ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಏಡಿಯತಕ್ಕವನಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರು ಯಾರು? 
ಅಯೋಗ್ಯ" ಯಾರು? ಸ ಯೋಗ್ಯ ಪರಿಶ್ರಮನಿತ್ತು. ಇರಲಿ 
ಒಳಗೆ ಯೋಚಿಕುತ್ತಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನೆಟ್ಟಗೆ ಅಕಬರ ಬಾದಶಹನೆ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಾನು ನುನೆಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಷ 


ಗಿ೨೬ ರಾಜದಂಡ. 








ರಾ ಬಲಾ ಹಾ ತಾವ 


ಬಡ ತೋಡಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟ ನು ಅದರಿಂದ ತಾನು | ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಡುವಜಿಂದೂ, ಮಾನಸಿಂಗನೇ ಅಪರಾಧಿಯಾಗುವನೆಂದೂ 
ಆ ಮರುಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಅಕಬರನು ಚಾಣಾಕ್ಷ 
ನಿದ್ದದದರಿಂದ ಅವನೆ ಮುಂಜಿ ವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಅವನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿ ಮಾನಸಿಂಗನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು: | 
 ಮಾನೆಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಈ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಸೆಕೆಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರಪಾಲ- ನಂದಕುಮಾರರು 
ಓಡಿಹೋದರೆ? ಎಂದು ನುಡಿದು, ಘಾತವಾಯಿತೆಂದು ಚಡಪಡಿಸತೊಡ 
ಗಿದನು... ಆತನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಅಸಮಾಧಾನವುಂಟಾದದ್ದ ನ್ನು ಬಾದಶಹನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯು Mpc, ಪಹರೆಯನ್ನಿ 
ರಿಸದೆ, ಮತ್ತು ಗುಪ್ತ ಚಾರರು-ಫಿತೂರಿಜನೆರು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರದಂತೆ. 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ FY ಅಸರಾಧವ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಸ ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿಯನ್ನು. 
ಹೇಳಿ ಬಾರತ ಬಂದಿರುವನು! ಬಕ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸ 
ಬಂದಿರುವೆಯಾ? ಈ ಅಕಬರನು ಸ ಸಜಾತಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹಿಡಿದು, 
ಮಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವನೆಂದು ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು; 
ಆದರೆ ಈ ಅಕಬರನು ಆಂಥ ಮೂಢನಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ ಕರ್ತೃತ್ವಕಾಲಿ 
ಯನ್ನೆೇ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವನು, ಹೇಡಿಗಳು ಸ ಜಾತಿಯವರಿದ್ದ ರೂ ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ಬಿಡುವನು, "ಎಂದು ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ bbe a ಸಿಕೆ 
ಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಕೇಯಸಿದನು. ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಬಾದಶಹನೆ ಮುಂಡೆ ಏನು ಹೇಳಿರುವನೆಂಬದು ಮಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬಂದಬಳಿಕ Se ್ಫಂ ಒಳ್ಳೇ ದರ್ಪಿನಿಂದ ಇಜಸಂಗೆತ 
"ಯನ್ನು ಹೇಳೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆ ಮುಸಲ್ಕಾ ನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಬಿದರಿ 
'ದನು. ಬಾದಶಹನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದ ಜಸು ಎಡಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಇದ್ದ 
ದರಿಂದಲೂ ಅವನ ಚತ ಹಾರಿಹೊ(ಯಿ.ತು. ಆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಮಾತಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ ಬಾರದಾಯಿತು ಆಗೆ ಅಕಬರ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಆ ಅಧಿ 


ಕಾರಿಯ ದುರ್ವರ್ತನವು- ಹೊಳೆದು ಹೋಯಿತು ಅವನು ಮಾನಸಿಂಗೆನ 
ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಿ ಈತನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕೆ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ರಾಜದಂಡ. ೧೨೭ 


ತೆ ಅ ಜೇ ಕ ಪ ಯ 


ಬಾದಶಹನೆ ಈ: ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾನಸಿಂಹನು ಚಕಿತ 
ನಾದನು. ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತನ್ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹೀಗೇಕೆ ಸುಳ್ಳು 
ಸುದ್ದೀ ಹುಟ್ಟ ಸಿದನೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು 
ಖಾವಿಂದ! ಈಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ವೇಳೆಗಳೆಯುತ್ತ ಕೂಡ್ರುವದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. 
ಜನರು ಏನು ಅಂದರೂ ಬಾದಕಾಹಿಯ ಹಿತಚಿಂತನ ಮಾಡುವದು ನನ 
ಕೆಲಸವು ಕೈದಿಗಳು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಈಗಲೇ 
ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಹಿಡಿತರಲು ಚತುರರಾದ ರಾಹುತರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ee ಕೆಲಸವು ಮಹತ್ವ ಸ್ಮರುವದು. ಸೆರೆಮನೆ ಸು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳ ಹಾಗು ಕಾವಲುಗಾರರ ದುರ್ಲಕ್ಷದಿಂದ ಇಂಥ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಯಾನ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ಬದನ್ನು ಖಾನಂದರವರೇ ಯೋಚಿಸಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಈಗೆ ನನಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮುಂದಿನೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಮೇಳೆಯು 
ಬಹಳವಾದರೆ ಕೈದಿಗಳು ನಮಗೆ ಸಿಗದಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಬಹುದು. 
ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲವಿಲಂಬವು ಸ್ವಲ್ಪ, ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸವಯಾದದ್ದಲ್ಲ. 
ಈ ದಿನೆ ಬೆಳಗಿನೆಕ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಸುದ್ದಿ ಹತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ಕೂಟಲೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನ.. ಎಂದು ನೆ.ಡಿಯಲು, ಅಕಬರನು ಆತನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
' ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಕಳ-ಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು; :ಮತ್ತು ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಬೇರೆ ಅಧಿ 
ಕೌರಿಗಳನ್ನೂ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನೂ ನೇವಿ.ಸಿ, ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ ಕಾವಲು 
` ಗಾರರನ್ಮೂ, ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಧ8ಕಾರಕೊಠಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಮಾನಸಿಂಹನು ಕೈದಿಗಳನ್ನು ಓಡತರಿಸುವ 
: ವರೆಗೆ ಇನರು ಈ ಅಂಧಕಾರ ಬೆಡಕಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ಯ 

ಇತ್ತ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಚುರುಕಾ . 
ದವರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಉತ್ತರ-ಪಶ್ಚಿಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿ | 
ಕೆಲವರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ-ಪೂರ್ವಗಳ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 


BREE ಸೀ ಸ ಕೆ 





೧೨೮ ರಾಜದಂಡ. 





೧೭ ಒಳಸಂಚು 





ರೋಸ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನ 2 ಚೆಂದ್ರಪಾಲ-ನೆಂದಕುಮಾರರನ್ನು ಹಡಿ 
ಯಲು ಅನೇಕ ಜಸ್ಮರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಆತನು ಕೈದಿಗಳು ಎಂದು ಸಿಗುವರೋ 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು ಇತ್ತ ಚಂದ್ರಪಾಲ, ನೆಂದಕುಮಾರ, ರಣಜಿತ 
ಸಿಂಗೆ, ರಣಮಲ್ಲ, ಅಂಬಾದಾಸ ಇವರೇ ಐವರು ಪಯಣದ ಮೇಲೆ ಪಯಣ 
ಮಾಡುತ್ತ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಿಸುತ್ತ ಅರವಲೀ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ , ಸಮಾಧಿಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಂದರು. 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ fe ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕು ಹೊಂಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಪ:ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಂಗಾಳಿಯು ಸುಳ್ಳನೆ 
ಸುಳಿದು ವ.ನೆಸ್ಸಿಗೆ ಸೊಗೆಸನ್ನಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಿಲಿ 
ಬಿಲಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಜನರ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಗೆಡಚಿಕ್ಕಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಭೂಮಂಡಲ 
ವೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಂತವಾಗಿರುವದೆಂದು ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಸಮಯವು 
ಚಟನಬಕೆಯ ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗೆಸರಿಗೆ ಮಿತ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು 
ಸೋಮಾರಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶತ್ರಸದೃ್ಭಶವಾಗಿ ತೋರುವದು. ಅವರು ಈ 
ಪ್ರಭಾತವು ಯಾಕೆ ಬಂದಿತೆಂದು ಮುಶುಕಿ ನಕ್ಸಿಯೇ ಶಪಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. 
12 ಕಾಸು ರಾತಿಯಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹನ್ನೆ ರಡು ತಾಸು ರಾತ್ರಿ 3, ಯಾದರೂ 
ಅವರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿರುವ ನಿದ್ದೆಯು ತೀರುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಕುಂಭಕರ್ಣನೆ 
pp ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರ 
ಭಾತವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಿ ಪ್ರೀತಿಸುವರು? ಆದರೆ ಪ್ರ ಭಾತವನ್ನು MiB 
ಎದುರ್ಗೊಳ್ಳು ಸಃ ಚಟುಎಟಕೆಯ ಜಸೆಕೇ ಸರಿ! ಪ್ರಭಾತದಿಂದಾ 
ಗುವ ಬಜ ಲಾ ಭವಾದರೂ ಇವರಿಗೇ ಆಗುವದಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಆಗೆ 
ಲಾರದು. ಇರಲಿ. 


ಸಮಾಧಿ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಕೀರ್ತಿಸಿ ೦ಹ-ಪದ್ಧಿ ನಿಯರು ಇಂಥ ಆಲ 
ಸ್ಯಕ್ಕೆಸ ಶೈಲಾ ದರೂ ? ಇಂಬುಗೊಡತಕ್ಕವರಿದ್ದಿಲ್ಲ ಲ, ಕು ಶ್ರತಿನಿತ್ಯದಂತೆ ಈ 
ದಿನವೂ "ಹೊಡ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ದ್ದು ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಸಗೊಡಿಸಿ ಥಳಿ 
ಹಾಕಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ವರ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು, 
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ಅವರ ನಿರಾಲಸ್ಯದ ದುಡಿತದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಮನೋಹರತ್ವವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. 

ಪದ್ವಿ ನಿ-ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹರು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಮಡಿಯಬಟ್ಟೆಗೆಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಸಮಾಧಿಸ್ಥಾ ನದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಸಮಾಧಿಯ ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಪದ್ಧಿನಿಯು ಸಮಾಧಿಯ" ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಲತಾ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೂ ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಸಹಜವಾಗಿ ಮುಖ 
ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು, ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಐವರು ಸಮಾಧಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರುವದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಆಗೆ ಆಕೆಯು ತೀಕ್ಷ್ಣ್ಣದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅತ್ತಕಡೆಗೇ ನೋಡಲು, ತನೆಗೆ ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತನಾದ ನಂದಕುಮಾರನೂ, 
ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ ರಣಮಲ್ಲಾಾದಿ ರಜಪೊತರೂ ಬರುತ್ತಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯು ಹೂನೆತ್ತುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ € ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಮಾಧಿಯ 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು, ಮತ್ತು ಕೈಸನ್ನೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು 
ನಾಲ್ಕುಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಐವರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟಿರು! 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ ಚಂದ್ರಪಾಲ-ನಂದಕುಮಾರರ ಗುರ್ತು ಚನ್ನಾಗಿ ಹತ್ತಿತು. 
ಚಂದ್ರಪಾಲನೂ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದನು. 

ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನದ ಪದಚ್ಯುತ ಸ್ವಾಮಿಯ ದರ್ಶ 
ನವು ಆಗಲು, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ ಶೋಕ-ಹರಷುಗಳೆರಡೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉತ್ಪ 
ನ್ನವಾದವು. ಅವ್ರ ನಾ ಮುಂದೆ ನಾ ಮುಂದ ಎಂದು ಮನೋಭೂಮಿಕೆ 
ಯಕ್ಷಿ ಗೊಂದಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿರಲು, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಅವುಗಳ ಆಘಾತದಿಂದ 
ಘಾಸಿಯಾಗುತ್ತ ಚಂದ್ರಪಾಲನನ್ನು ಬಹುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವನೆ 
ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಉಳಿದ ರಜಪೂತ ಬಂಧುಗಳ ಸ್ವಾಗತವನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಿಯ ಹತ್ತರ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಆ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಆವುದೋ ಹಿಂದು ದಿವ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಇರುವಂತೆ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಕಂಡು ಬಂದಿತು. ಚಂದ್ರಪಾಲನೆಂತೂ ಚಕಿತ 
ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಮಾ 
ಧಿಯ ಬಳಿಯಿಂದ «ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ-ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವ? 
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ಎಂಬ ಮಧುರಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಬಂದಿತು. ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೊಳಗಾದನು. : ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ Sn ಮಗಳನ್ನು ' "ಕದ 
ದ್ದರಿಂದ ಜಿ ಬಂದು ನಿಲರಿಗೂ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮತ್ತೆ 
ಸಮಾಧಿಯ ಹಿಂದೆ ಹೋದಳು. ಈಗ ಕೇಳಬಂದ ಮಧಥುರಧ್ಯನಿಯು ಈ 
ತರುಣಿಯದೇ ಇದ್ದು, ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಈಕೆಯ ತಾಯಿಯದಿರಜೇಕೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಮನೆಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

(ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ ಮಾತುಕಥೆಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಅವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನು ರುರಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಸ್ಥಾನಾದಿಗಳನ್ನ್ನ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ 
ವಿಜ್ಞಾ ಸಿಸಿ, ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಪಕ್ಕವಾದ ಹಣ್ಣುಗೆಳನ್ನು ಹರಿದುತಂದು 
ಫಲಾಹಾರದ ಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಎನನ ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಬರಲು, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಕ್ಷಧಾಕಾಂತಿಗಾಗಿ. ಫಲಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಆ ಮಧುರ ಫಲಗಳನ್ನು ಸವಿಯಲು ಅವರೆಲ್ಲರ ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸವು ತೊಲಗಿತು. ಬಳಿಕ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತ ರಾದ ಅವರು ಅ ಭತ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಮೊದಲು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನು ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು ಹೋದಂದಿನಿಂದ 
ಕೆಲಸಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ- ಹ್ಯಾಗೆ ಸಾಧಿಸಿದನೆಂಬ 'ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಹೇಳಿ, ಇನ್ನು ಮುಂದಿನೆ ಕೆಲಸವು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕೂಡಿದೆ, ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಬಳಿಕ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಏನೋ ಮಾತಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು ಅಷ್ಟರನ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಗುಡುಗಿನಂಥ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನುಡಿದ 
ನೇನೆಂದರೆ:-ಪ್ರಿಯಸರದಾರಕೇ, ನೀವು ಮಾಳವಾಸಿಂಹಾಸನದ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಕಸ್ಟಪಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮಂಥ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕ ಸೇವಕರು ದೊರೆಯು 
ವದು ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ! ನಿಮ್ಮ ಈ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವು ಈಗೆ ದೊರೆಯುವ 
ಸಮಯವು ಪ್ರಾಪ ಸ್ಮವಾದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿ ದೆ; ಯಾಕಂದಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸೆ ಸ್ಟೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯು. ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಚಂದ್ರ ಪಾಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಕಲ್ಬುಕುಟ್ಟ ಗೆನ ಾಗಿದ್ದಾ ಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ದುರ್ಬಲವಾಗಿತ್ತೆ c 
ಬದನ್ನು ಸ ರಿಸಿದರೆ ಈಗೆ ನನಗೇ ನಾಚಿಕೆಯುತ್ಟನ್ನ MRE ಇಷ್ಟು 
ಹುಬ Md ನನ್ನೆ ಮನೆಸ ್ಸ ಈಗೆ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಾತಾವರಣದ ಸ್ಸ ರ್ಶದಿಂದ 


ರಾಜದಂಡ. ೧೩೧ 





ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳು ಸ್ಫುರಣಹೊಂದತೊಡಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸೇವಕರ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಒಬ್ಟುಗೊಡಿಸೋಣ! ಅವರಲ್ಲಿ ಮೂರುಭಾಗೆ ಮಾಡಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ನಾನು' 
ಸೇನಾಪತಿಯಾಗುತ್ತೀನೆ, ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ `ನಂದಕುಮಾರನು ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾಗಲಿ! ಮೂರನೇದಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಅಧಿಸತಿಯಾಗಲಿ, ಹೀಗೆ ನಾವು 
ಮೂವರು ನಮ್ಮ-ನಮ್ಮ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾ 
ನಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಕೋಣ! ಹಾಗು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಗಲ ಸುಭೇದಾರ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೈವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣ! ಏಳಿರಿ ಇನ್ನು ತಡಮಾದಬೇಡಿರಿ.!! 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ಚಂದ್ರಪಾಲನು ಅಲ್ಲ! ಅಲ್ಲ! ವೀರಸಿಂಹಮಹಾರಾಜನು 


ನುಡಿಯಲು, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠ ಸೇವ 
ಕರಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವರ ಬಾಹುಗಳು ಸ್ಫುರಣ 


ಹೊಂದ ತೊಡಗಿದವು. ಹತಭಾಗ್ಯನಾದ ತಮ್ಮ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಕೆಗೆ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಉಂಟಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ಕರು ಥೈ ಥೈ ಕುಣಿ 
ದರು. ನೆಂದಕುಮಾರನೆಂತೂ ಇನ್ನೇನು? ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ನಮ್ಮ ಕೈ 
ವಶವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, ಎಂದು ಗೆಂಭೀರ ಸ್ವರದಿಂದ ನುಡಿಯ 
ತೊಡಗಿದನು. 

ಮನುಷ್ಯನ ಶಕ್ತಿಯೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಿಡತದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿರುವದು. 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಸನ್ನವಾದಾಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಆವೇಶಯುಕ್ತವಾದಾಗೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ನಿಲಕ್ಷಣ ಶಕ್ತಿ ಬರುತ್ತ ಡೆ. ಎಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಹೊಡೆದು 
ಹಾಕುವೆನೆಂಬ ಧೈರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಮನಸ್ಸು ದುರ್ಬಲವಾ 
ಯಿತೆಂದಕೆ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಮನೆಸ್ಸಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಡಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಿಯಮವು ನೀರಸಿಂಹಮಹಾರಾಜನೆಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 


ಪ್ರಕಟವಾಗೆತೊಡಗಿತು. ಆಗೆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹ-ರಣಜಿತಸಿಂಗರು ಯೋಚಿಸಿ 
ವೀರಸಿಂಹನುಹಾರಾಜನಿಗೆ ಒಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಆ ಸೂಜ್ಞನೀರಸಿಂಹಮಹಾರಾಜನು ಆ ಸೇವಕರ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಮಾನ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ದಿನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಸಮಾಧಿ 
ಸಾನ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬೇರೊಂದು ಅತಿಗುಪ್ಪವಾದ ಗುಹೆಗೆ ಹೋದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ನೀರಸಿಂಹನುಹಾರಾಜನೆನ್ನೂ, ನಂದಕುಮಾರನ್ಯನ್ನೂ, ಸದ್ದಿನಿಯನ್ನೂ 
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ಇರಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೂ, ಅಂಬಾದಾಸನೂ ಅವರ ಸೇವೆಗಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಉಳಿದ ರಣಮಲ್ಲ, ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹ, ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಾಳವಾ 
ಸಿಂಹಾಸನಾಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋ- 
ದರು. ಅವರ ಈ ಒಳಸಂಚು ಅಕಬರನಿಗಾಗಲಿ, ಮಾನಸಿಂಗೆನಿಗಾಗೆಲಿ, 
ತಿಳಿಯಬಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬಹು ಗೌಪ್ಯವಾಗಿಯೇ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಡಿಸಿದರು. ಸೂಕ ಈ ಒಳಸಂಚಿನ ಸುತ್ರಾಮ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿಯದ್ದ 


ರಿಂದ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆಗೆಲೇ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದರೆ ನಿಹತವಾಗುತ್ತಿ 
ತ್ತೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಡಪಡಿಸತೊಡಗಿದನು. 


ಲಾ ಯಾತಿ 
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€3ಸಿಂಹನು ಮಾಳವಾ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಕನೂ, ಪ್ರಮುಖನೂ 
ಆದ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಮಾಳವಾದ ರಜಪೂತಕೆಲ್ಲರೂ 
ಒಳ್ಳೇ ವಿಕ್ವಾಸವನ್ನಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಳವಾ 
ಸಿಂಹಾಸನವು. ಮೊಗಲರ ಕೈಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ರಜಪೂತಕೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಯೊಬ್ಬರು, ಇಲ್ಲಿಯೊಬ್ಬರು ಹೀಗೆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿ ಕಾಲಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇರೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಕೃತ್ರಿಮ ಗೆಡ್ಡಗೆಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಮುಸಲ್ಫಾ ನೆರಂತೆ ನೆಟಿಸುತ್ತ ಬೇಸಾಯದ ಉದ್ಯೋಗೆವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಗುಹೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸರದಾರರಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಶರಣಾಗೆತರಾದಂತೆ ' ನಟಸುತ್ತ ಮಾಳವಾ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಉತ್ಕರ್ಷಕಾಲವು ಎಂದು ಬರುವಜೋ ಎಂದು ಮಾರ್ಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಇಂಥವರೆಲ್ಲರಿಗೊ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಇಂತಿಷ್ಟು ದಿವಸಗೆಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ 
ಗುಹೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ನಡೆದನು. ಈ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಸುದ್ದಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಆ ರಜಸೂತಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಸಮಾ 
ಧಾನೆವಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳುವ ಅನಶ್ಯಕತೆಯಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಯಾಕಂದರೆ 
ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಯುದೊ ಸ ತ್ಸಾಹವು ಕುಗ್ಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ವಿಷಯ 
ಲಂಪಟಿತ್ವವು ಹೆಳ್ಚಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಜೀವಗಳ್ಳೆ ತನವು' ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ 
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ದ್ದಿಲ್ಲ. ಪರದಾಸ್ಯದಿಂದ ಸ್ಥಾಭಿಮಾನವು ನಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪಾರತಂತ್ರ್ಯನೇ 
ಮೇಲಾದ ಸೌಖ್ಯವೆಂಬದು ಅವರ ಮನದಟ್ಟಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಒಂದು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಪ್ರಸಾರಗೊಳಿ 
" ಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಅದು ಎಂಟೂ * ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಬ್ಬಿ ಹರಿಬಿದ್ದಿತು. 
ದೂರ-ದೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ರಜಪೂತರೂ ಹುರಿಯಾದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೀರ್ತಿ 
ಸಿಂಹನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ವೀರಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಂಡ 
ಸೈನ್ಯವೇ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೂ, ರಣ 
ಮಲ್ಲನೂ ಬರಲು, ವೀರಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಆ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಭಾಗೆವ ಮಾಡಿದರು; ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ ಸಂಕೇತದಂತೆ 
ಹಿಂದೊಂದು ಭಾಗೆಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಅಧಿಪತಿಗಳಾದರು. 

ರಜಪೂತರು ಮೊಗೆಲರ ಹಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ದೆಸೆಗೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದರೂ 
ಶಸ್ತ್ರಶೂನ್ಯರಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ-ಭಲ್ಲೆ ಮೊದಲಾದ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಆಯುಧಗೆಳೂ ಇದ್ದವು. ಈ ಮೇರೆಗೆ 
ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾದ ಕೂಡಲೆ ನೀರಸಿಂಹನು ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನಿಗೆ ಬೇಗೆನೇ 
ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಹಿಂದು 
ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ಗುಹೆಯ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ರಜಪೂತರ ಸೈನ್ಯವು ಮಾಳವಾ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟಿತು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಳುಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕಾಲಾಳುಗೆಳ ಸಂಖೆಯು ಹದಿನೈದು 
ಸಾವಿರಕ್ಕೆ ನೂರಿತ್ತು. ಕುದುರೆಗೆಳು ಮಾತ್ರ ಎರಡುನೂರು ಇದ್ದವು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೇನಾಪರಿವ್ರತನಾದ ವೀರಸಿಂಹನು ಶೀಘ್ರಗೆತಿಯಿಂದ 
ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿರಲು, ಇತ್ತ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನೆಸಿಂ 
ಗನು ಚಂದ್ರಪಾಲನೂ, ಅವನೆ ಮಗನೂ ಎಫ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ಆಕಾಶ-ಪಾತಾಳಗೆಳನ್ನು ಒಂದು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಊರೊಳಗಿನ ಬಾವಾ-ಬೈರಾಗಿ, ಸಾಧು-ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಡತರಿಸಿದನು. ಶತ್ರುಗಳ ಗುಪ್ತಹೇರರು ಈ 'ವೇಷಗೆಳಿಂದ 
ಊರಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಫಿತೂರೀ ನಡಿಸಿರಬೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು 
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ಉಂಟಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವನು ನ ಹೀಗೆ ಆಚರಿಸಿದನು; ಆದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈ- 
ವೂರಿ ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಯಾವದನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವು 
ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಯಿತು. ಮಾನೆಸಿಂಗನ ಈ ರೌದ್ರಾವತಾರದ ಅಬ್ಬರದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಿತನಾದ ಭವಾನೆಸಿಂಗೆನು ಮಾತ್ರ ಸಿಲ್ಕಿ 
ದನು. ಆತನು ಆಯೇಸಿಯ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸಾಧುವಿನ 
ವೇಷದಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದನೆಂಬದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಜ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಮುಸಲ್ವ್ವಾನ ಸರದಾರರಲ್ಲಿ 
ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ನಿಜವಾದ ಸಾಧುಗಳು ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗೆದಂತೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವರು; ಆದರೆ ನಕಲೀಸಾಧುಗೆಳು 
ಬುದ್ಧಿ ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ಅತೆ 
ನಕಲಿ ಸಾಧುವಾದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಪ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು... ಅವನೆ ಕಪಟತೂಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು Bai 
ಮುಸಲ್ವ್ಯಾ ಸಳ ಗ ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಪ್ರಸ್ಥವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿದರು. Ria ಸೊಬಗಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ keds 
ಧರಿಸಿದ ಆ ಭವಾನಸಿಂಗೆ ನು--ಇನ್ನು ಆಲ್ಲಾ ತ್ರ ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮನೋರಥವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಪಡಿಸಿಗೊಳ್ಳು ವೆನು, ಎಂಬ ಉಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಆದರೆ ಆತನೆ ದುಷ್ಟ ಹೇತುವು ಪೂರ್ಣವಾಗುವ Me: 'ಒದಗೆದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯ ವಿಜಯಪ್ರಾಪ್ಲಿ ಯು, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ Be 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತಾಯಿತು. ಮಾನಸಿಂಗೆನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ 
ದ್ದ” ಸಿಕ್ಕದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮನೋರಥನೆಲ್ಲ-ಪಟ್ಟ ಶ್ರ ಮನೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥ 
ಯ 

ಈ ಭನಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಾನಸಿಂಗನು ಮುಸಲ್ವ್ಯಾನ ಸರೆ 
ದಾರರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗೆಚೇಕಾಯಿತು. ಯಾಕಂದಕೆ ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದ ಸಾಘನನ್ನು ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಹಿಡಿದು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸಿದ 
ನೆಂಬದು ಆ ಸರದಾರರಿಗೆ ಸಹನವಾಗದಂತಾಯಿತು. ಈ ದೂರು ಅಕ 
ಬರನೆನರೆಗೂ ಹೋಯಿತು; ಆದರೆ ಮಾನಸಿಂಗನು ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಮುಂದಾಗಿ ಹಿಡಿದುತಂದ ಬಾವಾಬೈರಾಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಾನಿಕ ಬಾವಾ 
ಬೈರಾಗಿಗೆಳಾರು? ನೇಸಾಂತರದ ಬಾವಾಬೈರಾಗಿಗಳಾರು? ಎಂಬದನ್ನು 





ರಾಜದಂಡ, ೧೩೫ 





ಶೋಧಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಮಾನಸಿಂಗನ ಈ ಶೋಧವೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಕಠಿಣತರವಾದದ್ದು; ಬೇಕಾದ ವೇಷದಿಂದ ಅವನು ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಿಯ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಬಲ್ಲವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಕ 


ಭವಾನಸಿಂಗೆನಿಗೆ ಮಾನೆಸಿಂಗನೆ ಈ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಗತನಿದ್ದಿತು. ತಾನು ಈ ಹದ್ದಿನೆ ಕಣ್ಣಿ ನವನೆ ಕೈಯೊಳಗಿಂದೆ 
ಪಾರಾಗೆಲಾರೆನೆಂದು ಅವನು ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ "ದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಅವನೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆತನ ಹೃದ ತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನು ಮುಸಲ್ಟಾ ನೆ ಸಾಧುವಲ್ಲ ೦ಬದನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆದನು. 
ಆಗೆ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರರ ಗಳು ಬಾಡಿದವು. ಬಾದಶಹನು 
ನಮಗೆ ಏನು ಶಾಸನ ಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಆಗೆ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಬಾದಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಭವಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾನೀ ಧರ್ಮಾಂಧರಾದ ಈ ಸರದಾರರು ಹೀಗೆ ಗುಪ್ತಹೇರರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯಕೊಟ್ಟು ಮಾಳೆವಾ ರಾಜವಂಶೀಯರ ಪಲಾಯನೆಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವ 
ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರು. ನಾನು ಇಂಥ ನೀಚರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಡಿದರೆ 
ನೆನ್ನೆ ಮೇಲೆಯೇ ಇವರು ಪ್ರತಿಹಲ್ಲೆ ಮಾಡಬಂದು ಖಾವಂದರವರೆಗೆ 
ನನ್ನ ಹರಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಬಂದರು. ಹೀಗಾದರೆ ಈ ಮೊಗಲಸಾಮ್ರಾ 
ಜ್ಯವು ಮೂರುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹತ್ತುವದೆಂದು ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಬಾದಕಾಹಿಯ ಈ ಯಾವ ಸೇವೆಯೂ 
ಜೀಕಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದನು. ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗೆದಿಂದ ಅಕಬರಬಾದಶಹನು 
ಮುಸಲ್ವ್ರಾನ ಸರದಾರರ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಸಿಟ್ಟಾಗಿದ್ದನು. ಇಂಥದ 
ರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು, ಆತನ ರೌದ್ರ ತೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಇನ್ನು ಆತನು ಮುಸಲ್ಮಾ ನೆ ಸರದಾರರನ್ನೆಲ್ಲ ಈಗಲೇ ಆನೆಯ 
ಕಾಲಲ್ಲಿ ತುಳಿಸಿ ಬಿಡುನನೋ ಎಂಬ ಹಾಗಿ ತೋರಿದನು. ಆಗೆ ಸರದಾರ 
ರಿಲರೂ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಮಾನಸಿಂಗನೆ ಕ್ಷಮೆ ಯಾಚಿಸತೊಡಗಿದರು. 
ಮಾನಸಿಂಗೆನು ನಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಟಿನಶಣನೆ ಸಿಟ್ಟು ಇಳಿಸಿ ಸರದಾರ 
ರಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಗೇ! ಆತನಿಗೆ ಸಾಕು ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಭವಾನೆಸಿಂಗೆನನ್ನು ನಂಬಿದ ಆ ಸರದಾರರು ತಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆಳನ್ನು ತಾವೇ 
ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ಮಾನಸಿಂಗೆನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಬಡುಕಿ ಉಳಿದದ್ದೇ 


೧೩೬ ರಾಜದಂಡ, 





ಪುನರ್ಜನ್ಯವೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಭವಾನಸಿಂಗೆನು ಮಹಾ ಅಪರಾಧಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ದೇಹಾಂತ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗೆರಿಯಾದನು. ಆಯೇಷೆ 
ಎಂಬ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಬಂದು ಅವನು ಲೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ€ ತೆರಳಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಪರಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ ಮರುಳಾದ ದುರ್ಜನರ ಬಾಳು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ! ಇರಲಿ. 

ಅಕಬರನು ಮಾನಸಿಂಗೆನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದನು. 
ಅವನ ಗೌರವವು. ಮೊದಲಿನಸ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ 
ಹಿತಕರ್ತನೆಂದು ಹೊಸಹೊಸ ಜಹಾಗೀರುಗೆಳು ಬಾದಶಹನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪ 
ಟ್ವಿವು.. ಈ ಪಾರಿತೋಷಕದಿಂದ ಮಾನಸಿಂಹನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉಬ್ಬಿ 
Hels ಮಾಳವಾರಾಜವಂಶೀಯರು ಎಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಬಡಿದು. ಸ 
ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸತೊಡಗಿದನು. ಜಿನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಿ 
ರಲು, ಜಾಸೂದನು ಅವಸರದಿಂದ ಒಳಗೆ ಬಂದು, ಸರಕಾರದ ಭೆಟ್ಟಗಾಗಿ 
ಮಾಳವಾಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಹೇಜೀಬನು ಬಂದಿರುವನು ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿ 
' ಸಿದನು... ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಆತನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಲು ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಟ್ಟು 
ಹೇಜೀಬನು ಯಾವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದಿರುವನೋ ಎಂದು ಹೋಟಿನ 
ತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೇಜೀಬನು ಬಂದು ಕುರ್ನೀಸ ಮಾಡಿ--ಸರ 
ಕಾರ! ಮಾಳವಾಪಾ ್ರ್ರಂತವು ನಮ್ಮ ಕೈಬಿಟ್ಟ ತು ಎಂತು ಖಿನ್ನಮುಖದಿಂದ 
ನುಡಿದನು. ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ys ಮೂನಸಿಂಗೆನು ಆ ಏನಂದಿ? ನೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳು ಸುಭೇದಾರನು ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನೇನು? ಎಂದು da | 
ಆಗೆ ಹೇಜೀಬನು:-ರಜಪೂತರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೊಡಿ ವೀರಸಿಂಹಮಹಾ 
ರಾಜನೆನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮುತ್ತಿ ಗೆಹಾಕಿದ 
ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೂ, ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಜಯ ಹೊಂದಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 
ಒಂದೂ ಬಿಡದಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ವಮಾನಸಿಂಗೆನು ಒಂದು ದೀರ್ಥಕ್ವಾಸ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮುಸಲ್ವಾನ ಸರದಾರರೇ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾ 
ದರು. ನಮ್ಮ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರಪಾಲನೇ RB, ಸುಭೇ 
ದಾರನು dpa: ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಮೊಗಲ ಸೈನಿ 
ಕರು ಬಹಳ ಕಸ್ಟ ಕ್ಕೊ ಳಗಾಗಿ ದಾರಿಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡಿರಬಹುದು. ಇರಲಿ; ಈ 
ರಜಪೂತರ ಸೊಕು ಇನ್ನೂ ಅಡಗಿದಂತೆ 'ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಬಾವ 
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ಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅರುಹಿ, ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ನಾನೇ ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗಿ ಅವರ ಪಾರುಪತ್ಯ ಮಾಡಿ ಬರುನೆನು, 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಹೇಜೀಬನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟು ರಾಜಪುತ್ರರ 
ಈ ವಿಜಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹನೊಡನೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಜನೆಗಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


'೧೯— ಮೊಗಲರ ಪೂರ್ಣ ಪರಾಜಯ. 


| dm ತುಂಬಾ ಬಲಗೆರ್ವಿತನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸಮಾನೆ 


ಶೂರರೂ, ಬುದ್ಧಿಕಾಲಿಗಳೂ ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ಮಾಳವಾ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಪುನಃ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾದ 
ಶಹನು ತನಗೇ ಅಪ್ಪಹೆಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದಂತೂ ಅವನ ಆಗೆರ್ವವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಈ ಗೆರ್ವಭರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬಾದಶಹನ ಮುಂದೆ 
ಮಾಳವಾ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿದು, 
ವೀಳ್ಯೆವನ್ನೆತ್ತಿ ಯುದ್ಧದ ಸೌರಣೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. ರಜಪೂತರೆಂದಕೆ 
ಅವನೆ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅನನ? ರಜಪೂತರ ಸೈನ್ಯದ 
ಇಮ್ಮಡಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಒಳ್ಳೇ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಮಾಳವಾದೆ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರೀ ಮಾಡಿದನು. 
ಆತ್ಮ ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವೀ(ರೆ 
' ಸಿಂಹನು ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ಸರದಾರರ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಮಾಳವಾಪ್ರಜಿಗಳನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ. ಅವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ದನು. ರಜಪೂತರು ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗೆಳು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ರಿಯರು ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗೆ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದರು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
' ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರಜಸೂತನು 
"ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ದೊಡ್ಡವರಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಶಿಕ್ಷ 
ಇವು ಸೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಗಿನೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಕೊರತೆ 
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ಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜನರು 
ಬೇಕಾದಾಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು ಈಗೆ ವೀರಸಿಂಹಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದಿಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದೇವತೆಯ ಆರಾಧನೆಯೇ ಆದಂ 
ತಾಗಿತ್ತು. ಮಾಳವಾಭೂಮಾತೆಯ ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಯುವದಾಗಿತ್ತು. 
ಅಂದಬಳಿಕ ಯುದ್ಧ ಕಲಾವಿಶಾರದರಾದ ರಜಪೂತರೆಲ್ಲರೂ ವೀರಸಿಂಹ 
ಮಹಾರಾಜರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. 

ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯು ಕೈಬಿಟ್ಟ ತೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಹತ್ತುವ 
ದೊಂದೇ ತಡ, ಅಕಬರನು ಹೆಬ್ಬಲದೊಂದಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ರಜಪೂತರು ಆ ಮೊಗೆಲರ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ನಡಿಸಿದರು. ಅಸಂಖ್ಯ ಖಡ್ಗ-ಢಾಲು-ಭಲ್ಲೆ ಮೊದಲಾದ ಉಪಕರಣಗೆಳು 
ಸಿದ್ಧ ವಾದವು ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನಸಾಮಂಗ್ರಿಯು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಸಂಗ್ರೆಹಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶತ್ರುಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಹಾರವು ಸಿಗದಂತೆ ವೀರಸಿಂಹನು ಒಳ್ಳೇ 
ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. ತಂದೆಯು ವೀರನೆಲ್ಲನೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದ ತರುಣನಾದ ನಂದಕುಮಾರನು ಈಗೆ ಆತನ ಚಟುವಟಕೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ದಂಗಾಗಿ ಹೋದನು. 

ಮಾಳವ ರಾಜಧೊನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟ ಮಾನಸಿಂಹನು 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಮುಖದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದ ಅವಶಿಷ್ಟ ಭಾಗವು 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಆ ಜನೆರು ಮಾನಸಿಂಗೆನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದರು. ಹೇಜೀಬನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗೆತಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಯು ಈ ಜನರಿಂದ ತಿಳಿಯಲು, ಮಾನಸಿಂಹನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿಚಾರ ವ ಗೈನಾದನು. ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡುವಾಗೆ , ಈ ಮಾಳವಾ ರಜ 
ಪೂತರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೆಲ್ಲಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನೋ ಈಗೆ 
ಆ ಕೆಲಸವು ಅಷ್ಟು : ಲಭವಲ್ಲೆಂದು ಕಂಡುಬರತೊ::ಗಿತು. ರಜಪೂತರ 
ಸೈನ್ಯಭರತಿಯ ಪ್ರಮಾಣವು ದಿನ-ದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯ ಹತ್ತಿ ದೆಯೆಂಬ ವಿಶ್ವ 
ಸನೀಯವಾದ ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ಅವನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾಗ ಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅನನು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಬಂದ ಸೈನೀಂರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವ ಹೇಳಿ 


ರಾಜದಂಡ, ೧೩೯ 


EE ಬ ಯಂ SE ಯಿಯ ರುಪಾಯಿ 
ಒಬ್ಬ ಹೇಜೀಬನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಬಾದಶಹನಿಗೆ : 
ಮುಟ್ಟಸೆಂದು ಆಜ ವರಾಡಿದನು. ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಮೂವತ್ಮುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದನು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಹಾಯಕ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ಆತನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಿಸಿದನು. 
೪ § 6 § & 

ಮಾನಸಿಂಹನೆ ಸೈನ್ಯವು ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಳ 
ವೂರಿತು. ಕೋಟಿಗೆ ಬಲವಾದ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನಿಕ್ಕಿ ಒಳಗಿನ ರಜಪೂತರನ್ನು 
ಹಣ್ಣಿಗೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಆತನೆ ಆಶಯವಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಶತ್ರುವು ಆರು 
ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನಿಕ್ಕಿದರೂ ತಮಗೆ ಯಾವಬಗೆಯ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗೆದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಜಪೂತರು ಮಾನಸಿಂಹನ ಮುತ್ತಿ 
ಗೆಗೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕಲಲ್ಲ. ವರಾನಸಿಂಹನು ಹಿಂದುತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಯನ್ನಿರಿಸಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾದಶಹ 
ನಿಂದ ಬರತಕ್ಕ ಸಹಾಯಕದಂಡು ಅನನನ್ನು ಸೇರಿತು. ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯದ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇಮ್ಮುಡಿಯಾದದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನಿರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನೆನಿಲ್ಲೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
ಕೋಟಿಗೆ ಸುರಂಗೆಹಾಕಿ, ಇಲ್ಲವೆ ತೋಫನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದನ್ನು ಒಡೆದು, ಒಳ 
ನುಗ್ಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಇದೇ ಮಾತನ್ನೇ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. | 

ರಾಜಕರಣದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿಯೇ 
ವಿಶೇಷ ಮಹತ್ವವಿರುತ್ತದೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಕ್ಕಿಯ 
ನಡೆದಾಗ ಗುಪ್ಮಸಂಗೆತಿಗೆಳ ಅರಿವು ಆದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಗುಪ್ತ ಹೇರರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಠ್ವಾತನಾದ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು 
ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಾನೇ ಕೈಕೊಂಡು ಮಾನೆಸಿಂಪನೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಗುಪ್ತ 
ಸಂಗೆತಿಗೆಳೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೀರಸಿಂಹನಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು ಮಾನೆ 
ಸಿಂಹನೆ ಸೈನ್ಯದ ಸಂಖ್ಯೆಯೆಷ್ಟು? ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಹುರ.ಪು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿ 
ಗಿರುವದು! ಆಹಾರದ ಸಾಮಗ್ರಿಯಸ್ಚಿದೆ? ಎಂಬ ಎಲ್ಲ ಸಂಗೆತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಕೋಟಿಯೊಳಗಿನವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು; ಆದರೆ ಈ ದಿನ 


ಗಿ೪೦ ರಾಜದಂಡ. 





ಮಾನಸಿಂಹನು ತನ್ನ ವಿಕ್ವಾಸುಕ ಸರದಾರಕೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಿದ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನೋ ಏನೋ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಆ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ಕೋಟಿಯೊಳಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ನಾಳೆಗೆ 
ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಸಾನಿರ ಸೈನಿಕರು ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲತೆರೆದು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಶತ್ರುಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು ವೀರಸಿಂಹನು 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೆ ಈ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆ-ರಣವಂಲ್ಲ 
ಮೊದಲಾದವರಿಗೊ ಹೇಳಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಹು 
ವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಆತನು ಹೀಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸಿ ಈ ಸೂಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಆಚರಿಸಿದರೇ ನಮಗೆ ಜಯವು ತಪ್ಪದೆ 
ದೊರಕುವದು, ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಹಲವು ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ನುರಿತ 
ವೀರಸಿಂಹ-ರಣಜಿಶಸಿಂಗೆ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನೆ ಆಶಯ ತಿಳಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅದರಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ 
ದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ರಣ ೧ಜಿತಸಿಂಗೆನೇ, ಹೊರಬೀಳುವ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇನಾನಾ- 
ಯಕನಾಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಳಗಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳುವಂತೆ ಸ ಸಜ್ಜಿತ 
ರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 


ರಣಜೆತಸಿಂಗೆನು ಒಳ್ಳೆ ೇಯೋದ್ಧಾ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದನು. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಕ 
ಬರನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹುಕಿದಾಳೆ ಮಹಾರಾಜನ ಹುಂಬ ಸಾಹಸದಿಂದ pp 
ತಪ್ಪಿ ಇಂಥ ಯೋದ್ಗಾಪುಸುಷರ ಪೌರುಷವು ಪ ಪ್ರ ಕಟವಾಗುವದಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯುಂಬಾಗಿತ್ತು.. ಸಿ ಅರಿವು ನೀರಸಿಂಹನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಇದ್ದ ಜ್‌ 
ಅನನು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ € ಸಾವಧಾನದಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ರಣಜಿತಸಿಂಗನಿಗೇ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಜಾನು ಉಳಿದ ಸರದಾರಕೊಡನೆ ಕೋಟಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. 

ಸಂಕೇತದಂತೆ ಅರುಣೋದಯ: ಸಮಯಕ್ಕೆ ರಜಪೂತ ಸೆನ್ಯವು 
ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ರಜಪೂತರು 1 ದಿನ ತಮೊ ಡನೆ 
ಕಾಳೆಗೆ ನಡಿಸುವರೆಂಬ ಅರಿವು ಮೊಗೆಲಸೈನ್ಯಕ್ಕಿದ್ದಿ ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸ 
ಅಸಾವಧಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ತು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ರಜಪೂತರು ಕೋಟಿಯಿಂದ 








ದೊಡನೆ ಮೇಲೇರಿ ಹೋದರೆ ಕೋಟೆಯು ನಮಗೆ 


ಕೈಸೇರುವದು. ಶತ್ರುಗಳು ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಕ ದ 
ಟಡಿಹೋಗುನವದಂತೂ ಅಶಕ್ಯವೇ ಸರಿ!'' 
ಈ ಮೇರೆಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕನು ಆದರ 


ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶತ್ರುಸ್ಟೆ ಬಃ ನ 


pS 


ರಾಜದಂಡ. ೧೪೧ 
ಹೊರಬಿದ್ದು, ಶತ್ರುಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ 
ಜೀವದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಹೀಗೆ ನ ುಡುವದು 
ಧರ್ಮಯುದ್ಧವಲ್ಲೆ ೦ದು ರಜಪೂತರು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರಿಂ! ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುನು ಎಚ್ಚತ್ತಿರಬೆ! ಅವನು 
ಖಡ ಕ ಧಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂದರೇ .ಅವನೊಡನೆ ಮಾಡಿನ ಯಾದ್ದವು 
ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ವೆನಿಸುವದು, ಎಂದು ಅವರು ತಿಳಿಯ ತ್ತಿದ್ದರು ತಮ್ಮ 
ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ರಜಪೂತರು ಬೆಳಗಾದ ೬೪ಕ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಸಾರಿದರು. ರಜಪೂತರು ಕೋಟಿಯಿಂದ ಹೊ:ಬೀಳುವಾಗ 
ಗೆರ್ಜಿಸಿದ ರಣಗರ್ಜನೆಗೆ ಮೊಗೆಲಸೈನಿಕರು ಸಾನಧರಾಗಿ ಖಡ್ಗಧಾರಿ 
`ಗೆಳಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಗುಪ್ಮ 
ವೇಸಧಾರಿಯಾದ ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಅಕ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕನಾದನು. ಹಾ-ಹಾ ಅನ್ನುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ರಜಪೂ ತಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ, 
ಮೊಗಲಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಕೈಗೆಕ್ಳೆಹತ್ತಿ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭನಾಯಿತು. 

ಕೀರ್ತಿಸಿಂಹನು ಮೊಗೆ ನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ 'ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಯೋಜನೆಯು ಸ ಳಗ: ತಮ್ಮ. ರಜಪೂತ 
ಸೈನ್ಯವನ ನ್ನು ಮೊಗೆಲಕೊಡನೆ ಕಾದುತ್ತ ಕಡೆಯ ಉಕ್ಕಡಳ್ಳ ಹಿಯ್ದನು, 
ರಜಪೂತರು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬ “ರಹಸ ವು ಮೊಗೆಲ Lon 
ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಮಾನೆಸಿಂಗೆನು ಸಕೆಗೆಣಾ ಕುವ ಎತ್ತುಗೆಡೆಗಾಗಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಗಡದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಅಜ. ೬ ದ್ದೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದಾಗ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಆಗೆ ಮೊಗಲ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು ಮನೆದಲ್ಲಿ ಇಂತು ಯೋಚಿಸಿದನು: 
«(ಶತ್ರುಗಳು ಕೋಟೆಯನ್ನು ತೆರವುಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ಸದಲ್ಲಿದ್ದ 
ದರಿಂದ ಅವರು ಹೀಗೆ ಆಚರಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಇಲಸ್ಪೃನ್ಯ 


Uy ಕ್‌ 1 ee poe 
Ke (v © ಟೀ ಸಾಸ: ¢ ಗಿ 


£೦ದ ಅವರು 


ಸ್ಸ ನಿಕ ಗೆ 
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ಕೌದಾಡ 


೧೪೨ ರಾಜದಂಡ. 


ಥ್‌, 


ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ದೀನ! ದೀನ! ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಗುಡ್ಡ 
ವನ್ನೇರಿ ಕೋಟಿಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ವರಿಗೆ ಸಾಗಿಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಜಪೂತ 
ಸೈನ್ಯವು ಶತ್ರುಗಳ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆಗೆ ವೀರಸಿಂಹನು 
ರಣಮಲ್ಲನಿಗೆ ಇಪ್ರತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಶತ್ರುಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಬೀಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿನು; ಮತ್ತು ಉಳಿದ_ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವು ನುಗ್ಗದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ 
ನ್ನಿಡುವದಕ್ಕೆ ನಂದಕುಮಾರನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ನಸಿದನು. ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇಕೆಗೆ 
EROS; ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾನಿರ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಮೊಗಲರ ಸೀರಿ ಬಿದ್ದನು. 
ರಜಪೂತರ ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯವು a 
ಯಿತು. ಸೇನಾಪತಿಯು ಕೈಕಾಲಬಿಟ್ಟ ನು. ಇನ್ನೂ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರು 
ಸೈನ್ಯವು ಎಸ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು ತಾನು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಅನುಚಿತವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪಕ್ಲಾತ್ಲಾಪವಾಯಿತು; 
ಆದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ಮೈಮೇಲೆ. ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ 
ಧೈರ್ಯವತಾಳಿ ಶತ್ರುಸಂಹಾರವನ್ನು ನಡಿಸಿದನು. 
ರಜಪೂತರು ಮಾಡಿದ ರಣಗೆರ್ಜನೆಯಿಂದ ಸುರಂಗೆದ ವ ವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ಮಾನೆಸಿಂಹನು ಎಚ್ಚತ್ತು, ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟರಕ್ಲಿಯೆೇ 
ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಅವ್ಯವ ಸ್ಥಿಯಿಂಟಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ 
ಕಡೆಯ ಉಕ್ಕಡದಲ್ಲಿ ರಜಪೂತರ ಹಾವಳಿ ಹೆಚ್ಚಾದ್ದರಿಂದ ಸನಕರಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಜನೆರು ಮಡಿದು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಇತ್ತ ಕೋಟಿಯ ದಿನ್ನೆಯ 
ಮೇಲಿಂದ ಯಾಅಲ್ಲಾಾ ! ಯಾಅಲ್ಲ್ಲಾ ! ತೋಬಾ, ತೋಬಾ! ಎಂದು ಉಕ್ತ 
ರಿಸುತ್ತ ಅಸಂಖ್ಯಜನರು ನೆಲಕ್ಕುರುಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ಮಾನಸಿಂಹನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತಾಪವಾಹುತು. ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ ' 
ಕುದುರೆಯನ್ನೊ "ಡಿಸುತ್ತ ಸ್ಪೆನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಜನೆರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುತ ತ್ತ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸ್ಲಯಿಂದ ಕಾದಾಡುವದಕ್ಕೆ ಚೂಳು ಬಟ ಆದರೆ 
ಸೈನ್ಯದ ವ ವ್ಯೂಹವು, ಕೆಟು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ತ ಕಾಳೆಗೆದಲ್ಲಿ ತನೆಗೆ ಜಯವು 
ಸಿಗಲಾರದೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದನು. . ಅವನೆ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಂತಾಪವಾಯಿತು. ಸೇನಾಪತಿಯ ಇಂಥ ಅಧಿಕ 
ಪ್ರಸಂಗೆತನಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದನು; ಆದರೆ ಈತನ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 








ರಾಜದಂಡ. ೧೪೩ 








ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು! ಆಗುವ ಭವಿಷ್ಯವು ಆಗಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕಾಯಿತು. | 

ಕಾಳಗೆವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸುಮಾರು ಮೂರುತಾಸುಗಳೆ ಅವಧಿ 
ಯು ಆಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯು ಹತನಾದ್ದರಿಂದ 
ದಿನ್ನೆಯ ಮೇಲಿನ ಅವಶಿಷ್ಟ ಸೈನ್ಯವು ಬೀಳುತ್ತ- ಏಳುತ್ತ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ 
ವಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಓಡುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಜನರು ಸಂಹೃತರಾಗಿದ್ದರೂ ರಜಪೂತ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲುಭಾಗದಷ್ಟು 
ಜನರು ಕೂಡಾ ಮಡಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಪ್ರ ವಿಷಮಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾನೆ 
೩ಂಗೆನು ತೀರಾ ಹತಾಶನಾದನು. ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಹುರುಪು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವನ ನಾಲಿಗೆಯೇ ಚಲಿಸದಂದಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವು ಕ್ಷಯಿಸ 
ಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಎರಡೇ ತಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ಧಾರಾತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪತನಹೊಂದುವದೆಂಬ ಲಕ್ಷಣವು ತೋರಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಮಾನಾಸಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೊರೆದು ಕಾಳಗದ ಕಣದಿಂದ ಕಾಲ್ದೆ ಗೆದನು, 
ತಮ್ಮ 'ಮುಖ್ಯಸ್ಥನೇ ಹೀಗೆ ಪಲಾಯನ ಸೂಕ್ತವನ್ನು ಪಠಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮೊಗಲಸೈನಿಕರೂ ದಾರಿಸಿಕ್ಕತ್ತ ಓಡಿದರು. ರಜಪೂತರು ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಸಂಹರಿಸಿದರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನೆರನ್ನು 
ಸೆಸಹಿಡಿದರು. ಮೊಗೆಲರ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಆರುಸಾವಿರ ಜನರು 
ಬದುಕಿ ಉಳಿದರೋ ಅಥವಾ ಮೂರುಸಾವಿರಜನರು ಬದುಕಿ ಉಳಿದರೋ 
ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಅಶಕ್ಯವೇ ಸರಿ! ರಜಸೂತರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವಿಜಯವು ದೊರೆಯಿತು. ಮೊಗೆಲರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ 
ಓಡಿದರು. ವನಿಜಯಕಾಲಿಗಳಾದ ರಜಪೂತರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


ರಾರಾ ಇಷಾ ಗಾಯವಾದ ಪಾನ್‌ 


೨೦೨ಎರಾಜದಂಡ. 


- ಸಸ 

ದು ಮಾಳವಾ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಸಂಭ್ರಮ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ. ಆನಂದವೇ ಆನಂದ; ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸುಖ; ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಥೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ; ನೀರಸಿಂಹಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ; ಕೀರ್ತಿ 


ಲ್‌ 


೧೪೪ ರಾಜದಂಡ. 


ಸಿಂಹಾದಿ ನೀರಶ್ರೇಷ್ಮರಿಗೆ ಆದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳಲೇ ತೀರದು. ಈ 
ಆನಂದವು ಅನರ್ಣನಿ ಜಾ ಕಳೆದು ಹೋದ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯವು 
ಪುನಃ ಕ್ಲನಶನಾಬಾಗೆ ಆಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ನಾನೆಂತು ಬಣ್ಣಿ ಸೋಣ! 

ನಂದಕ ಮಾರನು ಯುವರಾಜಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮಾಳ 
ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬಾ ನೋಡಿ ಧನ್ಯ 
ರಾದರು. ? ವು ನರುಷಗೆಳ ಹಿಂದೆ ಮಾಳವಾಸಿಂಹಾಸನವು ಮುಸಲ್ಟ್ಯಾ 
ನರ ಕೈವಶವಾದಾಗೆ ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನೀ ರಜಪೂತರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಖಾ 
yp ಅದನ ಇಮ್ನುಡಿ ಸಂತೋಷವು ಈ ದಿನ ಆಯಿತೆಂದು Fede 
ನಃ ರಜಪೂತ ರಾಜಸತ್ತೆಯು ಮಾಳವಾದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ರಜ 
qt ರಾಜದಂಡವು ಕನ ದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯತೊಡಗಿತು. ಪ್ರಿಯ ವಾಚ 
ಕರೇ, ಮೂರ್ತಿಮಂತ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವಾದ ಈ ರಾಜದಂಡವನ್ನು ನೋಡಿ 
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bhi ನಸಿಂಹನನುಗಳಾದ ಪದ್ವಿ ಸ Re ಾಹಿಾನ ನಂದಕುಮಾ 
ರನ ಪಾಣಿಗ್ಳ ಹಣಮಾಡಿ, ಮಾಳವಾರಾಷ್ಟ ೨ದ ಭಾವೀರಾಜ್ಞಿ ಯ ಪದವಿ 
ಜ್ನ ಹೆೊಂದಿದಳ ತ ತ ಮೊದಲನೆಯ ಪ ಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ನಂದಕುವತಾರನು 'ಯಾವ ತರುಣಿಯ ಬಂಧವಿನೋಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೋ, ಆ ತರುಣಿಯು ರಣಮಲ್ಲನೆ ಮಗಳಾದ ನೂನನ 
ಯೆಂಬದು ನನ್ನು ವಾಚಕರ ಸ ರಣೆಯಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಈ ರೂಪಮತಿಯು 
ಸೂಡಕುವಣಕನನ್ನಲ್ಲೆ ಬೀತಿ ಯಾರನ್ನೂ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಲಾಕೆ: 
ನಂದು ಖಂಡಿತಿವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ ಟ್ವದ್ದರಿಂದ. ನಂಜಕುಮಾರನು ಆಕೆಯ 
ಪಾಣಿಗ್ರೆರ್ಹ: ವನೂ ಮಾಡಿದನು. 
ಆ ತ ಈ ಕ ಫು 
ಕೀರ್ತಿಸಿಂಪನು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಪದನನ್ನು ವಹಿಸಿ ವೀರಸಿಂಹನಿಗೆ 
ಹಾಯ ಮಾಡತೊ ಡಗಿದನು, ರಣಮಲ್ಲನೊ, ರಣಜಿತಸಿಂಗೆನೂ ಸೇನಾ 
ಸತ್ತ Wig ೬ ನ ಬ? ಇ 
ಭಗ್ನ ಮನೋರಥನಾದ ಮಾನಸಿಂಗೆನು ಮೂರು ತಿಂಗೆಳವಕೆಗೆ 
ಬಾದಶಹನಿಗೆ ನೋರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಬಾದಶಹನೇ 
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ಅವನಿದ್ದ ಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅನನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ರಜ 
ಪೂತರ "ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೆಷ್ಟೆ ೦ಬದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನೆಗೆಂಡ ಮಾನಸಿಂಗನು 
ಮುಂದೆ ಮಾಳವಾದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲದಿನಗಳ 
ಮೇಲೆ ವೀರಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನು ಮಗೆನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿಗಟ್ಟ ತಾನು ಈಶ್ವರ 
ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯತೊಡಗಿದನು. ಹಾಗು. ಮಾನೆವೀದೇಹದ 
ಕೊನೆಯ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ನಂದಕುಮಾರನು ನಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗುವಾಗೆ ಒಂದು ಚವು 

ತ್ಕಾರವು ವತಿ ಸಿತು. ಏನಂದಕಿ: “ಓರ್ವ ಜಟಾಧಾರೀಪುರುಷನೊ 
ಒನ್ನೆಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾದನು. ನೆಕೆದ ಜನರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. “'ನೆಂದಕುಮಾರನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ತನ್ನ ಗುರ 
ವೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಧಾವಿಸಿ ಆ ಮಹಾತ್ಮರ 
ಚರಣಕಮಲಗೆಳಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಕವನ್ನಿಟ್ಟಿನು. ನೆಕೆದ ಸರದಾರರಿಗೊ, ನೀರ 
ಹಂಹ ಮಹಾರಾಜರಿಗೊ ಇದರ ರಹಸ್ಯವು ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಅವರು 

ಕೌತುಕಪ ಡುತ್ತ ನಿಂತಿರಲು, ಆ ಜಟಾಧಾರೀಪುರುಷನೆನ್ನು ನೆಂದಕುಮಾ 
ಸ ಉಚ್ಚಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಕುಲ್ರಿರಿಸಿ, ನೆರೆದವರನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದನೇನೆಂದಕೆ: 
«ಈ ಮಹಾತ್ಮ ರು ನನ್ನ ಗುರುಗಳು; ಇವರ ಸಂಗೆತಿಯು ತಮಗೆ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ kd ನಾನು ಸಿಂಹಾಸನವೇರುವ ಮಂಗಲ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈವ ಹಾತ್ಮರ ಆಗಮನವಾದದ್ದು ಎಂಥ ಅಸಪೂರ್ನ್ವಯೋಗೆನೆಂಬ 
ದನ್ನೆ ನಾನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯವು 
ದೊರಿತದ್ದ ಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ ರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದಲೇ ಎಂಬದು ನೆನೆಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿದೆ.'' 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಂದಕುಮಾರನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲು, ಜಟಾಧಾರಿ 
ಗಳು ರಾಜಕುಮಾರ, ಎಂದು ಒಮ್ಮೆ ಉತ್ಚ ರಿಸಿದರು. ನಂದಕುಮಾರನು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂದು ಅವರ ಚರಣಸಸ್ಜದಿ ಮಲ್ಲಿ ನಂತುಕೊಂಡನು,. ಆಗೆ ಆ 
ಮಹಾತ್ಮರು ತಮ್ಮ ಗೆಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ದೆ: ನಿನಗೆ ಹಿಂದೆರಡು 
ಜತದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ «ನೆ. ಅವನ್ನು ಮನಸ್ಸು 
ಗೊಟ್ಟು ಲಾಲಿಸಿ, ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸು; ಆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಧವಲಕೀರ್ತಿಯು 
ದಿಗೆಂತಗೆಳನ್ಲಿ ಪಸರಿಸುವದು. ನೀನು ಈಗೆ ವಾಳವಾ ಸಿಂಹಾಸನದ 
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ಹಾರಾಕಾನ್ಯಾ**.. 
ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕ ಪ್ರಜೆಗೆಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರವು ಬಿದ್ದಿದೆ. . ಇಂಥ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, ನೀನು ಅರ್ಹನಿತುತ್ತೀ। 'ಆದರೂ ಈ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಸದುಪ ಜೀಕೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನೆ 
ಜಯ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನು. ಅವನು ಕಳೆದು ಹೋದ ಸಾ ಾ3ಂಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನೆ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನದೇ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ರಾಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಜಾಪಾಲನವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಧರ್ಮವು; ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ 
ದಕ್ಕೇ ರಾಜನೆ ಯೋಜನೆಯು! ಕೆಲಜನೆ ರಾಜರು ಈ ಮೂಲಭೂತ 
ನಿಷಯವನ್ನು ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮದದಿಂದ ಮಕರಿತುಬಿತುವರು. ಅವರ ಈ 
ಮರೆಯುನಿಕೆಗೆ ಪ್ರಜಾಪೀಡನವೇ ಫಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುನದು; ಆದಕೆ 
ಕುಮಾರ, ನೀನು ಅಂಥ ಪ್ರಜಾದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡ 
ಬೇಡ. ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಭವು ಸಾಮಾನ್ಯನಾದದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಭ 
ದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಜನೆ ರಾಜರು ಧೂಳಿಸಾತ್‌ ಆಗಿರುವರು. ಇಹದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಅಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವದಲ್ಲದೆ ಪರದಲ್ಲಿ ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆಗುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಹ- ಪರಗೆಳೆರಡರಲ್ಲಿ ದುಃ ಖದಾಯಕವಾದ ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಭ 
ವನ್ನು ಯಾವ ರಾಜನೂ ಕಟ ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 

ರಾಜನಾದವನಿಗೆ ಮೈತುಂಬ ಕಣು ಸಿಗೆಳಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. . ಅವನು 
ಮೂರ್ತಿಮಂತ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿರಬಿಃ ay ನೀತಿಗೆ ಆಗರವಾಗಿರಬೇಕು. 
ರಾಜನೇ ಅನೀತಿನಂತನಾದಕೆ ಪ್ರಜೆಗೆಳ ನೀತಿಯಾದರೂ ಕೆ ಹೋಗು 
ವದು. ಯಾಕಂದರೆ ಅನೀತಿಗೆ ದಂಡನೆ ಇಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ ಅವರ ಪ ಪ್ರಸಾ 
ರವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವದು ಸಾ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಸರಿ! ನಿನ್ನೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ಒಳ್ಳೆ ಸ್ನ ನೀತಿವಂತರಾಗಬೇಕಾದರೆ ನೀನು pes ಇಂ 
ಟ್ಟು? ಈ ನೀತಿಪಥದಿಂದ ನೀನು ಎಂದು ಚ್ಯುತನಾಗುವೆಯೋ 
ಅಂದೇ ನೀನು ಸಕಲ ವೈಭನಕ್ಕೆ ಅಂತರಿಸುತ್ತಿ ತ್ರೀ, ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನೆ 
ದಲ್ಲಿಡು, ನಿನಗೆ ದೇವರು ರಾ ಜೈ ಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು ನಿನ್ನ ಸುಖ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಈ ನಶ್ಚ ಸರ್ಯವನ್ನು ಕೇಪಲ ನಿನ್ನ ಭುವಿ ಗಿಯೇ 
ಹಾಳುಮಾಡಲು ನಿನೆಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ, ನ್ಯಾಯವಾದ RAR NS 








ರಾಜದಂಡ. ೧೪೭ 





ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ನಿನೆಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪತ್ತಿನೆ ಬಹುಭಾಗೆವನ್ನು. ರಾಜ್ಯರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ವೆಚ್ಚ 
ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಅನಾಥರಿಗೆ, ಆಂಗವಿಹೀನರಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾ 
ವಂತರಿಗೆ ನಿನ್ನೆ ಸಂಪತ್ತಿ ನ ಉಪಯೋಗ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. ಎಷ್ಟೋ 
ಜನ ಮೂರ್ಪರು ತನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ತಾನೇ: ಹಿಡೆಯರೆಂದು 
ದೇವರ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ತ ಹಿಡಿಯದೆ ಮನಬಂದಂತೆ ನೆಡೆದು ಪುಣ್ಯ 
ಹ್ಷೀಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನರಕಭ ನಾಗಿಗೆಳಾಗುವರು. ಇದರಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಅನೀತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಅಪಕ್ವನಿಚಾರದ ಜನೆರು ಅನ್ನೆವರು. ಯಾವನು 
ಐಶ್ವ ರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತ ನಾಗುವದಿಲ್ಲನೋ ಅಂಥವನಿಂದ ಅನೀತಿಯು 
ಯಾ ಸಂಭವಿಸಲಾಠದು. | 





ರಾಜಕುಮಾರ! ನಿನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಲಿನ್ನೇನು? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ವಿವೇಕವು ಜಾಗ್ರೆತವಾಗಿಂಲಿ; ಪ್ರಜೆಗೆಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ದೇವರು ನನ್ನ ಕ್ಟ 
ಯಲ್ಲಿ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನೆಂಬಸ ಒರಣವು ಸರ್ವದಾ ಜಾಗ್ರತ 
ವಾಗಿರಲಿ. ಪ  ಜಿಗೆಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಯವು FE ಅವರ್ಷಣಾದಿ 
ಪ್ರಸಂಗೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಜೆಗೆಳಿಗೆ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು. 
` ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ “ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೇಮಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ನಡಿಯಬೇಕು. ಶೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರೆ ಪ್ರಭುವು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಾವ ದಕ್ಷತೆಯನ್ನು ವಹಿ 
ಸಿದ್ದ ನೋ ಅಂಥ ದಕ್ಷತೆಯಿದ್ದ ವನೇ ಉತ್ತ ಕುತ. ನೀನು 
ಈ ಉತ್ತ `ೂಸಾಗಳೇಿಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೆ (ನೆ. 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ದಂಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಜೀಡ. ಶಿಸ್ಪರನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ 
ದರಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನೆನಾಗೆಬೇಡ.. ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬೇಕು? ರೌದ್ರವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಉಪ ಸಯೋಗಿಸಬೇಕು? ಎಂಬ ತಾರತವ ಮ್ಯುವು 
ನಿನಗೆ ಅವಗೆತವಿರಬೇಕು. ಯುಕ್ತಾ ಯಕ್ಕೆ ನಿಚಾರವಿಲ್ಲದವನು ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. Pr 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡತಕ್ಕ ಭಾಗೆನು ಇನ್ನೊ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
' ಆದರೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಇಂದೇ "ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ವೇಳೆಯು 
ಸಾಲಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲ ನಿನ್ನೆ ಸೈರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ!! 


ಗಿ೪೮ ರಾಜದಂಡ. 





ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸಂಗೆವರಿತು ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋಗುವೆನು. 

ಈ ಮೇರೆಗೆ ನುಡಿದು ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, 
ನಂದಕುಮಾರನಿಗೊ, ವೀರಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನಿಗೊ, ಉಳಿದೆ ಪರಿನಾರ 
ಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು; ಆಗೆ ನಂದಕುಮಾರನು ತನಗೆ ಈ 
ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನವಾದ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನೊ, ತಾನು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ಸಂಗೆತಿಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜ್ಯ 
ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಕುಳಿತ ಆಸನದಿಂದ 
"ಕೆಳಗಿಳಿದು ನಂದಕುಮಾರನೆನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ 
ಅಖಂಡ ರಾಜ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. ಈ ಅಲಭ್ಯ 
ಪ್ರಸಂಗೆದಿಂಡ ಮಾಳವಾ' ರಾಜಸನಿವಾರದ ಹೃದಯಗೆಳು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಪರಿಸೂರ್ಣವಾದವು. ತಮ್ಮ ರಾಜವಂಶವು ಸ್ಥಿರವಾಯಿತು; ತಮ್ಮ 
"ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಆಕ್ಷಯವಾಯಿತು, ಎಂದು ಕುಣಿದಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಆ 
ಮಹಾತ್ಚರು ಸರ್ವರೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಗುಪ್ತರಾದರು. 

ಆ ಈ ಈ ೮ ಅ 


ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೆಂದಕುಮಾರನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆ 
ಯು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕ್ಷೇಮಕರವಾಯಿತು. ಆತನು ಶತ್ರುಗೆಳಿಗೆ ಅಜಿಂಕ್ಯ 
ನಾದನು. ರಜಪೂತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ರಾಜದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ರಾಜದೂತರು 
ಹಕ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ, ಮಾಳವಾ ನಿವಾಸಿಗೆಳ ಸುಖಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ 
ದಪ. ಪ್ರಿಯ ವಾಚಕ ವೃಂದ! ಇಂಥ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಂಡ 
ಆ ಮಾಳವಾ ನಿವಾಸಿಗಳೇ ಧನ್ಯರಲ್ಲವೇ!! ಕ 
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61 ಶ್ರ ೪ ಚಿದಂಬರ ವಿಜಯ.. ಮುತ" 
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ಹ ಯ .ಆವತಾಂಕರಾದ, ಶ್ರೀ ಚಿದಂಬರ ಕ್ರೈ ತರ ವಿವ್ಯಜ ತ್ರಿ ಇದು... | 
ಲ ನ ಮಡ ಭರ ಬಾಲಲೀಲೆ, ತ ಅಮಾನುಷ ಕೃತಿಗಳು ಸದು ಪಬ್ಬೇಶೆ 
ತಟ್ಟು ಬಹು. ನನೋಹೆಕವಾಗಿಯ  ಾಷಸುಂಗೆಮನಾಗಿಯವ ವ ಣಿ ನಲ 
ಸೆ ಸೃತಿಯೊಬ್ಬ ಭಾ; `ಕನು' "ಬ ' ಅವಶ್ಯವಾಗಿ. :ಸಲಗೆ ಕೈಹಿಷಬೇ ಶು. 
ಇದನ್ನು ನಿತ್ಯ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವದಂಂದ 'ಇಷ್ಪಾರ್ಥೆ ಪೂರ್ಣವಾಗುವದ್ದಬ್ಬದೆ: 
. *ಡಿಗ್ಯಜ್ಞಾನವೂ ಪ್ರಾಸ ವಾಗುವ್ಲು. yer ಆತೆ ಸರಸ. « ಉತ್ತ ಕಾಗದ. 
ಸುಂದರವಾದ ಬಾಸಿಜುರಿಡಿಗ. ಗ್ರ ಜಿಕೆ ಕ ೧-೧೨- ನ ಬ 
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ಜ್‌ ತೆ] ಕ್‌ ಪತತ ಶ್ರಿಯಿಂದ “ಸಾರಕ ೩ ಹಂಜಿ. 
ಮಂದಿನ ವಿಚಾರ ಮಾಡ ಧೂರ್ತ ಶಿ ಇ | ವೇಷ ಧಾರಿಗ 
ಮರ ಗಿ ತೇಸೆ ತಮ್ಮ ಈ: ಮ್ನ ಮನ ಧಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಾಳ್ಗುಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುವರೆ 
ದರ್ಮ ನನಯುವತಿಯಸಕು ತಮ್ಮ ಶೀಲವನ್ನು ಜೇಸಿ ಬ್ರಷ್ಟಮಾಡಿಕೆೊಳ 
| SN ಬಹು. ಸವತಿಬೀನೆವಾಗಿ ಆಲಾಲವೃದ್ಧ ರಿಗೂ ತಿಳಿಯುತಂತ್ತ.. ರ್ಕ 
೫ ಬರೆದೆ ಒರದು: ಕಾರಂಬರಿ' `ಇದು. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ. ನಾಗಂ 
; ಓದಲೇ ಬೇಕೊ. ನ ಅಂದವಾದ ಮುದ್ರ ಣ.' ಉತ್ತ ಮ ಕಾಗೆ. ಜೆಕೆ ೧೦. ಆಣೆ, 
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' ಬಂದುಗಳು ಬಲಿ. ನಾಗುವದೆಂತು? ಸ 
MS NN ಜಾ ಪರರ ಕಿ 
$ ಅಧುನಿಕ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲ ಸರಸ್ರರ ಸೈಮನಸ್ಸು, ಜಾತಿ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ದ ಸ 


ಒಬ್ಬಕ ಮೇಲೊಬ್ಬಕೆ.' ಕ್ರೂರ: ೩೦: ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳಾದ. 
ಇ. ನಾವೇನು ಮೌಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಸ ನ Satan ತಿಳಿಹೇಳುವ ಉತ್ತ ಮ 8ಶ' 
ಹದ ಸರಸ ಪ್ರ ಒಂದ. ಕ ಸ ಬೆಳೆ: ಆ ಅಣೆ 
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